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Konwencje wykorzystane w podreczniku

- WSKAZOWKA: Wskazoéwki dostarczajg pomocnych rad lub skrétow.
Br UWAGA: Uwagi dostarczajg waznych informacji pomocnych w wyjasnieniu pojecia lub w
wykonaniu zadania.

A\ OSTROZNIE: Uwagi wskazujg na procedury, ktérych nalezy przestrzegaé, aby nie utracié danych
lub nie uszkodzi¢ urzadzenia.

/A OSTRZEZENIE! Ostrzezenia wskazujg na okreslone procedury, ktérych nalezy przestrzegaé, aby
unikng¢ obrazen ciata, utraty danych lub powaznego uszkodzenia urzadzenia.
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1 Podstawowe informacje o urzadzeniu

° Poréwnanie urzadzen

° Ochrona s$rodowiska

e  Funkcje utatwien dostepu

e  Widoki produktow
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Porownanie urzadzen

Urzadzenie jest dostepne w nastepujacych konfiguracjach.

] =

]

]

Urzadzenie wielofunkcyjne HP LaserJet Pro CM1415fn Urzadzenie wielofunkcyjne HP LaserJet Pro CM1415fnw

CE861A CE862A

o  Drukuje z szybkoscig do 12 str. na minute w trybie Urzadzenie wielofunkcyjne HP LaserJet Pro CM1415fn, a
monochromatycznym i 8 str./min w kolorze. dodatkowo:

o  Sterowniki drukarek PCL 5 i PCL 6 oraz emulacja o  wbudowana obstuga sieci bezprzewodowej 802.11b/g/n

jezyka HP PostScript poziomu 3.

o  Podajnik 1 moze pomiesci¢ maksymalnie 150 arkuszy
papieru lub 10 kopert.

o  Pojemnik wyjsciowy moze pomiesci¢ do 125 arkuszy
papieru.

o  Kolorowy wyswietlacz z ekranem dotykowym

e Reczne drukowanie dwustronne

o  Port Hi-Speed USB 2.0

o  Port sieciowy Ethernet 10/100 Base-T

e  Port USB do drukowania dokumentéw, przegladania i
drukowania zdjeé¢ z urzadzenia oraz skanowania na
dysk flash USB

o Faks V.34

o  Dwa gniazda linii telefonicznej RJ-11

e 128 MB pamigci RAM

e  Podajnik dokumentéw mieszczacy 35 arkuszy z
obstugg arkuszy o maksymalnym formacie: 356 mm

dtugosci oraz do 102 do 215 mm szerokosci.

e  Skaner pfaski obstuguje arkusze o formacie
maksymalnym 297 mmdtugosci i 215 mm szerokosci.

e  Kopiowanie czarno-biate 12 str./min. oraz w kolorze 8
str./min.

o  Kopiowanie w rozdzielczosci 300 dpi (punktéw na cal).

e  Skanowanie w kolorze lub czarno-biate z
rozdzielczoscig maksymalng 1200 dpi
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Ochrona srodowiska

PLWW

Reczne drukowanie
dwustronne

Oszczedzanie papieru w trybie drukowania dwustronnego.

Drukowanie wielu stron na
jednym arkuszu

Oszczedzaj papier, drukujac dwie lub wiecej stron dokumentu obok siebie na jednej stronie.
Dostep do tej funkcji mozna uzyskaé poprzez sterownik drukarki.

Kopiowanie wielu stron na
jednym arkuszu

Kopiowanie dwéch lub czterech stron oryginalnego dokumentu obok siebie na jednym
arkuszu to oszczednos$c¢ papieru.

Recykling

Zmniejsz liczbe odpaddw, korzystajac z papieru z odzysku.

Przekazuj zuzyte kasety drukujace do utylizacji, oddajac je firmie HP.

Oszczedno$¢ energii

Oszczedzaj energie, przetaczajac urzadzenie w tryb energooszczedny.

Ochrona $rodowiska
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Funkcje utatwien dostepu

Urzadzenie wyposazono w kilka funkcji utatwiajacych korzystanie osobom niepetnosprawnym.

e  Elektroniczna instrukcja obstugi zgodna z programami do odczytu tekstéw wyswietlanych na
ekranie.

e  Kasety drukujgce mozna instalowac¢ i wyjmowac jedng reka.

o  Wszystkie drzwiczki i pokrywy mozna otwieraé jedng reka.
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Widoki produktow

Widok z przodu

PLWW

Podajnik wejsciowy podajnika dokumentow

Pojemnik wyjsciowy podajnika dokumentéw

Pokrywa skanera

Panel sterowania z kolorowym ekranem dotykowym

Przednie drzwiczki (zapewniajg dostep do kaset drukujacych)

Port dysku flash USB

Przednie drzwiczki umozliwiajgce dostep do zaciecia

Podajnik wejsciowy (podajnik 1)

Pojemnik wyjsciowy

Widoki produktéw
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Widok z tytu

o -9
9/

1 Porty interfejsu

2 Wigcznik/wytacznik zasilania

3 Gniazdo zasilania

4 Tylne drzwiczki umozliwiajace dostep do zaciecia

Porty interfejsu

@0

1 Porty faksu
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2 port sieciowy

3 Port Hi-Speed USB 2.0

Umiejscowienie numeru seryjnego i numeru modelu

Etykieta z numerem seryjnym i numerem modelu urzadzenia znajduje sie z tylu urzadzenia.

Uktad panelu sterowania

1 Ekran dotykowy

PLWW Widoki produktéw 7



2 Kontrolka potaczenia bezprzewodowego: informuje o wigczeniu obstugi sieci bezprzewodowej. Kontrolka miga,
gdy urzadzenie nawigzuje potaczenie z siecig bezprzewodowa. Po nawigzaniu potgczenia kontrolka przestaje
migac i pozostaje wigczona.

UWAGA: Tylko modele z obstugg sieci bezprzewodowej

3 Kontrolka Gotowe: informacja o gotowosci urzadzenia
4 Kontrolka Uwaga: informacja o wystapieniu problemu z urzadzeniem
5 Przycisk i kontrolka Pomoc: umozliwia dostep do systemu pomocy panelu sterowania

Przycisk i kontrolka W prawo: przeniesienie kursora w prawo lub wyswietlenie kolejnego ekranu na wyswietlaczu

UWAGA: Ten przycisk $wieci sie tylko wtedy, gdy tej funkcji mozna uzy¢ na aktualnym ekranie.

Przycisk i kontrolka Anuluj: wyczyszczenie ustawien, anulowanie biezacego zlecenia lub zamkniecie biezacego
ekranu.

UWAGA: Ten przycisk $wieci sie tylko wtedy, gdy tej funkcji mozna uzy¢ na aktualnym ekranie.

Przycisk i kontrolka Wstecz: powr6t do poprzedniego ekranu

UWAGA: Ten przycisk $wieci sie tylko wtedy, gdy tej funkcji mozna uzy¢ na aktualnym ekranie.

Przycisk i kontrolka W lewo: przeniesienie kursora w lewo

UWAGA: Ten przycisk $wieci sie tylko wtedy, gdy tej funkcji mozna uzy¢ na aktualnym ekranie.

10 Przycisk i kontrolka Ekran gtéwny: umozliwia dostep do ekranu gtéwnego

B A4 X VW
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Przyciski na ekranie gtdbwnym

Na ekranie gtdwnym mozna uzyskac dostep do funkcji urzadzenia. Na ekranie jest wyswietlany
réwniez stan urzadzenia.

B UWAGA: W zaleznosci od konfiguracji urzadzenia funkcje na ekranie gléownym moga sie rézni¢. W
niektorych jezykach ich uktad moze byc¢ réwniez odwrdcony.

1 Przycisk Konfiguracja \3: dostep do menu gtéwnego

Przycisk OEI% sieci: dostep do ustawien i informaciji sieciowych. Na ekranie ustawien sieciowych mozna

wydrukowac strone Podsumowanie sieci.

3 Przycisk Bezprzewodowe (¢): dostep do menu sieci bezprzewodowej i informacii o stanie tej sieci.
UWAGA: Tylko modele z obstugg sieci bezprzewodowe;j

UWAGA: Po potaczeniu sig z siecig bezprzewodowa ikona ta zmieni sie w grupe paskéw informujacych o sile
sygnatu.

4 Przycisk Informacje €): wyswietlenie informaciji o stanie urzadzenia. Na ekranie podsumowania stanu mozna
wydrukowac strone Raport konfiguraciji.

5 Przycisk Materiaty eksploatacyjne [&: wys$wietlenie informacji o stanie materiatéw eksploatacyjnych. Na ekranie
podsumowania materiatéw eksploatacyjnych mozna wydrukowa¢ strone Stan materiatow.

6 Stan urzadzenia

7 Przycisk USB: dostep do opcji dysku flash USB.

8 Przycisk Skanowanie: dostep do funkcji skanowania
9 Przycisk Faks: dostep do funkcji faksowania

10 Przycisk Kopia: dostep do funkcji kopiowania

PLWW Widoki produktéw



Urzadzenie posiada wbudowany system pomocy, wyjasniajacy sposéb uzycia kazdego ekranu. Aby
otworzy¢ system pomocy, dotknij przycisku Pomoc ? w prawym gornym rogu ekranu.

W przypadku niektérych ekranéw uruchomienie pomocy powoduje otwarcie ogélnego menu,
umozliwiajgcego wyszukanie okreslonych tematéw. Nawigacje po strukturze tego menu umozliwiajg
przyciski dotykowe w menu.

Na niektorych ekranach pomocy znajdujg sie animacje, kitére utatwiajg wykonywanie procedur, takich
jak usuwanie zaciec¢.

W przypadku ekrandéw zawierajacych ustawienia dla poszczegdélnych zadan, pomoc otwiera temat
zawierajgcy wyjasnienie opcji dla tego ekranu.

Jesli urzadzenie powiadomi o btedzie lub ostrzezeniu, dotknij przycisku Pomoc ?, aby wyswietli¢
komunikat z opisem problemu. Komunikat ten zawiera takze instrukcje pozwalajace rozwigzac
problem.
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2 Menu panelu sterowania

e  Menu konfiguraciji

° Menu okreslonych funkgcji

PLWW
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Menu konfiguraciji

Aby wyswietli¢ to menu, dotknij przycisku Konfiguracja .. Dostepne sg nastepujgce podmenu:
° Raporty

e  Szybkie formularze

e Konfiguracja faksu

e  Ustawienia systemowe

e Ustuga

e Konfiguracja sieciowa

Menu Raporty

Pozycja menu Opis

Strona demonstracyjna Drukowanie strony przedstawiajgcej jako$¢ druku

Struktura menu Drukowanie mapy menu panelu sterowania.

Raport konfiguracji Drukowanie listy ustawien urzadzenia

Stan materiatow Drukowanie stanu kasety drukujacej Obejmuje nastepujace informacje:

e  Szacunkowa warto$¢ procentowa pozostatego czasu eksploatacji kasety
o  Pozostato stron (w przyblizeniu)

o  Numery katalogowe kaset drukujacych firmy HP

e liczba wydrukowanych stron.

e Informacje na temat zamawiania nowych i utylizacji zuzytych kaset drukujacych firmy
HP

Podsumowanie sieci Wyswietlenie stanu nastepujacych opciji:
e  konfiguracja sprzetu sieciowego,
e  wigczone funkcje,
e informacje o protokotach TCP/IP i SNMP,
o  statystyka sieci.

e  Konfiguracja sieci bezprzewodowej (tylko modele z obstugg sieci bezprzewodowej)

Strona zuzycia Wyswietlenie liczby stron wydrukowanych, przefaksowanych, skopiowanych i
zeskanowanych przez urzgdzenie

Lista czcionek PCL Wydruk listy wszystkich zainstalowanych czcionek PCL 5
Lista czcionek PS Wydruk listy wszystkich zainstalowanych czcionek PS
Lista czcionek PCL6 Wydruk listy wszystkich zainstalowanych czcionek PCL 6
Dziennik zuzycia koloru Wydruk informacji na temat zuzycia kolorowego toneru
Strona serwisowa Drukuje strone serwisowg
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Pozycja menu Opis

Strona diagnostyczna Wydruk informacji diagnostycznych na temat kalibracji i jakosci kolorow

Wydrukuj strone z Wydruk strony ufatwiajgcej rozwigzanie problemoéw z jakoscig druku

informacjami o jakosci

Menu Szybkie formularze

Pozycja menu Pozycja podmenu

Opis

Papier w linie Srednie zabezpieczenia
Mate zabezpieczenia

Wysokie zabezpieczenia

Drukowanie stron zawierajacych naniesione wczesniej linie

Papier w kratke 1/8 cala Drukowanie stron zawierajgcych naniesiong wczesniej kratke
5mm
Lista kontrolna 1 kolumna Drukowanie stron zawierajacych naniesione wczesniej
wiersze z polami wyboru
2 kolumny
Papier z pieciolinig Pionowa Drukowanie stron zawierajacych naniesione wczesniej
pigeciolinie do zapisu nut
Pozioma

Menu Konfiguracja faksu

W ponizszej tabeli domysine ustawienia fabryczne zostaty oznaczone gwiazdka (*).

Pozycja menu Pozycja podmenu Pozycja podmenu

Opis

Narzedzie
konfiguracji faksu

Narzedzie do konfigurowania ustawien faksu. Postepu;j
wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie, wybierajac
odpowiednig odpowiedz na kazde pytanie.

Konfiguracja GODZ/DATA (Ustawienia

podstawowa biezacej godziny
wraz z formatem, a
takze biezacej daty
wraz z formatem).

Ustawienie godziny i daty urzadzenia.

Nagtéwek faksu Wpisz numer
faksu.

Wprowadz nazwe
firmy.

Pozwala ustawi¢ informacje identyfikacyjne wysytane do
urzadzenia odbiorcy.

PLWW
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Pozycja menu Pozycja podmenu

Pozycja podmenu

Opis

Tryb odbierania
potaczen

Automatycznie*
Reczny

Automatyczna
sekretarka

Faks/Tel.

Okreslenie trybu odbierania potaczen. Dostepne sg
nastepujace opcje:

e  Automatycznie: Urzadzenie automatycznie odbiera
potaczenie po okreslonej liczbie dzwonkoéw.

e  Reczny: Aby urzadzenie odebrato potaczenie
przychodzace, uzytkownik musi nacisna¢ przycisk
Rozpocznij faks lub skorzystac¢ z telefonu
wewnetrznego.

e  Automatyczna sekretarka: Do gniazda Aux
urzadzenia jest podigczona automatyczna sekretarka
(TAM). Potaczenia przychodzace nie sg odbierane,
prowadzony jest natomiast nastuch sygnatéw faksu
po odebraniu potgczenia przez automatyczng
sekretarke.

o  Faks/Tel.: W tym trybie urzadzenie automatycznie
odbiera potaczenie i okresla, czy jest to potaczenie
gtosowe, czy faksowe. W przypadku potaczenia
faksowego urzadzenie odbiera je w spos6b
standardowy. W przypadku potaczenia glosowego
urzadzenie emituje dzwiek dzwonka, aby
poinformowac uzytkownika o przychodzacym
potaczeniu gtosowym.

Dzwonkéw do

Okreslenie liczby dzwonkoéw, po ktérych nastepuje

odebrania odpowiedz modemu faksu. Domys$Inie ustawiona jest
wartos¢ 5.
Dzwonienie Wszystkie rodzaje  Je$li korzystasz z ustugi dzwonienia dystynktywnego, przy
dystynktywne syg. dzwonka* uzyciu tego elementu okre$l, w jaki sposéb urzadzenie ma
odpowiadaé na potaczenia przychodzace.
POJEDYNCZY
) o Wszystkie rodzaje syg. dzwonka: Odbierane sg
PODWOJNY wszystkie potaczenia przychodzace przez linie
) telefoniczna.
POTROJNY
e POJEDYNCZY: Odbierane sg wszystkie potaczenia
Podwojne i zgodne z wzorcem pojedynczego dzwonka.
potréjne

° PODWOJNY: Odbierane sg wszystkie potaczenia
zgodne z wzorcem dwukrotnego dzwonka.

° POTROJNY: Odbierane sg wszystkie potaczenia
zgodne z wzorcem trzykrotnego dzwonka.

o  Podwadjne i potrojne: Odbierane sg wszystkie
potaczenia zgodne z wzorcem dwukrotnego lub
trzykrotnego dzwonka.

Prefiks Wiaczona Okreslenie numeru prefiksu, jaki musi zosta¢ wybrany przy
wysytaniu fakséw z urzadzenia. Po wiaczeniu tej funkc;ji
Wytaczona* urzadzenie wyswietli monit o wprowadzenie numeru, a

nastepnie automatycznie dotaczy numer, pod ktory za
kazdym razem jest wysytany faks.
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Pozycja menu

Pozycja podmenu

Pozycja podmenu

Opis

Konfiguracja
zaawansowana

Rozdz. faksu

Standardowe
Doktadna*

Bardzo wysoka

Pozwala ustawi¢ rozdzielczo$¢ wysytanych dokumentéw.
Obrazy o wyzszej rozdzielczosci drukowane sg z wiekszg,
liczbg punktéw na cal (dpi - dots per inch), widoczna jest
wigc na nich wieksza liczba szczegétéw. Obrazy o nizszej
rozdzielczo$ci zawierajg mniejsza liczbe punktéw na cal,
dlatego sa mniej szczegodtowe. Skutkuje to mniejszym

Fotografia rozmiarem pliku i krétszym czasem przesytania faksu.
Jasniej/Ciemniej Pozwala ustawi¢ poziom jasnosci faksow wychodzacych.
Dopasuj do strony Wigczona* Zmniejszenie rozmiaru fakséw przychodzacych, ktére sg
wieksze niz format papieru ustawiony dla podajnika.
Wytgczona
Rozm. szyby Letter Pozwala ustawi¢ domysiny format papieru dla
dokumentéw skanowanych w skanerze ptaskim.
A4
Tryb wybierania Tonowy™* Pozwala ustawi¢ w urzadzeniu opcje wybierania tonowego
numerow lub impulsowego.
Impulsowy
Pon wyb zaj. nr. Wigczona* Wiaczenie/wytaczenie funkcji ponownego wybierania
numeru przez urzadzenie w przypadku, gdy linia jest
Wytaczona zajeta.
Pon. wybr. przy Wigczona Wigczenie funkcji ponownego wybierania numeru przez
braku odp. urzadzenie w przypadku, gdy faks odbiorcy nie
Wytaczona* odpowiada.
Wybierz nr po bt. Wiaczona* Pozwala wiaczy¢ funkcje ponownego wybierania numeru
komun. przez urzadzenie w przypadku btedu potaczenia.
Wytaczona
Wykrywanie Wigczona Okresla, czy urzadzenie ma sprawdzac¢ ton wybierania
sygnatu centrali przed wysytaniem faksu.
Wytgczona*
Kody bilingowe Wigczona Wybor opcji Wkaczona powoduje, ze urzgdzenie bedzie
korzystato z kodéw bilingowych. Zostanie wyswietlony
Wytaczona* monit o wprowadzenie kodu bilingowego dla faksu
wychodzgcego.
Numer wewnetrzny ~ Wigczona* Po wiaczeniu tej funkcji uzytkownik musi nacisngé
przyciski 1-2-3 na telefonie wewnetrznym w celu
Wytaczona odebrania przychodzacego potaczenia faksowego przez
urzadzenie.
Stempluj faksy Wigczona Umieszczenie daty, godziny, numeru telefonu nadawcy i
numeru strony na kazdej stronie fakséw odbieranych
Wytgczona* przez urzadzenie.
Odb. pryw. Wiaczona Konfiguracja opcji Odb. pryw. na wartos¢ Wiaczona
wymaga okreslenia hasta do urzadzenia. Po zdefiniowaniu
Wytaczona* hasta opcje maja nastepujaca ustawienia:

e Odb. pryw. jest wtgczona.
o  Wszystkie stare faksy sg usunigte z pamieci.

e  Funkcja przekazywania fakséw ma wartos¢
\Wytaczona i nie mozna jej zmienic.

o  Wszystkie faksy przychodzace sg przechowywane w
pamieci.

Menu konfiguraciji
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Pozycja menu Pozycja podmenu

Pozycja podmenu

Opis

Potwierdz numer Wigczona Potwierdzenie numeru faksu przez ponowne jego
faksu wprowadzenie.
Wytaczona*
Zezwal. na Wigczona* Okreslenie, czy faksy przychodzace majg by¢
ponowne druk. przechowywane w pamieci, aby mozna je bytlo ponownie
faksu Wytaczona wydrukowaé w przyszto$ci.
Czas dzwonka 20 Okreslenie czasu emisji sygnatu dzwiekowego Faks/Tel.
faksu/telefonu (w sekundach) informujacego o przychodzacym
30 potaczeniu glosowym.
40
70
Predkos¢ faksu DUZA (V.34)* Okreslenie dozwolonej szybkosci faksu.

SREDNIA (V.17)

MALA (V.29)

Menu Ustawienia systemowe

W ponizszej tabeli domysine ustawienia fabryczne zostaty oznaczone gwiazdka (*).

Pozycja menu Pozycja podmenu

Pozycja podmenu

Opis

(Zawiera liste
dostepnych jezykow
wyswietlacza
panelu sterowania).

Jezyk

Pozwala wybra¢ jezyk, w jakim majg by¢ wyswietlane
komunikaty na wyswietlaczu panelu sterowania i raporty
urzadzenia.

Konfig. papieru DomysIny format

papieru

Letter
A4

Legal

Ustalenie formatu papieru do drukowania raportéw
wewnetrznych, faksow lub zlecen drukowania, dla ktérych
nie okreslono formatu.

Domysiny typ

Wyswietla liste

Ustalenie rodzaju papieru do drukowania raportéw

papieru dostepnych wewnetrznych, fakséw lub zlecen drukowania, dla ktérych
formatéw papieru nie okreslono rodzajuu.
Podajnik 1 Rodzaj papieru Okreslenie formatu i rodzaju papieru dla podajnika.

Format papieru
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Pozycja menu

Pozycja podmenu

Pozycja podmenu

Opis

Gdy brak papieru

Kontynuuj
czekanie*

Anuluj

Pomin

Okreslenie reakcji urzadzenia, gdy zlecenie drukowania
wymaga niedostepnego formatu lub rodzaju papieru, lub
gdy podajnik jest pusty.

e  Kontynuuj czekanie: Urzadzenie oczekuje na
zatadowanie wtasciwego papieru.

e Pomin: Wydruk na papierze o innym formacie po
uptywie okreslonego czasu.

e Anuluj: Automatyczne anulowanie zlecenia
drukowania po uptywie okreslonego czasu.

o  Jesli wybierzesz opcje Pomin lub Anuluj, na panelu
sterowania pojawi sie¢ monit o podanie czasu
opoznienia (w sekundach).

Jakos¢ druku

Kalibracja koloru

Kalibruj teraz

Wykonanie petnej kalibraciji.

Kalibracja po e  Kalibruj teraz: Wykonanie natychmiastowe;j kalibraciji.
wigczeniu
e  Kalibracja po wigczeniu: Okresl czas opdznienia
kalibracji po wtaczeniu urzadzenia.
Ustaw. gtosnosci Gtosnos¢ alarmu Okresl poziomy gtosnosci urzadzenia. Dla kazdego
ustawienia gtosnosci sg dostepne nastepujace opcje:
Gtosnos¢ dzwonka
e  Wytagczona
Gtosnosc¢ klawiszy
e Cichy
Gto$nosc¢ linii
telefonicznej e  Sredni*
e  Gtosny
Tryb Opdznienie Wyltgczona Okreslenie czasu bezczynnosci przed przejsciem
energooszczedny  uspienia urzadzenia w tryb uspienia.
1 minuta
15 minut*
30 minut
1 godzina
2 godziny
GODZ/DATA (Ustawienia Ustawienie godziny i daty urzadzenia.

biezgcej godziny
wraz z formatem, a
takze biezacej daty
wraz z formatem).

Zabezpieczenia
urzadzenia

Wigczona

Wytaczona

Konfiguracja funkcji zabezpieczen urzadzenia. Po
wybraniu ustawienia \Wtgczona nalezy ustali¢ hasto.

PLWW

Menu konfiguraciji

17



Pozycja menu

Pozycja podmenu

Pozycja podmenu

Opis

Na poziomie

bardzo niski tonerem

Kaseta z czarnym

Stop
Monit

Kontynuuj*

Okreslenie zachowania urzadzenia, gdy kaseta z czarnym
tonerem osiagnie poziom ,bardzo niski”.

Stop: Urzadzenie przerywa prace do czasu wymiany
kasety drukujace;.

Monit: Urzadzenie przerywa prace i wyswietla monit o
wymiane kasety drukujacej. Mozna potwierdzi¢
przeczytanie monitu i kontynuowa¢ drukowanie.

Kontynuuj: Pojawia sie ostrzezenie o bardzo niskim
poziomie toneru w kasecie, ale urzadzenie
kontynuuje drukowanie.

Kasety kolorowe

Stop
Monit
Kontynuuj

Drukuj w czerni*

Okreslenie zachowania urzadzenia, gdy kaseta z
kolorowym tonerem osiggnie poziom ,bardzo niski”.

Stop: Urzadzenie przerywa prace do czasu wymiany
kasety drukujgce;j.

Monit: Urzadzenie przerywa prace i wyswietla monit o
wymiane kasety drukujacej. Mozna potwierdzi¢
przeczytanie monitu i kontynuowa¢ drukowanie.

Kontynuuj: Pojawia sie ostrzezenie o bardzo niskim
poziomie toneru w kasecie, ale urzagdzenie
kontynuuje drukowanie.

Drukuj w czerni: Jesli kaseta z kolorowym tonerem
osiagnie poziom ,bardzo niski”, urzadzenie bedzie
drukowac tylko w czerni, aby zapobiec przerwaniu
pracy faksu. Aby okresli¢, ze urzadzenie ma
drukowac¢ w kolorze. uzywajac toneru pozostatego
jeszcze w kasecie, nalezy wykona¢ nastepujace
czynnosci:

1. Na panelu sterowania dotknij przycisku
Konfiguracja \3,, a nastepnie przycisku
Ustawienia systemowe.

2. Dotknij przycisku Na poziomie bardzo niski, a
nastepnie dotknij przycisku Kasety kolorowe.
Dotknij przycisku Kontynuuj.

Jesli wymienisz kasete z koficzacym sie tonerem,
drukowanie w kolorze zostanie natychmiast
wznowione.

User-Defined jest Czarny Wopisz szacunkowg warto$¢ procentowg pozostatego
na wyczerpaniu czasu eksploatacji kasety, przy ktérej urzadzenie bedzie
Biekitny informowac o niskim poziomie tonera.
Purpurowy
Zoty
Dysk flash USB Wiaczona Wiaczenie lub wytaczenie dysku flash USB.
Wytaczona
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Pozycja menu Pozycja podmenu Pozycja podmenu Opis

Kop. w kolorze Wigczona Wiaczenie lub wytaczenie kopiowania w kolorze.
Wytaczona

Czcionka Courier Normalna Wybér czcionki Courier.
Ciemny

Menu Ustuga

W ponizszej tabeli domysine ustawienia fabryczne zostaty oznaczone gwiazdka (*).

Pozycja menu Pozycja podmenu Pozycja podmenu Opis
Ustuga Usun zapisane faksy Usuniecie wszystkich fakséw z
faksowania pamieci.

Uruchom test faksu Wykonanie testu faksu w celu

sprawdzenia, czy linia
telefoniczna dziata i czy kabel
jest podtgczony do
wiasciwego gniazdka. Po
ukonczeniu testu faksu
urzadzenie drukuje raport

wynikow.
Druk rap. T.30 TERAZ Drukowanie lub dotaczenie do
harmonogramu raportu
Nigdy* uzywanego podczas
rozwigzywania problemoéw z
Gdy btad wysytaniem faksow.
Na konc. potacz.
Korekcja btedéw Wiaczona* Tryb korekgji btedéw
umozliwia ponowne przestanie
Wytaczona danych przez urzadzenie

nadawcze w przypadku
wykrycia sygnatu btedu.

Dziennik ustugi faksowania Dziennik ustugi faksowania
drukuje ostatnie 40 wpiséw
dziennika faksowania.
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Pozycja menu Pozycja podmenu

Pozycja podmenu

Opis

Strona
czyszczaca

Pozwala na oczyszczenie
urzadzenia w przypadku
pojawienia sie plam lub innych
zabrudzen na wydrukach.
Proces czyszczenia powoduje
usuniecie kurzu i nadmierne;j
ilosci toneru ze $ciezki
papieru.

Po wybraniu tej opc;ji
urzadzenie wyswietla monit o
zatadowanie zwyktego papieru
formatu Letter lub A4 do
Podajnika 1. Dotknigcie
przycisku OK spowoduje
uruchomienie procesu
czyszczenia. Zaczekaj na
zakonczenie tego procesu.
Wyrzué wydrukowang strone.

Szybkos¢ USB Wysoka*

Petny

Okreslenie szybkosci portu
USB dla potaczenia USB z
komputerem. Aby urzgdzenie
mogto pracowac z wysoka
predkoscia, nalezy wtaczyé
tryb wysokiej predkosci oraz
podiaczyé¢ urzadzenie do
kontrolera hosta EHCI
pracujacego takze w trybie
wysokiej predkosci. Ta
pozycja menu nie
odzwierciedla aktualnej
predkosci pracy urzadzenia.

Mniej zwin. pap. Wigczona

*

Wytaczona

W przypadku zwijania
drukowanych stron, ta opcja
pozwala na ograniczenie
zwijania.

Druk. z arch. Wiaczona

*

Wytaczona

Opcja stuzy do drukowania
stron, ktére maja by¢
przechowywane przez dtuzszy
czas i zapewnia zmniejszenie
efektu smuzenia toneru i
kurzenia.

Kod daty
oprogramowania
sprzetowego

Wyswietlenie daty kompilacji
kodu zrodiowego aktualnej
wersji oprogramowania
sprzetowego

Przywro¢ wartosci
domysine

Przywrdécenie fabrycznych
wartosci domysinych dla
wszystkich ustawien.

Menu Konfiguracja sieciowa

W ponizszej tabeli domysine ustawienia fabryczne zostaty oznaczone gwiazdka (*).
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Pozycja menu

Pozycja podmenu

Opis

Menu tacznosci
bezprzewodowe;j

Kreator konfiguracji sieci
bezprzewodowej

Przewodnik utatwiajacy konfiguracje urzadzenia w sieci
bezprzewodowej

Wi-Fi Protected Setup

Jesli router bezprzewodowy obstuguje te funkcje, opisana
metoda umozliwia przygotowanie urzadzenia do pracy w sieci
bezprzewodowej. Jest to najtatwiejszy sposéb.

Uruchom test sieci

Sprawdzanie tacznosci z siecig bezprzewodows i drukowanie
raportu z wynikami.

Wiacz/wytacz siec
bezprzewodowg

Wigczenie lub wytaczenie funkcji obstugi sieci bezprzewodowe;.

Konfig. TCP/IP

Automatycznie*

Reczny

Automatycznie: Urzadzenie automatycznie konfiguruje wszystkie
ustawienia TCP/IP z wykorzystaniem protokotéw DHCP lub
BootP albo funkcji AutolP.

Reczny: Uzytkownik moze recznie skonfigurowac adres IP,
maske podsieci i brame domysing. Na panelu sterowania
wyswietlany jest monit o okreslenie wartosci dla kazdej sekcji
adresu. Po wprowadzeniu kazdego adresu urzadzenie wyswietla
monit o potwierdzenie przed przejsciem do nastepnego. Po
skonfigurowaniu wszystkich trzech adreséw sie¢ zostanie
ponownie zainicjowana.

Autom. krzyzow.

Wiaczona*

Wytaczona

Wigczenie lub wytaczenie funkcji korzystania ze standardowego
kabla sieciowego 10/100 w przypadku bezposredniego
podtaczenia urzadzenia do komputera.

Ustugi sieciowe

IPv4

IPv6

Wiacz lub wytacz protokoty IPv4 i IPv6. Domyslinie kazdy protokdt
jest wiaczony.

Szybkos$c¢ facza

Automatycznie*
10T PELNA
10T POLOWA
100TX PELNA

100TX POLOWA

Pozwala w razie potrzeby na reczne ustawienie szybkosci tacza.

Po ustawieniu szybkosci tacza urzadzenie zostanie
automatycznie uruchomione ponownie.

Przywro¢ warto$ci
domysine

Przywrécenie fabrycznych ustawienn domysinych dla catej
konfiguraciji sieci.

Menu konfiguraciji
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Menu okreslonych funkcji

Urzadzenie ma osobne menu dla funkcji kopiowania, faksowania, skanowania i korzystania z dysku
flash USB. Aby wyswietli¢ te menu, dotknij przycisku okreslonej funkcji na panelu sterowania.

Menu kopiowania

Aby wyswietli¢ to menu, dotknij przycisku Kopia, a nastepnie dotknij przycisku Ustawienia....

B UWAGA: Waznos$¢ ustawien zmienionych za pomocg tego menu wygasnie 2 minuty po
zakonczeniu ostatniej operacji kopiowania.

Pozycja menu

Pozycja podmenu

Pozycja podmenu

Opis

Kopiowanie ID

UWAGA: Ta pozycja jest
dostepna na ekranie
gtéwnym funkcji Kopia. Nie
trzeba dotykac¢ przycisku
Ustawienia..., aby uzyskaé
do niej dostep.

Skopiowanie obu stron
dokumentéw tozsamosci lub
innych matych dokumentéw
na tej samej stronie arkusza
papieru.

Liczba kopii

(1-99)

Okreslenie liczby kopii

Zmniejsz/Powieksz

Oryginat=100%
Legal do Letter=78%
Legal do A4=83%
A4 do Letter=94%
Letter do A4=97%
Petna strona=91%
Dopasuj do strony

2 strony na arkuszu
4 strony na arkuszu

Nietypowe: 25 do 400%

Okreslenie rozmiaru kopii.

Jasniej/Ciemniej

Okreslenie kontrastu kopii.

Optymalizacja

Opisz oryginat
Mieszana
Tekst

Obraz

Wybér automat.

Okreslenie typu zawartosci
oryginalnego dokumentu,
aby kopia najbardziej
przypominata oryginat.

Papier

Format papieru

Rodzaj papieru

Zmiana formatu i rodzaju
papieru dla kopii.

Kop. wielu str.

Wytaczona

Wigczona

Po wigczeniu tej funkciji
urzadzenie wyswietli monit o
umieszczenie kolejnego
arkusza na szybie skanera
lub zakonczenie zlecenia.
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Pozycja menu

Pozycja podmenu

Pozycja podmenu

Opis

Sktadanie Wiaczona Okreslenie, czy zlecenia
kopiowania maja by¢
Wytaczona sortowane
Tryb roboczy Wytaczona Okreslenie, czy kopie majg
by¢ drukowane w jakosci
Wiaczona roboczej
Poprawa obrazu Jasnos¢ Dostosowanie ustawien
jakosci obrazu dla kopii
Kontrast
Ostros¢

Usuwanie tla

Balans koloréw

Szaros¢

Ustaw jako nowe domysine

Zapisanie wszelkich zmian
wprowadzonych w tym menu
jako nowych ustawien
domysinych

Przywro¢ warto$ci domysine

Przywrécenie fabrycznych
ustawien domys$inych w tym
menu

Menu faksowania

Aby wyswietli¢ to menu, dotknij przycisku Faks, a nastepnie dotknij przycisku Menu faksowania.

Pozycja menu

Pozycja podmenu

Pozycja podmenu

Opis

Raporty faksu

Potwierdzenie faksu

Przy kazdym faksie

Tylko przy wysytaniu faksu

Okreslenie, czy urzadzenie
ma drukowac raport
potwierdzenia po pomys$inym
wykonaniu zlecenia

Tylko przy odbieraniu faksu  faksowania.
Nigdy*
Dotacz pierwsza strone Wiaczona* Okreslenie, czy urzadzenie
ma dotgczacé miniature
Wytaczona pierwszej strony faksu do

raportu.

Raport btedéw faksu

Przy kazdym btedzie*
Przy btedzie wysytania
Przy btedzie odbierania

Nigdy

Okreslenie, czy urzadzenie
ma drukowac raport po
zleceniu faksowania
zakonczonym
niepowodzeniem.

Drukuj raport ost. potacz.

Drukowanie szczegétowego
raportu dotyczacego
ostatniej operacji
faksowania, to znaczy
ostatniego wystanego lub
odebranego faksu.
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Pozycja menu Pozycja podmenu Pozycja podmenu

Opis

Dziennik zdarzen faksu Drukuj dziennik

AUTOM DRUK RJSTR

Drukuj dziennik: Drukowanie
listy fakséw wystanych lub
odebranych przez
urzadzenie.

AUTOM DRUK RJSTR:
Automatyczne drukowanie
raportu po kazdym zleceniu
faksowania.

Drukuj ks. telef.

Drukowanie listy numeréw
szybkiego wybierania
ustawionych dla urzadzenia.

Lista fakséw blokowanych

Drukowanie listy
zablokowanych numeréw
telefonicznych, od ktérych
faksy nie sg odbierane.

Drukuj raport bilingowy

Drukowanie listy kodéw
bilingowych wykorzystanych
dla faksow wychodzacych.
Ten raport umozliwia
ustalenie liczby wystanych
faksow przypisanych do
kazdego kodu. Ta pozycja
menu jest wyswietlana tylko
przy wiaczonej funkcji kodow
bilingowych.

Drukowanie wszystkich
raportéw faksu

Drukowanie wszystkich
raportow faksu

Opcje wysytania Wyslij faks pdézn. Umozliwienie wysytki faksu w
pozniejszym czasie.
Emituj faks Wysytanie faksu do wielu

odbiorcow.

Stan zlec. faksowania

Wyswietlenie oczekujacych
zadan faksowania wraz z
mozliwoscig ich anulowania.

Rozdz. faksu Standardowe
Doktadna
Bardzo wysoka

Fotografia

Pozwala ustawi¢
rozdzielczos¢ wysytanych
dokumentéw. Obrazy o
wyzszej rozdzielczosci
drukowane sg z wiekszg
liczbg punktéw na cal (dpi -
dots per inch), widoczna jest
wigc na nich wigksza liczba
szczego6tow. Obrazy o
nizszej rozdzielczosci
drukowane sg z mniejszg
liczba punktéw na cal,
widoczne jest wiec na nich
mniej szczegotow, ale
rozmiar pliku jest tez
mniejszy.
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Pozycja menu

Pozycja podmenu

Pozycja podmenu

Opis

Opcje odbierania

Druk. faksow pryw.

Drukowanie zapisanych
faksow w przypadku
wigczonej funkcji odbioru
prywatnego. Ta pozycja
menu jest wyswietlana tylko
przy wiaczonej funkciji
odbioru prywatnego.
Urzadzenie wyswietli monit o
wprowadzenie hasta
systemowego.

Wiacz blokade faksow

Dodaj numer
Usun numer
Usun wszystkie numery

Lista fakséw blokowanych

Pozwala na modyfikacje listy
zablokowanych faksow. Lista
zablokowanych fakséw moze
obejmowac¢ do 30 numerow.
Jesli urzadzenie odbierze
potaczenie od jednego z
zablokowanych numeréw,
odebrany faks zostanie
usuniety. Zablokowany faks
zostanie takze dodany do
dziennika zdarzen faksu z
informacja rejestrujacq dla
tego zlecenia.

Pon. druk. fakséow

Ponowne drukowanie
odebranych faksow
przechowywanych w
dostepnej pamieci. Ta
pozycja jest dostepna tylko
po witaczeniu funkcji Zezwal.
na ponowne druk. faksu w
menu Konfiguracja faksu.

Przekieruj faks

Wigczona

Wytaczona*

Pozwala wiaczyé funkcje
przesytania odebranych
fakséw do innego
urzadzenia.

Odpytywanie

Wiaczenie tej opcji pozwala
na potaczenie z innym
faksem, w ktérym zostata
wiaczona funkcja wysytania z
odpytaniem.

Ust. ks. telefon.

Ustawienia indyw

Ustawienia grupy

Pozwala edytowac kody
szybkiego wybierania i kody
wybierania grupowego
ksiazki telefonicznej faksu.
Urzadzenie obstuguje do 120
wpiséw ksigzki telefoniczne;j,
ktére moga okreslac
pojedynczych odbiorcow, jak
i grupy.

Usun wpis

Usuniecie okreslonego wpisu
z ksigzki telefonicznej.

Usun wszystkie pozycje

Usuniecie wszystkich wpisow
z ksigzki telefonicznej

Menu okreslonych funkcji
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Pozycja menu Pozycja podmenu Pozycja podmenu Opis

Drukuj raport Wydruk listy wszystkich
kodoéw wybierania
pojedynczego i grupowego z
ksigzki telefoniczne;j.

Zmien domysine Otwiera menu Konfiguracja
faksu.

Menu skanowania

Pozycja menu Opis

Skanuj na dysk USB Zeskanowanie dokumentu i zapisanie go jako pliku PDF lub
obrazu JPEG na dysku flash USB.

Dysk flash USB

Pozycja menu Opis

Drukuj dokumenty Wydruk dokumentéw przechowywanych na dysku USB.
Dotykajgc przyciskow ze strzatkami, mozna przewijac¢
dokumenty. Dotknij nazwy dokumentéw, ktére chcesz
wydrukowac.

Dotknij ekran podsumowania, aby zmieni¢ ustawienia, takie
jak liczba kopii, format papieru lub rodzaj papieru.

Dotknij przycisku Drukowanie, aby rozpocza¢ drukowanie
dokumentow.

Wysw. i druk. zdjecia Wyswietlenie podgladu zdje¢ z dysku USB. Dotykajac
przyciskéw ze strzatkami, mozna przewijac zdjecia. Dotknij
obrazu podgladu kazdego zdjecia, ktére chcesz
wydrukowaé. Mozna dostosowac ustawienia i zapisac¢ je jako
nowe ustawienia domysine. Aby wydrukowac zdjecia, dotknij
przycisku Drukowanie.

Skanuj na dysk USB Zeskanowanie dokumentu i zapisanie go jako pliku PDF lub
obrazu JPEG na dysku flash USB.
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Oprogramowanie dla systemu
Windows

e  Obstugiwane systemy operacyjne Windows

e  Obstugiwane sterowniki drukarki dla systemu Windows

e \Wybieranie prawidtowego sterownika drukarki dla systemu Windows

e Zmiana ustawien zlecenia drukowania

e Zmiana ustawien sterownika drukarki dla systemu Windows

° Usuwanie oprogramowania w systemie Windows

e  Obstugiwane programy narzedziowe dla systemu Windows

e  Oprogramowanie dla systemdw operacyjnych
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Obstugiwane systemy operacyjne Windows

Urzadzenie jest obstugiwane przez nastepujace systemy operacyjne Windows:

Zalecana instalacja oprogramowania Tylko sterowniki drukowania i skanowania

o  Windows XP (wersja 32-bitowa z dodatkiem Service e  Windows 2003 Server (wersja 32-bitowa z dodatkiem
Pack 2) Service Pack 3)

o  Windows Vista (32-bitowy i 64-bitowy) o  Windows 2008 Server

Windows 7 (32-bitowy i 64-bitowy)

Obstugiwane sterowniki drukarki dla systemu Windows

HP PCL 6 (domysiny sterownik drukarki)
Uniwersalny sterownik drukarki HP dla jezyka Postscript w Srodowisku systemu Windows

Uniwersalny sterownik drukarki HP dla jezyka PCL 5

Sterowniki drukarki zawierajg pomoc elektroniczng, w ktérej przedstawiono instrukcje dotyczace
typowych zadan drukowania, opisy przyciskow, pola wyboru i listy rozwijane zawarte w sterowniku
drukarki.

B UWAGA: Wiecejinformacji o sterowniku UPD znajduje sie na stronie www.hp.com/go/upd.

Wybieranie prawidtowego sterownika drukarki dla
systemu Windows

Sterowniki drukarki zapewniajg dostep do funkcji urzadzenia i umozliwiajg komunikacje komputera

z urzadzeniem (przy uzyciu jezyka drukarki). Aby uzyskac¢ informacje na temat oprogramowania
dodatkowego i jezykow, sprawdz uwagi dotyczace instalaciji i pliki Readme na dysku CD dotgczonym
do urzadzenia.

Opis sterownika HP PCL 6

Instalowany przy uzyciu kreatora Dodaj drukarke.
Dostarczany jako domy$iny sterownik
Zalecany do drukowania we wszystkich obstugiwanych systemach Windows.

zapewnia ogolnie najlepszg predkos¢ i jakos¢ druku oraz funkcje urzadzenia dla wiekszosci
uzytkownikow

przygotowany w sposéb umozliwiajgcy obstuge interfejsu GDI (Graphic Device Interface)
w systemie Windows w celu uzyskania jak najlepszej predkosci druku

Moze nie by¢ w petni zgodny z oprogramowaniem innych firm i oprogramowaniem uzytkownika
opartym na jezyku PCL 5
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Dostepny do pobrania ze strony www

zalecany przy drukowaniu w programach firmy Adobe® i innych programach z zaawansowanym
interfejsem graficznym

Zapewnia obstuge drukowania przy emulacji jezyka PostScript i obstuge czcionek PostScript
flash

Dostepny do pobrania ze strony www
zgodny z wczesniejszymi wersjami jezyka PCL i starszymi urzgdzeniami HP LaserJet

najlepszy wybor dla zadan drukowania w przypadku oprogramowania innych firm lub
oprogramowania uzytkownika

zaprojektowany dla firmowych srodowisk Windows w celu zapewnienia obstugi wielu modeli
drukarek przez jeden sterownik

zalecany przy drukowaniu na ré6znych modelach drukarek w mobilnym srodowisku Windows

Wybieranie prawidtowego sterownika drukarki dla systemu Windows
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Zmiana ustawien zlecenia drukowania

Narzedzie zmiany ustawien

Metoda zmiany ustawien

Okres obowigzywania zmian

Hierarchia zmian

Ustawienia programu

W aplikacji z menu Plik wybierz
polecenie Ustawienia strony lub
podobne.

Ustawienia te dotyczg wytacznie
biezacego zlecenia drukowania.

Ustawienia zmieniane w tym
miejscu zastepujg ustawienia
wybrane w innych miejscach.

Okno Wtasciwosci drukarki
wyswietlane w aplikacji

Wykonywane czynnosci réznig
sie w zaleznosci od programu.
Opisana procedura jest
najbardziej typowa.

1. W menu Plik aplikac;ji
kliknij polecenie Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie, a
nastepnie kliknij przycisk
Wiasciwosci lub
Preferencje.

3. Zmien zadane ustawienia
na kartach.

Ustawienia te obowigzujg
wytgcznie w trakcie biezacej
sesji aplikaciji.

Ustawienia skonfigurowane na
kartach zastepujg domysine
ustawienia okreslone w
ustawieniach sterownika
drukarki i urzadzeniu.

Standardowe ustawienia
sterownika drukarki

1. Na komputerze otwérz liste
drukarek i zaznacz to
urzadzenie.

UWAGA: Doktadny
przebieg tego etapu zalezy
od konkretnego systemu
operacyjnego.

2. Kiliknij kolejno opcje
Drukarka i Preferencje
drukowania.

3. Zmien zadane ustawienia
na kartach.

Ustawienia wprowadzone w tym
miejscu obowigzujg az do
ewentualnej zmiany.

UWAGA: Ta metoda
powoduje zmiane domys$inych
ustawien sterownika drukarki dla
wszystkich aplikaciji.

Mozna je zmienia¢ dla
indywidualnych zlecen
drukowania w ustawieniach
aplikacji.

Domysine ustawienia
urzadzenia

Ustawienia urzadzenia mozna
zmieni¢ na panelu sterowania
lub w oprogramowaniu
administracyjnym dotaczonym
do urzadzenia.

Ustawienia wprowadzone w tym
miejscu obowigzujg az do
ewentualnej zmiany.

Mozna je zmienia¢ dla
indywidualnych zlecen
drukowania w réznych
narzedziach.
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Zmiana ustawien sterownika drukarki dla systemu
Windows

Zmiana ustawien wszystkich zlecen drukowania do zamkniecia programu
1. W menu PIlik kliknij polecenie Drukuj.
2. Wybierz sterownik, a nastepnie kliknij Wtasciwosci lub Preferencje.

Poszczegdlne czynnosci mozna wykonaé réwniez w inny sposob, lecz przedstawiona procedura jest
najbardziej popularna.

Zmiana ustawien domysinych wszystkich zlecen drukowania

1. Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (domys$iny widok menu Start):
Kliknij przycisk Start, a nastepnie polecenie Drukarki i faksy.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (klasyczny widok menu Start):
Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie Drukarki.

Windows Vista: Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Panel sterowania, a nastepnie
w kategorii Sprzet i dzwiek kliknij pozycje Drukarka.

Windows 7: Kliknij Start, a nastepnie Urzadzenia i drukarki.

2. Kiliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika, a nastepnie wybierz polecenie Preferencje
drukowania.

Zmiana ustawien konfiguracyjnych urzadzenia

1. Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (domys$iny widok menu Start):
Kliknij przycisk Start, a nastepnie polecenie Drukarki i faksy.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (klasyczny widok menu Start):
Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie Drukarki.

Windows Vista: Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Panel sterowania, a nastepnie w
kategorii Sprzet i dzwiek kliknij pozycje Drukarka.

Windows 7: Kliknij Start, a nastepnie Urzadzenia i drukarki.

2. Kliknij prawym klawiszem ikone sterownika, a nastepnie wybierz Wtasciwosci lub Wlasciwosci
drukarki.

3. Kliknij karte Ustawienia urzadzenia.
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Usuwanie oprogramowania w systemie Windows

Windows XP
1. Kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij polecenie Programy.
2. Kliknij pozycje HP, a nastepnie nazwe produktu.

3. Kliknij polecenie Odinstaluj i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie w celu
usuniecia oprogramowania.

Windows Vista i Windows 7
1. Kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij polecenie Wszystkie programy.
2. Kliknij pozycje HP, a nastepnie nazwe produktu.

3. KIiknij polecenie Odinstaluj i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie w celu
usuniecia oprogramowania.
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Obstugiwane programy narzedziowe dla systemu
Windows

e HP Web Jetadmin
e  Wbudowany serwer sieciowy HP

° HP ToolboxFX

Inne skladniki i programy narzedziowe dla systemu Windows
e Instalator oprogramowania — automatyzuje instalacje systemu drukowania
o  Elektroniczna rejestracja przez Internet
e HP LaserJet Scan

e  Wysylanie faksu z komputera

Oprogramowanie dla systemoéw operacyjnych

System operacyjny Oprogramowanie

UNIX Instalator serwera druku HP Jetdirect dla sieci HP-UX oraz Solaris jest dostepny pod

adresem www.hp.com/support/net_printing.

Linux Aby uzyska¢ informacje, odwiedz witryne www.hp.com/go/linuxprinting.

PLWW Obstugiwane programy narzedziowe dla systemu Windows
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Uzywanie produktu z komputerem
Macintosh

° Oprogramowanie dla komputeréw Macintosh

° Drukowanie w systemie Mac

° Faksowanie na komputerze Macintosh

e  Skanowanie na komputerze Macintosh
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Oprogramowanie dla komputerow Macintosh

Obstugiwane systemy operacyjne Mac
Urzadzenie jest obstugiwane przez nastepujace systemy operacyjne Mac:

° Mac OS X 10.5, 10.6 i nowsze

Bf UWAGA: W przypadku systeméw Mac OS X 10.5 i nowszych obstugiwane sg komputery
Maclntosh z procesorami PPC i Intel® Core™. W przypadku systemu Mac OS w wersji 10.6
obstugiwane sg komputery procesorami Intel Core.

Obstugiwane sterowniki drukarki dla systemu Mac

Program instalacyjny drukarki HP LaserJet zawiera pliki PostScript® Printer Description (PPD) i
Printer Dialog Extensions (PDE) do komputeréw z systemem Mac OS X. Pliki PPD i PDE drukarki
HP, w potaczeniu z wbudowanymi sterownikami drukarki Apple PostScript, zapewniajg dostep do
wszystkich funkgji druku i specjalnych funkcji drukarki HP.

Instalowanie oprogramowania dla systemoéw operacyjnych Mac

Instalacja oprogramowania dla komputeréw Mac podiaczonych bezposrednio do
urzadzenia

Ten produkt obstuguje potaczenie USB 2.0. Nalezy uzy¢ kabla USB typu A-B. Firma HP zaleca
uzywanie kabla o dtugosci maksymalnie 2 m .

1. Podiacz kabel USB do urzadzenia i do komputera.

Zainstaluj oprogramowanie urzadzenia z dysku CD.

Puknij ikone urzadzenia i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

P @ DN

W oknie Congratulations (Gratulacje) puknij przycisk OK.

5. Przy uzyciu dowolnego programu wydrukuj strone, aby upewni¢ sie, Ze oprogramowanie
systemu drukowania zostato poprawnie zainstalowane.
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Instalowanie oprogramowania dla komputeréw Mac w sieci przewodowej

Konfiguracja adresu IP

1.

Podtacz kabel sieciowy do urzadzenia i do gniazda sieciowego.

Przed kontynuacjg odczekaj 60 sekund. W tym czasie sie¢ rozpozna urzadzenie i przypisze mu

adres IP lub nazwe hosta.

Na panelu sterowania urzgdzenia nacisnij przycisk Konfiguracja .

Dotknij menu Raporty, a nastepnie dotknij przycisku Raport konfiguracji, aby wydrukowac raport

konfiguracji.

Znajdz adres IP w raporcie konfiguracji.

LASERJET PROFESSIONAL CM1410 COLOR MFP SERIES
Self Test / Configuration

Instalacja oprogramowania

PLWW

1.
2,

Zamknij wszystkie programy w komputerze.

Zainstaluj oprogramowanie urzgdzenia z dysku CD.

Kliknij dwukrotnie ikone instalatora HP i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na

ekranie.

W oknie Konfiguracja kliknij przycisk OK.

Przy uzyciu dowolnego programu wydrukuj strone, aby upewnic sie, ze oprogramowanie
systemu drukowania zostato poprawnie zainstalowane.
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Instalowanie oprogramowania dla komputeréw Mac w sieciach bezprzewodowych

Przed rozpoczeciem instalacji oprogramowania urzadzenia upewnij sie, ze urzadzenie nie jest
poditaczone do sieci za pomocg kabla sieciowego.

Jesli router bezprzewodowy nie obstuguje funkcji Wi-Fi Protected Setup (WPS), popros
administratora systemu o podanie ustawien sieciowych routera lub wykonaj ponizsze czynnosci:

Ustal nazwe lub identyfikator zestawu ustug (SSID) routera.

Ustal hasto lub klucz szyfrowania potrzebny do nawigzania potaczenia z siecia.

Konfigurowanie tacznosci urzadzenia z siecig bezprzewodowa za pomoca funkcji WPS

Jesli router bezprzewodowy obstuguje funkcje Wi-Fi Protected Setup (WPS), jest to najtatwiejszy
sposob przygotowania urzadzenia do pracy w sieci bezprzewodowe;j.

1.
2,

Na ekranie gléwnym dotknij przycisku Bezprzewodowe ().

Dotknij przycisku Menu tgcznosci bezprzewodowe], a nastepnie dotknij przycisku VWVi-Fi
Protected Setup.

Sfinalizuj instalacje za pomoca jednej z nastepujacych metod:

e Przycisk: Zaznacz opcje Przycisk i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
panelu sterowania. Nawigzanie potgczenia bezprzewodowego moze zaja¢ kilka minut.

e Kod PIN: Zaznacz opcje Generuj kod PIN i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na panelu sterowania. Urzadzenie wygeneruje unikatowy kod PIN, ktéry nalezy wpisa¢ w
ekranie konfiguracyjnym routera bezprzewodowego. Nawigzanie potgczenia
bezprzewodowego moze zajg¢ kilka minut.

B UWAGA: Jesli ta metoda nie przyniesie efektu, sprobuj uzy¢ kreatora konfiguracii sieci
bezprzewodowej (Wireless Setup Wizard) w panelu sterowania urzgdzeniem lub zastosowa¢ metode
potaczenia przy uzyciu kabla USB.

Konfigurowanie tacznosci urzadzenia z siecig bezprzewodowa za pomoca kreatora konfiguraciji sieci
bezprzewodowej (Wireless Setup Wizard)

Jesli router bezprzewodowy nie obstuguje funkcji WiFi-Protected Setup (WPS), opisana metoda
umozliwia zainstalowanie urzadzenia w sieci bezprzewodowe;.

1.
2,
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Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Bezprzewodowe ().

Dotknij przycisku Menu tgcznosci bezprzewodowe], a nastepnie dotknij przycisku Kreator
konfiguraciji sieci bezprzewodowe;.

Urzadzenie wyszuka dostepne sieci bezprzewodowe i wyswietli liste nazw (identyfikatoréw
SSID) sieci. Wybierz identyfikator SSID routera bezprzewodowego na liscie, o ile jest on
dostepny. Jesli na liscie nie ma identyfikatora SSID routera bezprzewodowego, dotknij przycisku
Wprowadz ident. SSID. Po pojawieniu sie monitu o typ zabezpieczen sieciowych wybierz opcje,
z ktorej korzysta router bezprzewodowy. Na wyswietlaczu panelu sterowania pojawi sie
klawiatura numeryczna.

Jesli router bezprzewodowy korzysta z zabezpieczen WPA, wpisz hasto na klawiaturze
numeryczne;.
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Jesli router bezprzewodowy korzysta z zabezpieczen WEP, wpisz klucz na klawiaturze
numeryczne;.

Dotknij przycisku i zaczekaj az urzadzenie nawigze potaczenie z routerem
bezprzewodowym. Nawigzanie potgczenia bezprzewodowego moze zaja¢ kilka minut.

Jesli router bezprzewodowy nie obstuguje funkcji WiFi-Protected Setup (WPS), opisana metoda
umozliwia przygotowanie urzadzenia do pracy w sieci bezprzewodowej. Przesytanie ustawien przy
uzyciu kabla USB znacznie utatwia konfigurowanie potagczenia bezprzewodowego. Po zakohczeniu
konfigurowania mozna odtaczy¢ kabel USB i korzystaé z potgczenia bezprzewodowego.

W6z instalacyjny dysk CD z oprogramowaniem do napedu CD-ROM komputera.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. W oknie wyswietlonego monitu
zaznacz opcje Podtacz przez sie¢ bezprzewodowa. W odpowiedzi na wyswietlony monit
podtacz kabel USB do urzadzenia.

A Kabel USB nalezy podiaczy¢ dopiero po pojawieniu sie odpowiedniego monitu
w programie instalacyjnym.

Po zakonczeniu konfigurowania warto wydrukowac¢ strone konfiguracji i upewnic sie, ze
urzgdzenie ma zdefiniowang nazwe SSID.

Gdy instalacja sie skonczy, odtacz kabel USB.

Usuniecie programu wymaga uprawnieh administratora.
Odtacz urzadzenie od komputera.
Otworz menu Aplikacje.
Zaznacz pozycje Hewlett Packard.
Zaznacz pozycje Dezinstalator HP.
Na wyswietlone;j licie urzadzen zaznacz swoje urzadzenie i kliknij przycisk Odinstaluj.

Po odinstalowaniu oprogramowania ponownie uruchom komputer i opréznij Kosz.
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Zmiana ustawien sterownika drukarki dla systemu Mac

Zmiana ustawien wszystkich zlecen = Zmiana ustawien domysinych Zmiana ustawien konfiguracyjnych

drukowania do zamkniecia programu wszystkich zlecen drukowania urzadzenia

1. W menu Plik kliknij przycisk 1. W menu Plik kliknij przycisk System Mac OS X 10.5i 10.6
Drukuj. Drukuj.

1. W menu Apple @& kliknij menu
Preferencje systemowe, a
nastepnie kliknij ikone
Drukowanie i faks.

Zmiana ustawien przypisanychdo 2. Zmiana ustawien przypisanych do
réznych menu réznych menu

3. W menu Wstepne ustawienia
wybierz opcje Zapisz jako... i 2.

Wybierz urzadzenie po lewe;j
wpisz nazwe dla ustawienia.

stronie okna.

Ustawienia te zostang zachowane w 3.
menu Wstepne ustawienia. Aby

korzysta¢ z nowych ustawien, wybierz 4. Kiliknij karte Sterownik.
opcje ustawien zaprogramowanych za

kazdym razem przy otwieraniu 5. Skonfiguruj zainstalowane
programu i drukowaniu. akcesoria.

Kliknij przycisk Opcje i materialy.

Oprogramowanie dla komputeréw Mac

HP Utility do komputeréw Mac

Aby skonfigurowac funkcje urzadzenia niedostepne z poziomu sterownika drukarki, nalezy skorzystac
z programu HP Printer Utility.

Jesli urzadzenie zostato podigczone przewodem USB lub pracuje w sieci opartej na protokole TCP/
IP, mozna uzy¢ programu HP Utility.

Otworz aplikacje HP Utility.

A W programie Dock kliknij opcje HP Utility.

lub

Na liscie Applications (Aplikacje) zaznacz pozycje Hewlett Packard, a nastepnie pozycje HP
Utility.

Funkcje HP Utility

Program HP Utility stuzy do wykonywania nastepujacych zadan:

Sprawdzanie informaciji o stanie materiatéw eksploatacyjnych.

Sprawdzanie informaciji o produkcie, takich jak wersja oprogramowania sprzetowego czy numer
seryjny.

Drukowanie strony konfiguracji.

W przypadku urzadzenh podtgczonych do sieci opartej na protokole IP — uzyskiwanie danych
sieci i otwieranie wbudowanego serwera internetowego firmy HP.

Okreslanie rodzaju i formatu papieru dla podajnika.

Przesyfanie plikow i czcionek z komputera do urzadzenia.
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e  Aktualizowanie oprogramowania sprzetowego urzadzenia.
e  Wyswietlanie strony pokazujacej uzycie kolorow.

e  Konfiguracja podstawowych ustawien faksu.

Obstugiwane narzedzia dla komputerow Mac

Wbudowany serwer sieciowy HP

Urzadzenie jest wyposazone we wbudowany serwer internetowy, ktéry umozliwia dostep do
informacji na temat aktywno$ci urzadzenia i sieci.
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Drukowanie w systemie Mac

Anulowanie zlecenia druku na komputerze Mac

1. Zlecenie druku mozna anulowagé, naciskajac przycisk Anuluj X na panelu sterowania
urzadzenia.

B UWAGA: Nacisniecie przycisku Anuluj X powoduje usuniecie aktualnie przetwarzanego
Zlecenia. Jesli uruchomiono wiecej niz jeden proces, nacisniecie przycisku Anuluj X spowoduje
usuniecie procesu aktualnie wyswietlanego na panelu sterowania.

2. Zadanie mozna réwniez anulowac z poziomu aplikacji lub usuna¢ je z kolejki wydruku.

e  Program: Zwykle na ekranie komputera wyswietlone zostaje okno dialogowe
umozliwiajgce anulowanie zadania drukowania.

e Kolejka wydruku na komputerze Mac: Otwoérz kolejke druku, klikajac dwukrotnie ikone
produktu w programie Dock. Nastepnie zaznacz zlecenie druku i kliknij przycisk Delete
(Usun).

Zmiana formatu i rodzaju papieru na komputerach Mac
1. W menu Plik programu kliknij polecenie Druku;j.
W menu Kopie i strony puknij przycisk Ustawienia strony.
Woybierz format z listy rozwijanej Format papieru, a nastepnie puknij przycisk OK.

2.

3

4. Otworz menu Finishing (Wykanczanie).

5. Wybierz rodzaj z listy rozwijanej Media-type (Rodzaj materiatow).
6

Puknij przycisk Drukuj.

Zmiana rozmiaru dokumentéw i drukowanie na papierze o
niestandardowym formacie w systemie Mac

System Mac OS X 10.5i10.6 1. W menu Plik kliknij opcje Drukuj.
Uzyj jednej z ponizszych metod. 2. Kliknij przycisk Ustawienia strony.

3. Woybierz urzadzenie, a nastepnie wybierz odpowiednie ustawienia opciji
Format papieru i Orientacja:.

1. W menu Plik kliknij opcje Drukuj.
2. Otwérz menu Obstuga papieru.

3. W obszarze Docelowy format papieru wybierz pole Skalowanie, aby
dopasowac papier, a nastepnie wybierz zadany rozmiar z listy rozwijanej.

Tworzenie i uzywanie wstepnych ustawien drukowania w systemie Mac

Korzystajac ze wstepnych ustawien drukowania, mozna zapisac biezgce ustawienia sterownika
drukarki do ponownego wykorzystania.
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W menu Plik kliknij opcje Drukuj.

Wybierz sterownik.

Wybierz ustawienia drukowania, ktére majg by¢ zachowane na przyszto$¢.

W menu Wstepne ustawienia wybierz opcje Zapisz jako... i wpisz nazwe dla ustawienia.

Kliknij przycisk OK.

W menu Plik kliknij opcje Drukuj.
Wybierz sterownik.
W menu Wstepne ustawienia wybierz wstepne ustawienie drukowania.

Aby uzyé domy$inych ustawien sterownika drukarki, wybierz opcje standardowa.

W menu Plik kliknij opcje Drukuj.
Wybierz sterownik.

Otworz menu Strona tytutowa, a nastepnie wybierz, w ktérym miejscu ma by¢é wydrukowana
oktadka. Kliknij przycisk Po dokumencie lub Przed dokumentem.

W menu Rodzaj oktadki wybierz tekst, jaki ma zosta¢ wydrukowany na oktadce.

Aby wydrukowac pustg oktadke, wybierz opcje standardowa z menu Rodzaj
okitadki.

W menu Plik kliknij opcje Drukuj.
Otworz menu Watermarks (Znaki wodne).

W menu Mode (Tryb) wybierz zadany rodzaj znaku wodnego. Wybierz opcje Watermark (Znak
wodny), aby wydrukowaé potprzezroczysty tekst. Wybierz opcje Overlay (Naktadka), aby
wydrukowaé nieprzezroczysty tekst.

W menu Pages (Strony) wybierz, czy znak wodny ma byé drukowany na wszystkich stronach
czy tylko na pierwszej.

W menu Text (Tekst) wybierz jedng z dostepnych standardowych opcji tekstowych lub wybierz
opcje Custom (Nietypowy) i wpisz nowy tekst w polu.

Okresl pozostate ustawienia.

Drukowanie w systemie Mac
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Druk kilku stron na jednym arkuszu papieru w systemie Mac

AN

1. W menu Plik kliknij opcje Drukuj.

2. Wybierz sterownik.

3. Otwodrz menu Uktad.

4. W menu Stron na arkuszu wybierz liczbe stron, ktére chcesz wydrukowa¢ na kazdym arkuszu
(1,2, 4,6,9Ilub 16).

5. W obszarze Kierunek ukladu wybierz kolejnos¢ i rozmieszczenie stron na arkuszu.

6. W menu Obramowania wybierz typ obramowania, jaki ma by¢ drukowany wokoét kazdej strony
na arkuszu.

Drukowanie na obu stronach kartki (drukowanie dwustronne) w systemie
Mac.
1. Wiéz do jednego z podajnikéw tyle papieru, aby wystarczyto go dla catego zadania drukowania.
2. W menu Plik kliknij opcje Drukuj.

3. Otwoérz menu Finishing (Wykanczanie) i wybierz karte Manual Duplex (Reczne drukowanie
dwustronne) lub otwérz menu Manual Duplex (Reczne drukowanie dwustronne).

4.  Wybierz pole Manual Duplex (Reczne drukowanie dwustronne) i wybierz opcje faczenia.

5. Kliknij przycisk Drukuj. Postepuj zgodnie z informacjami podanymi w wyskakujgcym oknie na
ekranie monitora, zanim zmienisz stos wyjsciowy na podajniku 1 dla druku na drugiej stronie.

6. Podejdz do urzgdzenia i usun pusty papier z podajnika 1.
7.  WI6z zadrukowany stos drukiem do dotu do pojemnika 1.

8. Jesli pojawi sie monit, dotknij odpowiedniego przycisku na panelu sterowania, aby kontynuowag.
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Uzyj menu Color Options (Opcje koloréw) lub Color/QWuality Options (Opcje koloréw/jakosci),
aby okresli¢ jak w programach majg by¢ interpretowane i drukowane kolory.

W menu Plik kliknij opcje Drukuj.
Wybierz sterownik.

Otworz menu Color Options (Opcje koloréw) lub Color/QWuality Options (Opcje kolorow/
jakosci).

Otwérz menu Advanced (Zaawansowane) lub wybierz odpowiednig karte.

Dostosuj ustawienia oddzielnie dla tekstu, grafiki i fotografii.

Jezeli urzadzenie zostato podtgczone do sieci, w menu Services (Ustugi) mozna uzyskac¢ informacje
dotyczace urzadzenia i stanu materiatéw eksploatacyjnych.

W menu Plik kliknij opcje Drukuj.
Otworz menu Services (Ustugi).

Aby otworzy¢ strony wbudowanego serwera internetowego i wykona¢ zadania serwisowe,
wykonaj nastepujace czynnosci:

a. Wybierz karte Device Maintenance (Konserwacja urzadzenia).
b. Wybierz zadanie z listy rozwijanej.
c. Kiiknij przycisk Launch (Uruchom).

Aby przegladaé rézne witryny internetowe pomocy technicznej dla urzgdzenia, wykonaj
nastepujace czynnosci:

a. Wybierz karte Services on the Web (Ustugi internetowe).
b. Wybierz opcje z menu.

c. Kiliknij przycisk Gol.

Drukowanie w systemie Mac
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Faksowanie na komputerze Macintosh

Aby wysta¢ faks, drukujac do sterownika faksu, wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Otwoérz dokument, ktéry checesz przefaksowac.
2. Kliknij menu File (PIik) i kliknij polecenie Print (Drukuj).

3. Z menu podrecznego Printer (Drukarka) wybierz kolejke wydruku faksow, z ktérej chcesz
korzystaé.

4. W razie potrzeby dostosuj liczbe kopii w polu Copies (Kopie).
5. W razie potrzeby dostosuj format papieru w menu podrecznym Paper Size (Format papieru).

6. W obszarze Fax Information (Informacje o faksie) wprowadz numer faksu jednego lub kilku
odbiorcow.

B UWAGA: Jeslijest konieczny prefiks wybierania numeru, wprowadz go w polu Dialing Prefix
(Prefiks wybierania numeru).

7. Kliknij opcje Faks.
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Do skanowania obrazéw na komputerze Macintosh nalezy uzywa¢ oprogramowania HP Scan.
Potéz dokument na szybie skanera lub wt6z go do podajnika dokumentow.

Otworz folder Applications (Aplikacje), a nastepnie kliknij przycisk Hewlett-Packard. Kliknij
dwukrotnie ikone HP Scan.

Wyswietl menu HP Scan i kliknij pozycje Preferences (Preferencje). W menu podrecznym
Scanner (Skaner) wybierz niniejsze urzadzenie na liscie i kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

Aby uzy¢ standardowych ustawien wstepnych, dzieki ktérym mozna uzyskac akceptowalne
wyniki dla obrazoéw i tekstu, kliknij przycisk Scan (Skanuj).

Aby uzy¢ ustawien wstepnych zoptymalizowanych dla zdjeé lub dokumentéw tekstowych,
wybierz ustawienie wstepne w menu podrecznym Scanning Presets (Ustawienia wstepne
skanowania). Aby dostosowac ustawienia, kliknij przycisk Edit (Edytuj). Aby rozpoczaé
skanowanie, kliknij przycisk Scan (Skanuj).

Aby zeskanowac kolejne strony, wtdz kolejng strone i kliknij przycisk Scan (Skanuj). Kliknij
przycisk Append to List (Dotgacz do listy), aby doda¢ nowe strony do biezacej listy. Powtarzaj te
procedure az do zeskanowania wszystkich stron.

Kliknij przycisk Save (Zapisz), a nastepnie przejdz do folderu na komputerze, w ktérym chcesz
zapisac plik.

Br Aby wydrukowac zeskanowane obrazy, kliknij przycisk Print (Drukuj).
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5 Podiaczanie urzadzenia

e  Obstugiwane sieciowe systemy operacyjne

e taczenie za pomocg USB

° Podtaczanie do sieci

PLWW
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Obstugiwane sieciowe systemy operacyjne
e  Windows 7
e  Windows Vista (32-bitowy i 64-bitowy)
e  Windows XP (wersja 32-bitowa z dodatkiem Service Pack 2)
e  Windows Server 2003 (z dodatkiem Service Pack 3)
e  Windows Server 2008 (wersja 32-bitowa oraz 64-bitowa)

e Mac OS X w wersjach 10.5i 10.6

Oswiadczenie dotyczace udostepniania drukarki

Firma HP nie obstuguje potaczen sieciowych typu ,peer-to-peer”, poniewaz jest to funkcja systemoéw
operacyjnych firmy Microsoft, a nie sterownikéw drukarek HP. Przejdz do witryny firmy Microsoft pod
adresem www.microsoft.com.

Laczenie za pomoca USB

Ten produkt obstuguje potaczenie USB 2.0. Nalezy uzy¢ kabla USB typu A-B. Firma HP zaleca
uzywanie kabla o dtugosci maksymalnie 2 m .

A\ OSTROZNIE: Kabel USB nalezy podiaczyé dopiero wtedy, gdy program instalacyjny wyswietli
monit o jego podtgczenie.

Instalacja z ptyty CD
1. Zamknij wszystkie programy na komputerze.
2. Zainstaluj oprogramowanie z ptyty CD i postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.

3. Po wyswietleniu monitu wybierz opcje Podigcz bezposrednio do tego komputera za pomoca
kabla USB, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

4.  Po wyswietleniu odpowiedniego monitu podtacz kabel USB do urzadzenia i do komputera.

50 Rozdziat5 Podtaczanie urzadzenia PLWW


http://www.microsoft.com

Po zakonczeniu instalacji kliknij przycisk Zakonhcz.
Zainstaluj dodatkowe oprogramowanie na ekranie Wiecej opciji lub kliknij przycisk Zakoncz.

Przy uzyciu dowolnego programu wydrukuj strone, aby upewnic sie, ze oprogramowanie
systemu drukowania zostato poprawnie zainstalowane.
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Podtaczanie do sieci

Obstugiwane protokoty sieciowe

Do podtaczenia do sieci urzadzenia wyposazonego w karte sieciowg konieczna jest sie¢ obstugujgca
€O najmniej jeden z ponizszych protokotdw.

e  TCP/IP (IPv4 lub IPv6)

e Port9100
e LPR

e DHCP

e AutolP

e SNMP

e  Bonjour

e SLP

e WSD

e NBNS
e LLMNR

Instalacja urzadzenia w sieci przewodowej

Konfiguracja adresu IP

1. Podiacz kabel sieciowy do urzadzenia i do gniazda sieciowego.

2. Przed kontynuacjg odczekaj 60 sekund. W tym czasie sie¢ rozpozna urzadzenie i przypisze mu
adres IP lub nazwe hosta.

3. Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Konfiguracja .
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4. Dotknij menu Raporty, a nastepnie dotknij przycisku Raport konfiguracji, aby wydrukowac raport
konfiguracji.

5. Znajdz adres IP w raporcie konfiguracji.

LASERJET PROFESSIONAL CM1410 COLOR MFP SERIES
Self Test / Configuration

Instalacja oprogramowania
1. Zamknij wszystkie programy w komputerze.
2. Zainstaluj oprogramowanie urzadzenia z dysku CD.
3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

4. Po wyswietleniu monitu wybierz opcje Podlacz przez sie¢ przewodowa, a nastepnie kliknij
przycisk Dalej.

Z listy dostepnych drukarek wybierz drukarke, ktéra ma wiasciwy adres IP.
Kliknij przycisk Zakoncz.

Zainstaluj dodatkowe oprogramowanie na ekranie Wiecej opcji lub kliknij przycisk Zakonhcz.

@ N o o

Przy uzyciu dowolnego programu wydrukuj strone, aby upewnic sie, ze oprogramowanie
systemu drukowania zostato poprawnie zainstalowane.

Instalacja urzadzenia w sieci bezprzewodowej

Przed rozpoczeciem instalacji oprogramowania urzadzenia upewnij sie, ze urzadzenie nie jest
podtaczone do sieci za pomoca kabla sieciowego.

Jesli router bezprzewodowy nie obstuguje funkcji Wi-Fi Protected Setup (WPS), popros
administratora systemu o podanie ustawien sieciowych routera lub wykonaj ponizsze czynnosci:

e  Ustal nazwe lub identyfikator zestawu ustug (SSID) routera.

e  Ustal hasto lub klucz szyfrowania potrzebny do nawigzania potgczenia z siecia.
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Konfigurowanie tgcznosci urzadzenia z siecig bezprzewodowga za pomoca funkcji WPS

Jesli router bezprzewodowy obstuguje funkcje Wi-Fi Protected Setup (WPS), jest to najtatwiejszy
sposob przygotowania urzadzenia do pracy w sieci bezprzewodowe;j.

1. Na ekranie gtdwnym dotknij przycisku Bezprzewodowe ().

2. Dotknij przycisku Menu tgcznosci bezprzewodowej, a nastepnie dotknij przycisku \Wi-Fi
Protected Setup.

3. Sfinalizuj instalacje za pomocg jednej z nastepujacych metod:

e  Przycisk: Zaznacz opcje Przycisk i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
panelu sterowania. Nawigzanie potgczenia bezprzewodowego moze zaja¢ kilka minut.

e Kod PIN: Zaznacz opcje Generuj kod PIN i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na panelu sterowania. Urzadzenie wygeneruje unikatowy kod PIN, ktéry nalezy wpisa¢ w
ekranie konfiguracyjnym routera bezprzewodowego. Nawigzanie potgczenia
bezprzewodowego moze zajg¢ kilka minut.

B UWAGA: Jesli ta metoda nie przyniesie efektu, sprobuj uzy¢ kreatora konfiguracii sieci
bezprzewodowej (Wireless Setup Wizard) w panelu sterowania urzgdzeniem lub zastosowa¢ metode
potaczenia przy uzyciu kabla USB.

Konfigurowanie tagcznosci urzadzenia z siecig bezprzewodowa za pomoca kreatora
konfiguracji sieci bezprzewodowej (Wireless Setup Wizard)

Jesli router bezprzewodowy nie obstuguje funkcji WiFi-Protected Setup (WPS), opisana metoda
umozliwia zainstalowanie urzadzenia w sieci bezprzewodowe;.

1. Na ekranie gtdwnym dotknij przycisku Bezprzewodowe ().

2. Dotknij przycisku Menu tgcznosci bezprzewodowej, a nastepnie dotknij przycisku Kreator
konfiguracji sieci bezprzewodowe;j.

3. Urzadzenie wyszuka dostepne sieci bezprzewodowe i wyswietli liste nazw (identyfikatoréw
SSID) sieci. Wybierz identyfikator SSID routera bezprzewodowego na liscie, o ile jest on
dostepny. Jesli na liscie nie ma identyfikatora SSID routera bezprzewodowego, dotknij przycisku
Wprowadz ident. SSID. Po pojawieniu sie monitu o typ zabezpieczen sieciowych wybierz opcje,
z ktérej korzysta router bezprzewodowy. Na wy$wietlaczu panelu sterowania pojawi sie
klawiatura numeryczna.

4. Jesli router bezprzewodowy korzysta z zabezpieczen WPA, wpisz hasto na klawiaturze
numeryczne;.

Jesli router bezprzewodowy korzysta z zabezpieczen WEP, wpisz klucz na klawiaturze
numeryczne;.

5. Dotknij przycisku OK i zaczekaj az urzadzenie nawigze potaczenie z routerem
bezprzewodowym. Nawigzanie potaczenia bezprzewodowego moze zajg¢ kilka minut.

Konfigurowanie tagcznosci urzadzenia z siecig bezprzewodowa za pomoca kabla USB

Jesli router bezprzewodowy nie obstuguje funkcji WiFi-Protected Setup (WPS), opisana metoda
umozliwia przygotowanie urzadzenia do pracy w sieci bezprzewodowej. Przesytanie ustawien przy
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uzyciu kabla USB znacznie utatwia konfigurowanie potaczenia bezprzewodowego. Po zakohczeniu
konfigurowania mozna odtgczy¢ kabel USB i korzystaé z potgczenia bezprzewodowego.

W6z instalacyjny dysk CD z oprogramowaniem do napedu CD-ROM komputera.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. W oknie wyswietlonego monitu
zaznacz opcje Podtacz przez sie¢ bezprzewodowa. W odpowiedzi na wyswietlony monit
podtacz kabel USB do urzadzenia.

A Kabel USB nalezy podiaczy¢ dopiero po pojawieniu sie odpowiedniego monitu
w programie instalacyjnym.

Po zakonczeniu konfigurowania warto wydrukowac¢ strone konfiguracji i upewnic sie, ze
urzgdzenie ma zdefiniowang nazwe SSID.

Gdy instalacja sie skonczy, odtacz kabel USB.

Jesli urzadzenie ma juz przypisany adres IP w sieci bezprzewodowej i chcesz tylko zainstalowac jego
oprogramowanie na komputerze, wykonaj nastepujace czynnosci:

Z panelu sterowania urzadzenia wydrukuj strone konfiguracyjng, na ktorej sprawdzisz adres IP.
Instalowanie oprogramowania z dysku CD.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Po wyswietleniu monitu wybierz opcje Podtacz przez sie¢ bezprzewodowa, a nastepnie kliknij
przycisk Dalej.

Z listy dostepnych drukarek wybierz drukarke, ktéra ma wiasciwy adres IP.

Aby odfaczyé produkt od sieci bezprzewodowej, mozna wytaczyé w urzgdzeniu funkcje obstugi sieci
bezprzewodowe;.

Na panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Bezprzewodowe (¢), a nastepnie dotknij

przycisku
Dotknij przycisku , a nastepnie dotknij przycisku
Aby sprawdzi¢, czy modut bezprzewodowy jest wytgczony, z menu wydrukuj strone

i zobacz, czy funkcja komunikacji bezprzewodowej jest na nigj
wykazywana jako wytgczona.
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Ograniczanie zaktécen w sieci bezprzewodowej
Ponizsze wskazéwki mogg pomoc w zredukowaniu zakiécen w sieci bezprzewodowej:

e  Umieszczaj urzadzenia bezprzewodowe z dala od duzych metalowych obiektéw, takich jak szafy
na akta, oraz innych urzadzen elektromagnetycznych, takich jak kuchenki mikrofalowe czy
telefony komérkowe. Przedmioty takie moga znieksztatca¢ fale wysytane na czestotliwosciach
radiowych.

e Umieszczaj urzadzenia bezprzewodowe z dala od duzych obiektéw murowanych i innych
budynkoéw. Obiekty takie mogg pochtaniac¢ fale, obnizajac w efekcie site sygnatu.

e  Umieszczaj router bezprzewodowy w centralnym miejscu, na linii widzenia urzadzen, ktére majg
z niego korzystac.

Zaawansowana konfiguracja tagcznosci bezprzewodowej

Tryby komunikacji bezprzewodowej

Urzadzenie obstuguje dwa tryby komunikacji bezprzewodowej: infrastruktury i ad-hoc.
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Sie¢ bezprzewodowa Urzadzenie komunikuje sig z innymi urzgdzeniami w sieci za posrednictwem routera
dziatajgca w trybie bezprzewodowego.

infrastruktury (opcja

zalecana)

Sie¢ bezprzewodowa Urzadzenie komunikuje si¢ z innymi urzadzeniami w sieci bez uzywania routera
dziatajgca w trybie ad-hoc bezprzewodowego.

Wszystkie urzadzenia w sieci dziatajgcej w trybie as-hoc muszg spetnia¢ nastepujace
warunki:

e  Obstuga standardu 802.11b/g
e  Ten sam identyfikator SSID
e  Tasama podsiec¢ i kanat

e  Te same ustawienia zabezpieczen komunikacji w standardzie 802.11b/g

Zabezpieczenia sieci bezprzewodowej

PLWW

Aby uzywang sie¢ bezprzewodowa mozna byto fatwo odrézni¢ od innych sieci bezprzewodowych,
warto postuzy¢ sie unikatowg nazwg sieciowg (identyfikatorem SSID) routera bezprzewodowego.
Router moze mie¢ przypisang domysing nazwe sieciowa. Zazwyczaj jest to nazwa producenta. Opis
sposobu zmiany nazwy sieciowej mozna znalez¢ w dokumentacji dotaczonej do routera.

Podtaczanie do sieci
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Aby uniemozliwi¢ dostep do sieci nieuprawnionym uzytkownikom, nalezy wtaczy¢ szyfrowanie
danych metodg WPA lub WEP.

Wired Equivalent Privacy (WEP): WEP to macierzysty mechanizm zabezpieczen przewidziany w
standardzie fgcznosci bezprzewodowej 802.11. Uzytkownik tworzy unikatowy klucz zawierajacy
znaki szesnastkowe lub alfanumeryczne, ktéry muszg podawacé inni uzytkownicy chcacy
uzyskac dostep do sieci.

Wi-Fi Protected Access (WPA): Mechanizm WPA obejmuje szyfrowanie przy uzyciu protokotu
TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) oraz uwierzytelnianie wedtug standardu 802.1X.
Wyeliminowano w nim wszystkie znane niedociggniecia mechanizmu WEP. Uzytkownik tworzy
unikatowe hasto sktadajace sie z kombinacji liter i cyfr, ktére muszg podawac inni uzytkownicy
chcacy uzyskaé dostep do sieci.

Udoskonaleniem mechanizmu WPA jest funkcja WPA2, w ktérej zastosowano nowoczesniejszg
metode szyfrowania — AES (Advanced Encryption Standard).

Urzadzenie mozna podiaczy¢ do komputera bezprzewodowo, korzystajac z instalacji typu ,kazdy z
kazdym” (ad-hoc).

Upewnij sie, ze urzadzenie nie jest podtaczone do sieci za pomocg kabla sieci Ethernet.
Wiacz urzadzenie, a nastepnie wigcz modut tgcznosci bezprzewodowe;.

Upewnij sie, ze produkt korzysta ze standardowych fabrycznych ustawien sieciowych.
Ponownie wtacz modut tgcznosci bezprzewodowej w urzgdzeniu.

Wydrukuj strone i poszukaj identyfikatora sieci bezprzewodowej (SSID).
Otworz menu i zaznacz opcje

Odswiez liste sieci bezprzewodowych na komputerze, a nastepnie kliknij identyfikator sieci
(SSID), z ktérej korzysta produkt, i nawigz z nig potgczenie.

Po uptywie kilku minut wydrukuj strone konfiguracji i znajdz adres IP urzadzenia.

Na komputerze wtéz dysk CD z oprogramowaniem i postepuj zgodnie z wyswietlanymi
instrukcjami instalacji. W oknie wyswietlonego monitu zaznacz opcje Podtacz przez sieé¢
bezprzewodowa.

Do wyswietlenia lub zmiany ustawien konfiguracji adresu IP mozna uzy¢ wbudowanego serwera
internetowego.

Wydrukuj strone konfiguracji i znajdz adres IP.

e  Jesli uzywany jest protokét IPv4, adres IP zawiera tylko cyfry. Adres IP ma nastepujacy
format:

e Jesli uzywany jest protokét IPv6, adres IP stanowi szesnastkowg kombinacje znakéw i cyfr.
Jest to format podobny do tego:
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XXXX T I XXXXIXXXX I XXXX I XXXX

Aby uruchomi¢ wbudowany serwer internetowy firmy HP, wpisz adres IP (IPv4) w wierszu
adresu przegladarki internetowej. W przypadku serwera IPv6 nalezy uzy¢ protokotu
udostepnionego przez przegladarke internetowg do wprowadzania adresow IPv6.

Kliknij karte Sieé, aby uzyskac informacje o sieci. Ustawienia mozna zmieni¢ zgodnie z
potrzebami.

Na wbudowanym serwerze internetowym firmy HP mozna okresli¢ nowe lub zmieni¢ istniejace hasto
dostepu do urzadzenia pracujgcego w sieci.

Wopisz adres IP urzadzenia w pasku adresu przegladarki internetowej. Kliknij karte Praca w
sieci, a nastepnie fgcze Bezpieczenstwo.

/¢ Jesli hasto zostato wczesdniej ustawione, zostanie wyswietlony monit o jego
wprowadzenie. Wpisz hasto i kliknij przycisk Zastosu;.

Wprowadz nowe hasto do p6l Nowe hasto i Sprawdz hasto.

Kliknij przycisk Zastosuj na dole okna, aby zapisac hasto.

Za pomocg menu panelu sterowania wprowadz recznie adres |IPv4, maske podsieci i brame
domysina.

Dotknij przycisku Konfiguracja
Przewin liste dotknij menu
Dotknij menu , @ nastepnie dotknij przycisku

Za pomocg klawiatury numerycznej wprowadz adres IP, a nastepnie dotknij przycisku
Dotknij przycisku , aby potwierdzi¢ operacje.

Za pomocg klawiatury numerycznej wprowadz maske podsieci, a nastepnie dotknij przycisku
. Dotknij przycisku , aby potwierdzi¢ operacje.

Za pomocg klawiatury numerycznej wprowadz brame domysing, a nastepnie dotknij przycisku
. Dotknij przycisku , aby potwierdzi¢ operacje.

Informacje te dotycza wytacznie sieci typu Ethernet. Nie majg zastosowania do sieci
bezprzewodowych.

Ustawienia szybko$ci tacza i trybu komunikacji serwera wydruku muszg by¢ zgodne z ustawieniami
koncentratora sieci. W wigekszo$ci sytuacji urzadzenie nalezy pozostawi¢ w trybie automatycznym.
Wprowadzenie nieprawidtowych zmian w ustawieniach szybkosci tacza i druku dwustronnego moze
uniemozliwi¢ komunikowanie sie z innymi urzgdzeniami sieciowymi. Je$li konieczne jest dokonanie
zmian, nalezy uzy¢ panelu sterowania urzgdzenia.

Ustawienie musi by¢ zgodne z dotagczonym urzadzeniem sieciowym (koncentratorem
sieciowym, przetgcznikiem, brama, routerem lub komputerem).

Podtaczanie do sieci
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UWAGA: Dokonanie zmian w tych ustawieniach spowoduje wytgczenie, a nastepnie ponowne
wiaczenie urzadzenia. Zmiany nalezy wprowadzacé tylko wtedy, gdy urzadzenie jest bezczynne.

1.

2
3.
4

5.
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Dotknij przycisku Konfiguracja ..

Przewin liste dotknij menu Konfiguracja sieciowa.

Dotknij menu Szybkosc tgcza.

Wybierz jedng z nastepujacych opcji:

Ustawienie

Opis

Automatycznie

Serwer druku konfiguruje sie automatycznie na najwyzszg dozwolong
szybkos$¢ potaczenia sieciowego i tryb komunikaciji w sieci.

10T POLOWA

10 megabajtéw na sekunde (Mb/s), potaczenie w trybie potdupleks.

10T PELNA

10 Mb/s, potaczenie w trybie petnego dupleksu.

100TX POLOWA

100 Mb/s, potaczenie w trybie potdupleks.

100TX PELNA

100 Mb/s, potaczenie w trybie petnego dupleksu.

Dotknij przycisku OK. Urzgdzenie wytaczy sie, a nastepnie wigczy ponownie.
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Papier i inne materiaty drukarskie

e  Prezentacja zuzycia papieru

e Zmiana ustawien sterownika drukarki w celu dostosowania do rodzaju i formatu papieru

e  Obstugiwane formaty papieru

e  Obstugiwane formaty papieru i pojemnos¢ podajnika

e Wkiadanie no$nikéw do podajnika wejsciowego

e tadowanie podajnika dokumentéw

e Konfiguracja podajnika
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Prezentacja zuzycia papieru

Urzadzenie obstuguje wiele réznych rodzajéw papieru i innych materiatéw, zgodnie z informacjami
podanymi w niniejszym podreczniku. Drukowanie na papierze lub materiatach, ktére nie spetiajg
tych specyfikacji, moze by¢ przyczyna niskiej jakosci wynikow, czestszych zacie¢ i szybszego zuzycia

urzadzenia.

Aby uzyskac¢ najlepsze rezultaty, nalezy uzywac papieru firmy HP oraz materiatéw drukarskich
przeznaczonych dla drukarek laserowych. Nie uzywac papieru ani materiatéw drukarskich
przeznaczonych dla drukarek atramentowych. Firma Hewlett-Packard Company nie zaleca
stosowania materiatéw innych producentéw, poniewaz nie ma ona wptywu na ich jakosé.

Czasami papier spetnia wszystkie wymagania opisane w niniejszej instrukciji, a mimo to nie pozwala
na uzyskanie zadowalajgcych wynikéw. Moze to by¢ spowodowane niewtasciwym obchodzeniem sie
z nim, niewtasciwg temperaturag i/lub wilgotnoscig badz innymi parametrami, na ktére firma Hewlett-

Packard nie ma wptywu.

OSTROZNIE: Uzywanie papieru lub materiatéw, ktére nie spetniajg wymogéw firmy Hewlett-

Packard, moze by¢ przyczyng powstawania problemoéw z drukarkg i jej uszkodzen wymagajacych
naprawy. Tego typu naprawy nie sg objete umowami gwarancyjnymi ani serwisowymi firmy Hewlett-

Packard.

Wskazowki dotyczace papieru specjalnego

Produkt umozliwia drukowanie na materiatach specjalnych. Aby uzyskac¢ satysfakcjonujace wyniki,
postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami. Chcac uzy¢ specjalnego papieru lub innego materiatu
upewnij sie, czy do sterownika zostaty wprowadzone informacje o typie i rozmiarze nosnika.

A\ OSTROZNIE: W produktach HP LaserJet wykorzystywany jest modut utrwalajacy, ktéry stuzy do
zwigzania suchego tonera z papierem i uformowania matych, precyzyjnych kropek. Papier laserowy
HP jest odporny na bardzo wysokie temperatury. Stosowanie papieru do drukarek atramentowych

moze uszkodzi¢ urzgdzenie.

Rodzaj materiatu

Nalezy

Nie nalezy

Koperty °

Nalezy przechowywac¢ na ptaskiej
powierzchni.

Nalezy uzywa¢ kopert z
taczeniami doprowadzonymi az do
rogow.

Nalezy uzywaé paskow
samoprzylepnych przeznaczonych
do drukarek laserowych.

Nie nalezy uzywac kopert
pomarszczonych, ponacinanych,
sklejonych lub w inny sposéb
uszkodzonych.

Nie nalezy korzystac z kopert
majacych zapiecia, zatrzaski,
wstawki lub powlekane wyklejki.

Nie nalezy uzywac¢ materiatow
samoprzylepnych ani innych
tworzyw sztucznych.

Nalepki °

Nalezy uzywac tylko takich
arkuszy, na ktérych pomiedzy
nalepkami nie ma odstonigtego
dolnego arkusza.

Korzystaj z etykiet, ktore da sie
utozy¢ ptasko.

Nalezy uzywac tylko petnych
arkuszy nalepek.

Nie nalezy uzywac nalepek ze
zmarszczkami, pecherzykami
powietrza lub uszkodzonych.

Nie nalezy drukowac¢ na
niepetnych arkuszach nalepek.

Rozdziat 6 Papier i inne materiaty drukarskie
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Rodzaj materiatu

Nalezy

Nie nalezy

Folie

Nalezy uzywa¢ wytacznie folii,
ktora przeznaczona jest do
kolorowych drukarek laserowych.

Po wyjeciu z drukarki folie nalezy
uktada¢ na ptaskiej powierzchni.

Nie nalezy uzywac¢ materiatow
przezroczystych
nieprzeznaczonych do drukarek
laserowych.

Papier firmowy lub formularze z
nadrukiem

Nalezy uzywac¢ wylacznie papieru
firmowego lub formularzy
przeznaczonych do drukarek
laserowych.

Nie nalezy uzywac papieru
firmowego z wypuktym lub
metalicznym nadrukiem.

Ciezki papier

Nalezy uzywa¢ wytacznie
ciezkiego papieru przeznaczonego
do drukarek laserowych i o
gramaturze zgodnej ze
specyfikacjami drukarki.

Nie nalezy uzywac papieru o
gramaturze wiekszej niz zalecana,
chyba Ze jest to papier HP
przeznaczony do niniejszej
drukarki.

Papier btyszczacy lub powlekany

Nalezy uzywac¢ wylacznie papieru
btyszczacego lub powlekanego
przeznaczonego do drukarek
laserowych.

Nie nalezy uzywac papieru
btyszczacego lub powlekanego
przeznaczonego do drukarek
atramentowych.

Prezentacja zuzycia papieru
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Zmiana ustawien sterownika drukarki w celu
dostosowania do rodzaju i formatu papieru

B UWAGA: Ustawienia strony zmienione w aplikacji zastepujg wszelkie ustawienia w sterowniku

drukarki.

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.
Wybierz urzgdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

Kliknij karte Papier/Jakos¢.

2
3
4.  Wybierz format z listy rozwijanej Format papieru.
5.  Wybierz rodzaj z listy rozwijanej Rodzaj papieru.
6

Kliknij przycisk OK.

Obstugiwane formaty papieru

B UWAGA: Aby uzyskaé najlepsze wyniki, przed rozpoczeciem drukowania nalezy wybraé w
sterowniku drukarki odpowiedni format i rodzaj papieru.

Tabela 6-1 Obstugiwane formaty papieru

Format Wymiary
Letter 216 x 279 mm
Legal 216 x 356 mm
A4 210 x 297 mm
Executive 184 x 267 mm
A5 148 x 210 mm
A6 105 x 148 mm
B5 (JIS) 182 x 257 mm
16k 197 x 273 mm
16k 195 x 270 mm
16k 184 x 260 mm
8,5x13 216 x 330 mm
4x6' 107 x 152 mm
5x8' 127 x 203 mm
10x 15 cm’ 100 x 150 mm
Nietypowy Minimalny — 76 x 127 mm; maksymalny — 216 x 356 mm

1 Podane formaty sg obstugiwane jako formaty niestandardowe.
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Tabela 6-2 Obstugiwane koperty i pocztowki

Format Wymiary
Koperta nr 10 105 x 241 mm
Koperta DL 110 x 220 mm
Koperta C5 162 x 229 mm
Koperta B5 176 x 250 mm
Koperta Monarch 98 x 191 mm
Japonska karta pocztowa 100 x 148 mm
Karta pocztowa (JIS)

Podwadjna, odwrécona japonska 148 x 200 mm

karta pocztowa

Podwadjna karta pocztowa (JIS)

Obstugiwane formaty papieru i pojemnos¢ podajnika

Pojemnos¢’

Orientacja papieru

Do 150 arkuszy

Strona przeznaczona do
drukowania w dot, gérna
krawedz z tytu podajnika

Rodzaj papieru Waga
Codzienny: <96 g/m?

o Zwykty

e Jasny

e  Dokumentowy

e Z makulatury

Prezentacja: 96-130 g/m?

e  Papier matowy, $rednia
gramatura

e  Papier blyszczacy, $rednia
gramatura

Wysokos¢ stosu maks. 15 mm
(0,6 cala)

Strona przeznaczona do
drukowania w dét, gérna
krawedz z tytu podajnika

Broszura: 131-175 g/m?
e  Papier matowy
e  Papier blyszczacy

e  Papier potréjnie tamany

Wysokos¢ stosu maks. 15 mm
(0,6 cala)

Strona przeznaczona do
drukowania w dét, gérna
krawedz z tytu podajnika

PLWW
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Rodzaj papieru Waga Pojemnos¢’ Orientacja papieru

Zdjecie/oktadka 176-220 g/m? Wysoko$¢ stosu maks. 15 mm Strona przeznaczona do
(0,6 cala) drukowania w dot, gérna
o  Matowy papier oktadkowy krawedz z tytlu podajnika

e  Blyszczacy papier
oktadkowy

e  Matowy papier
fotograficzny

e  Blyszczacy papier
fotograficzny

e  Karton btyszczacy

Inne: Do 50 arkuszy lub 10 kopert Strona do zadrukowania
skierowana w gore, gorna

e  Folia Color Laser krawedz z tytu podajnika lub
obszar na znaczek z tytu

e Etykiety podajnika

e  Firmowy

o  Koperta

e  Ciezka koperta
e  Znadrukami

o  Dziurkowany

o  Kolorowy

o  Szorstki

e  Mocny

1 Pojemnos$¢ moze rozni¢ sie w zaleznosci od gramatury papieru, jego grubosci oraz warunkéw otoczenia.

Wktadanie nosnikéw do podajnika wejsciowego

Bf UWAGA: Przy dodawaniu nowego papieru nalezy zawsze wyja¢ caty stos z podajnika wejsciowego
i wyrdwnac go z nowym papierem. Nie nalezy kartkowaé papieru. Zmniejsza to ilos¢ zacie¢ papieru,
poniewaz zapobiega podawaniu do urzadzenia wielu arkuszy papieru jednoczesnie.
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1. Otwoérz podajnik 1.

2. Rozsuh prowadnice papieru.

3. kadujac papier w formacie Legal, scisnij
niebieska dzwignie i rozsunh przednig
prowadnice papieru.

UWAGA: Podajnik zatadowany papierem
w formacie Legal wystaje poza przod
urzadzenia o ok. 51 mm .
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4. Zataduj papier zadrukowang strong do gory i
gorng krawedzig skierowang ku tytowi
podajnika.

5. Ustaw prowadnice tak, aby dotykaty papieru.

6.  Zamknij podajnik 1.
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tadowanie podajnika dokumentow

Podajnik dokumentow miesci do 35 arkuszy papieru dokumentowego o gramaturze 60-90 g/m? .

Br UWAGA: Przy dodawaniu nowego papieru nalezy zawsze wyjaé caly stos z podajnika wejsciowego
i wyrdwnac go z nowym papierem. Nie nalezy kartkowac¢ papieru. Zmniejsza to ilos¢ zacie¢ papieru,
poniewaz zapobiega podawaniu do urzadzenia wielu arkuszy papieru jednoczes$nie.

A\ OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu produktu, nie nalezy uzywaé oryginatéw, w ktérych uzyto
tasmy korekcyjnej, korektora w ptynie, spinaczy lub zszywaczy. Ponadto do podajnika dokumentéw
nie nalezy wktada¢ fotografii ani matych lub delikatnych oryginatow.

1. Wibz oryginaty do podajnika dokumentéw
strong zadrukowang do gory.

2. Ustaw prowadnice tak, aby dotykaty papieru.
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Konfiguracja podajnika

Skonfigurowanie podajnika powoduje zmiane ustawien nagrzewania i szybkosci przesuwu arkuszy w
celu uzyskania jak najlepszej jakosci wydrukéw dla uzywanego rodzaju papieru. Jesli do wszystkich
lub wiekszosci zlecen drukowania stosujesz papier specjalny, zmien istniejgce ustawienie domysine.

W tabeli ponizej opisano mozliwosci dopasowania ustawierh podajnikow do konkretnych potrzeb.

Zuzycie papieru Konfiguracja urzadzenia Drukowanie
Czasami uzywasz papieru specjalnego, e  Umies¢ okreslony papier w W oknie dialogowym aplikacji wybierz
np. o duzej gramaturze lub firmowego, podajniku 1. rodzaj papieru odpowiadajacy
umieszczajac go w podajniku papierowi specjalnemu umieszczonemu
zawierajacym przewaznie zwykly w podajniku, a nastepnie wyslij zlecenie
papier. drukowania.
Czesto uzywasz papieru specjalnego, e  Zataduj papier specjalny do W oknie dialogowym aplikacji wybierz
np. o duzej gramaturze lub firmowego, podajnika 1, a nastepnie zaznacz  rodzaj papieru odpowiadajacy
umieszczajac go regularnie w tym ten rodzaj papieru w ustawieniach  papierowi specjalnemu umieszczonemu
samym podajniku. podajnika. w podajniku, a nastepnie wyslij zlecenie
drukowania.

Konfiguracja podajnika
1. Sprawdz, czy urzadzenie jest wigczone.
2. Wykonaj jedno z ponizszych zadan:

e Panel sterowania: Otwérz menu Ustawienia systemowe, a nastepnie menu Konfig.
papieru. Zaznacz podajnik, ktéry chcesz skonfigurowac.

e Whbudowany serwer internetowy: Kliknij karte Ustawienia, a nastepnie w lewym panelu
kliknij opcje Obstuga papieru.

3. Zmien ustawienie podajnika w zadany sposob, a nastepnie dotknij przycisku OK lub kliknij
przycisk Zastosu;j.
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Zlecenia drukowania

° Anulowanie zlecenia druku

° Podstawowe zadania drukowania w Srodowisku systemu Windows

° Dodatkowe zadania drukowania w $rodowisku systemu Windows

° Drukowanie z urzgdzenia USB

7



Zlecenie druku mozna anulowagé, naciskajac przycisk Anuluj X na panelu sterowania
urzadzenia.

B Nacisniecie przycisku Anuluj X powoduje usuniecie aktualnie przetwarzanego
Zlecenia. Jesli uruchomiono wiecej niz jeden proces, nacisniecie przycisku Anuluj X spowoduje
usuniecie procesu aktualnie wyswietlanego na panelu sterowania.

Zadanie mozna réwniez anulowa¢ z poziomu aplikacji lub usungg¢ je z kolejki wydruku.

e Program: Zwykle na ekranie komputera wyswietlone zostaje okno dialogowe
umozliwiajgce anulowanie zadania drukowania.

e Kolejka druku w systemie Windows: Jesli zadanie drukowania oczekuje w kolejce druku
(w pamieci komputera) lub w buforze drukowania, usun je stamtad.

Windows XP, Windows Server 2003 oraz Windows Server 2008: Kliknij przycisk
Start, pozycje Ustawienia, a nastepnie Drukarki i faksy. Kliknij dwukrotnie ikone
produktu, aby otworzy¢ okno, kliknij prawym przyciskiem myszy zlecenie druku, ktére
ma by¢ anulowane, a nastepnie kliknij polecenie Anuluj.

Windows Vista: Kliknij przycisk Start, wybierz pozycje Panel sterowania, a
nastepnie przejdz do karty Sprzet i dzwiek i kliknij pozycje Drukarka. Kliknij
dwukrotnie ikone produktu, aby otworzy¢ okno, kliknij prawym przyciskiem myszy
zlecenie druku, ktére ma by¢ anulowane, a nastepnie kliknij polecenie Anuluj.

Windows 7: Kliknij Start, a nastepnie Urzadzenia i drukarki. Kliknij dwukrotnie ikone
produktu, aby otworzy¢ okno, kliknij prawym przyciskiem myszy zlecenie druku, ktére
ma by¢ anulowane, a nastepnie kliknij polecenie Anuluj.
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Podstawowe zadania drukowania w srodowisku systemu

Windows

Metody otwierania okna dialogowego drukowania réznig sie w zaleznosci od aplikacji. Procedury
opisane ponizej dotycza typowej metody. Niektdre aplikacje nie zawieraja menu Plik. Aby dowiedzie¢
sie, jak otworzy¢ okno dialogowe drukowania w takim programie, nalezy zajrze¢ do jego

dokumentac;i.

Otwieranie sterownika drukarki w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie Kliknij
przycisk Wiasciwosci lub Preferencje.

PLWW

Plik | Edycja Widok Wstaw Format
Zapisz jako... 2

: Ustawienia strony... f
1= Druk.. Ctl+P  |=

_

Drukowanie

Drukarka

Stan: Bezczynna

Typi

Gdzie; LPTL:

Komentarz:

Zakres straon

@ Wszystko

() Biezaca strona Zaznaczenis
() Stromy:

‘Wstaw numery skron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, na przyktad 1,3,5-12

Drukuj: | Dokument

Drukui: | Wszystkie strony 2 zakresu

5 |=s]
w5 [ |

Znajdz drukarke...

[7] Drukuj do pliku
[ receny dupleks

Kopie
Liczba kapii: 1

|§| Iﬁ -

Paowigkszenie
Stron na arkusz: 1 strona EI

Skaluj do rozmiary papiery: | ez skalowania

Podstawowe zadania drukowania w srodowisku systemu Windows
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Uzyskiwanie pomocy dla opcji druku w systemie Windows

1. Aby wyswietli¢ pomoc elektroniczna, kliknij
przycisk Pomoc. e

sowane | Skéty Klawiszone | Papierfjakost | Efekly | f | Kolor_| Ustugi|

jest zbiorem zapisanych ustawier dukewaria, ktére mozna
vy 2 lednego klknigeia.

Infoimacie. Pomoe.

ok [ A ][ Zastosi |

Zmiana liczby drukowanych kopii w systemie Windows
1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie wybierz liczbe kopii.

Zapisywanie niestandardowych ustawien druku w celu pézniejszego
wykorzystania w systemie Windows

Uzywanie skrétu drukowania w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

{ plik | Edycja Widok Wstaw Format

Zapisz jako... B

. —

Ustawienia strony... B

1= Drukyj.. Ctrl+P  ||=
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2,

3.

PLWW

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Wiasciwosci lub Preferencje.

Kliknij karte Skroty klawiszowe.

Wybierz jeden ze skrotéw, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

UWAGA: Po wybraniu skrotu zmienig sie
odpowiednie ustawienia na innych kartach
sterownika drukarki.

Drukowanie
Drukarka
Y &
Stan: Bezczynna Zriaids drarke
najds drukarke. ..
Typ: o . Ja
Gdzie: LPTL: [7] Brukaj do pliku
Komentarz: [ Reczny dupleks
Zakres stron Kaopie
Wszystko Liczha kopii: 1 =
Biezaca strona Zaznaczenie
Strory: Sortuj
Wstaw numery stron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, na preyktad 1,3,5-12
Powigkszenie
Drukuj: | Dokument
. Stron na arkusz: 1 strona E|
Drukuj: | wWszystkie strony z zakresu
Skaluj do rozmiaru papiery: | Bez skalowania E|

- @

Skidly dukod

Skedt drukowania oot 2
wybiat 2a pomoc jednego Kiknigeia

pie/jakosé | Efekly | Wykoficzenie | Kolor | Ustugi|

orem zapisanych ustawier diukawaria, kiére mozna

|
wiania:
e ditikowanie

Formaty papier: 85%11 cale

Ustawieria fabiyczne

| | Erwelopes

Katton/Gruby
m R —

Letter -

i

Zrodko papien:
‘wivbdr automatyczny ¥

Druk na obu shranach:

Ll Rodza papier

Nisokiesiony -

Zapis

Q)|

2 jako.. Usurt Wyzen

Informacie

o= - ==l
Zaawansowane | Skidly klawiszowe | Papier/iakosé | Efekty | Wikericzenie | Kolor | Ushugi|
Skrot diukowania jest zbiorem zapisanych ustawier diukowania, ktére mozna |
wybraé za pomoca jednege kliknigeia, |
Skréty diukowaniz ; |
= Codziznne diukowanie ‘ ;j
Famaty papier.: 8511 cale

Letter

I

d

<]

m |

~||  Ziato papiens
Ustanienia fabryczne VR S =
Diuk na sbu stranach,

Tak, odméé

I

Ervelopes
| Rodzaj papier:

I

Nisokrediony
Katton/Ginby

Glossy/Presentation

Zapicz jako. U

Wyzen

Informace... Pomoc

ok ][ Andbi | [ Zastosi |

Podstawowe zadania drukowania w srodowisku systemu Windows
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Tworzenie skrotéow drukowania

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij

przycisk Whasciwosci lub Preferencje.

3.  Kliknij karte Skroty klawiszowe.
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Plik | Edycja Widok Wstaw Format

Zapisz jako...

Ustawienia strony...

= Drukuyj... Ctrl+P =

b

|

Drukowsanie

Drukarka

w25 | |
Stan: Bezczynna Fnaids drukerke

najdé drukarke. ..
Typ: . - - - 2

4

Gdzie: LPT1; [ Drukuj do pliku
Komentarz: [] Reczny dupleks
Zskres stron Kopie

@ Wszystko Liczba kopii: 1 -

Biedgca strona Zaznaczenie
) Strony: 1
o UE
1

Wstaw numery stron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, na przyktad 1,3,5-12

|z| Powiekszenie
Stron na arlusz: 1 strona |Z|

Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania

Drukuj: | Dokument

Drukuj: | Wszystkie strony z zakresu

- - - =

Zaawansowar | | Skiély Kaviszone | | apierfiakedé | Efelay | Wokericzenie | Kolor | Ushugi]

Skt dhukowania et 2biorem zapsanych ustawieh drukowania, kiére mozna

wybrac za pomacy jednego klikniecia.
S—

I

Ecordrukemarie (D rukowarie dwstronne]

Farmaty papieru: 85x11 cale

Letter -

Zrécks papien
Ustawienia fabiweane Wbt automalyceny -

Dk na obu stronach:

| Envelopes i z

Fiodzai papien:

Nieakiesiony -

Karton/Gruby

R oo

Zapisz jako | usud ][ Wyzeni

D

B[] ]
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Wybierz istniejacy skrét jako punkt wyjsciowy.

UWAGA: Zawsze nalezy wybiera¢ skrot
przed zmiang jakichkolwiek ustawien w
prawej czesci ekranu. Jesli po wyregulowaniu
ustawien zostanie uzyty skrét lub wybrany
inny skroét, nastapi utrata wszystkich
wprowadzonych modyfikacji.

Wybierz opcje druku dla nowego skrétu.

UWAGA: Opcje druku mozna wybrac na tej
karcie lub jakiejkolwiek innej karcie w
interfejsie sterownika drukarki. Po
skonfigurowaniu opciji na innych kartach
nalezy wroci¢ do karty Skréty klawiszowe i
dopiero wtedy przejs¢ do nastepnego kroku.

[ S e

Zaawansowane | Skidty klawiszowe | Papir/iakost | Efekly | Wikoficzenie | Kolor | Ustugi|

wybiat 2a pomoc jednego Kiknigeia

Skidly diukowania

el

Codzienne dukowanie

Ustawieria fabiyczne

| g ‘Er\ve\npes

C
ﬁ Katton/Gruby
u R —

Zapisa jako... Usuri

Wz

Skedt drukowania fest zbicrenn zapisanych ustawiier diukowania, ktdre mozna

al

Formaty papier: 85%11 cale

Zrodko papien:
‘wivbdr automatyczny ¥

Druk na obu stranach:
Tak. odwrdd =

Rodea papieru

Nisokiesiony -

Informacie Pomoe

ok ][ Anuki | [ Zastosi |

[ S e

Zaawansowane | Skidty klawiszowe | Papir/iakost | Efekly | Wikoficzenie | Kolor | Ustugi|

==

wybiat 2a pomoc jednego Kiknigeia

Skidly diukowania

Codzienne dukowanie

Skedt drukowania fest zbicrenn zapisanych ustawiier diukowania, ktdre mozna

n

Formaty papier: 85%11 cale

Ustawieria fabiyczne
Envelopes

Katton/Gruby

(R

i

Zapisa jako... Usuri

Wz

Letter -
Letter

16K 197 « 273 mm
Kata pocatowa jsporiska
Karla pocat. jap. pode. abrc

Informacie Pomoe

ok ][ Anuki | [ Zastosii |

Podstawowe zadania drukowania w srodowisku systemu Windows
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6. Kliknij przycisk Zapisz jako. S ———— =

| Kelor | Ustugi

0 iz
ra S
[ ok [ A | [ Zastomi |
7. Wprowadz nazwe skrotu, a nastepnie kliknij o ==
przycisk OK. §
aIWa

VWpisz nazwe dia nowego skrdtu drukowania.

Lagal Size

[ ok ]| [ Ay

Poprawa jakosci druku w systemie Windows

Wyboér formatu strony w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
3. Kliknij karte Papier/Jakos¢.
4

Wybierz format z listy rozwijanej Format papieru.

Wybér niestandardowego formatu papieru w systemie Windows
1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.
2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
3. Kliknij karte Papier/Jakos¢.
4.  Kliknij przycisk Nietypowy.
5. Wpisz nazwe niestandardowego formatu i wprowadz jego wymiary.
e  Szeroko$¢ odpowiada krotszej krawedzi arkusza papieru.

e Dtugos¢ odpowiada diuzszej krawedzi arkusza papieru.
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6.

B UWAGA: Papier nalezy zawsze tadowaé¢ do podajnikdw krétka krawedzig do przodu.

Kliknij przycisk OK, a nastepnie na karcie Papier/Jakos¢ przycisk OK. Niestandardowy format
strony pojawi sie na liscie dostepnych formatéw papieru po nastepnym otwarciu sterownika
drukarki.

Wyboér rodzaj papieru w systemie Windows

1.

> @ DN

o

W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Papier/Jakos¢.

Na liscie rozwijanej Rodzaj papieru kliknij opcje Wiecej....

Rozwin liste opcji Rodzaj:.

Rozwin kategorie papieru, ktéry najbardziej odpowiada zastosowanemu papierowi, a nastepnie
kliknij rodzaj papieru, ktérego uzywasz.

Wybér podajnika papieru w systemie Windows

1.

D «© b

W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.
Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Papier/Jakos¢.

Wybierz podajnik z listy rozwijanej Zrédto papieru.

Drukowanie po obu stronach (dupleks) w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

PLWW

Plik | Edycja Widok Wstaw Format
Zapisz jako...

Ustawienia strony...

=4 Drukuj.. Ctrl+P  |=

E_

1

Podstawowe zadania drukowania w srodowisku systemu Windows
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2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Wiasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Wykonczenie.

4. Zaznacz pole wyboru Drukuj recznie na obu

stronach. Kliknij przycisk OK, aby
wydrukowac pierwszg strone zlecenia.
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Drukowsanie

Drukarka

==
Mazwa:

= T - |
Stan: Bezczynna Znaids drukarke:
S najdé drukarke. ..

Gdzie: LPT1; [ Drukuj do pliku
Komentarz:

[] Reczny dupleks
Zakres stron

Kopie
@) YWszystko Liczba kopii: 1 =
") Bigzaca strona Zaznaczenie
() strony: Sortuj
Wstaw numery stron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, na przyktad 1,3,5-12
Powiekszenie
Drukuj: | Dokument
. Stron na arlusz: 1 strona |Z|
Drukuj: | Wszystkie strony z zakresu
Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania |Z|

Opcie...

] e B @ i e ok PEE p ®

==

| | Skeéty Klawiszone | Papierfiakosé | Ef

oo | Ushugi|

Opcie dokumentu

] Druk na obu stionach freczrie)

Ddwraca) stiony adig

Wykgezone

Liczba stron na arkusz:

(1 strona na arkusau

Diukusj ramki stror

W/ prawio i v db

Oiientacia

@ Fionowa
) Pozioma

[ 0biéé o 180 stopri

A

Infoimacie. Pomoe.
invaar

ok [ A | [ Zestowi |

B e s B B oo S P

==

[ | Skedty Klawiszowe | Papieifiskasé | Efekty |

| Kalar | Ushugi

Opcie dokumentu

[¥] Druk na obu stronach ligczrie]

[ Ddwracsi strony aérg
Ukkad broszury:

Liczba stron na arkusz:

[1 strona na arkuszu -

Drkuramki siron

W pravio i w dék
Orientacia
® Pionowa

1) Pozioma

[ Obié o 180 stopri

A

Informacie. Pomoc

ok )| A | [ Zestosi |
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5. Wyjmij zadrukowany stos papieru z
pojemnika wyjsciowego i bez zmiany
orientacji wt6z go do podajnika 1 strong
zadrukowang skierowang w dot.

6. Dotknij przycisku OK na panelu sterowania,
aby wydrukowacé drugq strone zlecenia.

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj. Plik | Edycja Widok Wstaw Format

Zapisz jako...
= . . ==
: Ustawienia strony...
[ -
"
| 1 ]
=4 Drukuj... Ctrl+P
3—
2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie Kliknij Drukowanie 2=
. 7 = z = .
przycisk Wiasciwosci lub Preferencje. Brukarka
w5 [ |
Stan: Bezczynng —
Gdzie; LPTL: [7] Drukuj do pliku
Komenkarz: [ receny dupleks
Zakres stron Kopie
(@ Wszysthn Liczba kopii: 1 =
(") Biezaca strona Zaznaczenie
() Strony: Sortuj
‘Wstaw numery skron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, na przyktad 1,3,5-12
Paowigkszenie
Drukuj: | Dokument
. Stron na arkusz: 1 strona EI
Drukui: | Wszystkie strony 2 zakresu E
Skaluj do rozmiary papiery: | ez skalowania E|
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3. Kliknij karte Wykonczenie.

4. Wybierz liczbe stron na arkusz z listy
rozwijanej Stron na arkuszu.

5.  Woybierz odpowiednie opcje Drukuj
obramowanie stron, Kolejnos$¢ stron i
Orientacja:.
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) Rt 5 B B i Sl g P e W =

| | Skeéty Kawiszowe | Papierviakest | Efel

Opcie dokumentu

] Druk na obu stionach freczrie)

Ddwraca) stiony adig

Wykgezone

Liczba stron na arkusz:

(1 strona na arkusau -

Diukusj ramki stror

W/ prawio i v db

A

lor | Ustugi|

Oiientacia

© Pazioma

[ 0biéé o 180 stopri

Infoimacie. Pomoe.

[ ok [ A | [ Zestomi |

| Skeety Kawiszowe | Papierviakost | Efeldy| Wikorczenie | Kolor | Ustugi|

) Rt 5 B B i Sl g P e ® =
|

Opcie dokumentu
[7] Druk na obu stionach freczrie)

[ Odwracai strony géiq
Uktad broszury:

Liczba stron na arkusz:

[ strona na atkuszu =]

b stion na arkuszu
9 stron na arkuszu
16 stron na arkuszu

A

Oiientacia
@ Fionowa
) Pozioma

[ 0biéé o 180 stopri

Infoimacie. Pomoe.

[ ok J [ A | [ Zestomi |

- T — =

= Gk

| Kalar | Ushugi

| Skedty Klawiszowe | Papieifiskasé | Efekty |

Opeie dokumentu
[#] Druk na obu shonach figczris)

[] Odviraca strony gorg
Ukkad broszuny

Liczba stron na arkusz:

[ 2 stronuna atkuszu -l

Drkui ramki stron

Koleinost stron:

W prawo i dét -

A

Orientacia

@ Pionowa

1) Pozioma

[ Obié o 180 stopri

Informacie. Pomoc

[ ok [ A | [ Zestosi |
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Wybér orientacji strony w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie Kliknij
przycisk Wiasciwosci lub Preferencje.

| Plik | Edycja Widok Wstaw Format
: Zapisz jako... 2
i . tes
. Ustawienia strony...
[ -
1= Drukuj.. Ctrl+P  |[=
E_
Drukowanie
Drukarka
w5 [ |
e
Gdzie; LPTL: [7] Drukuj do pliku
Komenkarz: [ receny dupleks
Zakres stron Kopie
(@ Wszystko Liczba kopi: 1 =

() Biezaca strona Zaznaczenis
() Strary: Soptuf
‘Wstaw numery skron iflub zakresy stron

oddzielone przecinkami, na przyktad 1,3,5-12

Paowigkszenie
Drukuj: | Dokument
. Stron na arkusz: 1 strona EI
Drukui: | Wszystkie strony 2 zakresu
Skaluj do rozmiary papiery: | ez skalowania E|

PLWW Podstawowe zadania drukowania w srodowisku systemu Windows
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3. Kliknij karte Wykonczenie. R ——— =

| | Skidly Klaviszove | Papierfikosé | Efek | | Wkerezerie || olor | Ustugi

Opcie dokumentu

] Druk na obu stionach freczrie)

Ddwraca) stiony adig

Wykgezone

Liczba stron na arkusz:

(1 strona na arkusau -

Diukusj ramki stror

W pravio i w dok
Oiientacia
@ Fionowa
1) Pozioma
[ Dbréé o 160 stopni
(,sﬂ] Informacie. Pomoc
ok [ i | [ Zestomi |
4. W obszarze Orientacja: wybierz opcje [P —— 5
Pionowa |Ub POZioma_ | | Skidty Klawiszove | Papiervikoss | Efekty| Wokerczenie | Kolor | Ustugi|
, Opoie dokumentu E
Aby wydrukowaé strone w odwrotnym st
utozeniu, wybierz opcje Obré¢ o 180 stopni. [ ——
‘wigkgozone

Liczba stron na arkusz:

(1 strona na arkusau -

Diukusj ramki stror

W ptaoi v ot
Oiientacia
@ Fionowa
) Pozioma
7] Obeéé o 180 stopri
A e

ok [ A | [ Zestowi |

Ustawianie opcji kolorow w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
3. Kliknij karte Kolor.
4

Kliknij pole wyboru HP EasyColor, aby usung¢ zaznaczenie.

o

W obszarze Opcje koloréw kliknij opcje Reczny, a nastepnie kliknij przycisk Ustawienia.

6. Skonfiguruj ogdlne ustawienia dotyczace kontroli krawedzi, tekstu, grafiki i fotografii.
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Dodatkowe zadania drukowania w srodowisku systemu

Windows

Drukowanie kolorowego tekstu jako czarnego (skala odcieni szarosci) w

systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Druku;j.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

Kliknij karte Zaawansowane.

2

3

4. Rozwinh sekcje Opcje dokumentu.
5. Rozwin sekcje Funkcje drukarki.
6

Na liscie rozwijanej Drukuj caly tekst w czerni wybierz opcje Wigczony.

Drukowanie na papierze firmowym lub formularzach w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

2. Woybierz urzgdzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Wiasciwosci lub Preferencje.

{l Plik | Edycja Widok Wstaw Format
Zapisz jako...

Ustawienia strony...

i =4 Drukuj..

—

1

Ctrl+P =

Drukarka

ey B

Skan: Bezczynna

Twp: O a B — — Znajds drukarke. ..
Gdzie: LPTL: ] Druki do plks
Komentarz: |:| Recery dupleks
Zakres stron Kaopie

@ Wszystkn Liczba kopi: 1

() Bie2aca strona Zaznaczenie

() Strory: Sortuj
Wstaw numery stron iflub zakresy stron

oddzielone przecinkami, na preyktad 1,3,5-12

Powigkszenie
Drukuj: | Dokument

. Stron na arkusz: 1 strona E|
Drukuj: | wWszystkie strony z zakresu E E|

Skaluj do rozmiaru papiery: | Bez skalowania

Drukovanie [ [==a]

PLWW Dodatkowe zadania drukowania w srodowisku systemu Windows
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3.

4,

5.

Kliknij karte Papier/Jakos¢.

Na liscie rozwijanej Rodzaj papieru kliknij
opcje Wiecej....

Rozwin liste opcji Rodzaj:.

86 Rozdziat 7 Zlecenia drukowania

3 |

P =

| Kelor | Ustugi

| Skeety Kawiszon fekty |

Optie papieru
Fomaty papieru: 8.5 % 11 cale

Legal -

Ti5:

itk papiens

‘wihér automatycany -
Rodzaj papieru

Nieakreslony -

Jakaté dhuku
Stiony speciaine:

Kk [ImageRiEr 3600 B
Druku tiony na inym papistzs

Ustawienia...

ra
[ ok [ A | [ Zestomi |

P =

| Kelor | Ustugi

3 |

| Skeéty Kawiszome | Papietviskosé | Efekay |

Opele papieru
Formaty papisn.

Legal -

wybs: automatyczny -

Zrtdro papien

Rodzai papieru

Nieokreslony u

Jakadé duku

Ukiad, [ImageREt 3500 -
Druku siony na innym papierzs

Ustawienia...

ra

[ ok [ A | [ Zestomi |

- Papier codziennego uzytku <96 g

- Papier do drukowania prezentacji 96-130 g
- Broszurowy 131-175g

- Papier fotograficznyfoktadka 176-220 g

- Inny

m|
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6. Rozwin liste opcji Inny. Rodzaj: |

= Rodzaj:
-- Papier codziennego uzytku <96 g
-- Papier do drukowania prezentacii 56-130 g
-- Broszurowy 131-175 g
-- Papier fotograficzny foktadka 176-220 g

Slem

»

m

Firmowy
- Koperta
-~ Z nadrukiemn I
-~ Dziurkowany
i~ Kolorowy
o CanreHi ™
cm
7. Woybierz rodzaj uzywanego papieru, a Rodzaj BRI

nastepnie kliknij przycisk OK.

= Rodzaj:
-- Papier codziennego uzytku <96 g
-- Papier do drukowania prezentacii 56-130 g
-- Broszurowy 131-175 g
-- Papier fotograficzny foktadka 176-220 g
EI Inry
- Folia Color Laser
- Etwkiety
Q|Firmowy
--ROperta
- Z nadrukiem P
- Dziurkowany
- Kolorowy

... Qe

»

m

Drukowanie na papierze specjalnym, etykietach i foliach przezroczystych

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

o

lik | Edyga Widok Wstaw Format
Zapisz jako...

Ustawienia strony...

=4 Drukuj.. Ctrl+P  |[=

3—'

1
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2,

3.

4,

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Wiasciwosci lub Preferencje.

Kliknij karte Papier/Jakos¢.

Na liscie rozwijanej Rodzaj papieru kliknij
opcje Wiecej....
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Drukowsanie

Drukarka

Stan: Bezczynna
Typ:

Gdzie: LPTL:
Komentarz:

Zakres stron

@ Wiszystko

Biedgca strona

Zaznaczenie

Strony:

Wstaw numery stron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, na przyktad 1,3,5-12

Drukuj: | Dokument
Drukuj: | Wszystkie strony z zakresu

3

wove: | > [ |

Znajd? drukarke. ..

[ Drukuj do pliku
[] Reczny dupleks
Kopie
Liczba kopii: 1 =
Sarkuj
Powiekszenie

Stron na arlusz: 1 strona |Z|

Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania

Rodzai papieru
Nieakieglony

Stiony speciaine:

Okbadki
Druku strony na innym papierze

Ustawienia...

A

opcje
5 iy S A - 4 ==
| Skeety Kawiszon | Kelor | Ustugi

Opcie papier

Fomaty papient 85 % 11 cale
Legal -

Ziédro papien:
Wybdr automatyozny -

Jakadé duku

[ImageREt 3500 -

Infoimacie. Pomoe.

ok [ A | [ Zestowi |

) - B— P am e P — ==

| Skidty Klawiszowe | Papieiriskose | Efekiy |

| Kalar | Ustugi

Opcie papieiy -
Formaty papier: 85 % 14 calet
Legal -
Zigdto papiens
Wybir automatycany -

Rodzai papieru:

Nieokreslary [:J

Jakogd dku

Ukraak
Drukuij streny na innym papisrze:

Ustawienia

D |

[ImageRE 3600 -

Informacie. Pomoc

[k [ A | [ Zestosi |
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5.  Rozwin liste opcji Rodzaj:.

6. Rozwin kategorie rodzajéw papieru, ktéra
najlepiej opisuje wykorzystywany papier.

UWAGA: Etykiety i folie przezroczyste
znajdujg sie na liscie opciji Inny.

7. Wybierz rodzaj uzywanego papieru, a
nastepnie kliknij przycisk OK.

PLWW

Rodzaj -5 (s3]
E
[#- Papier codziennego uytku <96 g
Papier do drukowania prezentacii 96-130 g
[~ Broszurowy 131-175 g
[ Papier fotograficany foktadka 175-220 g
& Inny
Rodzaj -5 (s3]
=~ Rodzai: -

[H- Papier codziennego ufytku <96 g

[ Papier do drukowania prezentacii 25-130 g
Broszurowy 131-1759g

Papier fotograficznyfoktadka 176-220 g
Eim]

“tolia Color Laser

- Etykiety

-~ Firmowy

- Koperta

- Z nadrukiem =
- Dziurkawany

- Kolarowy

m

Rodzaj: @

= Rodzaj: -
[#- Papier codziennego uzythu <96 g

Papier do drukowania prezentadji 96-130 g
[ Broszurowy 131-175g

-- Papier fotograficznyjokladka 176-220 g
E Inny

- Folia Color Laser

B

- Firmowy

- Koperta

- 7 nadrukiem [
- Dziurkowany

- Kolorowy
. Smmre e

m

[ ok | [ Anuj

Dodatkowe zadania drukowania w srodowisku systemu Windows
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Drukowanie pierwszej lub ostatniej strony na innym papierze w systemie

Windows

1. W menu PIlik kliknij polecenie Drukuj.

2. Woybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij

przycisk Whasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Papier/Jakos¢.
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f| Plik | Edycja Widok Wstaw Format
Zapisz jako... E
- Ustawienia strony... -:
¥ Drukyj. CtilsP  |=

Drukowsanie

Drukarka

Drukuj: | Wszystkie strony z zakresu

Skaluj do rozmiary papieru:

v | 5 [ - |

Skan: Bezczynna ot droka
- i ——
Gdzie: LPT1; [ Drukuj do pliku
Komentarz: [] Reczny dupleks
Zskres stron Kopie
@) Wszysthko Liczba kopii: 1 =
ie2aca strona Zaznaczenie
() Stromy: 1
=) weny 1 Sarkuj
Wstaw numery stron iflub zakresy stron 11
oddzielone przecinkami, na przyktad 1,3,5-12
Powiekszenie
Drukuj: | Dokument
Stron na arlusz: 1 strona

Bez skalowania

Lo e

[]
]

= |

Rodzai papieru

Stiony speciaine:

= =
| Skatty Kiaviszon | | Papiersiskosé | | iy | | Kalor_| Ustugi]
Opeie papieru
Fomaty papieru: 8.5 % 1l cale
Legal -
Zrogko papien
Wiyt sutomatyczny -

Nieakieglony -

Jakadé duku

Okkadki

Druku strony na innym papierze

[ImageREt 3500

Ustawienia...

Infoimacie. Pomoe.

ok [ Ak

| [ Zastosi |

PLWW



4.

5.

W obszarze Strony specjalne kliknij opcje
Drukuj strony na innym papierze, a
nastepnie kliknij przycisk Ustawienia.

W obszarze Stron w dokumencie wybierz
opcje Pierwsza lub Ostatnia.

6. Wybierz odpowiednie opcje z list rozwijanych
Zrédto papieru i Rodzaj papieru. Kliknij
przycisk Dodaj.

O s B B i Sl e TS e =

Zaawansowane | Skidiy Klawiszows | Papier/iakosé | Efekty | Wikoficzenie | Kolor | Ustugi|

Opcie papin
Foimaty papieru: 8,5 = 14 cale
Legal -
Zrdto papien
“aybir automalyczny -
Rodzaj papien.

Nieokresiony

Stiony specialne:

Jakadé druku

Diuliui strony na inngm papieize

Ustawienia,

[ImageREt 3600

Informacie Pomoe

ok | [ Anubi | [ Zastosi |

Srony specjaine (===
Shoey speciaine
[ Oklacki Paats in doturment:
Dinukui treny nd inegn pagiece
ROTE:
Pl g v bt s D Ladoke v s L e Tp—
Frakn pogiear iy autnmalpezry |‘-"‘M- -
Rintes pepiens Hieckredony l"“"““"“""“
Meohsedony =
O i g smeeach 0N
ekl i
Sl pages delred o thes porkt b
Page Ty Swory it b
Lok ] [ am
Srony specjaine (===
Shoey speciaine
[ Tkkacki Paget in dotument:
Dinukui treny nd inegn pagiece
& Fust
Last
ROTE:
Pl g v bt s D Ladoke v s L e Tp—
Zréckn pogienr Wiyt utnmalycary | Podainis 1 -
Rintes pepiens Hieckredony WET s
Papir okiackwm HP, matows: 200 9 -
Dk na sk smoeach (n = -
ekl Upsdaimdam
Sl pages delred o thes porkt b
Page Ty Swory it b
T T

Dodatkowe zadania drukowania w srodowisku systemu Windows
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7. W przypadku drukowania zaréwno pierwszej,
jak i ostatniej strony na innym papierze,
powtérz kroki 5 i 6, wybierajac opcje dla
odpowiedniej strony.

8.  Kliknij przycisk OK.

Trarry specaine E
Shrery speciing
Dkiadhi | Paget in dotumert:
> Urkuisherg naprympeeieze ] :
| ot
ROTE:
Pl g v bt s D Ladoke v s L e Tye—
ntekn poginar Wiyhdr automalyezny | Podaind: | -
Rintes pepiens Hieckredony WL
| Papier ohackowm: HP. matowes 200 2 =]
Onsk na ok soeach (N = -
[k | [ Updamden |
Sl pages delred o thes porkt b
Page Ty Swory o papk
Drkag shooryy na g papes oo Pavriza Fudard. 1 Papmn chladko...
o)
[ amai ]
Trarry specaine E
Pages in dotument
& st
S Lan
ROTE:
Pl g v bt s D Ladoke v s L et Tyee—
Fréekn pagarar Wiyndr automalyezry g )
Fiuddes) papiens. Nickredony IH?\’WW |
Onsk na oow smeesch (N . e
[ upaanisen ]
Sl pages delred o thes porkt b
Page Ty Suory o papk
Uy shooryy na g papes o2 Pamvriza Fudard. 1 Papmn chladko...
Dinkad stocryy na inrpm papes o8 Ouaria Pudand. | Fapim chladko...
o)

(e femay

Skalowanie dokumentoéw do formatu papieru

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.
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2| Plik h Edycja Widok Wstaw Format

Ctrl+P

Zapisz jako... -
Ustawienia strony... =
1 = Drukuyj... i

bt

—
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2. Woybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Wiasciwosci lub Preferencje.

3. Kiliknij karte Efekty.

4. Wybierz opcje Drukuj dokument na, a
nastepnie wybierz format z listy rozwijanej.

Drukowanie

Drukarka

s | B [ - |

Skan: Bezczynna
Typ:

Gdzie: LPTL:
Komentarz:

Zakres stron

@) Wszystkn

() Biezaca strona Zaznaczenie
) Strery:

Wstaw numery stron iflub zakresy stron

oddzielone przecinkami, na preyktad 1,3,5-12

Drukuj: | Dokument

Drukuj: | wWszystkie strony z zakresu

7=

Znajd? drukarke. ..

[7] Brukaj do pliku

[ Reczny dupleks
Kiopie
Liczba kopi: 1 =
|§| @ -
Powigkszenie
Stron na arkusz: 1 strona

=]

Skaluj do rozmiaru papiery: | Bez skalowania

] St s B B i Sl o PEE e ® ==

Opcie zmiany fomatu

@) Raeczpwisty ozmiar
©) Drukuj dokument na
Legal
Wyskalui, aby znisécic
() % rzecapistego rozmiany

100

| Skidty Klawisaowe | Papier/iakos | | Efekt || fpkoriczenie | Kolor | Ushugi]

Znaki wodne

[ ibrak] -

Tylka na pienwsze) stronie

Informacie Pomoe

ok | [ Anki | [ Zastosi ].

A
L]

- — ==

| Skid klawiszawe | Papierfiskost | Efekty |wikericzenie | Kolor | Ustugi|

Opefe zmiany fomatu

) Rascapisty wozmiar

@ Drukuj dokument na

Legal -

) 3 mecapmistego rozmisn:

(102

Znaki wodne

[ =]

Tylko na piervszej strorie

Informace... Pomoc

ok ][ Andbi | [ Zastosi |

Dodawanie znaku wodnego do dokumentu w systemie Windows

1. W menu PIlik kliknij polecenie Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wiasciwosci lub Preferencje.

PLWW
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3. Kliknij karte Efekty.

4.  Wybierz znak wodny z listy rozwijanej Znaki wodne.

Aby dodaé nowy znak wodny do listy, kliknij przycisk Edit. Okres| ustawienia znaku wodnego,

a nastepnie kliknij przycisk OK.

5. Aby wydrukowac¢ znak wodny tylko na pierwszej stronie, zaznacz pole wyboru Tylko pierwsza
strona. W przeciwnym wypadku znak wodny zostanie wydrukowany na wszystkich stronach.

Tworzenie broszur w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Wiasciwosci lub Preferencje.

3.  Kliknij karte Wykonczenie.
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Plik | Edycja Widok Wstaw Format
Zapisz jako... B
_ Ustawienia strony... B
1= Drukyj.. ClsP  |=

Drukowanie EI
Drukarka
s | > |
Skan: Bezczynna Znaige drukerke
Tup: najds drukarke, .,
Gdzie: LPTL: [ Drukuj do pliku
Komentarz; [] Reczny dupleks
Zakres stron Kopie
@ Wiszystko Liczba kopii: 1 ry

() Biezaca strona Zaznaczenie 1
() Strony: 1‘ Sartuj
Wiskaw numery stron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, na przykad 1,3,5-12
Powiekszenie

Drukyj: | Dokument

Stron na arkusz: 1 strona
Druku: | Wszystkie strony z zakresu |Z| - %

Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania

- - — - =

| Skadty Klawiszowe | Papieii “|Efako\ol | Ushugi|

Opeie dokumentu

_—

] Druk na obu stronach [igczrie]

Odvwaca) stony gorg

‘Wipkqozone

Liczba stron na arkusz:

1 strana na arkuszu -

Drkuramki siron

W pravio i w dék

Orientacia
® Pionowa
() Poziama
[ Obié o 180 stopri

ra e

ok ][ A | [ Zestosi |
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4.

PLWW

Zaznacz pole wyboru Drukuj na obu
stronach.

Na liscie rozwijanej Wyglad broszury kliknij
opcje Bindowanie z lewej strony lub
Bindowanie z prawej strony. Opcja Stron
na arkuszu zostanie automatycznie
zastgpiona opcjg 2 strony na arkuszu.

Wyjmij zadrukowany stos papieru z
pojemnika wyjsciowego i bez zmiany
orientacji wt6z go do podajnika 1 strong
zadrukowang skierowang w dot.

Dotknij przycisku OK na panelu sterowania,
aby wydrukowaé drugg strone zlecenia.

] St s B B i Sl o PEE e ® ==

| Skidty Klawisaowe | Papien/jakosé | Efekty| Wykericzenie | Kolor | Ushugi]

Opeie dokumentu

Diuk na obu stronach (1geznie)

[ Odwiacaj strony géiq
Uktad broszug:

Liczba stran na arkusz:

[1 strona na arkusau -

Druku ramki stron

f prawio i w dét

Diientacia

@ Fionona
) Pozioma

7] Obréé o180 stapri

Informacie Pomoe

ok ]| Anuki | [ Zastosii |

] St s B B i Sl o PEE e ® ==

| Skidty Klawisaowe | Papien/jakosé | Efekty| Wykericzenie | Kolor | Ushugi]

Opcie dokument
Druk na obu stronach (1geznie)

Odwiacal stony girg

Ukrad brosaury:

Zszywanie 2 lewe stiony -

Liczba stran na arkusz:

(2 stronp na arkusau -

f prawio i w dét

Diientacia

@ Fionona
) Pozioma

7] Obréé o180 stapri

Informacie Pomoe

ok ][ Anki | [ Zastosi ].
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Drukowanie z urzadzenia USB

Urzadzenie ma funkcje drukowania z dysku flash USB, dzieki czemu mozna szybko wydrukowac pliki
bez koniecznosci wysytania ich do komputera. Do portu USB, ktéry znajduje sie z przodu drukarki,
mozna poditgczy¢ wszystkie standardowe urzadzenia USB pozwalajace na zapisywanie plikow.
Wydrukowa¢ mozna nastepujgce rodzaje plikow:

e .PDF
° JPEG

1. WIio6z dysk USB do portu USB z przodu
urzadzenia.

2. Otworzy sie menu Dysk flash USB. Dotykajac
przyciskow ze strzatkami mozna przewija¢
opcje.

e Drukuj dokumenty
e Wysw. i druk. zdjecia
e Skanuj na dysk USB

3. Aby wydrukowaé dokument, dotknij ekranu
Drukuj dokumenty, a nastepnie dotknij nazwy
folderu na dysku USB, na ktérym jest
zapisany dokument. Po wyswietleniu ekranu
podsumowania mozna go dotkng¢, aby
dostosowac ustawienia. Dotknij przycisku
Drukowanie, aby wydrukowa¢ dokument.

4. Aby wydrukowac zdjecia, dotknij ekranu
Wysw. i druk. zdjecia, a nastepnie dotknij
obrazu podgladu dla kazdego zdjecia, ktore
chcesz wydrukowacé. Dotknij przycisku
Gotowe. Po wyswietleniu ekranu
podsumowania mozna go dotkng¢, aby
dostosowac ustawienia. Dotknij przycisku
Drukowanie, aby wydrukowa¢ zdjecia.

5. Pobierz wydrukowane zadanie z pojemnika
wyjéciowego i odtacz dysk USB.
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8 Kolor

° Dostosowywanie koloru

° Korzystanie z opcji HP EasyColor w systemie Windows

° Dopasowywanie koloréow

PLWW
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Dostosowywanie koloru

Zarzadzanie kolorami za pomocg zmiany ustawien na karcie Kolor w sterowniku drukarki.

Zmiana kompozycji koloréw dla zlecenia drukowania

1. W menu Plik aplikacji kliknij polecenie
Drukuj.

2. Kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Kolor.

4. Zlisty rozwijanej Kompozycje koloréw
wybierz kompozycje kolorow.

e Domysiny (sRGB): * Ta kompozycja
powoduje wydruk danych RGB jako w
trybie pierwotnym urzgdzenia. W celu
uzyskania wlasciwego renderowania
kolory nalezy wtedy skonfigurowac¢ w
ustawieniach aplikacji lub systemu
operacyjnego.

e Zywe kolory: Urzadzenie zwieksza
nasycenie kolorow posrednich.
Kompozycje nalezy stosowacé przy
drukowaniu profesjonalnych dokumentow
graficznych.

e Fotografia: Urzgdzenie interpretuje
kolory RGB tak, jakby byly drukowane na
fotografii przy uzyciu mini-laboratorium
cyfrowego. Odwzorowane kolory sg
intensywniejsze i bardziej nasycone niz w
kompozycji Domysiny (sRBG).
Kompozycja stuzy do drukowania zdjec.

e Zdjecia (Adobe RGB 1998): Kompozycja
stuzy do drukowania fotografii cyfrowych
wykorzystujgcych przestrzen koloréw
AdobeRGB zamiast sSRGB. Gdy jest
uzywana, nalezy wytaczy¢ funkcje
zarzadzania kolorami w aplikaciji.

e Brak: Nie jest uzywana zadna
kompozycja kolorow.

Zmiana opcji koloru

) —. g — -, - ==
| Skedty Klawiszowe | Papieifiskasé | Efekty | | Kolor | Ushugi
Opcie kolorgw
@ Automalyczna
) Rgoanie Ustaieria
7] Dk w skl szarosci
Kompozycie kolardw
Kelor RGE:
Zywe [sRGB)
aden
Fioli nisstandardovy
ra s e
ok [ A | [ Zestosi |

W sterowniku drukarki na karcie Kolor mozna zmienia¢ ustawienia koloréw dla biezacego zlecenia

drukowania.

1. W menu Plik aplikacji kliknij polecenie Drukuj.

2. Kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Kolor.
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4. Zaznacz ustawienie Automatycznie lub Reczny.
e Ustawienie Automatycznie: odpowiednie dla wiekszosci zlecen drukowania.

e Ustawienie Reczny: umozliwia dopasowanie ustawienh koloréw niezaleznie od pozostatych
ustawien.

Bf UWAGA: Reczna zmiana ustawien koloréw moze wptynaé na jakosé wydrukow. Firma
HP zaleca, aby takich zmian dokonywaty wytgcznie osoby znajgce problematyke kolorowej
grafiki.

O . B— O smi S P — =

| Skisw klawiszowe | Pap st | Efekiy [ whkoriczenie| Kolor | Ustugi

Opcie kolordu
©) Autamalyczna

] Druk w skl szarosci

Kompozycie kelordw
Kolor RGE

| Domysinie [sRGE) -

ok ][ Andbi | [ Zastosi |

5. Opcja Druk w skali szarosci umozliwia wydrukowanie kolorowego dokumentu w czerni i
odcieniach szarosci. Nalezy jej uzywa¢ do dokumentéw, ktére majg by¢ kserowane lub wysytane
faksem. Przydaje sie rowniez do drukowania kopii roboczych oraz w sytuacji, gdy trzeba
oszczedzac kolorowy toner.

6.  Kliknij przycisk OK.

opcje recznego ustawiania kolorow

Reczne opcje koloru pozwalajg zmieni¢ opcje Neutralne szarosci, Péttony oraz Kontrola krawedzi
dla tekstu, grafiki i zdjec.

Tabela 8-1 opcje recznego ustawiania kolorow

Opis ustawienia Opcje ustawienia

Kontrola krawedzi o Wyt - opcja, oznaczajaca wytgczenie wychwytywania i
poéttonowania adaptacyjnego.

Ustawienie Kontrola krawedzi okresla sposéb

renderowania krawedzi. To ustawienie skladasiez e  Lekka oznacza nastawienie wychwytywania na poziom

dwdch elementéw: dostosowywanego poéttonowania minimalny. Dostosowywane pottonowanie jest wigczone.
oraz nadlewek i podlewek. Adaptacja pottonow

zwigksza ostro$¢ krawedzi. Nadlewki i podlewki e  Opcja Normalna powoduje ustawienie sredniego poziomu
redukujg efekt btednego rejestrowania kolorowych zalewki. Dostosowywane pottonowanie jest wigczone.
ptaszczyzn przez nieznaczne nachodzenie na

siebie krawedzi sasiednich obiektow. o Maksymalna to najsilniejsze ustawienie wychwytywania.

Dostosowywane pottonowanie jest wigczone.
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Tabela 8-1 opcje recznego ustawiania koloréow (ciag dalszy)

Opis ustawienia Opcje ustawienia

Pottonowanie e  Opcja Wygtadzenie pozwala uzyskac¢ lepsze wyniki na duzych,
jednokolorowych powierzchniach i poprawia wyglad fotografii

Opcje Pottony decydujg o wyrazistosci i poprzez wygtadzanie delikatnych odcieni koloru. Nalezy jg

rozdzielczosci koloréw. wybrag¢, gdy priorytetem jest uzyskanie jednolitych i ptynnych

wypetnien powierzchni kolorem.

o  Opcja Szczegét jest uzyteczna do tekstu i grafiki, wymagajacych
ostrego odgraniczenia linii lub koloréw, np. w obrazach
zawierajgcych wzor lub wysoki poziom szczegotowosci. Nalezy
ja wybra¢, gdy priorytetem jest uzyskanie ostrych krawedzi i
precyzyjnego oddania szczegotow.

neutralne szarosci e  Opcja Tylko czarny umozliwia tworzenie neutralnych koloréow

(szarosci i czerni) przy uzyciu tylko czarnego tonera. Opcja ta
Ustawienie Neutralne szarosci okresla metode gwarantuje, ze kolory neutralne nie beda miaty kolorowego
stosowang do tworzenia koloréw szarych, nalotu. Ustawienie jest najlepsze dla dokumentow i prezentacji w
uzywanych w tekscie, grafice i w fotografiach. skali szarosci.

e 4 kolory - tworzenie neutralnych koloréw (szarosci i czern)
poprzez potgczenie wszystkich czterech koloréw tonera. Przy
zastosowaniu tej metody cieniowanie i przechodzenie kolorow w
inne kolory jest bardziej ptynne, a czern jest ciemniejsza.
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Korzystanie z opcji HP EasyColor w systemie Windows

Jesli uzywany jest sterownik drukarki HP PCL 6 dla systemu Windows, technologia HP EasyColor
automatycznie poprawi wyglad dokumentéw o mieszanej zawartosci drukowanych za posrednictwem
programéw pakietu Microsoft Office. Technologia ta skanuje dokumenty i automatycznie dopasowuje
wyglad fotografii w formacie .JPEG i .PNG. Technologia HP EasyColor zwieksza jakos¢ catego
obrazu, a nie jego poszczegolnych czesci, dzieki czemu mozliwe jest osiagniecie lepszej jakosci
koloréw, wyostrzenie szczegotéw oraz szybsze drukowanie.

Na ponizszym przykiadzie obrazy po lewej stronie utworzone zostaty bez uzycia opcji HP EasyColor.
Jakos¢ obrazéw po prawej stronie zostata poprawiona za pomoca opcji HP EasyColor.

Bring your photos to LIFE Bring your photos to LIFE

powered by hp EasyColor and the UPD

Opcja HP EasyColor jest wigczona domysinie w sterowniku drukarki HP PCL 6, nie ma wiec
potrzeby przeprowadzania recznej korekcji kolorow. Aby wytaczy¢ opcje i wyregulowac kolory
recznie, nalezy otworzy¢ karte Kolor i klikng¢ pole wyboru HP EasyColor, usuwajac zaznaczenie.
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Dla wiekszosci uzytkownikéw najlepszg metoda dopasowania koloréw jest drukowanie w systemie
koloréw sRGB.

Proces dopasowywania kolorowych wydrukéw drukarki do ekranu komputera jest skomplikowany,
poniewaz drukarka i komputer uzywajg innych metod tworzenia koloréw. Monitory wyswietlaja kolory
za pomocg pikseli $wietlnych przy zastosowaniu przetwarzania koloréw RGB (czerwony, zielony i
niebieski), natomiast drukarki drukuja kolory przy zastosowaniu przetwarzania koloréw CMYK
(turkusowy, karmazynowy, z6étty i czarny).

Szereg czynnikdw ma wptyw na zdolnos¢ dopasowania wydrukowanych koloréw do kolorow
monitora:

Materiaty do drukowania

Substancje kolorujace stosowane w drukarce (np. tusze lub tonery)
Proces drukowania (np. strumien tuszu, technologia prasowa lub laserowa)
Gorne oswietlenie

Réznice osobowe w postrzeganiu kolorow

Oprogramowanie

Sterowniki drukarki

Systemy operacyjne komputera

Monitory

Karty i sterowniki wideo

Srodowisko pracy (np. wilgotno$é)

Jezeli kolory na ekranie nie odzwierciedlajg w doktadny sposdb koloréw na wydruku, nalezy wzigé
pod uwage wyzej wymienione czynniki.
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Kopiowanie

e  Uzywanie funkcji kopiowania

° Ustawienia kopiowania

° Kopiowanie fotografii

° Kopiowanie oryginatéw o réznym formacie

° Reczne kopiowanie obu stron arkusza (dupleks)
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Uzywanie funkcji kopiowania
Kopiowanie za pomoca klawiszy szybkiego dostepu

1. Potdz dokument na szybie skanera lub w6z go do podajnika dokumentow.

2. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Kopia.
3. Dotknij przycisku Czarny lub Kolor, aby rozpoczg¢ kopiowanie.
Wiele kopii

1. Potéz dokument na szybie skanera lub w6z go do podajnika dokumentow.

2. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Kopia.
3. Dotknij strzatek, aby zmieni¢ liczbe kopii, lub dotknij wyswietlonej liczby i wpisz liczbe kopii.

4.  Dotknij przycisku Czarny lub Kolor, aby rozpoczg¢ kopiowanie.
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Kopiowanie wielostronicowego oryginatu

1. Wbz oryginaty do podajnika dokumentdéw strong zadrukowang do gory.

2. Ustaw prowadnice tak, aby dotykaty papieru.

3. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Kopia.

4. Dotknij przycisku Czarny lub Kolor, aby rozpocza¢ kopiowanie.

Kopiowanie dokumentéw tozsamosci

Uzyj funkcji Kopiowanie ID do kopiowania obu stron dokumentéw tozsamosci lub innych matych
dokumentow na tej samej stronie arkusza papieru. Urzadzenie wys$wietli monit o skopiowanie
pierwszej strony, a nastepnie o umieszczenie drugiej strony w innym miejscu szyby skanera i
ponowne wykonanie operacji kopiowania. Urzgdzenie drukuje obie strony jednoczesnie.
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1. Pot6z dokument na szybie skanera.

2. Na ekranie gldéwnym dotknij przycisku Kopia.
Dotknij przycisku Kopiowanie ID.

4. Nacisnij przycisk Czarny lub Kolor, aby
rozpocza¢ kopiowanie.

5.  Urzadzenie wyswietli monit o umieszczenie
nastepnej strony w innym miejscu na szybie
skanera.

6.  Dotknij przycisku OK, jesli chcesz skopiowac
kolejne strony, lub dotknij przycisku Gotowe,
jesli jest to ostatnia strona.

7. Urzadzenie skopiuje wszystkie strony na
jedng strone arkusza papieru.

Anulowanie zadania kopiowania

1. Dotknij przycisku Anuluj X na panelu sterowania urzadzenia.

Bf UWAGA: Jesli uruchomionych jest wiecej proceséw, dotkniecie przycisku Anuluj X spowoduje
przerwanie biezgcego procesu i wszystkich oczekujacych procesow.

2. Wyjmij pozostate strony z podajnika dokumentow.
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Zmniejszanie lub powiekszanie kopii

1. Potéz dokument na szybie skanera lub wit6z
go do podajnika dokumentow.

2. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Kopia.

3. Dotknij przycisku Ustawienia..., a nastepnie
dotknij przycisku Zmniejsz/Powieksz.
Dotykajac przyciskow ze strzatkami, przewin
opcje, a nastepnie dotknij opciji, aby jg
wybrac.

4.  Dotknij przycisku Czarny lub Kolor, aby
rozpoczg¢ kopiowanie.

Sortowanie zlecenia kopiowania

1. Potdéz dokument na szybie skanera lub w6z
go do podajnika dokumentow.

2. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Kopia.
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3. Dotknij przycisku Ustawienia..., a nastepnie
przewin ekran i dotknij przycisku Sktadanie.
Dotykajgc przyciskow ze strzatkami, przewin
opcje, a nastepnie dotknij opciji, aby jg

wybrac.

4.  Dotknij przycisku Czarny lub Kolor, aby
rozpocza¢ kopiowanie.

Wykonywanie kopii kolorowych i czarno-biatych

1.

2,
3.

Pot6z dokument na szybie skanera lub wt6z go do podajnika dokumentow.

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Kopia.

Dotknij przycisku Czarny lub Kolor, aby rozpoczg¢ kopiowanie.

Ustawienia kopiowania

Zmiana jakosci kopii

Dostepne sg nastepujgce ustawienia jakosci kopii:
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Wybdr automat.: Uzywaj tego ustawienia, gdy jako$¢ kopii nie jest zbyt wazna. Jest to
ustawienie domysine.

Mieszana: Wybierz to ustawienie w przypadku kopiowania dokumentow, ktére zawierajg tekst i
grafike.

Tekst: Wybierz to ustawienie w przypadku kopiowania dokumentéw zawierajacych gtéwnie tekst.

Obraz: Wybierz to ustawienie w przypadku kopiowania dokumentéw zawierajacych gtéwnie
grafike.
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1. Potéz dokument na szybie skanera lub wit6z
go do podajnika dokumentdw.

2. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Kopia.

3. Dotknij przycisku Ustawienia..., a nastepnie
przewin ekran i dotknij przycisku
Optymalizacja. Dotykajac przyciskow ze
strzatkami, przewin opcje, a nastepnie dotknij
opcji, aby ja wybrac.

4. Nacisnij przycisk Czarny lub Kolor, aby
rozpoczg¢ kopiowanie.

Sprawdzanie czystosci szyby skanera (kurz i smugi)

Po pewnym czasie na szybie skanera i biatym plastikowym elemencie dociskowym moga zebra¢ sie
zanieczyszczenia wptywajgce na jakos¢ pracy. Aby wyczysci¢ szybe skanera i biaty plastikowy
element dociskowy, nalezy wykona¢ nastepujace czynno$ci:

1. Wylacz urzadzenie za pomoca przetacznika
zasilania, a nastepnie wyjmij kabel zasilajacy
z gniazdka elektrycznego.

2. Otworz pokrywe skanera.
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3. Oczys¢ szybe skanera i biaty plastikowy
element dociskowy miekka Sciereczka lub
gabkag zwilzong srodkiem do czyszczenia
szkta niezawierajgcym substancji $ciernych.

OSTROZNIE: Nie nalezy uzywac¢ substancji
Sciernych, acetonu, benzenu, amoniaku,
alkoholu etylowego ani czterochlorku wegla
na zadnej czesci produktu, poniewaz
substancje te mogg uszkodzi¢ produkt. Nie
nalezy wylewaé ptynéw bezposrednio na
szybe lub watek. Moga one przecieka¢ pod
szybe i uszkodzi¢ produkt.

4.  Wytrzyj szybe i biaty plastik kawatkiem irchy
lub celulozowa gabka, aby zapobiec
powstawaniu plam.

5. Podiacz urzadzenie, a nastepnie za pomoca,
wytacznika zasilania wigcz urzadzenie.
Zmiana jasnosci kopii

1. Potéz dokument na szybie skanera lub wi6z
go do podajnika dokumentéw.

2. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Kopia.

3. Dotknij przycisku Ustawienia..., a nastepnie
przewih ekran i dotknij przycisku Jasniej/
Ciemniej. Na ekranie podsumowania dotknij
przyciskéw ze strzatkami, aby dostosowaé
ustawienie.

4.  Dotknij przycisku Czarny lub Kolor, aby
rozpocza¢ kopiowanie.
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Definiowanie niestandardowych ustawien kopiowania

Ustawienia kopiowania zmienione na panelu sterowania bedg obowigzywac jeszcze przez okoto 2

minuty po zakonhczeniu zlecenia, a nastepnie urzadzenie przywréci ustawienia domysine. Aby

natychmiast przywroci¢ ustawienia domysine, nacisnij przycisk Anuluj )X na ekranie gtéwnym.
Drukowanie lub kopiowanie do brzegéw strony

Funkcja drukowania do brzegéw strony nie jest obstugiwana przez produkt. Maksymalny obszar
drukowania to 203,2 x 347 mm (8 x 13,7 cala) z niezadrukowanym marginesem o szerokosci 4 mm
dookota strony.

Uwagi dotyczace drukowania i skanowania dokumentow z przycietymi krawedziami:

e Jesli oryginalny dokument jest mniejszy niz rozmiar wyjsciowy, przesun oryginat o 4 mm od
naroznika skanera oznaczonego ikona. Pondéw kopiowanie lub skanowanie w tej pozyciji.

e  Jesli oryginat ma rozmiar zadanej kopii, uzyj funkcji Zmniejsz/Powieksz w celu zmniejszenia
obrazu, tak aby kopia nie zostata przycieta.

Ustawianie formatu i rodzaju papieru dla funkcji kopiowania na papierze
specjalnym

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Kopia.

2. Dotknij przycisku Ustawienia..., a nastepnie
przewin ekran i dotknij przycisku Papier.

3. Nalliscie formatéw papieru dotknij nazwe
formatu papieru, ktory znajduje sie w
podajniku 1.

4. Nal liscie rodzajéw papieru dotknij nazwe
rodzaju papieru, ktéry znajduje sie w
podajniku 1.

5. Dotknij przycisku Czarny lub Kolor, aby
rozpocza¢ kopiowanie.
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Przywracanie domysinych ustawien kopiowania

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Kopia.

2. Dotknij przycisku Ustawienia..., a nastepnie
przewin ekran i dotknij przycisku Przywroc
wartosci domysine.
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Kopiowanie fotografii

Br UWAGA: Skopiuj zdjecia z szyby skanera, a nie z podajnika dokumentow.

1. Umieé¢ zdjecie na szybie skanera obrazem do dotu, tak aby jego lewy gérny naroznik znajdowat
sie w lewym gérnym narozniku szyby, blisko pokrywy skanera.

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Kopia.

Dotknij przycisku Ustawienia..., a nastepnie dotknij przycisku Optymalizacja.

o w0 N

Dotknij przycisku Obraz.

5. Dotknij przycisku Czarny lub Kolor, aby rozpocza¢ kopiowanie.
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Kopiowanie oryginatéw o ré6znym formacie

Aby wykonac kopie oryginatéw o roznym formacie, nalezy uzy¢ szyby skanera.

B UWAGA: Do kopiowania oryginatéw o réznym formacie mozna uzy¢ podajnika dokumentéw tylko
wtedy, gdy arkusze majg jeden identyczny wymiar. Na przyktad mozna taczyé arkusze w formatach
Letter i Legal, poniewaz majg one te sama szerokosé. Stos arkuszy nalezy utozy¢, tak aby wyréwnaé
goérne krawedzie i aby arkusze miaty te samg szeroko$¢, ale rézng dtugosé.

1. W podajniku 1 zataduj papier, ktérego format jest wystarczajaco duzy, aby zmiesci¢ na nim
najwiekszg strone oryginalnego dokumentu.

2. Umies¢ jeden arkusz oryginalnego dokumentu zadrukowang strong do dotu, w lewym gérnym
narozniku szyby skanera.

3. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Kopia.

4.  Dotknij przycisku Ustawienia..., a nastepnie przewin ekran i dotknij przycisku Papier.

5. Na liscie formatow papieru dotknij nazwe formatu papieru, ktory jest zatadowany w podajniku 1.
6. Na liscie rodzajéw papieru dotknij nazwe rodzaju papieru, ktéry jest zaladowany w podajniku 1.
7. Dotknij przycisku Czarny lub Kolor, aby rozpoczg¢ kopiowanie.

8. Powtarzaj procedure dla kazdej strony.
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Reczne kopiowanie obu stron arkusza (dupleks)

1. Umies¢ pierwsza strone dokumentu na szybie
skanera lub wiéz jg do podajnika
dokumentow.

2. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Kopia.

3. Dotknij przycisku Czarny lub Kolor, aby
rozpocza¢ kopiowanie.

4.  Wyjmij wydrukowang kopie z pojemnika
wyjéciowego i bez zmiany orientacji w6z jg
do podajnika 1 strong zadrukowang
skierowang w dot.
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5. Umiesc¢ nastepng strone dokumentu na
szybie skanera lub wtéz jg do podajnika
dokumentow.

6. Na ekranie gtdwnym dotknij przycisku Kopia.

7. Dotknij przycisku Czarny lub Kolor, aby
rozpocza¢ kopiowanie.

8. Powtarzaj te procedure az do wykonania kopii
catego dokumentu.
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10 Skanowanie

e  Uzywanie funkcji skanowania

° Ustawienia skanowania

e  Skanowanie fotografii

PLWW
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Uzywanie funkcji skanowania

Metody skanowania

Wykonaj zlecenia skanowania w nastepujacy sposob.

Zeskanuj na dysk flash USB przy uzyciu panelu sterowania urzgdzenia.
Skanowanie na komputerze za pomocg programu HP Scan

Skanowanie za pomocg oprogramowania zgodnego ze standardem TWAIN lub WIA (Windows
Imaging Application)

B UWAGA: Aby uzyska¢ informacje na temat oprogramowania do rozpoznawania tekstu lub z niego
korzysta¢, nalezy zainstalowac¢ program Readiris z dysku CD zawierajacego oprogramowanie.
Oprogramowanie do rozpoznawania tekstu jest znane réwniez jako oprogramowanie OCR.

Skanowanie na dysk flash USB

1.

2,

3.

Pot6z dokument na szybie skanera lub wt6z go do podajnika dokumentow.
Wi6z dysk flash USB do portu znajdujgcego sie z przodu urzadzenia.

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Skanowanie.

Dotknij ekranu Skanuj na dysk USB .

Dotknij przycisku Skanowanie, aby zeskanowa¢ dokument i zapisa¢ plik. Urzgdzenie utworzy
folder o nazwie HP na dysku USB i zapisze plik w formacie PDF lub JPG pod automatycznie
wygenerowang nazwa.

UWAGA: Po wyswietleniu ekranu podsumowania mozna go dotknaé, aby dostosowaé
ustawienia.

Skanowanie za pomocga oprogramowania HP Scan (w systemie Windows)

1.

2.

3.

Kliknij dwukrotnie ikone HP Scan na pulpicie komputera.
Wybierz skrét do skanowania i w razie potrzeby dostosuj ustawienia.

Kliknij przycisk Skanowanie.

B UWAGA: Kiliknij przycisk Advanced Settings (Ustawienia zaawansowane), aby uzyska¢ dostep do
wiekszej liczby opcji.

Kliknij przycisk Create New Shortcut (Utwdrz nowy skrét), aby utworzy¢ dostosowany zestaw
ustawien i zapisac go na liscie skrétow.

Skanowanie za pomocg innego oprogramowania

Produkt jest zgodny ze standardami TWAIN oraz WIA (Windows Imaging Application). Produkt dziata
Z programami przeznaczonymi dla systemu Windows, ktére obstugujg urzadzenia skanujace zgodne
ze standardami TWAIN lub WIA i programami przeznaczonymi dla komputeréw Macintosh, ktére
obstugujg urzadzenia skanujace zgodne ze standardem TWAIN.

W programach zgodnych ze standardem TWAIN lub WIA jest dostepna funkcja skanowania,
pozwalajgca zeskanowaé obraz bezposrednio do otwartego programu. Dodatkowe informacje
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znajdujg sie w pliku pomocy lub dokumentacji dotaczonej do oprogramowania zgodnego ze
standardem TWAIN lub WIA.

Zwykle oprogramowanie jest zgodne ze standardem TWAIN, jezeli zawiera polecenie typu Acquire
(Pobierz), File Acquire (Pobieranie pliku), Scan (Skanuj), Import New Object (Importuj nowy
obiekt), Insert from (Wstaw z) lub Scanner (Skaner). W przypadku braku pewnosci, czy dany
program jest zgodny z tymi standardami, lub gdy nie wiadomo, jak nazywa sie polecenie, nalezy
zapoznac sie z pomocg do oprogramowania lub dokumentacja.

Podczas skanowania z programu zgodnego ze standardem TWAIN program HP Scan moze
uruchomic¢ sie automatycznie. Jezeli program HP Scan zostanie uruchomiony, mozna bedzie
wprowadzaé zmiany podczas podgladu obrazu. Jezeli program nie zostanie uruchomiony
automatycznie, obraz od razu zostaje przestany do programu zgodnego ze standardem TWAIN.

Rozpocznij skanowanie z poziomu programu zgodnego ze standardem TWAIN. Informacje na temat
polecen i wykonywanych czynnosci znajdujg sie w pomocy oprogramowania i w dokumentacji.

Standard WIA to inny sposdb skanowania obrazu bezposrednio do programu. Zamiast
oprogramowania do skanowania HP Scan, standard WIA wykorzystuje oprogramowanie firmy
Microsoft.

Zwykle oprogramowanie jest zgodne ze standardem WIA, jezeli w menu Wstaw lub Plik znajduje sie
polecenie Obraz/Ze skanera lub aparatu fotograficznego. W przypadku braku pewnosci, czy dany
program jest zgodny ze standardem WIA, nalezy zapozna¢ sie z Pomoca programu lub
dokumentacja.

Rozpocznij skanowanie z poziomu programu zgodnego ze standardem WIA. Informacje na temat
polecen i wykonywanych czynnosci znajdujg sie w pomocy oprogramowania i w dokumentaciji.

— Lub —

W panelu sterowania systemu Windows, w folderze Aparaty i skaner (znajdujacym sie w folderze
Sprzet i dzwiek dla systemdéw Windows Vista i Windows 7) kliknij dwukrotnie ikone urzadzenia.
Spowoduje to otwarcie standardowego kreatora Microsoft WIA, ktéry umozliwi skanowanie do pliku.

Aby zaimportowa¢ zeskanowany tekst do preferowanego programu przetwarzania tekstu w celu
edycji, uruchom program HP Scan i wybierz skrét o nazwie Save as Editable Text (OCR) (Zapisz
jako tekst do edycji [OCRY]).

Mozna réwniez uzy¢ oprogramowania OCR innej firmy. Program Readiris OCR znajduje sie na
oddzielnym dysku CD dotgczonym do produktu. Aby korzysta¢ z tego programu, nalezy go
zainstalowac¢ z odpowiedniego dysku CD, a nastepnie postepowaé zgodnie z instrukcjami zawartymi
w Pomocy ekranowe;.

Aby anulowa¢ skanowanie, nalezy uzyc¢ jednej z ponizszych procedur.
Na panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Anuluj X.

Kliknij przycisk Anuluj w oknie dialogowym na ekranie komputera.
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Jezeli jako$¢ obrazu wydrukowanego po zeskanowaniu nie jest zadowalajaca, powodem moze by¢é
niewtasciwy wybor ustawienia rozdzielczosci lub koloru w oprogramowaniu skanera. Ustawienia
rozdzielczo$ci i gtebi kolorow majg wptyw na nastepujace cechy zeskanowanych obrazéw:

wyrazisto$¢ obrazu,
struktura gradacji (ptynna lub stopniowana),
czas skanowania,
rozmiar pliku.
Rozdzielczos¢ skanowania mierzona jest liczbg pikseli na cal (ppi).

B Poziomy rozdzielczosci skanowania wyrazone w jednostkach ppi nie sg réwnowazne
poziomom rozdzielczosci drukowania w jednostkach dpi (punkty na cal).

Okreslenia ,obraz kolorowy”, ,w odcieniach szarosci” i ,czarno-biaty” informujg o liczbie koloréw,
ktére moga wystepowaé w obrazie. Rozdzielczo$¢ sprzetowg skanera mozna dopasowac w zakresie
do 1200 ppi.

W tabeli ponizej zawarto proste wskazowki, utatwiajgce dobranie ustawien rozdzielczosci i gtebi
koloréw przy skanowaniu.

& Wybranie duzych warto$ci rozdzielczoéci i gtebi koloréw moze prowadzi¢ do tworzenia
duzych plikéw, zajmujacych duzo miejsca na dysku i spowalniajgcych proces skanowania. Przed
ustawieniem rozdzielczosci i gtebi kolorow istotne jest podjecie decyzji co do planowanego sposobu
wykorzystania zeskanowanego obrazu.
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Wskazowki dotyczace rozdzielczosci i gtebi koloréw

W ponizszej tabeli podano zalecane ustawienia rozdzielczosci i gtebi kolorow w zaleznosci od
przeznaczenia skanowanego obrazu.

B UWAGA: Rozdzielczo$é domysina to 200 ppi.

Przeznaczenie obrazu

Zalecana rozdzielczosé¢

Zalecane ustawienia koloru

Faks 150 ppi e  Czarno-bialy
Poczta elektroniczna 150 ppi e  Czarno-bialy, jezeli obraz nie wymaga ptynnej
gradac;ji odcieni
o  Skala szarosci, jezeli obraz wymaga ptynnej
gradacji odcieni
e  Kolor, jezeli obraz jest w kolorze
Edycja tekstu 300 ppi e  Czarno-bialy

Do druku (grafika lub
tekst)

600 ppi w przypadku skanowania
ztozonej grafiki lub znacznego

e  Czarno-bialy do skanowania tekstu i grafiki
liniowej

powiekszenia dokumentu

e  Skala szarosci do skanowania cieniowanej lub
300 ppi w przypadku zwyktej grafiki i kolorowej grafiki i fotografii
tekstu

e  Kolor, jezeli obraz jest w kolorze

150 ppi dla fotografii

Prezentacja na ekranie 75 ppi e  Czarno-biaty dla tekstu
e  Skala szarosci dla grafiki i fotografii

e  Kolor, jezeli obraz jest w kolorze

Kolorowy

Przy skanowaniu mozna wybraé ponizsze ustawienia koloru.

Ustawienie Zalecane przeznaczenie

Kolor Skanowanie kolorowych zdje¢ o wysokiej jakosci lub dokumentéw, w ktérych kolor petni

istotng role.

Czarno-biaty Skanowanie dokumentéw tekstowych.

Skala szarosci To ustawienie jest pomocne, gdy uzytkownikowi zalezy na jak najmniejszym rozmiarze

pliku lub mozliwie szybkim zeskanowaniu dokumentu lub zdjecia.

Jakos¢é skanowania

Po pewnym czasie na szybie skanera i biatym watku dociskowym mogg zebra¢ sie zanieczyszczenia,
wpltywajace na jakosé pracy. Aby wyczys$ci¢ szybe skanera i biaty watek dociskowy, nalezy wykonaé
nastepujace czynnosci:
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1. Wylacz urzadzenie za pomoca przetgcznika
zasilania, a nastepnie wyjmij kabel zasilajacy
z gniazdka elektrycznego.

2. Otworz pokrywe skanera.

3. Oczysc¢ szybe skanera i biaty watek
dociskowy miekka Sciereczkg lub gabkag
zwilzong srodkiem do czyszczenia szkia,
niezawierajacym substanciji $ciernych.

OSTROZNIE: Nie nalezy uzywac¢ substancji
Sciernych, acetonu, benzenu, amoniaku,
alkoholu etylowego ani czterochlorku wegla
na zadnej czesci produktu, poniewaz
substancje te mogq uszkodzi¢ produkt. Nie
nalezy wylewaé ptynéw bezposrednio na
szybe lub watek. Moga one przecieka¢ pod
szybe i uszkodzi¢ produkt.

4.  Wytrzyj szybe i watek kawatkiem irchy lub
celulozowg gabka, aby zapobiec
powstawaniu plam.

5. Podtacz urzadzenie, a nastepnie za pomocg
wytacznika zasilania wigcz urzadzenie.
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Skanowanie fotografii

1. Umies¢ zdjecie na szybie skanera obrazem do dotu, tak aby jego lewy gérny naroznik znajdowat
sie w lewym gérnym narozniku szyby, blisko pokrywy skanera.

2. WIi6z dysk flash USB do portu znajdujacego sie z przodu urzadzenia.
3. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Skanowanie.

4. Dotknij przycisku Skanuj na dysk USB. Na panelu sterowania zostanie wyswietlone
podsumowanie ustawien skanowania. Dotknij tego ekranu, aby dostosowa¢ dowolne ustawienia.

5.  Dotknij przycisku Skanowanie, aby zeskanowaé¢ dokument i zapisa¢ go w folderze na dysku
flash USB.
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e  Konfigurowanie faksu

° Korzystanie z ksigzki telefonicznej

e Konfiguracja ustawien faksu

° Korzystanie z faksu

° Rozwigzywanie probleméw z faksowaniem

e Informacje prawne i gwarancje
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Konfigurowanie faksu

Instalacja i podigczanie sprzetu

Podtaczanie faksu do linii telefonicznej

A Podtacz kabel telefoniczny do gniazda linii telefonicznej @ w urzadzeniu i do sciennego
gniazdka telefonicznego.

Produkt jest urzadzeniem analogowym. Firma HP zaleca podiaczenie produktu do wydzielonej
analogowej linii telefoniczne;j.

Bf UWAGA: W niektorych krajach/regionach moze byé wymagany adapter do przewodu zasilajgcego
dostarczonego z urzadzeniem.

Podiaczanie urzadzen dodatkowych
Produkt jest wyposazony w dwa porty faksu:

e  Port linia” (@), ktory stuzy do faczenia produktu z gniazdkiem telefonicznym.
®  Port telefon” {3, ktéry stuzy do podtaczania do produktu urzadzen dodatkowych.

Telefon moze wspoétpracowac z produktem na dwa sposoby:
e Telefon wewnetrzny to telefon podtgczony do tej samej linii telefonicznej w innym miejscu.

e Telefon odbiorczy to telefon podtaczony do produktu lub do urzadzenia podtgczonego do
produktu.

Przy podigczaniu dodatkowych urzadzen nalezy zachowac kolejnosé opisang w ponizszych
punktach. Wyjscie kazdego urzadzenia jest podigczone do wejscia kolejnego, tworzac w ten sposob
tancuch. Aby poming¢ ktéres z urzadzen, nalezy przeskoczy¢ dany punkt i przej$¢ do nastepnego.

B UWAGA: Do linii telefonicznej nie nalezy podtaczaé wiecej niz trzech urzadzen.

UWAGA: Ten produkt nie obstuguje poczty gtosowe;.

1. Odtacz zasilanie wszystkich urzadzen, ktére chcesz podtaczyé.

2. Jesli produkt nie zostat jeszcze podtaczony do linii telefonicznej, przed wykonaniem pozostatych
czynnosci zapoznaj sie z podrecznikiem instalacji. Nalezy uprzednio podigczy¢ ten produkt do
gniazdka telefonicznego.
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3. Wyjmij plastikowg zatyczke z gniazdka "telefon" (oznaczonego symbolem telefonu).
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4.  Aby podtaczy¢ wewnetrzny lub zewnetrzny modem komputera, podtacz jeden koniec przewodu
telefonicznego do portu ,telefon” {3 . Podtacz drugi koniec przewodu telefonicznego do portu

Llinia” modemu.

Bf UWAGA: Niektére modemy wyposazone sg w drugie gniazdko "linia", stuzace do podtaczenia
do linii przeznaczonej do potaczen gtosowych. W przypadku posiadania dwéch gniazdek "linia"
nalezy sprawdzi¢ w dokumentacji modemu, ktérego mozna uzy¢.

5. Aby podtaczy¢ urzadzenie do identyfikacji abonentéw, podiacz przewdd telefoniczny do portu
»telefon” w poprzednim urzadzeniu. Podtgcz drugi koniec przewodu telefonicznego do portu

Llinia” urzadzenia do identyfikacji abonentow.
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6. Aby podtgczy¢ automatyczng sekretarke, podtacz przewdd telefoniczny do portu ,telefon” w
poprzednim urzgdzeniu. Podtacz drugi koniec przewodu telefonicznego do portu ,linia”
automatycznej sekretarki.

7.  Aby podtgczy¢ telefon, podtacz przewdd telefoniczny do portu ,telefon” w poprzednim
urzadzeniu. Podigcz drugi koniec przewodu telefonicznego do portu ,linia” telefonu.

8. Po podtaczeniu dodatkowych urzadzen wigcz ponownie ich zasilanie.

Konfigurowanie faksu do wspétpracy z automatyczna sekretarka

e Nalezy ustawi¢ wieksza liczbe sygnatow dzwonka przed odebraniem potaczenia w produkcie od
liczby sygnatow dzwonka przed odebraniem potaczenia w automatycznej sekretarce.

e Jesli automatyczna sekretarka jest podtaczona do tej samej linii telefonicznej, ale do innego
gniazdka (na przyktad w innym pokoju), moga wystapi¢ zaktdécenia w odbieraniu fakséw.

Konfiguracja faksu do wspétpracy z telefonem wewnetrznym

Po wiaczeniu tej funkcji mozna wydaé polecenie odbioru faksu poprzez nacisniecie na klawiaturze
telefonu kolejno przyciskow 1-2-3. Domyslnie ustawiona jest warto$¢ Wigczona. Opcje te nalezy
wytgczy¢ tylko w przypadku wybierania impulsowego lub korzystania z ustugi firmy
telekomunikacyjnej, ktéra takze korzysta z sekwenciji 1-2-3. Ustuga taka nie bedzie dziatata, jesli
powoduje konflikt z produktem.

1. Na panelu sterowania dotknij przycisku Konfiguracja \.
Przewin liste dotknij menu Konfiguracja faksu.

Przewin liste i dotknij przycisku Konfiguracja zaawansowana.

D «© Db

Przewin liste i dotknij przycisku Numer wewnetrzny, a nastepnie dotknij przycisku \Wtgczona.
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Konfiguracja samodzielnego faksu
1. Rozpakuj i skonfiguruj produkt.
2. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja \..
3. Dotknij menu Konfiguracja faksu.
4.  Dotknij przycisku Narzedzie konfiguracji faksu.
5

Postepuj wedtug instrukciji wyswietlanych na ekranie, wybierajac odpowiednig odpowiedz na
kazde pytanie.

B UWAGA: Maksymalna liczba znakéw w numerze faksu to 20.

UWAGA: Maksymalna liczba znakéw w nagtéwku faksu to 25.

Konfiguracja ustawien faksu

Ustawienia faksowania urzadzenia mozna skonfigurowaé z panelu sterowania lub za pomocg
programu HP ToolboxFX.

W Stanach Zjednoczonych i w wielu innych krajach/regionach ustawianie godziny, daty i innych
informacji podawanych w nagtéwku faksu jest wymagane przez przepisy prawa.

Skorzystaj z panelu sterowania, aby ustawi¢ godzine faksu, date i nagtowek

Aby za pomoca panelu sterowania ustawi¢ date, godzine i nagtéwek, nalezy wykonaé nastepujace
czynnos$ci:

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja 2.
2. Dotknij menu Konfiguracja faksu.

3. Dotknij menu Konfiguracja podstawowa.

4

Przewin liste i dotknij przycisku GODZ/DATA.

o

Wybierz zegar 12- lub 24-godzinny.

6.  Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz aktualng godzine, a nastepnie dotknij przycisku
OK.

7. Wybierz format daty.
8. Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz aktualng date, a nastepnie dotknij przycisku OK.
9.  Dotknij menu Nagtowek faksu.

10. Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz numer faksu, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Bf UWAGA: Maksymalna liczba znakéw w numerze faksu to 20.

11. Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz nazwe firmy lub nagtéwek, a nastepnie dotknij
przycisku OK.

B UWAGA: Maksymalna liczba znakéw w nagtéwku faksu to 25.
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Uzywanie powszechnych zlokalizowanych liter w nagiéwku faksu

Przy korzystaniu z panelu sterowania do wprowadzania nazw do nagtéwka, nazw dla klawiszy
szybkiego dostepu, kodu szybkiego wybierania lub kodu wybierania grupowego dotknij przycisku 123,
aby wyswietli¢ klawiature numeryczng zawierajgca znaki specjalne.

Korzystanie z Kreatora konfiguracji faksu HP

Jesli instalacja funkcji faksowania nie zostata zakonczona podczas instalowania oprogramowania,
mozna jg dokonczy¢ w dowolnej chwili za pomoca Kreatora konfiguraciji faksu HP.

1. Kliknij przycisk Start, a nastepnie polecenie Programy.

2. Kiiknij polecenie HP, kliknij nazwe urzadzenia, a nastepnie kliknij pozycje Kreator konfiguracji
faksu HP.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie kreatora konfiguracji fakséw (HP Fax
Setup Wizard), aby skonfigurowac¢ ustawienia faksu.
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Korzystanie z ksigzki telefonicznej

Urzadzenie umozliwia zapisanie czesto wybieranych numeréw faksoéw (do 120 wpiséw) w postaci
pojedynczych numerdw lub grup numeréw faksu.

Uzyj panelu sterowania, aby utworzy¢ lub edytowac ksigzke telefoniczng
faksu

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Faks.

2. Dotknij przycisku Menu faksowania.
Dotknij przycisku Ust. ks. telefon..

4.  Dotknij przycisku Ustawienia indyw, aby
utworzy¢ pozycje szybkiego wybierania
numeru.

5. Dotknij nieprzypisanego numeru na liscie.

6.  Przy uzyciu klawiatury numerycznej
wprowadz nazwe pozycji, a nastepnie dotknij
przycisku OK.

7.  Przy uzyciu klawiatury numerycznej
wprowadz numer faksu dla pozycji, a
nastepnie dotknij przycisku OK.

Importowanie lub eksportowanie kontaktow programu Microsoft Outlook
do ksiazki telefonicznej faksu

1. Otworz program HP ToolboxFX.
2. Kliknij pozycje Faks, a nastepnie kliknij pozycje Ksiazka telefoniczna faksu.
3. Przejdz do ksigzki telefonicznej, a nastepnie kliknij pozycje Importuj/eksportuj ksiazke

telefoniczna.

Korzystanie z ksigzki telefonicznej w innych programach

B UWAGA: Aby zaimportowac ksigzke telefonicznego z innego programu, nalezy jg najpierw z
poziomu tego programu wyeksportowac.

HP ToolboxFX umozliwia importowanie informacji kontaktowych z ksigzek telefonicznych
nastepujacych programéw.

° Microsoft Outlook

° Lotus Notes
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Usuwanie pozycji z ksigzki telefonicznej

Korzystanie z kodow szybkiego wybierania

Tworzenie i edycja kodoéw szybkiego wybierania

1.

o g A 0N

e  Microsoft Outlook Express

o Ksigzka telefoniczna wyeksportowana uprzednio z innego programu ToolboxFX urzadzenia

firmy HP.

Uzytkownik moze usung¢ wszystkie wpisy w ksigzce telefonicznej zapisane w pamieci urzadzenia.

/A OSTROZNIE: Jesli wpisy zostang usuniete, nie mozna ich przywrocic.

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Faks.

Dotknij przycisku Menu faksowania.
Dotknij przycisku Ust. ks. telefon..

Dotknij przycisku Usun wpis. Ewentualnie,
aby usung¢ wszystkie pozycje, dotknij
przycisku Usun wszystkie pozycje.

Dotknij pozycji, ktérg chcesz usungg.

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Faks.

Dotknij przycisku Menu faksowania.

Dotknij przycisku Ust. ks. telefon..

Dotknij przycisku Ustawienia indyw.

Dotknij nieprzypisanego numeru na liscie.
Przy uzyciu klawiatury numerycznej
wprowadz nazwe pozycji, a hastepnie dotknij
przycisku OK.

Przy uzyciu klawiatury numerycznej
wprowadz numer faksu dla pozycji, a
nastepnie dotknij przycisku OK.
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Usuwanie kodoéw szybkiego wybierania

1.
2
3.
4

5.

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Faks.
Dotknij przycisku Menu faksowania.
Dotknij przycisku Ust. ks. telefon..

Dotknij przycisku Usun wpis. Ewentualnie, aby usunaé wszystkie pozycje, dotknij przycisku
Usun wszystkie pozycje.

Dotknij pozycji, ktérg chcesz usungg.

Zarzadzanie kodami wybierania grupowego

Tworzenie i edycja kodéw wybierania grupowego

1.

o > 0N

Utworz jeden kod dla kazdego numeru faksu, ktéry ma zosta¢ umieszczony w grupie.
a. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Faks.

b. Dotknij przycisku Menu faksowania.

c. Dotknij przycisku Ust. ks. telefon..

d. Dotknij przycisku Ustawienia indyw.

e. Dotknij nieprzypisanego numeru na liscie.

f.  Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz nazwe pozycji, a nastepnie dotknij przycisku
OK.

g. Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz numer faksu dla pozyciji, a nastepnie dotknij
przycisku OK.

W menu Ust. ks. telefon. dotknij przycisku Ustawienia grupy.
Dotknij nieprzypisanego numeru na liscie.
Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz nazwe grupy, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Dotknij nazwe kazdej pojedynczej pozycji, ktdrg chcesz dotaczy¢ do grupy. Po zakonczeniu
dotknij przycisku Dokonano wyboru.

Usuwanie kodoéw wybierania grupowego

1.

2
3.
4
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Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Faks.
Dotknij przycisku Menu faksowania.
Dotknij przycisku Ust. ks. telefon..

Dotknij przycisku Usun wpis. Ewentualnie, aby usunaé wszystkie pozycje, dotknij przycisku
Usun wszystkie pozycje.

Dotknij pozycji, ktérg chcesz usungg.
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Konfiguracja ustawien faksu

Wysylanie ustawien faksu

Ustawianie specjalnych symboli wybierania i opcji

W wybieranym numerze faksu mozna wstawi¢ przerwy. Przerwy sg czesto niezbedne przy
wybieraniu numerdw miedzynarodowych i taczeniu z linig zewnetrzna.

Symbol specjalny Przycisk Opis

Pauza przy wybieraniu 2/ ) Przycisk ponownego wybierania/pauzy jest dostepny na klawiaturze

. .. numerycznej panelu sterowania podczas wprowadzania numeru faksu.
Aby wstawi¢ pauze wybierania numeru, mozna réwniez dotkngé
przycisku przecinka.

Pauza sygnatu W | Przycisk \V jest dostepny tylko podczas wprowadzania numeru faksu dla

wybierania pozycji w ksigzce telefonicznej. Znak ten powoduje, ze urzadzenie
oczekuje na sygnat wybierania przed wybraniem pozostatej czesci
numeru telefonu.

Flash hook R ] Przycisk R jest dostepny tylko podczas wprowadzania numeru faksu dla

L pozycji w ksigzce telefonicznej. Ten znak powoduje, ze urzadzenie
wstawia flash hook.

Ustawianie prefiksu wybierania

Prefiks jest numerem lub numerami automatycznie dodawanymi na poczatku kazdego numeru faksu,
wprowadzanego na panelu sterowania lub z oprogramowania. Maksymalna liczba znakéw w prefiksie
wynosi 50.

Ustawieniem domysinym jest \Wytgczona. Wigczenie tej opcji moze by¢ pozadane, jesli na przyktad
konieczne jest wybranie numeru ,9” w celu potaczenia sie z zewnetrzna linig systemu telefonicznego

firmy. Po uaktywnieniu tej opcji nadal mozna wybiera¢ numery faksu bez prefiksu, korzystajac z
wybierania recznego.

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja ..
Dotknij menu Konfiguracja faksu.
Dotknij menu Konfiguracja podstawowa.

Przewin liste i dotknij przycisku Prefiks, a nastepnie dotknij przycisku \Wtgczona.

o » 0N

Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz prefiks, a nastepnie dotknij przycisku OK. Istnieje
mozliwos¢ uzycia cyfr, przerw oraz symboli wybierania.

Ustawianie wykrywania sygnatu centrali

Standardowo numer jest wybierany natychmiast. W przypadku podtaczenia produktu do tej samej
linii, co telefon, nalezy wigczy¢ ustawienie wykrywania sygnatu centrali. Zapobiega to wysytaniu
faksow przez produkt, gdy ktos rozmawia przez telefon.
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Domys$inym ustawieniem fabrycznym wykrywania sygnatu centrali jest \Wigczona w przypadku Francji
i Wegier oraz \Wytaczona w przypadku innych krajow/regionéw.

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja 2.
2. Dotknij menu Konfiguracja faksu.

3. Dotknij menu Konfiguracja zaawansowana.

4

Przewin liste i dotknij przycisku \Wykrywanie sygnatu centrali, a nastepnie dotknij przycisku
Wiaczona.

Ustawianie tonowego lub impulsowego wybierania numeru

Za pomocag tej procedury mozna skonfigurowaé produkt tak, aby wykorzystywat tonowe lub
impulsowe wybieranie numeréw. Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Tonowy. Ustawienie to
nalezy zmieni¢ tylko wtedy, gdy linia telefoniczna nie obstuguje wybierania tonowego.

B UWAGA: Opcjaimpulsowego wybierania numeru nie jest dostepna we wszystkich krajach/
regionach.

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja 2.
2. Dotknij menu Konfiguracja faksu.

3. Dotknij menu Konfiguracja zaawansowana.

4

Przewin liste i dotknij przycisku Tryb wybierania numerdw, a nastepnie dotknij przycisku Tonowy
lub Impulsowy.

Ustawianie automatycznego ponownego wybierania numeru i przerwy przed
ponowieniem wybierania numeru

Jesli faks nie moze zosta¢ wystany, poniewaz numer odbiorcy nie odpowiada lub jest zajety, zostanie
podjeta préba ponownego wybrania numeru, zgodnie z opcjami ponownego wybierania w przypadku
zajetosci, ponownego wybierania przy braku odpowiedzi oraz ponownego wybierania przy btedzie
komunikaciji.

Ustawianie opcji ponownego wybierania numeru w przypadku zajetosci

Po wiaczeniu tej opcji urzadzenie automatycznie wybiera numer ponownie po odebraniu sygnatu
zajetosci. Domysinym ustawieniem fabrycznym opcji ponownego wybierania numeru w przypadku
zajetosci jest Wigczona.

1. Na ekranie gtdwnym dotknij przycisku Konfiguracja ..
2. Dotknij menu Konfiguracja faksu.

3. Dotknij menu Konfiguracja zaawansowana.

4

Przewin liste i dotknij przycisku Pon wyb zaj. nr., a nastepnie dotknij przycisku \Wtgczona.
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Ustawianie opcji ponownego wybierania numeru przy braku odpowiedzi

Po wiaczeniu tej opcji urzadzenie automatycznie wybiera numer ponownie w przypadku braku
odpowiedzi. Domyslnym ustawieniem fabrycznym opcji ponownego wybierania numeru przy braku
odpowiedzi jest \Wytgczona.

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja ..
Dotknij menu Konfiguracja faksu.

Dotknij menu Konfiguracja zaawansowana.

D «© Db

Przewin liste i dotknij przycisku Pon. wybr. przy braku odp., a nastepnie dotknij przycisku
Wiaczona.

Ustawianie opcji ponownego wybierania numeru przy btedzie komunikacji

Po wigczeniu tej opcji urzadzenie automatycznie wybiera numer ponownie w przypadku wystgpienia
btedu komunikacji. Domysinym ustawieniem fabrycznym opcji ponownego wybierania numeru przy
btedzie komunikacji jest \Wigczona.

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja .
Dotknij menu Konfiguracja faksu.

Dotknij menu Konfiguracja zaawansowana.

> @ DN

Przewin liste i dotknij przycisku \Wybierz nr po bt. komun., a nastepnie dotknij przycisku
Wiaczona.

Ustawianie jasnosci/przyciemnienia i rozdzielczosci

Konfiguracja domysinego ustawienia jasnosci/przyciemnienia (kontrastu)

Kontrast ma wplyw na poziom jasnosci wysytanych fakséw.

Do faksowanych elementow jest zazwyczaj stosowane domys$ine ustawienie kontrastu. Ustawieniem
domysinym jest ustawienie suwaka na $rodku.

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja 2.
Dotknij menu Konfiguracja faksu.

Dotknij menu Konfiguracja zaawansowana.

D «© Db

Dotknij przycisku Jasniej/Ciemniej, a nastepnie dotknij jednej ze strzatek, aby wyregulowac
suwak.

Konfiguracja ustawien rozdzielczosci

Br UWAGA: Zwiekszenie rozdzielczosci zwieksza rozmiar faksu. Wieksze faksy zwiekszajg czas

PLWW

potrzebny do ich wystania i mogg przekraczaé wielkos¢ dostepnej w produkcie pamieci.
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Ponizsza procedura umozliwia zmiane domysinej rozdzielczosci dla wszystkich zadan faksowania na
jedno z nastepujacych ustawien:

Standardowe: To ustawienie zapewnia najnizszg jakos¢ i najkrotszy czas transmisiji.

Doktadna: To ustawienie zapewnia wyzszg rozdzielczo$¢ niz ustawienie Standardowe, ktore jest
zazwyczaj odpowiednie w przypadku dokumentéw tekstowych.

Bardzo wysoka: To ustawienie jest najlepsze w przypadku dokumentéw zawierajacych tekst i
obrazy. Czas transmisji jest dtuzszy niz w przypadku ustawienia Doktadna, ale krétszy niz w
przypadku ustawienia Fotografia.

Fotografia: To ustawienie zapewnia najlepsza jako$¢ obrazu, ale bardzo wydiuza czas
transmisji.

DomysIinym ustawieniem fabrycznym rozdzielczosci jest Doktadna.

Konfiguracja domysinego ustawienia rozdzielczosci

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja ..

2. Dotknij menu Konfiguracja faksu.

3. Dotknij menu Konfiguracja zaawansowana.

4. Dotknij przycisku Rozdz. faksu, a nastepnie dotknij jednej z opciji .
Szablony oktadek

W programie PC Fax Send jest dostepnych kilka biznesowych i osobistych szablonéw stron
tytutowych faksu.

B UWAGA: Nie mozna modyfikowac szablonéw pisma przewodniego, ale mozna edytowac pola w
szablonach.

Ustawianie kodéw billingowych

Po witaczeniu funkcji kodow billingowych urzadzenie wyswietli monit o wprowadzenie kodu
billingowego dla kazdego faksu. Urzadzenie zwigksza licznik kodéw bilingowych po kazdej wystanej
stronie faksu. Obejmuje to wszystkie typy faksow, z wyjatkiem pobieranych na zadanie,
przekazywanych lub pobranych do komputera. W przypadku wysytania fakséw do grup
niezdefiniowanych lub przypisanych do numeru wybierania grupowego urzadzenie zwiekszy licznik
kodow bilingowych po kazdym pomy$inie wystanym faksie do kazdego z odbiorcéw.

DomysIinym ustawieniem fabrycznym kodu billingowego jest \Wytaczona. Kod billingowy jest liczbg z
zakresu od 1 do 250.

Konfiguracja ustawienia kodu billingowego

1.

2
3.
4
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Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja .
Dotknij menu Konfiguracja faksu.
Dotknij menu Konfiguracja zaawansowana.

Przewin liste i dotknij przycisku Kody bilingowe, a nastepnie dotknij przycisku \Wtgczona.
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Korzystanie z kodéw billingowych
1. Zataduj dokument do podajnika dokumentéw lub umies¢ go na szybie skanera.
2. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Faks.
3. Wprowadz numer faksu albo wybierz kod szybkiego wybierania lub kod wybierania grupowego.
4.  Dotknij przycisku Rozpocznij faks.

5. Wprowadz kod billingowy, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Drukowanie raportu kodu billingowego

Raport kodu bilingowego to drukowana lista wszystkich kodéw bilingowych fakséw zawierajgca
informacje na temat liczby fakséw przypisanych do kazdego kodu.

Br UWAGA: Po wydrukowaniu takiego raportu urzadzenie usunie wszystkie dane dotyczace bilingow.

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Faks.
Dotknij przycisku Menu faksowania.

Dotknij przycisku Raporty faksu.

P «© b

Przewin liste i dotknij przycisku Drukuj raport bilingowy.
Ustawienia odbioru fakséw

Ustawianie funkcji przekazywania faksow
Mozna tak ustawic produkt, aby przychodzace faksy byty przekazywane pod inny numer faksu. Faks
przychodzacy jest zapisywany w pamieci. Nastepuje wybranie odpowiedniego numeru i wystanie
faksu. Jesli nie mozna przekazac¢ faksu z powodu wystapienia btedu (na przyktad numer jest zajety),
a kolejne préby sa rowniez nieskuteczne, nastepuje wydrukowanie faksu.

Jesli podczas odbierania faksu nastapi zapetnienie pamieci produktu, wéwczas nastepuje przerwanie
odbierania faksu, przekazanie jedynie odebranych stron i zapisanie w pamieci czesciowo odebranych
stron.

Podczas korzystania z funkcji przekazywania fakséw tylko ten produkt moze odbiera¢ faksy (fakséw
nie moze odbiera¢ komputer), a tryb odbierania potaczeh musi by¢ ustawiony na wartos¢
Automatycznie.

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Faks.

2. Dotknij przycisku Menu faksowania.

3. Dotknij przycisku Opcje odbierania.

4.  Dotknij przycisku Przekieruj faks, a nastepnie dotknij przycisku \Wtgczona.

5. Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz numer przekazywania faksu, a nastepnie dotknij
przycisku OK.
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Ustawianie trybu odbierania potaczen

W zaleznosci od okolicznosci ustaw tryb odbierania potaczen urzadzenia na wartosé Automatycznie,
Automatyczna sekretarka, Faks/Tel. lub Reczny. Domysinym ustawieniem fabrycznym jest
Automatycznie.

e Automatycznie: Pofgczenia przychodzace sg odbierane po okreslonej liczbie dzwonkéw lub po
rozpoznaniu sygnatu faksu.

e Automatyczna sekretarka: Urzadzenie nie odbiera potgczen automatycznie. Czeka na wykrycie
sygnatu faksu.

e Faks/Tel.: Urzadzenie natychmiastowo odbiera przychodzace potaczenia. Jesli wykryje sygnat
faksu, przetwarza potaczenie jako faks. Jesli nie wykryje sygnatu faksu, generuje dzwiek, ktory
informuje o przychodzacym potgczeniu gtosowym.

e Reczny: Urzadzenie nigdy nie odbiera potgczen. Nalezy samodzielnie rozpoczg¢ odbieranie
faksu, dotykajac przycisku Rozpocznij faks na panelu sterowania lub podnoszac stuchawke
telefonu podtgczonego do tej samej linii i wybierajac cyfry 1-2-3.

Aby ustawi¢ lub zmienic¢ tryb odbierania, nalezy wykonac¢ ponizsze czynno$ci:
1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja 2.

2. Dotknij menu Konfiguracja faksu.

3. Dotknij menu Konfiguracja podstawowa.

4

Przewin ekran i dotknij przycisku Tryb odbierania potgczen, a nastepnie dotknij nazwy opcji,
ktorej chcesz uzyc.

Blokowanie i odblokowywanie numerow faksow

Aby nie otrzymywac fakséw z okreslonych Zrédet, mozna zablokowa¢ do 30 numerdw faksow,
korzystajac z panelu sterowania. Jesli numer faksu zostanie zablokowany, a kto$ bedzie usitowat z
tego numeru wystac¢ faks, na wyswietlaczu panelu sterowania pojawi sie informacja, ze dany numer
jest zablokowany, a faks nie zostanie wydrukowany ani zapisany w pamieci. Faksy z numeréw
zablokowanych sg oznaczane w rejestrze potaczenh faksowych jako ,odrzucone”. Numery faksow
mozna odblokowywac pojedynczo lub wszystkie jednoczesénie.

Bf UWAGA: Nadawca zablokowanego faksu nie jest powiadamiany o nieodebraniu faksu.

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Faks.
Dotknij przycisku Menu faksowania.
Dotknij przycisku Opcje odbierania.

2
3
4.  Dotknij przycisku Wigcz blokade faksow.
5. Dotknij przycisku Dodaj numer.

6

Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz numer faksu, ktory chcesz zablokowac, a
nastepnie dotknij przycisku OK.

Ustawianie liczby sygnatéw dzwonka przed odebraniem

Gdy tryb odbierania ustawiony jest na Automatycznie, ustawienie liczby dzwonkéw przed odebraniem
w produkcie okresla, ile razy telefon zadzwoni, zanim potagczenie przychodzace zostanie odebrane.
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Jesli produkt jest podtgczony do linii odbierajacej zaréwno faksy, jak i potaczenia gtosowe (linia
wspolna) razem z automatyczng sekretarka, moze zaistnie¢ koniecznos¢ zmiany liczby dzwonkéw
przed odebraniem. Liczba dzwonkéw przed odebraniem ustawiona w produkcie musi by¢ wigksza niz
liczba ustawiona w automatycznej sekretarce. Umozliwia to automatycznej sekretarce odbieranie
potaczen przychodzacych i nagrywanie wiadomosci w przypadku pofaczen gtosowych. Gdy
automatyczna sekretarka odpowie na wywotanie, prowadzony jest nastuch potaczenia i nastepuje
automatyczna odpowiedz w przypadku wykrycia sygnatu faksu.

Liczba dzwonkdéw do odebrania jest domysinie ustawiona na pie¢ dla USA i Kanady i na dwa dla

innych krajow/regionow.

Ponizsza tabela umozliwia okreslenie wtasciwej liczby dzwonkéw do odebrania potgczenia.

Typ linii telefonicznej

Osobna linia faksowa (odbiera tylko potaczenia faksowe)

Jedna linia z dwoma odrgbnymi numerami i ustugg wzorca
dzwonienia

Linia wspdlna (odbierajaca zaréwno potaczenia faksowe, jak
i glosowe) z podtgczonym tylko jednym telefonem

Linia wspdlna (zaréwno do potaczen faksowych, jak i
gtosowych) z podtagczonym automatem zgtoszeniowym lub
komputerowg pocztg gtosowg

Zalecane ustawienie liczby dzwonkéw do odebrania

Ustaw liczbe dzwonkéw mieszczaca sie w zakresie
pokazywanym na wyswietlaczu panelu sterowania
(minimalna dozwolona liczba dzwonkéw rézni sie w
zaleznosci od kraju/regionu).

Jeden lub dwa dzwonki. (W przypadku korzystania z
automatycznej sekretarki lub komputerowej poczty gtosowe;j
przypisanych do drugiego numeru telefonu nalezy upewni¢
sie, ze w produkcie ustawiono mniejsza liczbe dzwonkdw niz
dla automatycznej sekretarki. Mozna takze skorzysta¢ z
funkcji dzwonienia dystynktywnego w celu rozrézniania
potaczen gtosowych i fakséw).

Pie¢ dzwonkow lub wigce;j.

O dwa dzwonki wiecej niz w automacie zgtoszeniowym lub
komputerowej poczcie glosowe;.

Aby ustawi¢ lub zmieni¢ tryb odbierania, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja

Dotknij menu
Dotknij menu

Dotknij przycisku

Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz liczbe dzwonkéw, a nastepnie dotknij przycisku

Ustuga wzorca dzwonienia lub dzwonienia dystynktywnego jest dostepna u niektorych lokalnych
operatorow telekomunikacyjnych. Ustuga taka pozwala na posiadanie kilku numeréw telefonu przy
wykorzystaniu jednej linii telefonicznej. Kazdemu numerowi telefonu przypisany jest unikalny wzorzec
dzwonienia, umozliwiajgc odbieranie potgczen gtosowych przez uzytkownika, a potgczen faksowych

przez produkt.

W przypadku zaméwienia u operatora sieci telefonicznej ustugi rozpoznawania wzorcéw dzwonkow
nalezy skonfigurowac¢ produkt tak, aby odpowiadat na wtasciwy wzorzec dzwonka. Ustuga nie jest
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dostepna we wszystkich krajach/regionach. Odpowiednie informacje na temat dostepnosci ustugi w
danym kraju/regionie mozna uzyskac u operatora telekomunikacyjnego.

Bf UWAGA: Jesli ustuga wzorca dzwonienia nie jest aktywna, a ustawienie zostanie zmienione z
domysinego na inne, \Wszystkie rodzaje syg. dzwonka, faksy nie moga by¢ odbierane.

Dostepne sg nastepujace ustawienia:

Wszystkie rodzaje syg. dzwonka: Odbierane sg wszystkie potgczenia przychodzace przez linie
telefoniczna.

POJEDYNCZY: Odbierane sg wszystkie potgczenia zgodne z wzorcem pojedynczego dzwonka.
PODWOJNY: Odbierane sq wszystkie potaczenia zgodne z wzorcem dwukrotnego dzwonka.
POTROJNY: Odbierane sg wszystkie potaczenia zgodne z wzorcem trzykrotnego dzwonka.

Podwojne i potrojne: Odbierane sg wszystkie potgczenia zgodne z wzorcem dwukrotnego lub
trzykrotnego dzwonka.

Aby zmieni¢ wzorzec dzwonienia do odbierania potaczen nalezy wykonaé¢ ponizsze czynnosci:

1.

2.
3.
4,

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja ..
Dotknij menu Konfiguracja faksu.
Dotknij menu Konfiguracja podstawowa.

Dotknij przycisku Dzwonienie dystynktywne, a nastepnie dotknij nazwy opcji.

Korzystanie z funkcji automatycznego zmniejszania fakséw przychodzacych

Jesli opcja dopasowania do strony jest wigczona, nastepuje automatyczne zmniejszanie dtugich stron
do maksymalnie 75%, aby zmie$city sie na papierze domysinego formatu (np. zmniejszajgc format
Legal do formatu Letter).

Jesli opcja dopasowania do strony jest wylgczona, dtugie faksy sg drukowane w petnym formacie, na
wielu stronach. Domysinym ustawieniem fabrycznym zmniejszania fakséw przychodzacych jest
Wigczona.

W przypadku wigczenia opcji Stempluj faksy, korzystne moze byé réwniez wigczenie opciji
automatycznego zmniejszania fakséw. Spowoduje to zmniejszenie nieco formatu odbieranych
faksow, aby zapobiec oznaczaniu na dwéch stronach faksu.

Bf UWAGA: Nalezy upewnic sie, ze domysine ustawienie formatu papieru jest zgodne z formatem
papieru w podajniku.

1.
2,
3.
4.

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja .
Dotknij menu Konfiguracja faksu.
Dotknij menu Konfiguracja zaawansowana.

Dotknij przycisku Dopasuj do strony, a nastepnie dotknij przycisku \Wtgczona.

Konfiguracja ustawien ponownego drukowania faksow

1.
2,
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Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja 2.

Dotknij menu Konfiguracja faksu.
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3. Dotknij menu Konfiguracja zaawansowana.

4. Przewin liste i dotknij przycisku Zezwal. na ponowne druk. faksu, a nastepnie dotknij przycisku
Wiaczona.

Ustawianie gtosnosci dzwiekow faksu

Gtosnos¢ dzwiekow faksu mozna ustawiaé za pomoca panelu sterowania. Istnieje mozliwosé zmiany
gtosnosci nastepujacych dzwiekow:

° Gtosnos¢ alarmu
° Glosnosc¢ dzwonka

e  Glosnos¢ linii telefonicznej

Ustawianie gtosnosci alarmu, linii telefonicznej i dzwonka
1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja .
Dotknij menu Ustawienia systemowe.

Dotknij menu Ustaw. gtosnosci.

D «© b

Dotknij nazwy ustawienia gtosnosci, ktére chcesz dostosowac, a nastepnie dotknij jedng z opciji.
Powtérz te czynnos¢ dla kazdego ustawienia gtosno$ci.

Ustawianie oznaczania odebranych fakséw

U gory kazdego odbieranego faksu jest drukowana informacja identyfikujgca nadawce. Mozna
réwniez oznaczy¢ odbierane faksy przy uzyciu wtasnego nagtéwka, aby potwierdzi¢ date i godzine
odebrania faksu. Domys$inym ustawieniem fabrycznym oznaczania odebranych fakséw jest
Wytaczona.

Bf UWAGA: Wigczenie funkcji oznaczania odebranych fakséw moze spowodowa¢ zmiane rozmiaru
strony i drukowanie dodatkowej strony.

UWAGA: Opcja ta dziata tylko w przypadku odebranych fakséw, drukowanych przez produkt.

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja .
Dotknij menu Konfiguracja faksu.

Dotknij menu Konfiguracja zaawansowana.

D «© Db

Przewin liste i dotknij przycisku Stempluj faksy, a nastepnie dotknij przycisku \Wigczona.

Konfiguracja funkcji odbioru prywatnego

Gdy funkcja odbioru prywatnego jest witgczona, odebrane faksy sg przechowywane w pamieci.
Wydruk przechowywanych faksow wymaga podania hasta.

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja .
2. Dotknij menu Konfiguracja faksu.

3. Dotknij menu Konfiguracja zaawansowana.
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4. Przewin liste i dotknij przycisku Odb. pryw., a nastepnie dotknij przycisku \Wtgczona.

5. Jesli hasto systemowe nie zostato jeszcze ustawione, urzadzenie wyswietli monit o jego
utworzenie.

B UWAGA: W hasle systemowym jest uwzgledniana wielkos¢ liter.

a. Dotknij przycisku OK, a nastepnie przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz hasto
systemowe.

b. Dotknij przycisku OK, potwierdZ hasto, wprowadzajac je po raz drugi, a nastepnie dotknij
przycisku OK, aby je zapisa¢.
Ustawianie pobierania faksow

Jesli inny uzytkownik ustawit faks do odebrania, mozna zazgda¢, aby faks ten zostat przestany do
produktu. (Funkcja ta zwana jest odpytywaniem innego urzgdzenia).

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Faks.
2. Dotknij przycisku Menu faksowania.

3. Dotknij przycisku Opcje odbierania.

4.  Dotknij przycisku Odpytywanie.

5. Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz numer faksu, ktéry chcesz odpytaé, a nastepnie
dotknij przycisku OK.

Produkt wybierze numer innego faksu i zazgda wysyiki.
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Korzystanie z faksu

Oprogramowanie faksu

Obstugiwane programy faksu
Program komputerowy stuzacy do faksowania, ktory zostat dotgczony do produktu, jest jedynym
wspotpracujacym z produktem programem do faksowania. Aby nadal uzywac programu do
faksowania uprzednio zainstalowanego na komputerze, nalezy skorzysta¢ z modemu podtgczonego
do komputera. Program nie bedzie dziata¢ z modemem urzadzenia.

Anulowanie faksu
Ponizsze instrukcje umozliwiajg anulowanie wystania faksu, gdy numer jest wybierany lub faksu,
ktory jest wtasnie wysytany badz odbierany.

Anulowanie biezacego faksu
Nacisnij przycisk Anuluj X na panelu sterowania. Wszystkie niewystane strony bedg anulowane.
Nacisniecie przycisku Anuluj X powoduje réwniez zatrzymanie wybierania grupowego.

Anulowanie oczekujacych zadan faksowania

Procedury tej nalezy uzy¢ do anulowania zadania faksowania w nastepujacych sytuacjach:

e  Produkt oczekuje na ponowne wybieranie po wystgpieniu sygnatu zajetosci, braku odpowiedzi
lub btedu komunikacji.

e  Faks jest zaplanowany do wysyitki w pdzniejszym czasie.

Aby anulowa¢ zadanie faksowania, nalezy za pomocg menu Stan zlec. faksowania wykonaé
nastepujace czynnosci:

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Faks.
2. Dotknij przycisku Menu faksowania.

3. Dotknij przycisku Opcje wysytania.

4.  Dotknij przycisku Stan zlec. faksowania.

5.  Dotknij numeru faksu dla zlecenia, ktére chcesz anulowad.

Usuwanie fakséw z pamieci

Procedure te nalezy zastosowaé wytacznie gdy zachodzi podejrzenie, ze inna osoba ma dostep do
produktu i moze prébowaé wydrukowac faksy z pamieci.

A\ OSTROZNIE: Poza tym procedura ta powoduje usuniecie z pamieci wszystkich fakséw aktualnie
wysytanych, oczekujacych na wystanie, zaplanowanych do wystania w pézniejszym czasie oraz nie
wydrukowanych lub przesytanych.
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1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku
Konfiguracja \..

2. Dotknij menu Ustuga.
Dotknij menu Ustuga faksowania.

4. Dotknij przycisku Usun zapisane faksy.

Uzywanie faksu w systemach DSL, PBX lub ISDN

Produkty firmy HP sg zaprojektowane do wspotpracy z tradycyjnymi analogowymi ustugami
telefonicznymi. Nie zostaty przewidziane do wspétpracy z liniami DSL, PBX, ISDN lub ustugami VolP,
ale moga z nimi dziataé przy odpowiedniej konfiguracji i odpowiednim sprzecie.

B UWAGA: Firma HP zaleca oméwienie mozliwosci konfiguraciji linii DSL, PBX, ISDN i VoIP z
ustugodawca.

Produkt HP LaserJet jest urzgdzeniem analogowym i nie jest zgodny ze wszystkimi sSrodowiskami
telefonii cyfrowej (chyba ze przy uzyciu konwertera). Firma HP nie gwarantuje zgodnosci produktu ze
Srodowiskami cyfrowymi lub konwerterami analogowo-cyfrowymi.

DSL

Cyfrowa linia abonencka (DSL) wykorzystuje technologie cyfrowg zamiast standardowych
miedzianych przewodoéw telefonicznych. Ten produkt nie jest bezposrednio zgodny z takimi
sygnatami cyfrowymi. Jednakze jesli podczas instalacji linii DSL zostanie okreslona konfiguracja,
mozna odseparowac sygnat, tak aby czes¢ przepustowosci tacza byta wykorzystywana do
przesytania sygnatu analogowego (potaczenh gtosowych i fakséw), a pozostata cze$¢ tacza byta
uzywana do przesytania danych cyfrowych.

B UWAGA: Nie wszystkie faksy sg zgodne z ustugami DSL. Firma HP nie gwarantuje zgodnosci
produktu ze wszystkimi liniami ustugowymi i ustugodawcami DSL.

Typowy modem DSL jest wyposazony w filtr do oddzielania komunikacji modemu DSL o wysokiej
czestotliwosci od komunikacji telefonu analogowego i faksu o niskiej czestotliwosci. Stosowanie filtru
jest czesto konieczne, jesli do linii telefonicznej uzywanej przez modem DSL sg podigczone telefony i
faksy analogowe. Zwykle filtr taki jest dostarczany przez ustugodawce DSL. Aby uzyskaé pomoc lub
wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z ustugodawcag DSL.

PBX

Produkt jest urzadzeniem analogowym i nie jest zgodny ze wszystkimi Srodowiskami telefonii
cyfrowej. Aby faks dziatat, konieczne sa filtry lub konwertery cyfrowo-analogowe. W przypadku
wystagpienia probleméw z obstugg faksu w srodowisku PBX nalezy skontaktowac sie z ustugodawcag
PBX. Firma HP nie gwarantuje zgodno$ci produktu ze $srodowiskami cyfrowymi lub konwerterami
analogowo-cyfrowymi.

Aby uzyskac¢ pomoc i wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z ustugodawcg PBX.
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Produkt jest urzadzeniem analogowym i nie jest zgodny ze wszystkimi srodowiskami telefonii
cyfrowej. Aby faks dziatat, konieczne sa filtry lub konwertery cyfrowo-analogowe. W przypadku
wystgpienia probleméw z obstugg faksu w sSrodowisku ISDN nalezy skontaktowac sie z ustugodawcyg
ISDN. Firma HP nie gwarantuje zgodnosci produktu ze srodowiskami cyfrowymi ISDN lub
konwerterami analogowo-cyfrowymi.

Ustugi VolIP (ang. ,Voice over Internet Protocol”) czesto nie sg zgodne z urzadzeniami faksujgcymi,
chyba ze ustugodawca twierdzi inaczej.

W przypadku wystgpienia probleméw z faksem podczas pracy w sieci VoiP, nalezy sprawdzi¢
poprawnos¢ utozenia wszystkich przewodow i poprawnos¢ ustawien. Ustawienie mniejszej predkosci
przesytu faksu moze umozliwi¢ wystanie faksu przez sie¢ VolP.

Jesli operator VolP oferuje tryb ,Pass through” potaczen, faks bedzie dziata¢ lepiej na linii VolP.
Ponadto, jesli operator oferuje linie z dodang funkcjg ,comfort noise”, dziatanie faksu mozna bedzie
polepszyc¢, jesli ta funkcja nie zostanie wiaczona.

W przypadku wystagpienia problemow z faksowaniem nalezy skontaktowac sie z ustugodawcg VoiP.
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Pamie¢ faksu nie ulega utracie w przypadku zaniku zasilania

Pamiec flash urzadzenia chroni je przed utrata danych w przypadku awarii zasilania. W przypadku
innych urzgdzen faksujacych strony faksu sg zapisywane w standardowej pamieci RAM lub w
krotkotrwatej pamieci RAM. W przypadku standardowej pamieci RAM w momencie zaniku zasilania
nastepuje utrata danych, natomiast w przypadku krotkotrwatej pamieci RAM utrata danych nastepuje
po okoto 60 sekundach od wystgpienia awarii zasilania. W przypadku pamieci flash dane moga by¢
przechowywane przez bardzo dtugi czas bez zasilania.

Wysytanie faksu

Faksowanie za pomoca skanera ptaskiego

1. Umies¢ oryginat strong zadrukowang w dét na
szybie skanera.

2. Na ekranie gldéwnym dotknij przycisku Faks.

3. Przy uzyciu klawiatury numerycznej wpisz
numer faksu.

4. Dotknij przycisku Rozpocznij faks.

Urzadzenie wyswietli monit o potwierdzenie
wystania faksu z szyby skanera. Dotknij
przycisku Tak.

6. Urzadzenie wy$wietli monit o zatadowanie
pierwszej strony. Dotknij przycisku OK.

7. Urzadzenie zeskanuje pierwszg strone
dokumentu, a nastepnie wyswietli monit o
wtozenie drugiej strony. Jesli dokument jest
wielostronicowy, dotknij przycisku Tak.
Kontynuuj te procedure az do zeskanowania
wszystkich stron.

8. Po zeskanowaniu ostatniej strony dotknij
przycisku Nie w oknie monitu. Urzadzenie
wysle faks.
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Wysylanie fakséw z podajnika dokumentow

1.

WiéZ oryginaty do podajnika dokumentow
strong zadrukowang do gory.

UWAGA: Pojemnosé¢ podajnika
dokumentow wynosi maksymalnie 35 arkuszy
materiatdw o gramaturze 75 g/m? 20 funtow.

OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu
produktu, nie nalezy uzywac oryginatow, w
ktorych uzyto korektora w ptynie, tasmy
korekcyjnej, spinaczy lub zszywaczy. Ponadto
do podajnika dokumentéw nie nalezy tadowaé
fotografii ani matych lub delikatnych
oryginatéw.

Ustaw prowadnice papieru tak, aby dotykaty
papieru.

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Faks.

Przy uzyciu klawiatury numerycznej wpisz
numer faksu.

Dotknij przycisku Rozpocznij faks.
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Korzystanie z kodow szybkiego wybierania i kodéw wybierania grupowego

1. Zataduj dokument do podajnika dokumentéw lub umiesé go na szybie skanera.

2. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Faks.

3. Na klawiaturze numerycznej dotknij ikony ksigzki telefonicznej faksu.

c@sf
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4.  Dotknij nazwe odbiorcy lub grupy, ktérej chcesz uzyé.

* I f= =
o PO |pLn | R
dF P oy | BLo

5.  Dotknij przycisku Rozpocznij faks.
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Niniejsza sekcja zawiera podstawowe instrukcje dotyczace wysytania fakséw za pomocg
oprogramowania dostarczonego z urzadzeniem. Wszystkie inne tematy zwigzane z
oprogramowaniem omowione sg w jego pomocy, do kiérej mozna uzyskaé¢ dostep z menu Pomoc
programu.

Jesli spetnione sg nastepujace wymagania, mozna faksowac¢ dokumenty elektroniczne z komputera:

Urzadzenie jest podiagczone bezposrednio do komputera lub do sieci, do ktérej jest podtaczony
komputer.

Oprogramowanie produktu jest zainstalowane na komputerze.

System operacyjny komputera jest jednym z systeméw obstugiwanych przez to urzadzenie.

Procedura wysytania faksu rozni sie w zaleznosci od specyfikacji systemu. Ponizej przestawiono
najbardziej typowe czynnosci.

Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Programy (lub polecenie Wszystkie programy w
systemie Windows XP), a nastepnie kliknij polecenie HP.

Kliknij nazwe urzadzenia, a nastepnie polecenie Wyslij faks. Zostanie wyswietlone okno
programu do faksowania.

Wpisz numer faksu jednego lub kilku odbiorcow.
Witéz dokument do podajnika dokumentow.

Kliknij przycisk Wyslij teraz.

Otwdérz dokument w aplikacji innej firmy.
Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij polecenie Drukuj.

Wybierz sterownik drukowania faksu z listy rozwijanej sterownika drukarki. Zostanie wy$wietlone
okno programu do faksowania.

Wpisz numer faksu jednego lub kilku odbiorcow.
Dotacz wszystkie strony zatadowane do produktu Ta czynnos¢ jest opcjonalna.

Kliknij przycisk Wyslij teraz.
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Wysylanie faksu poprzez wybranie numeru z telefonu podiaczonego do linii faksu

W pewnych sytuacjach moze zaj$¢ koniecznos¢ wybrania numeru faksu z telefonu podtgczonego do
tej samej linii, co produkt. Na przyktad w przypadku wysytania faksu do osoby, ktéra posiada
urzadzenie pracujace w trybie recznego odbioru, mozna wczesniej telefonicznie poinformowac jg o
nadchodzacym faksie.

B UWAGA: Telefon musi by¢ podiaczony do portu ,telefon” urzadzenia ( 3)

1. Wiéz dokument do podajnika dokumentow.
2. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Faks.

3. Podnies stuchawke telefonu podtgczonego do tej samej linii, co produkt. Wprowadz numer
faksu, uzywajac klawiatury numerycznej telefonu.

4. Po zgtoszeniu sie odbiorcy popros go o uruchomienie faksu.

5. Po ustyszeniu sygnatu faksu dotknij przycisku Rozpocznij faks na panelu sterowania, zaczekaj

na pojawienie sie komunikatu Nawigzywanie potaczenia na wyswietlaczu, a nastepnie odtéz
stuchawke.
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Wysytanie faksu z potwierdzeniem

PLWW

Urzadzenie mozna skonfigurowac do wyswietlania monitdw o ponowne wprowadzenie numeru faksu

w celu potwierdzenia, ze faks jest wysytany pod wiasciwy numer.

1.

> @ DN

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja .
Dotknij menu Konfiguracja faksu.

Dotknij menu Konfiguracja zaawansowana.

Przewin liste i dotknij przycisku Potwierdz numer faksu, a nastepnie dotknij przycisku \Wigczona.

Wyslij faks.
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Ustawienie op6znienia wysytania faksu

Uzyj panelu sterowania produktu, aby zaplanowac automatyczne wystanie faksu do jednej lub wielu
o0s6b. Po wykonaniu tej procedury dokument zostanie zeskanowany do pamieci, a produkt powréci do
stanu gotowosci.

B UWAGA: Jesli nie mozna wystaé faksu w zaplanowanym czasie, zostanie to wskazane w raporcie
btedéw faksowania (jesli ta opcja jest aktywna) lub w dzienniku aktywnosci faksu. Wystanie faksu
moze nie zosta¢ wykonane ze wzgledu na brak odpowiedzi lub sygnat zajetosci.

Jesli zaplanowano wystanie faksu, ale dokument wymaga aktualizacji, nalezy wysta¢ dodatkowe
informacje w oddzielnym zleceniu. Wszystkie dokumenty zaplanowane do wystania pod ten sam
numer o tym samym czasie sg dostarczane jako oddzielne faksy.

1. Wi6z dokument do podajnika dokumentow.

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Faks.
Dotknij przycisku Menu faksowania.

Dotknij przycisku Opcje wysytania.

Dotknij przycisku Wyslij faks pozn..

o 9~ 0N

Przy uzyciu klawiatury numerycznej
wprowadz czas wystania faksu. Dotknij
przycisku OK.

7. Przy uzyciu klawiatury numerycznej
wprowadz date wystania faksu. Dotknij
przycisku OK.

8. Przy uzyciu klawiatury numerycznej wpisz
numer faksu. Dotknij przycisku OK.
Urzadzenie zeskanuje dokument i przechowa
plik w pamieci az do ustalonego czasu.
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Korzystanie z kodoéw dostepu, kart kredytowych i kart telefonicznych

Aby skorzysta¢ z kodéw dostepu, kart kredytowych lub kart telefonicznych, nalezy wybraé numer
recznie, co umozliwi wstawienie przerw i kodéw wybierania.

Wysylanie faksow za granice

Aby wystaé faks za granice, nalezy wybra¢ numer recznie, co umozliwi wstawienie przerw i
miedzynarodowych kodow wybierania.

Odbior faksu

Drukowanie faksu

Po odebraniu faksu produkt rozpoczyna jego wydruk (jesli funkcja odbioru prywatnego jest
wytgczona) i automatycznie zapisuje go do pamieci flash.

Jesli kaseta z kolorowym tonerem osiggnie poziom ,bardzo niski”, urzadzenie bedzie drukowac tylko
w czerni, aby zapobiec przerwaniu pracy faksu. Aby okresli¢, Zze urzadzenie ma drukowaé w kolorze.
uzywajac toneru pozostatego jeszcze w kasecie, nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

1.

2.
3.

Na panelu sterowania dotknij przycisku Konfiguracja 2, a nastepnie przycisku Ustawienia
systemowe.

Dotknij przycisku Na poziomie bardzo niski, a nastepnie dotknij przycisku Kasety kolorowe.

Dotknij przycisku Kontynuuj.

Jesli wymienisz kasete z kornczacym sie tonerem, drukowanie w kolorze zostanie natychmiast
wznowione.

Drukowanie zapisanego faksu w przypadku witaczonej funkcji odbioru prywatnego

Aby wydrukowac¢ przechowywane faksy, nalezy wprowadzi¢ hasto zabezpieczajgce urzadzenia. Po
wydrukowaniu zapisane faksy sg usuwane z pamieci.

1.
2.

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Faks.
Dotknij przycisku Menu faksowania.

Dotknij przycisku Opcje odbierania.

Dotknij przycisku Druk. faksow pryw..

Za pomocg klawiatury numerycznej wprowadz hasto zabezpieczajace urzadzenia, a nastepnie
dotknij przycisku OK.

Ponowne drukowanie faksow

Po witagczeniu funkcji Zezwal. na ponowne druk. faksu urzadzenie zapisuje odebrane faksy w pamieci.
Urzadzenie ma okoto 3,2 MB miejsca w pamieci, co wystarcza na przechowywanie okoto 250 stron.

Faksy te sg przez caty czas przechowywane w pamieci. Ponowny wydruk nie powoduje ich
usuniecia.
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Wiaczanie funkcji Zezwal. na ponowne druk. faksu
1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja ..
2. Dotknij menu Konfiguracja faksu.
3. Dotknij menu Konfiguracja zaawansowana.
4

Przewin liste i dotknij przycisku Zezwal. na ponowne druk. faksu, a nastepnie dotknij przycisku
Wigczona.

DRUK. PON. FAKSY
1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Faks.
2. Dotknij przycisku Menu faksowania.
3. Dotknij przycisku Opcje odbierania.
4. Dotknij przycisku Pon. druk. faksow.

5. Dotknij pozycji oznaczajgcej faks, ktéry chcesz ponownie wydrukowad.

Odbieranie fakséw, gdy dzwieki faksu sg styszalne w potaczeniu telefonicznym

W przypadku gdy po odebraniu telefonu stycha¢ sygnat faksu (w sytuacji kiedy posiadana linia
telefoniczna stuzy zaréwno do potaczen telefonicznych, jak i faksowych), odbieranie faksu mozna
rozpocza¢ na dwa sposoby:

e  Jesli urzadzenie znajduje sie w poblizu, nacisnij przycisk Rozpocznij faks na panelu sterowania.

e Jesli tak sie nie stanie, na klawiaturze telefonu naciénij kolejno przyciski 1-2-3, sprawdz, czy
stycha¢ sygnat transmisji faksu i odtéz stuchawke.

Bf UWAGA: Aby zastosowaé drugg metode, opcja Numer wewnetrzny musi by¢ ustawiona na Tak.
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Dostepnych jest kilka mozliwych poprawek. Po kazdej zalecanej czynnosci nalezy ponowic
wystanie faksu, aby sprawdzié, czy problem zostat rozwigzany.

Aby uzyskac najlepsze wyniki podczas rozwigzywania problemow z faksem, upewnij sie, ze
kabel telefoniczny jest z urzadzenia jest podtaczony bezposrednio do sciennego gniazdka
telefonicznego. Odtacz wszystkie pozostate podtgczone urzadzenia.

Upewnij sie, ze kabel telefoniczny jest podigczony do wtasciwego portu z tytu urzadzenia.
Sprawdz linie telefoniczna, korzystajac z testu faksu:

a. Na panelu sterowania urzadzenia wyswietl menu Konfiguracja 2, a nastepnie wy$wietl
menu

b. Woybierz opcje
c. Wybierz opcje . Urzadzenie wydrukuje raport testu faksu.
Raport moze zawiera¢ nastepujace wyniki:
Sukces: Raport zawiera przeglad wszystkich biezacych ustawien faksu.

Niepowodzenie: Kabel jest podtagczony do niewtasciwego portu. Raport zawiera
wskazowki pomocne w rozwigzaniu problemu.

Niepowodzenie: Linia telefoniczna jest nieaktywna: Raport zawiera wskazdéwki
pomocne w rozwigzaniu problemu.

Sprawdz, czy oprogramowanie sprzetowe urzadzenia jest aktualne:

a. Wydrukuj strone konfiguracji z menu panelu sterowania, aby uzyskac date
kompilacji aktualnej wersji oprogramowania sprzetowego.

b. Przejdz do witryny
Kliknij facze Support & Drivers (Pomoc i sterowniki).

Kliknij opcje tacza Download drivers and software (and firmware) (Pobierz
sterowniki i oprogramowanie [oraz oprogramowanie sprzetowe]).

W polu For product (Urzgdzenie) wpisz numer modelu urzgdzenia, a nastepnie kliknij
przycisk Go (ldz).
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Kliknij tacze odpowiednie dla uzywanego systemu operacyjnego.
Przewin ekran do sekcji Firmware (Oprogramowanie sprzetowe) w tabeli.

o Jedli wersja na liScie jest zgodna z wersjg na stronie konfiguracji, jest
zainstalowane najnowsze oprogramowanie.

° Jesli wersje roznig sie, pobierz uaktualnienie oprogramowania i zaktualizuj je w
urzadzeniu, postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

B Aby uaktualni¢ oprogramowanie sprzetowe, nalezy podtaczy¢
urzadzenie do komputera z dostepem do Internetu.

° Ponownie wyslij faks.
Upewnij sie, ze faks zostat skonfigurowany podczas instalacji oprogramowania urzadzenia.

Na komputerze, w folderze programu firmy HP uruchom narzedzie do konfiguracji faksu (Fax
Setup Utility).

Upewnij sie, ze ustuga telefonii obstuguje faks analogowy.

e W przypadku korzystania z linii ISDN lub cyfrowej PBX skontaktuj sie z operatorem, aby
uzyskac informacje na temat konfigurowania jej do analogowej linii faksu.

e  Jesli korzystasz z ustugi VolP, zmieh ustawienie na warto$¢
lub wytacz opcje w panelu sterowania. Dowiedz sie, czy operator umozliwia
korzystanie z fakséw i zapytaj o zalecang szybkos$¢ faks-modemu. Niektére firmy mogg
wymagac uzycia adaptera.

e  Jesli korzystasz z ustugi DSL, upewnij sie, ze filtr znajduje sie na linii telefonicznej
podtaczonej do urzadzenia. Jesli nie masz filtru DSL, kup go lub skontaktuj sie z
ustugodawcag DSL. Jesli filtr DSL jest zainstalowany, sprébuj uzy¢ innego, poniewaz
aktualny moze by¢ uszkodzony.

Jesli btad nadal wystepuje, zapoznaj sie ze szczegdtowymi rozwigzaniami problemu w kolejnych
sekcjach.

Komunikaty alarmowe i ostrzegawcze sg wyswietlane czasowo i mogg wymagac od uzytkownika
potwierdzenia przez dotkniecie przycisku w celu ponowienia lub dotkniecia przycisku Anuluj X w
celu anulowania zlecenia. Niektére ostrzezenia mogg by¢ powodem nieukoriczenia zadania lub
wptywaé na jakosé wydruku. Jesli komunikat alarmowy lub ostrzegawczy jest zwigzany z
drukowaniem i jest wigczona funkcja automatycznej kontynuaciji, produkt bedzie prébowat wznowi¢
zlecenie drukowania, o ile w ciggu 10 sekund nie nastgpi potwierdzenie.
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Komunikat na panelu sterowania Opis Zalecane dziatanie

Btad komunikacji. Pomigdzy produktem a nadawcg lub Zezwdl na ponowne wystanie faksu. Wyjmij
odbiorca wystapit btad komunikacyjny. przewdd telefoniczny produktu z gniazdka,
podtacz telefon i sprobuj sie potaczyé.
Podtacz przewdd telefoniczny produktu do
gniazdka innej linii telefoniczne;.

Sprobuj uzy¢ innego przewodu
telefonicznego.

Skonfiguruj opcje Predkosc faksu na
wartos¢ MALA (V.29) lub wytacz opcje
DUZA (V.34).

Wytacz funkcje Korekcja btedow, aby
zapobiec automatycznej korekcji btedow.

UWAGA: Wytaczenie funkcji Korekcja
btedow moze obnizy¢ jakos¢ obrazu.

Woydrukuj raport Dziennik zdarzen faksu z
panelu sterowania, aby ustali¢, czy
wystepujacy btad dotyczy okreslonego
numeru faksu.

Jesli blad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/CM1410series lub informacje na
ulotce dotaczonej do produktu.
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Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

Btad odbierania faks6w.

Podczas proby odbierania faksu wystapit
btad.

Popro$ nadawce, aby ponownie wystat faks.

Sprébuj wystac faks z powrotem do
nadawcy lub innego urzadzenia
faksujacego.

Sprawdz, czy stycha¢ sygnat wybierania na
linii telefonicznej, dotykajac przycisku
Rozpocznij faks.

Upewnij sie, ze kabel telefoniczny jest
stabilnie podtaczony, odtaczajac go i
ponownie podtaczajac.

Upewnij sie, ze uzywasz przewodu
telefonicznego dotgczonego do produktu.

Wyswietl menu Ustuga i dotknij przycisku
Ustuga faksowania. Dotknij przycisku
Uruchom test faksu. Ten test weryfikuje, czy
kabel telefoniczny jest podtgaczony do
wiasciwego portu i czy jest sygnat linii
telefonicznej. Zostanie wydrukowany raport
z wynikami testu.

Zmniejsz szybkos$¢ faksu. Popro$ nadawce,
aby ponownie wystat faks.

Wytacz tryb korekgcji btedéw. Popros
nadawce, aby ponownie wystat faks.

UWAGA: Wytaczenie trybu korekcji
btedéw obniza jakos$¢ obrazu faksu.

Podtacz produkt do innej linii telefoniczne;j.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/CM1410series lub informacje na
ulotce dotaczonej do produktu.
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Komunikat na panelu sterowania Opis Zalecane dziatanie

Blad wys. faksu. Podczas proby wystania faksu wystapit Sprébuj ponownie wystac faks.
btad.
Sprébuj wybrac¢ inny numer faksu.

Sprawdz, czy stycha¢ sygnat wybierania na
linii telefonicznej, dotykajac przycisku
Rozpocznij faks.

Upewnij sie, ze kabel telefoniczny jest
stabilnie poditaczony, odtaczajac go i
ponownie podtaczajac.

Upewnij sie, ze uzywasz przewodu
telefonicznego dotaczonego do produktu.

Upewnij sie, ze telefon dziata. W tym celu
odfacz go, podtacz telefon do linii
telefonicznej i nawigz potaczenie glosowe.

Podtacz produkt do innej linii telefoniczne;.

Woybierz ustawienie rozdzielczosci faksu
Standardowe zamiast domysinego
ustawienia Dokladna.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/CM1410series lub informacje na
ulotce dotaczonej do produktu.

Brak odp. faksu Linia odbierajgca faks nie odpowiada. Zezwdl na ponowne wystanie faksu.
Produkt ponowi prébe wybrania numeru za
Trwa pon wyb. nr. kilka minut. Zatelefonuj do odbiorcy, aby upewni¢ sie,

ze urzgdzenie odbierajace faks jest
wigczone i w stanie gotowosci.

Upewnij sie, ze uzywany numer faksu jest
poprawny.

Jesli ponowne wybieranie numeru jest
kontynuowane, wyjmij przewdd telefoniczny
produktu z gniazdka, podtacz telefon i
sprobuj przeprowadzi¢ potgczenie gtosowe.

Upewnij sie, ze przewdd telefoniczny z
gniazdka $ciennego jest podtaczony do

portu @

Podtacz przewdd telefoniczny produktu do
gniazdka innej linii telefoniczne;.

Sprébuj uzy¢ innego przewodu
telefonicznego.

Jesli blad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/CM1410series lub informacje na
ulotce dotaczonej do produktu.
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Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

Brak odp. faksu

WYSYL ANULOWANO.

Nie powiodta sie préba ponownego
wybrania numeru faksu lub wytaczono opcje
Pon. wybr. przy braku odp..

Zatelefonuj do odbiorcy, aby upewni¢ sie,
ze urzadzenie odbierajace faks jest
wigczone i w stanie gotowosci.

Upewnij sie, ze uzywany numer faksu jest
poprawny.

Sprawdz, czy jest wiaczona opcja
ponownego wybierania numeru.

Wyjmij przewdd telefoniczny zaréwno z
produktu, jak i z gniazdka, i podtacz go
ponownie.

Wyjmij przewdd telefoniczny produktu z
gniazdka, podtacz telefon i sprobuj
przeprowadzi¢ potgczenie gtosowe.

Upewnij sie, ze przewdd telefoniczny z
gniazdka $ciennego jest podtgczony do

portu @

Podiacz przewdd telefoniczny produktu do
gniazdka innej linii telefoniczne;.

Jesli btad nadal wystepuije, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/CM1410series lub informacje na
ulotce dotaczonej do produktu.

Brak sygn. wybier.

Produkt nie wykryt sygnatu centrali.

Sprawdz, czy stycha¢ sygnat wybierania na
linii telefonicznej, dotykajac przycisku
Rozpocznij faks.

Wyjmij przewdd telefoniczny zaréwno z
produktu, jak i z gniazdka, i podtacz go
ponownie.

Upewnij sie, ze uzywasz przewodu
telefonicznego dotgczonego do produktu.

Wyjmij przewdd telefoniczny produktu z
gniazdka, podtacz telefon i sprébuj
przeprowadzi¢ potgczenie gtosowe.

Upewnij sie, ze przewdd telefoniczny z
gniazdka $ciennego jest podtgczony do

portu @

Podiacz przewdd telefoniczny produktu do
gniazdka innej linii telefoniczne;.

Sprawdz linie telefoniczng, korzystajac z
opcji Uruchom test faksu w menu Ustuga na
panelu sterowania.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/CM1410series lub informacje na
ulotce dotaczonej do produktu.
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Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

Faks zajety.

Trwa pon wyb. nr.

Linia, do ktdrej wysytany byt faks, byta
zajeta. Zajety numer jest automatycznie
wybierany ponownie.

Zezwdl na ponowne wystanie faksu.

Zatelefonuj do odbiorcy, aby upewnic sie,
ze urzadzenie odbierajace faks jest
wiaczone i w stanie gotowosci.

Upewnij sie, ze uzywany numer faksu jest
poprawny.

Wyswietl menu Ustuga i dotknij przycisku
Ustuga faksowania. Dotknij przycisku
Uruchom test faksu. Ten test weryfikuje, czy
kabel telefoniczny jest podtaczony do
wiasciwego portu i czy jest sygnat linii
telefonicznej. Zostanie wydrukowany raport
z wynikami testu.

Jesli blad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
firma HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/CM1410series lub informacje na
ulotce dotaczonej do produktu.

Faks zajety.

WYSYL ANULOWANO.

Linia, do ktdrej wysytany byt faks, byta
zajeta. Wysylanie faksu zostato anulowane.

Zatelefonuj do odbiorcy, aby upewni¢ sie,
ze urzgdzenie odbierajace faks jest
wigczone i w stanie gotowosci.

Upewnij sie, ze uzywany numer faksu jest
poprawny.

Sprawdz, czy opcja Pon wyb zaj. nr. jest
wigczona.

Wyswietl menu Ustuga i dotknij przycisku
Ustuga faksowania. Dotknij przycisku
Uruchom test faksu. Ten test weryfikuje, czy
kabel telefoniczny jest podtgczony do
wiasciwego portu i czy jest sygnat linii
telefonicznej. Zostanie wydrukowany raport
z wynikami testu.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/CM1410series lub informacje na
ulotce dotaczonej do produktu.

Nie wykryto faksu.

Potaczenie przychodzace zostato odebrane,
ale nie wykryto, ze pochodzito z urzadzenia
faksujgcego.

Zezwdl na ponowny odbiér faksu.

Sprébuj uzy¢ innego przewodu
telefonicznego.

Podtacz przewdd telefoniczny produktu do
gniazdka innej linii telefoniczne;.

Jesli blad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/CM1410series lub informacje na
ulotce dotaczonej do produktu.

Otwarte drzwiczki podajnika
dokumentéw.

Anulow. faks.

Pokrywa u géry podajnika dokumentéw jest
otwarta, a urzadzenie nie moze wystac
faksu.

Zamknij pokrywe i ponownie wyslij faks.
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Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

Pamiec faksu jest petna.

Anulowanie odb. faksu.

Podczas transmisji faksu zasoby pamigci
zostaty wyczerpane. Wydrukowane zostang,
tylko strony mieszczace sie w pamieci.

Wydrukuj wszystkie faksy i popro$ nadawce
o ponowne wystanie faksu. Popro$
nadawce o podzielenie zadan faksowania
na kilka mniejszych przed ich wystaniem.
Anuluj wszystkie zadania faksowania lub
wyczys$¢ faksy znajdujace sie w pamigci.

Pamigc¢ faksu jest petna.

Anulowanie odb. faksu.

llo$¢ pamieci dostepnej do przechowywania
faksow jest niewystarczajgca do zapisania
faksu przychodzacego.

Jesli korzystasz z funkcji Odb. pryw.,
wydrukuj wszystkie odebrane faksy, aby
zwolnié nieco pamieci.

Jesli ilos¢ pamieci jest nadal
niewystarczajaca, usun z niej faksy. Otworz
menu Ustuga. W menu Ustuga faksowania
wybierz opcje Usun zapisane faksy.

Pamiec faksu jest petna.

Anulowanie wysytania faksu.

Podczas wykonywania zadania faksowania
pamie¢ zostata catkowicie wypetniona. Aby
zadanie faksowania przebiegato
prawidtowo, wszystkie strony faksu musza
znajdowac sie w pamieci. Wystane zostang
tylko strony mieszczace sie w pamieci.

Anuluj biezace zlecenie. Wytacz
urzadzenie, a nastepnie wigcz je ponownie.
Sprébuj ponownie wystac zlecenie.

Jesli btad wystapi ponownie, anuluj
zlecenie, a nastepnie wytacz i wigcz
urzadzenie po raz drugi. By¢ moze w
urzadzeniu nie ma wystarczajacej ilosci
pamieci do wykonania niektérych zlecen.

Rozwigzywanie probleméw z kodami faksu i raportami sledzenia

Wyswietlanie i interpretacja kodéw bledow faksu

Na podstawie kodéw bteddw faksu z dziennika aktywnosci faksu mozna rozwigzac problemy z
funkcjami faksowania urzadzenia.

Kod Opis

232 Mozliwe przyczyny sg nastepujace:

o Wystagpit btad komunikacji miedzy dwoma urzadzeniami.
e  By¢ moze uzytkownik urzadzenia zdalnego nacisnat przycisk Stop (Zatrzymaj).

o  Wystgpita przerwa w zasilaniu urzadzenia zdalnego lub zostato ono celowo wytaczone i w efekcie
sesja faksu zostata przerwana.

Aby rozwigzac ten problem, wykonaj nastepujace kroki:
1. Ponownie wyslij faks o innej godzinie, gdy warunki na linii telefonicznej poprawig sie.

2. Jesli btad nadal wystepuje, a podczas ses;ji faksu jest uzywana korekcja btedéw, wytacz opcje
Korekcja btedow.

282

Urzadzenie nie odebrato zadnych danych po rozpoczeciu odbierania strony w trybie korekcji btedow, ale
modem nie wykryt zdalnego roztaczenia. Prawdopodobnie urzadzenie zdalne przesyta ramki
synchronizacji zamiast danych i wystgpito zacigcie lub uszkodzenie papieru.

Prawdopodobnie urzadzenie zdalne przesyta ramki synchronizacji zamiast danych i wystapito zaciecie lub
uszkodzenie papieru. Po uprzednim sprawdzeniu prawidtowego dziatania faksu przez nadawce popros go
o ponowne wystanie faksu.
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Kod Opis

321 Wystapit btad komunikacji w urzgdzeniu odbierajgcym faks z powodu warunkéw na linii telefonicznej.

Ponownie wyslij faks o innej godzinie, gdy warunki na linii telefonicznej poprawig sie.

344-348 Mozliwe przyczyny sg nastepujace:

e  Urzadzenie zdalne nie odpowiedziato na polecenie faksu wystane z urzagdzenia lokalnego z powodu
przerwania potaczenia.

e  By¢ moze uzytkownik urzadzenia zdalnego nacisnat przycisk Stop (Zatrzymaj).

e W rzadkich przypadkach niezgodnos¢ dwoch urzadzen moze spowodowag, ze urzadzenie zdalne po
prostu przerwie potaczenie.

Aby rozwigzac ten problem, wykonaj nastepujace kroki:
1. Ponownie wyslij faks o innej godzinie, gdy warunki na linii telefonicznej poprawia sie.

2. Jesli btad nadal wystepuje, a podczas sesji faksu jest uzywana korekcja btedéw, wytacz opcje
Korekcja btedow.

381 Mozliwe przyczyny sg nastepujace:

e  Urzadzenie zdalne nie odpowiedziato na polecenie faksu wystane z urzagdzenia lokalnego z powodu
przerwania potaczenia.

e  By¢ moze uzytkownik urzadzenia zdalnego nacisnat przycisk Stop (Zatrzymaj).
Aby rozwigzac ten problem, wykonaj nastepujace kroki:
1. Ponownie wyslij faks o innej godzinie, gdy warunki na linii telefonicznej poprawia sie.

2. Jesli blad nadal wystepuje, a podczas sesji faksu jest uzywana korekcja btedéw, wytacz opcje
Korekcja btedow.

Raport sledzenia faksu

Raport sledzenia faksu T.30 zawiera informacje utatwiajgce rozwigzywanie probleméw z transmisjag,
faksu. Przed zatelefonowaniem do fimy HP w celu uzyskania pomocy przy rozwigzywaniu takich
probleméw, nalezy wydrukowac raport $ledzenia T.30.

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja .
Dotknij menu Ustuga.

Dotknij menu Ustuga faksowania.

P «© Db

Dotknij przycisku Druk rap. T.30, a nastepnie dotknij przycisku TERAZ.
Rejestry i raporty faksu
Aby wydrukowac rejestry i raporty faksu, nalezy wykonaé ponizsze instrukcje:

Drukowanie wszystkich raportow faksu
W celu wydrukowania wszystkich raportow nalezy skorzystac¢ z ponizszej procedury:
e Raport ost. potgczenia

° Dziennik zdarzen faksu
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e Raport ksigzki telefonicznej

e Lista faksow blokowanych

e Raport bilingowy (po wigczeniu funkcji Kody bilingowe)
e Raport konfiguracji

e  Strona zuzycia

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Faks.

2. Dotknij przycisku Menu faksowania.
Dotknij przycisku Raporty faksu.

4. Dotknij przycisku Drukowanie wszystkich
raportow faksu.

Drukowanie pojedynczych raportow faksu
1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Faks.
2. Dotknij przycisku Menu faksowania.
3. Dotknij przycisku Raporty faksu.
4

Dotknij nazwe raportu, ktéry chcesz wydrukowac.
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Ustawianie raportu biedéw faksowania

Raport btedéw faksowania to krétki raport wskazujacy na zaistnienie btedu zadania faksowania.
Raport mozna wydrukowa¢ w nastepujacych przypadkach:

e  Kazdy btad faksu (fabryczne ustawienie domysine)
e  Biad wysylania faksu

e  Btad odbioru faksu

e Nigdy

B UWAGA: Po wybraniu tej opcji nie pojawi sie zaden komunikat o btedzie przesytania faksu.
Btad bedzie widoczny jedynie po wydrukowaniu dziennika aktywnosci faksu.

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Faks.
Dotknij przycisku Menu faksowania.

Dotknij przycisku Raporty faksu.

P «© b

Dotknij przycisku Raport btedow faksu, a nastepnie dotknij opcji drukowania, ktérej chcesz uzyé.

Zmiana korekcji btedéw i szybkosci faksu
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Zazwyczaj podczas wysylania lub odbierania faksu sg monitorowane sygnaty linii telefonicznej. Jesli
podczas transmisji faksu zostanie wykryty sygnat btedu i jesli korekcja bteddéw jest ustawiona na
wartos¢ , to produkt moze poprosi¢ o ponowne przestanie fragmentu faksu. Domysinym
ustawieniem fabrycznym korekgji btedéw jest

Korekcje btedéw nalezy wytaczaé tylko w przypadku probleméw z wysytaniem lub odbieraniem
faksow i gdy btedy transmisji sg do przyjecia. Wytaczenie tego ustawienia moze by¢ przydatne
podczas prob wysytania lub odbierania fakséw za granice lub przy wykorzystaniu satelitarnej
tacznosci telefoniczne;.

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja

Dotknij menu

Dotknij menu

Dotknij przycisku , a nastepnie dotknij przycisku
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Ustawienie szybkosci faksu jest zwigzane z protokotem modemowym wykorzystywanym przez
produkt do wysytania faksow. Jest to ogélnoswiatowy standard petnodupleksowego wysytania i
odbierania danych za posrednictwem linii telefonicznych, przy predkosci do 33 600 bitéw na sekunde
(bps). Domysinym ustawieniem fabrycznym szybkosci faksu jest

Ustawienie to wymaga zmiany tylko w przypadku problemow z wysytaniem lub odbieraniem faksow z
konkretnego urzgdzenia. Zmniejszenie szybkosci faksowania moze by¢ przydatne podczas préb
wysytania lub odbierania fakséw za granice lub w celu korzystania z satelitarnej taczno$ci
telefonicznej.

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja
Dotknij menu
Dotknij menu

Przewin ekran i dotknij przycisku , a nastepnie dotknij ustawienie szybkosci,
ktére chcesz uzyc.
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Rozwigzywanie problemoéw z wysytaniem fakséw

Na panelu sterowania jest wyswietlony komunikat o btedzie

Na panelu sterowania jest wyswietlany komunikat Gotowe bez préoby wystania faksu

Na panelu sterowania jest wyswietlany komunikat .Zapisywanie strony 1” i nic sie nie dzieje.

Mozna odbiera¢ faksy, ale nie mozna ich wysytaé

Nie mozna korzysta¢ z funkcji faksu w panelu sterowania

Nie mozna korzysta¢ z kodow szybkiego wybierania

Nie mozna korzysta¢ z kodéw grupowego wybierania

Odbieranie zarejestrowanego komunikatu o btedzie od operatora podczas proby wystania faksu

Nie mozna wysta¢ faksu po podtaczeniu telefonu do urzadzenia

Na panelu sterowania jest wyswietlony komunikat o btedzie

Pojawia sie komunikat Btad komunikacji.

170 Rozdziat 11

Zezwol na ponowne wystanie faksu. Ponowne wysytanie tymczasowo obniza szybkosé
faksowania.

Wyjmij przewdd telefoniczny produktu z gniazdka, podtacz telefon i sprobuj sie potaczyé.
Podiacz przewod telefoniczny produktu do gniazdka innej linii telefonicznej.

Sprébuj uzy¢ innego przewodu telefonicznego.

W panelu sterowania zmien opcje Predkosc faksu na warto$¢ SREDNIA (V.17) lub warto$é
MALA (V.29).

a. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja .
b. Otwodrz menu Konfiguracja faksu.

c. Otwoérz menu Konfiguracja zaawansowana.

d. Otwdrz menu Predkosc faksu.

e. Wybierz prawidtowe ustawienie.

Wytgcz opcje Korekcja btedow.

a. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja 2.
b. Otwodrz menu Ustuga.

c. Otwérz menu Ustuga faksowania.

d. Otwdrz menu Korekcja btedow.

e. Wybierz ustawienie \Wytgczona.
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Wytgczenie opcji moze obnizy¢ jako$¢ obrazu.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z firmg HP. Zobacz sekcje
lub informacje na ulotce dotaczonej do produktu.

Upewnij sie, Zze kabel telefoniczny jest podigczony do wtasciwego portu w urzadzeniu.

Upewnij sie, ze kabel telefoniczny jest podigczony bezposrednio do sciennego gniazdka
telefonicznego.

Sprawdz, czy stycha¢ sygnat wybierania na linii telefonicznej, korzystajac z przycisku

Wyjmij przewdd telefoniczny produktu z gniazdka, podigacz telefon i sprébuj przeprowadzic
potaczenie gtosowe.

Wyjmij przewdd telefoniczny zaréwno z produktu, jak i z gniazdka, i podtacz go ponownie.
Upewnij sie, ze uzywasz przewodu telefonicznego dotgczonego do produktu.
Podtacz przewdd telefoniczny produktu do gniazdka innej linii telefoniczne;j.

Sprawdz linie telefoniczna, korzystajac z opciji w menu na panelu
sterowania.

a. Na ekranie gtbwnym dotknij przycisku Konfiguracja
b. Otwdrz menu
c. Otwdrz menu

d. Zaznacz pozycje

Sprébuj wystac faks ponownie.
Zadzwon do odbiorcy, aby upewnic sie, ze faks jest witgczony i gotowy do przyjecia transmisiji.
Sprawdz, czy wybierany jest prawidtowy numer faksu.

Sprawdz, czy stychac sygnat wybierania na linii telefonicznej, korzystajac z przycisku

Upewnij sie, ze telefon dziata. W tym celu odtacz go, podtacz telefon do linii telefonicznej i
nawigz potaczenie gtosowe.

Podtacz przewdd telefoniczny produktu do gniazdka innej linii telefonicznej, a nastepnie sprobuj
ponownie wystac faks.

Sprébuj uzy¢ innego przewodu telefonicznego.
Wyslij faks pdzniej.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z firmg HP. Zobacz sekcje
lub informacje na ulotce dotgczonej do produktu.
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Pojawia sie komunikat Brak odp. faksu

Sprébuj ponownie wystac¢ faks.

Zadzwonh do odbiorcy, aby upewnic sie, ze faks jest wigczony i gotowy do przyjecia transmisji.

Sprawdz, czy wybierany jest prawidtowy numer faksu.

Wyjmij przewaod telefoniczny produktu z gniazdka, podtacz telefon i sprébuj przeprowadzi¢
pofaczenie gtosowe.

Podtacz przewdd telefoniczny produktu do gniazdka innej linii telefonicznej.

Sprébuj uzy¢ innego przewodu telefonicznego.

Upewnij sie, ze przewdd telefoniczny z gniazdka $ciennego jest podigczony do portu @

Sprawdz linie telefoniczng, korzystajac z opcji Uruchom test faksu w menu Ustuga na panelu
sterowania.

a.
b.
c.

d.

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja .
Otworz menu Ustuga.
Otworz menu Ustuga faksowania.

Zaznacz pozycje Uruchom test faksu.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/support/
CM1410series lub informacje na ulotce dotgczonej do produktu.

Zaciecie papieru w podajniku dokumentéw

Upewnij sie, ze papier spetnia wymagania urzadzenia dotyczace formatu papieru. Urzadzenie
nie obstuguje faksowania arkuszy o dlugosci przekraczajgcej 381 mm .

Skopiuj lub wydrukuj oryginat na papier w formacie letter, A4 lub legal, a nastepnie ponownie
wyslij faks.

Pojawia sie komunikat Pamie¢ faksu jest petna.

172 Rozdziat 11

Wyltacz, a nastepnie wtgcz urzadzenie.

Wydrukuj przechowywane faksy, ktére nie zostaty wydrukowane.

a.
b.
c.

d.

Dotknij przycisku Faks, a nastepnie dotknij przycisku Menu faksowania.
Otworz menu Opcje odbierania.
Zaznacz pozycje Druk. faksow pryw..

Po wyswietleniu monitu przez urzadzenie podaj hasto.

Usuh przechowywane faksy z pamieci.

a. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja 2.
b. Otwoérz menu Ustuga.
Faks PLWW
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c. Otwérz menu Ustuga faksowania.
d. Zaznacz pozycje Usun zapisane faksy.

e Podziel duze zlecenie faksowania na mniejsze i wyslij je osobno.

Btad skanera

e  Upewnij sie, ze papier spetnia wymagania urzadzenia dotyczace formatu papieru. Urzadzenie
nie obstuguje faksowania arkuszy o dtugosci przekraczajacej 381 mm .

e  Skopiuj lub wydrukuj oryginat na papier w formacie letter, A4 lub legal, a nastepnie ponownie
wyslij faks.

Na panelu sterowania jest wyswietlany komunikat Gotowe bez proby wystania faksu
e  Sprawdz, czy w dzienniku aktywno$ci faksu zostaty zarejestrowane btedy
a. Dotknij przycisku Faks, a nastepnie dotknij przycisku Menu faksowania.
b. Otwérz menu Raporty faksu.
c. Otwdrz menu Dziennik zdarzen faksu.
d. Wybierz opcje Drukuj dziennik.
e Jesli do urzadzenia jest podtaczony telefon, upewnij sie, ze stuchawka jest odtozona.
e  Odtacz wszystkie pozostate linie taczace faks z urzadzeniem.

e  Podigcz urzadzenie bezposrednio do sciennego gniazdka telefonicznego i ponownie wyslij faks.

Na panelu sterowania jest wyswietlany komunikat ,,Zapisywanie strony 1” i nic si¢ nie
dzieje.

e  Usun przechowywane faksy z pamieci.
a. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja \..
b. Otwoérz menu Ustuga.
c. Otwédrz menu Ustuga faksowania.

d. Zaznacz pozycje Usun zapisane faksy.

Mozna odbiera¢ faksy, ale nie mozna ich wysyta¢
Wysytasz faks i nic sie nie dzieje.

1. Sprawdz, czy stychaé sygnat wybierania na linii telefonicznej, korzystajac z przycisku Rozpocznij
faks.

2. Wylgcz, a nastepnie wigcz urzadzenie.

3. Skorzystaj z panelu sterowania lub Kreatora konfiguracji faksu HP, aby skonfigurowa¢ w faksie
date, godzine i informacje nagtéwka.

a. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja 2.

b. Otwérz menu Konfiguracja faksu.
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c. Otwérz menu Konfiguracja podstawowa.
d. Otwérz menu Nagtowek faksu.
e. Wprowadz prawidtowe ustawienia.
4.  Upewnij sie, ze wszelkie potaczenia wewnetrzne na linii telefonicznej zostaty zakohnczone.

5. Jesdli korzystasz z ustugi DSL, upewnij sie, Zze na linii telefonicznej podtagczonej do urzgdzenia
znajduje sie filtr wysokiej czestotliwosci.

Nie mozna korzystaé z funkcji faksu w panelu sterowania

e  Byé moze urzadzenie jest chronione hastem. Podaj hasto za pomocg wbudowanego serwera
internetowego firmy (HP Embedded Web Server), programu HP Toolbox lub panelu sterowania.

e Jesli nie znasz hasta do urzadzenia, skontaktuj sie z administratorem systemu.

e Upewnij sie z administratorem systemu, ze funkcja faksowania nie zostata wytgczona.

Nie mozna korzystaé¢ z kodéw szybkiego wybierania
e Upewnij sie, ze numer faksu jest prawidiowy.

e Jesli dostep do linii zewnetrznej wymaga prefiksu, wiacz opcje Prefiks lub dodaj prefiks w
numerze szybkiego wybierania.

a. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja \.
b. Otwdérz menu Konfiguracja faksu.

c. Otwérz menu Konfiguracja podstawowa.

d. Otwdrz menu Prefiks.

e. Wybierz ustawienie \Wtgczona.

Nie mozna korzystaé¢ z kodéw grupowego wybierania
e Upewnij sie, ze numer faksu jest prawidiowy.

e Jesli dostep do linii zewnetrznej wymaga prefiksu, wiacz opcje Prefiks lub dodaj prefiks w
numerze szybkiego wybierania.

a. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja \.
b. Otwdérz menu Konfiguracja faksu.

c. Otwérz menu Konfiguracja podstawowa.
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d. Otwdrz menu Prefiks.
e. Wybierz ustawienie \Wtgczona.
e  Skonfiguruj wszystkie pozycje w grupie za pomocg kodoéw szybkiego wybierania.
a. Otwoérz nieuzywany kod szybkiego wybierania.
b. Wprowadz numer faksu do szybkiego wybierania.

c. Dotknij przycisku OK, aby zapisa¢ numer szybkiego wybierania.

Odbieranie zarejestrowanego komunikatu o btedzie od operatora podczas proby
wystania faksu

e  Upewnij sie, ze wybierany numer faksu jest prawidtowy i ze ustuga telefonii nie jest
zablokowana. Na przyktad niektore ustugi telefonii mogg uniemozliwia¢ nawigzywanie potaczen
miedzystrefowych.

o Jesli dostep do linii zewnetrznej wymaga prefiksu, wiacz opcje Prefiks lub dodaj prefiks w
numerze szybkiego wybierania.

a. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja .
b. Otwérz menu Konfiguracja faksu.

c. Otwédrz menu Konfiguracja podstawowa.

d. Otwdrz menu Prefiks.

e. Wybierz ustawienie \Wtgczona.

= UWAGA: Aby wystac¢ faks bez prefiksu, gdy opcja Prefiks jest wigczona, nalezy wystaé go
recznie.

e  Wysylanie faksu pod numer miedzynarodowy
a. Jesli jest wymagany prefiks, recznie wybierz numer telefonu z prefiksem.
b. Przed wybraniem numer telefonu wprowadz numer kierunkowy kraju/regionu.
c. Zaczekaj na sygnaty pauzy po ustyszeniu sygnatu linii telefonicznej.

d. Wyslij faks recznie z panelu sterowania.

Nie mozna wystac¢ faksu po podtaczeniu telefonu do urzadzenia
e  Upewnij sie, ze stuchawka telefonu jest odtozona.
e  Upewnij sie, ze podczas korzystania z faksu telefon nie jest uzywany do potaczenia gtosowego.

e  Odliacz telefon od linii, a nastepnie sprébuj wystac faks.

Rozwigzywanie probleméw z odbieraniem fakséw

° Faks nie odpowiada

° Na panelu sterowania jest wyswietlony komunikat o btedzie

° Faks jest odbierany, ale nie jest drukowany
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° Nadawca odbiera sygnat zajetosci

° Brak s. centr.

° Nie mozna wysta¢ lub odebra¢ faksu na linii PBX

Faks nie odpowiada

Faks ma dedykowana linie telefoniczng

e Ustaw opcje Tryb odbierania potgczen na wartosé Automatycznie w panelu sterowania.

a.
b.
c.
d.

e.

Na ekranie gléwnym dotknij przycisku Konfiguracja .
Otwoérz menu Konfiguracja faksu.

Otworz menu Konfiguracja podstawowa.

Otworz menu Tryb odbierania potgczen.

Wybierz ustawienie Automatycznie.

Do urzadzenia jest podigczona automatyczna sekretarka

e  Ustaw opcje Tryb odbierania pofgczen na wartos¢ Automatyczna sekretarka i podigcz
automatyczng sekretarke do portu ,telefonu”.

a.
b.
c.
d.

e.

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja .
Otwoérz menu Konfiguracja faksu.

Otworz menu Konfiguracja podstawowa.

Otworz menu Tryb odbierania potgczen.

Wybierz ustawienie Automatyczna sekretarka.

Jesli ustawienie Automatyczna sekretarka jest niedostepne, ustaw opcje Tryb odbierania
potgczen na wartosé Automatycznie.

e  Liczbe dzwonkow w ustawieniu Dzwonkow do odebrania nalezy ustawié¢ na warto$¢ wiekszg
przynajmniej o 1 od liczby dzwonkéw ustawionej dla automatycznej sekretarki.

a.
b.
c.
d.

e.

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja ..
Otworz menu Konfiguracja faksu.

Otwoérz menu Konfiguracja podstawowa.

Otwérz menu Dzwonkow do odebrania.

Wybierz prawidtowe ustawienie.

e Podigcz automatyczng sekretarke do portu ,telefonicznego”.

e Jesli do urzadzenia jest podtaczony zestaw stuchawkowy, ustaw opcje Tryb odbierania potgczen
na wartos¢ Faks/Tel. w celu przekierowania potaczen do wtasciwego urzadzenia. W przypadku
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wykrycia potgczenia glosowego urzadzenie wyemituje dzwiek dzwonka, ktéry zaalarmuje
uzytkownika o potrzebie odebrania potgczenia przy uzyciu zestawu stuchawkowego.

a. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja \..
b. Otwérz menu Konfiguracja faksu.

c. Otwédrz menu Konfiguracja podstawowa.

d. Otwérz menu Tryb odbierania potgczen.

e. Wybierz ustawienie Faks/Tel..

Do urzadzenia jest podtagczony zestaw stuchawkowy
Ustaw opcje Tryb odbierania potgczen na warto$¢ Automatycznie.
1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja ..
Otwdrz menu Konfiguracja faksu.
Otworz menu Konfiguracja podstawowa.

Otworz menu Tryb odbierania potgczen.

o » 0N

Wybierz ustawienie Automatycznie.

Ustawienie Tryb odbierania potaczen ma wartosé Reczny

e  Dotknij przycisku Rozpocznij faks na panelu sterowania.

Na linii faksu jest dostepna poczta glosowa

e Dodaj ustuge dzwonienia dystynktywnego na linii telefonicznej i zmien ustawienie Dzwonienie
dystynktywne w urzgdzeniu na zgodne ze wzorcem dzwonienia, ktéry zapewnia operator
telefonii. Skontaktuj sie z operatorem telefonii, aby uzyskaé¢ informacje na ten temat.

a. Upewnij sig, ze tryb odpowiedzi zostat ustawiony na Automatycznie.
b. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja ..
c. Otwérz menu Konfiguracja faksu.
d. Otwdrz menu Konfiguracja podstawowa.
e. Otwérz menu Dzwonienie dystynktywne.
f.  Wybierz prawidtowe ustawienie.
e  Kup linie dedykowang do faksowania.
e Ustaw opcje Tryb odbierania potgczen na wartos¢ Reczny.
a. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja 2.
b. Otwérz menu Konfiguracja faksu.

c. Otwérz menu Konfiguracja podstawowa.
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d. Otwérz menu Tryb odbierania potgczen.

e. Wybierz ustawienie Reczny.

B UWAGA: Odbieranie faksow wymaga fizycznej obecnosci uzytkownika.

Urzadzenie jest podtaczone do ustugi telefonii DSL.

e  Sprawdz poprawnos¢ instalacji i konfiguracje funkcji. Modem DSL wymaga filtru wysokiej
czestotliwosci na linii telefonicznej podigczonej do urzgdzenia. Skontaktuj sie z ustugodawcag
DSL w celu otrzymania filtru lub kup go samodzielnie.

e  Upewnij sie, ze filtr jest poditaczony.
e  Wymien istniejacy filtr, aby wykluczy¢ jego uszkodzenie.
Urzadzenie korzysta z faksu za posrednictwem protokotu IP lub ustugi telefonii VolP

e  Ustaw opcje Predkosc faksu na warto$é MALA (V.29) lub warto$é SREDNIA (V.17) albo wylacz
opcje DUZA (V.34).

a. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja ..
b. Otwdérz menu Konfiguracja faksu.

c. Otwoérz menu Konfiguracja zaawansowana.

d. Otwérz menu Predkosc faksu.

e. Wybierz prawidtowe ustawienie.

e  Skontaktuj sie z ustugodawca, aby upewnic sie, ze ten faks jest obstugiwany, i aby uzyskac
informacje na temat zalecanych ustawien szybkosci faksu. Niektore firmy mogg wymagac uzycia
adaptera.

Na panelu sterowania jest wyswietlony komunikat o btedzie

Pojawia sie komunikat Nie wykryto faksu.

B UWAGA: Ten btad nie zawsze oznacza nieodebrany faks. Komunikat Nie wykryto faksu. pojawi
sie na panelu sterowania, gdy z numerem faksu zostanie przez pomytke nawigzane potaczenie
gtosowe, a osoba telefonujgca odtozy stuchawke.

e  Popros nadawce, aby ponownie wystat faks.

e Upewnij sie, ze kabel telefoniczny jest podtaczony do $ciennego gniazdka telefonicznego.
e  Sprébuj uzy¢ innego przewodu telefonicznego.

e  Podigcz przewdd telefoniczny produktu do gniazdka innej linii telefoniczne;.

e Upewnij sie, ze linia telefoniczna i Scienne gniazdko telefoniczne dziatajg, podtgczajac telefon i
sprawdzajac, czy stychaé sygnat wybierania.

e Upewnij sie, ze kabel telefoniczny jest podtgczony do wiasciwego portu ,linii” w urzadzeniu.
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Przetestuj linie telefoniczng, uruchamiajgc test faksu z panelu sterowania.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/support/
CM1410series lub informacje na ulotce dotgczonej do produktu.

Pojawia sie komunikat Btagd komunikacji.

Popros$ nadawce o ponowne wystanie faksu i wyslij go pézniej, gdy warunki na linii poprawig sie.

Wyjmij przewod telefoniczny produktu z gniazdka, podigacz telefon i sprébuj sie potaczyé.
Podtacz przewdd telefoniczny produktu do gniazdka innej linii telefoniczne;j.

Sprébuj uzyé innego przewodu telefonicznego.

Ustaw opcje Predkosc faksu na wartos¢ MALA (V.29) lub wartos¢ SREDNIA (V.17) albo wytacz
opcje DUZA (V.34).

a. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja 2.
b. Otwérz menu Konfiguracja faksu.

c. Otwérz menu Konfiguracja zaawansowana.

d. Otwdrz menu Predkosc faksu.

e. Wybierz prawidtowe ustawienie.

Wylacz funkcje Korekcja btedow, aby zapobiec automatycznej korekcji bteddw.

UWAGA: Wytgczenie funkcji Korekcja btedow moze obnizy¢ jako$é obrazu.

a. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja .
b. Otwoérz menu Ustuga.

c. Otwédrz menu Ustuga faksowania.

d. Otwérz menu Korekcja btedow.

e. Woybierz ustawienie \Wytgczona.

Wydrukuj raport Dziennik zdarzen faksu z panelu sterowania, aby ustali¢, czy wystepujacy biad
dotyczy okres$lonego numeru faksu.

a. Dotknij przycisku Faks, a nastepnie dotknij przycisku Menu faksowania.
b. Otwérz menu Raporty faksu.

c. Otwodrz menu Dziennik zdarzen faksu.

d. Wybierz opcje Drukuj dziennik.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/support/
CM1410series lub informacje na ulotce dotgczonej do produktu.

Pojawia sie komunikat Pamie¢ faksu jest petna.

PLWW

Wytacz, a nastepnie wigcz urzadzenie.

Wydrukuj wszystkie faksy i popros nadawce o ponowne wystanie faksu.
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e Popros nadawce o podzielenie duzego zlecenia faksowania na mniejsze cze$ci, a nastepnie
przefaksowanie ich osobno.

e Upewnij sie, ze rozdzielczos¢ wysylania faksu nie zostata ustawiona na wartos¢ Fotografia ani
Bardzo wysoka.

a. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja 2.
b. Otwoérz menu Konfiguracja faksu.

c. Otwérz menu Konfiguracja zaawansowana.

d. Otwdrz menu Rozdz. faksu.

e. Wybierz prawidtowe ustawienie.

e  Anuluj wszystkie zadania faksowania lub wyczys¢ faksy znajdujgce sie w pamieci.

Pojawia sie komunikat Faks zajety.

e Urzadzenie nie moze odebrac faksu przy prébie wystania innego. Anuluj wysytanie faksu i
sprobuj wystaé go pdznie;.

e  Zezwodl urzadzeniu na probe ponownego wystania faksu.

Faks jest odbierany, ale nie jest drukowany

Funkcja Odb. pryw. jest wlaczona

e  Jeslijest wigczona funkcja Odb. pryw., odebrane faksy sg przechowywane w pamieci. Wydruk
przechowywanych fakséw wymaga podania hasta.

o  Wprowadz hasto, aby wydrukowac faks. Jeéli nie znasz hasta, skontaktuj sie z administratorem
urzadzenia.

Bf UWAGA: Jesli faksy nie zostang wydrukowane, moga wystapi¢ btedy pamieci. Jesli pamieé
zostanie zapetniona, urzadzenie przestanie odpowiadac.

Nadawca odbiera sygnat zajetosci

Do urzadzenia jest podtagczony zestaw stuchawkowy

e Upewnij sie, ze stuchawka telefonu jest odtozona.

e  Zmienh ustawienie opcji Tryb odbierania potgczen na zgodne z konfiguracjg urzadzenia.
a. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja .
b. Otwdérz menu Konfiguracja faksu.
c. Otwérz menu Konfiguracja podstawowa.
d. Otwérz menu Tryb odbierania potgczen.
e. Wybierz ustawienie zgodne z konfiguracjg urzagdzenia.

Ustaw opcje Tryb odbierania potgczen na warto$¢ Faks/Tel., aby automatycznie odbieraé
faksy. Ustawienie Faks/Tel. powoduje, ze rodzaj transmisji przychodzacej (faks lub
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potaczenie gtosowe) bedzie automatycznie wykrywany i potgczenie bedzie kierowane do
odpowiedniego urzadzenia.

Jest uzywany rozdzielacz linii telefonicznej

e Jeslijest uzywany rozdzielacz linii telefonicznej, nalezy go usuna¢ i skonfigurowac telefon jako
podrzedny.

e  Upewnij sie, ze stuchawka telefonu jest odtozona.

e  Upewnij sie, ze podczas korzystania z faksu telefon nie jest uzywany do potaczenia gtosowego.

Brak s. centr.

e Jeslijest uzywany rozdzielacz linii telefonicznej, nalezy go usuna¢ i skonfigurowac telefon jako
podrzedny.

Nie mozna wysta¢ lub odebraé¢ faksu na linii PBX

o  Jesli korzystasz z linii telefonicznej PBX, skontaktuj sie z administratorem PBX, aby
skonfigurowa¢ analogowa linie faksu dla urzadzenia.

Rozwigzywanie ogéinych probleméw z faksowaniem

° Wolne wysytanie faksow

° Niska jakos¢ faksu

° Faksy sg obciete lub drukowane na dwoch stronach

Wolne wysytanie fakséw
Urzadzenie jest poditaczone do linii telefonicznej o niskiej jakosci.
e  Ponoéw wysytanie faksu, gdy warunki na linii telefonicznej poprawia sie.
e  Skontaktuj sie z operatorem udostepniajgcym linie faksu.
o  Wylacz opcje Korekcja btedow.
a. Otwdrz menu Konfiguracja -,.
b. Otwoérz menu Ustuga.
c. Otwérz menu Ustuga faksowania.
d. Otwédrz menu Korekcja btedow.

e. Wybierz ustawienie \Wytgczona.

& UWAGA: Moze to obnizy¢ jakos¢ obrazu.

e  Oryginalny dokument powinien by¢ na biatym papierze. Nie nalezy stosowac takich koloréw, jak
szary, zOtty lub ré6zowy.
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Zwieksz wartosé ustawienia Predkosc faksu.

a.
b.
c.
d.

e.

Otworz menu Konfiguracja 2.

Otworz menu Konfiguracja faksu.

Otworz menu Konfiguracja zaawansowana.
Otworz menu Predkosc faksu.

Wybierz prawidtowe ustawienie.

Podziel duze zlecenia faksowania na mniejsze i wyslij je osobno.

Zmien konfiguracje faksu w panelu sterowania, tak aby ustawi¢ nizszg rozdzielczosé.

a.
b.
c.
d.

e.

Otwérz menu Konfiguracja 2.

Otwoérz menu Konfiguracja faksu.

Otwodrz menu Konfiguracja zaawansowana.
Otworz menu Rozdz. faksu.

Wybierz prawidtowe ustawienie.

Niska jakos¢ faksu

Faks jest niewyrazny lub jasny.

@
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Zwieksz rozdzielczo$¢ wysytanych fakséw. Rozdzielczosé nie dotyczy odbieranych fakséw.

a. Otwdrz menu Konfiguracja ..

b. Otwoérz menu Konfiguracja faksu.

c. Otwérz menu Konfiguracja zaawansowana.

d. Otwdrz menu Rozdz. faksu.

e. Wybierz prawidtowe ustawienie.

UWAGA: Zwiekszenie rozdzielczosci obniza szybkos¢ przesytania.
Wiacz opcje Korekcja btedow w panelu sterowania.
a. Otwdrz menu Konfiguracja ..

b. Otwoérz menu Ustuga.

c. Otwérz menu Ustuga faksowania.

d. Otwérz menu Korekcja btedow.

e. Wybierz ustawienie \Wigczona.

Sprawdz stan kaset drukujacych i wymien je w razie potrzeby.

Popros nadawce o przyciemnienie za pomocg ustawienia kontrastu w urzadzeniu wysytajacym

faks, a nastepnie o ponowne wystanie faksu.

Faks



Faksy sa obciete lub drukowane na dwéch stronach

e  Ustaw opcje Domysiny format papieru. Faksy sg drukowane na jednym formacie papieru, ktéry
zostat skonfigurowany w ustawieniach Domysiny format papieru.

a. Otwodrz menu Konfiguracja 2.
b. Otwdrz menu Ustawienia systemowe.
c. Otwérz menu Konfig. papieru.
d. Otwdrz menu Domysiny format papieru.
e. Wybierz prawidtowe ustawienie.
e Ustaw rodzaj i format papieru dla podajnika fakséw.

o  Wigcz opcje Dopasuj do strony, aby drukowa¢ diuzsze faksy na papierze w formacie Letter lub
A4,

a. Otwdrz menu Konfiguracja ..

b. Otwdérz menu Konfiguracja faksu.

c. Otwoédrz menu Konfiguracja zaawansowana.
d. Otwédrz menu Dopasuj do strony.

e. Wybierz ustawienie \Wtgczona.

Br UWAGA: Jesli opcja Dopasuj do strony jest wytaczona, a opcja Domysiny format papieru ma
wartos¢ letter, oryginaty w formacie legal beda drukowane na dwéch stronach.
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Informacje prawne i gwarancje

Informacje prawne i informacje o gwarancji zostaty przedstawione w czesci Oswiadczenia dodatkowe
dotyczace urzadzen telekomunikacyjnych (fakséw) na stronie 290.
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12 Obstuga i konserwacja urzadzenia

e  Strony informaciji o druku

° Korzystanie z programu HP ToolboxFX

° Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego firmy HP

° Uzytkowanie oprogramowania HP Web Jetadmin

e Funkcje zabezpieczajace urzadzenia

° Ustawienia ekonomiczne

e Zarzadzanie materiatami eksploatacyjnymi i akcesoriami

° Czyszczenie urzadzenia

e  Aktualizacje produktu
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Strony informaciji o druku

Strony informacyjne przechowywane sg w pamieci urzgdzenia. Stanowig one pomoc w
diagnozowaniu i rozwigzywaniu problemoéw z urzadzeniem.

B UWAGA: Jesli podczas instalacji jezyk urzadzenia nie zostat prawidtowo ustawiony, mozna ustawic¢
go recznie, tak aby strony drukowane byty w jednym z obstugiwanych jezykow. Zmien jezyk,
korzystajac z menu Ustawienia systemowe w panelu sterowania lub wbudowanego serwera
internetowego (HP Embedded Web Server).

Pozycja menu Opis

Strona demonstracyjna Drukowanie strony przedstawiajgcej jako$¢ druku

Struktura menu Drukowanie mapy menu panelu sterowania.

Raport konfiguracji Drukowanie listy ustawien urzadzenia

Stan materiatow Drukowanie stanu kasety drukujacej Obejmuje nastepujgce informacje:

e  Szacunkowa warto$¢ procentowa pozostatego czasu eksploatacji kasety
o  Pozostato stron (w przyblizeniu)

o  Numery katalogowe kaset drukujacych firmy HP

e liczba wydrukowanych stron.

e Informacje na temat zamawiania nowych i utylizacji zuzytych kaset drukujacych firmy
HP

Podsumowanie sieci Wyswietlenie stanu nastepujacych opcji:
e  konfiguracja sprzetu sieciowego,
e  wigczone funkcje,
e informacje o protokotach TCP/IP i SNMP,
o  statystyka sieci.

o  Konfiguracja sieci bezprzewodowej (tylko modele z obstugg sieci bezprzewodowej)

Strona zuzycia Wyswietlenie liczby stron wydrukowanych, przefaksowanych, skopiowanych i
zeskanowanych przez urzgdzenie

Lista czcionek PCL Wydruk listy wszystkich zainstalowanych czcionek PCL 5
Lista czcionek PS Wydruk listy wszystkich zainstalowanych czcionek PS
Lista czcionek PCL6 Wydruk listy wszystkich zainstalowanych czcionek PCL 6
Dziennik zuzycia koloru Wydruk informacji na temat zuzycia kolorowego toneru
Strona serwisowa Drukuje strone serwisowg
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Pozycja menu Opis

Strona diagnostyczna Wydruk informacji diagnostycznych na temat kalibracji i jakosci kolorow

Wydrukuj strone z Wydruk strony ufatwiajgcej rozwigzanie problemoéw z jakoscig druku
informacjami o jakosci

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja 2.
2. Dotknij przycisku Raporty.

3. Dotknij nazwe raportu, ktéry chcesz wydrukowac.
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Program HP ToolboxFX stuzy do wykonywania nastepujacych zadan:
Sprawdzanie stanu urzadzenia.
Konfigurowanie ustawien urzadzenia.
Przegladanie informacji o rozwigzywaniu problemow.

Program HP ToolboxFX mozna przegladac¢ tylko wtedy, kiedy urzadzenie jest podtgczone
bezposrednio do komputera lub do sieci. Aby skorzysta¢ z narzedzia HP ToolboxFX, nalezy
przeprowadzi¢ zalecang instalacje oprogramowania.

B Oprogramowanie HP ToolboxFX nie jest obstugiwane przez system Windows 2000,
Windows Server 2003, Windows XP (64-bitowy) ani przez systemy operacyjne komputeréw
Macintosh. Aby uzy¢ oprogramowania HP ToolboxFX, na komputerze musi by¢ zainstalowany
protokét TCP/IP.

Aby uruchomi¢ i korzysta¢ z programu HP ToolboxFX, nie jest wymagany dostep do Internetu.

Program HP ToolboxFX mozna uruchomié nastepujacymi sposobami:
Kliknij dwukrotnie ikone HP ToolboxFX (ig]) w zasobniku systemu Windows.

W menu Start systemu Windows kliknij polecenie Programy (lub Wszystkie programy w
systemie Windows XP i Vista), kliknij polecenie HP, kliknij nazwe tego urzadzenia, a nastepnie
kliknij polecenie HP ToolboxFX.

Folder Stan zawiera tacza do nastepujgcych stron:

Stan urzadzenia. Na tej stronie umieszczane sg informacje o stanie urzadzenia, np. zaciecia
lub brak papieru w podajniku. Po rozwigzaniu problemu kliknij przycisk Odswiez stan, aby
uaktualni¢ informacje o stanie urzadzenia.

Stan materialéw eksploatacyjnych. Wyswietlenie szczegétowych informacije, takich jak
szacunkowy procent pozostatego czasu eksploatacji kasety drukujacej i liczba stron
wydrukowanych przy jej uzyciu. Strona zawiera tez tacza do stron, na ktérych mozna zamowié
materiaty, a takze informacje dotyczace recyklingu.

Konfiguracja urzadzenia. Umozliwia wyswietlenie szczegdtowego opisu biezacej konfiguraciji
urzadzenia, w tym takze informacji o ilosci zainstalowanej pamieci oraz o tym, czy
zainstalowane zostaty opcjonalne podajniki.

Podsumowanie sieci. Umozliwia wyswietlenie szczegotowego opisu biezacej konfiguraciji sieci,
w tym adresu IP i stanu sieci.

Raporty. Wydrukuj raport konfiguracji i inne strony informacyjne.

Rejestr uzycia koloru. Wyswietla informacje dotyczace wykorzystania poszczegdlnych koloréw
przez urzadzenie.

Dziennik zdarzen. Umozliwia wyswietlenie rejestru btedéw urzadzenia. Najnowsze btedy sg
wyswietlane na poczatku listy.
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Dziennik zdarzen to tabela przeznaczona do wiadomosci uzytkownika, w ktérej sg rejestrowane
informacje o zdarzeniach dotyczacych urzadzenia. Dziennik zawiera kody odpowiadajace
komunikatom o btedach, ktére sg wyswietlane na wyswietlaczu panelu sterowania urzadzenia. Liczba
w kolumnie ,Licznik stron” okresla liczbe wszystkich wydrukowanych stron do momentu wystapienia
bfedu.

PLWW Korzystanie z programu HP ToolboxFX 189



W celu wykonywania zadan zwigzanych z faksowaniem z komputera nalezy korzystac z karty
HP ToolboxFX Faks programu. Karta Faks zawiera tacza do nastepujgcych stron gtéwnych:

Odbieranie faksu. Umozliwia ustawianie trybu odbioru fakséw.

Ksiazka telefoniczna faksu. Umozliwia dodawanie, edycje i usuwanie wpiséw w ksigzce
telefoniczne;.

Rejestr wystanych fakséw. Umozliwia wyswietlanie wszystkich faksow wystanych ostatnio
przez urzadzenie.

Rejestr odebranych fakséw. Umozliwia wyswietlanie wszystkich fakséw odebranych ostatnio
przez urzadzenie.

Blokowanie faksow. Umozliwia dodawanie, usuwanie i wyswietlanie zablokowanych numeréw
faksow.

Dostepne sg nastepujgce opcje odbierania fakséw:

Drukowanie faksu. Istnieje réwniez mozliwo$¢ wyboru opcji wyswietlenia na komputerze
komunikatu informujgcego o drukowaniu faksu.

Przekaz dalej faks do innego urzadzenia faksujgcego.

g Aby zmiany zostaly wprowadzone, nalezy klikng¢ przycisk Zastosu;j.

Ksigzka telefoniczna faksu w programie HP ToolboxFX umozliwia dodawanie i usuwanie
pojedynczych i grupowych pozycji z listy szybkiego wybierania, importowanie ksigzek telefonicznych
z réznych zrédet oraz aktualizowanie i edycje listy kontaktow.

Aby dodaé pojedynczy kontakt do listy szybkiego wybierania, zaznacz wiersz obok numeru
szybkiego wybierania, ktory ma by¢ okreslony. Wpisz nazwe kontaktu w oknie Nazwa kontaktu.
Wpisz numer faksu w oknie Numer faksu. Kliknij przycisk Dodaj.

Aby doda¢ grupe kontaktéw do listy szybkiego wybierania, zaznacz wiersz obok numeru
szybkiego wybierania, ktéry ma byc¢ okreslony. Kliknij opcje Dodaj grupe. Kliknij dwukrotnie
nazwe kontaktu na liscie po lewej stronie lub zaznacz nazwe po lewej stronie i kliknij
odpowiednig strzatke, aby przenies¢ kontakt na liste grupy po prawej stronie. Te same dwie
metody mozna wykorzysta¢ do przenoszenia nazw z prawej na lewg strone. Po utworzeniu
grupy wpisz jej nazwe w oknie Nazwa grupy, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Aby edytowaé istniejacy pojedynczy wpis szybkiego wybierania, zaznacz pozycje, klikajac w
dowolnym miejscu wiersza zawierajgcego nazwe kontaktu, a nastepnie kliknij przycisk
Aktualizuj. WprowadzZ zmiany w odpowiednich oknach, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Aby edytowac istniejaca grupe wpiséw szybkiego wybierania, zaznacz pozycje, klikajac w
dowolnym miejscu w wierszu zawierajagcym nazwe grupy, a nastepnie Kliknij przycisk Aktualizuj
grupe. Wprowadz odpowiednie zmiany, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Aby usuna¢ kod z listy szybkiego wybierania, zaznacz go, a nastepnie kliknij przycisk Usun.

190 Rozdziat 12 Obstuga i konserwacja urzgdzenia PLWW



Aby przenies¢ kod szybkiego wybierania, zaznacz go i kliknij przycisk Przenies$ albo wybierz
opcje Przenies i wskaz dany kod w oknie dialogowym. Wybierz opcje Nastepny pusty wiersz
lub okre$l numer wiersza, do ktérego chcesz przeniesé kod.

Br W przypadku wskazania wiersza, ktory jest zajety, nowy wpis zastapi wpis juz
istniejacy.

Aby importowac¢ kontakty z ksigzek telefonicznych programéw Lotus Notes, Outlook lub Outlook
Express, kliknij opcje Importuj/leksportuj ksigzke telefoniczna. Wybierz opcje Importuj, a
nastepnie kliknij przycisk Dalej. Wybierz odpowiedni program, przejdz do wtasciwego pliku i
kliknij przycisk Zakoncz. Aby eksportowaé kontakty z ksigzki telefonicznej, kliknij opcje
Importuj/eksportuj ksiazke telefoniczna. Wybierz opcje Eksportuj, a nastepnie kliknij przycisk
Dalej. WprowadZ nazwe lub odszukaj plik, do ktérego majg by¢ eksportowane kontakty, a
nastepnie kliknij Zakoncz. Mozna réowniez wybraé pojedyncze wpisy z ksigzki telefonicznej
zamiast importowac catg ksigzke.

Aby usung¢ wszystkie wpisy, kliknij przycisk Usun wszystkie, a nastepnie kliknij przycisk Tak.

Numery fakséw oprécz cyfr mogg zawiera¢ nastepujace znaki:
(
)

Pyl

<spacja>

Br Aby zmiany zostaty wprowadzone, nalezy klikngé przycisk Zastosu;j.
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W dzienniku wystanych fakséw w programie HP ToolboxFX znajdujg sie wszystkie wystane ostatnio
faksy i informacje o nich, w tym data i godzina wystania, numer zadania, numer faksu, liczba stron i
wyniki.

Klikniecie nagtdwka dowolnej kolumny w dzienniku wystanych fakséw umozliwia ponowne sortowanie
informacji znajdujacych sie w kolumnie w porzadku rosngcym lub malejgacym.

Kolumna Wyniki zawiera informacje o stanie fakséw. Jezeli préba faksowania byta nieudana, w
kolumnie tej znajda sie informacje wyjasniajace, dlaczego faks nie zostat wystany.

Dziennik odebranych fakséw w programie HP ToolboxFX zawiera liste wszystkich ostatnio
odebranych fakséw i informacje dotyczace fakséw, takie jak data i godzina odebrania, numer
zadania, numer faksu, liczba stron, wyniki i miniatura obrazu faksu.

Dziennik odebranych fakséw moze by¢ uzywany w celu blokowania przysztych fakséw. Zaznacz pole
wyboru Zablokuj faks obok odebranego faksu w dzienniku.

Klikniecie nagtdwka dowolnej kolumny w dzienniku odebranych fakséw umozliwia ponowne
sortowanie informaciji znajdujacych sie w kolumnie w porzadku rosngcym lub malejacym.

Kolumna Wyniki zawiera informacje o stanie fakséw. Jezeli préba faksowania byta nieudana, w
kolumnie tej znajdg sie informacje wyjasniajace, dlaczego faks nie zostat odebrany.

B Aby zmiany zostatly wprowadzone, nalezy klikng¢ przycisk Zastosuj.

Funkcja Blokowanie fakséw zawiera liste wszystkich numeréw, ktére majg by¢ blokowane. Karta
pozwala na dodawanie, modyfikacje oaz usuwanie zablokowanych numeréw faksow.

Folder Pomoc zawiera tacza do nastepujgcych stron gtéwnych:

Narzedzia do drukowania w kolorze. Umozliwia korzystanie z koloréw podstawowych pakietu
Microsoft Office lub z peinej palety koloréw wraz z powigzanymi z nimi wartosciami RGB.
Program HP Basic Color Match pozwala na dostosowanie konkretnego koloru na wydruku.
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Karta HP ToolboxFX Ustawienia systemu zawiera tacza do nastepujgcych stron gtéwnych:

Informacje na temat urzadzenia. Informacje o urzadzeniu takie jak opis urzadzenia i osoba
kontaktowa.

Konfig. papieru. Umozliwia zmiane ustawien obstugi papieru w urzadzeniu takich jak domysiny
format i rodzaj papieru.

Jakos¢ druku. Umozliwia zmiane ustawien jakosci druku w urzadzeniu dotyczacych jakosci
wydruku.

Gestosé druku. Umozliwia zmiane ustawien gestosci druku, np. kontrastu, obszaréw jasnych,
pottondw i cieni.

Typy papieru. Umozliwia zmiane ustawien trybéw urzadzenia dla poszczegdlnych rodzajow
materiatéw, np. papieru firmowego, papieru perforowanego i btyszczacego.

Konfiguracja systemu. Umozliwia zmiane ustawieh systemowych, takich jak usuwanie zacie¢
papieru czy automatyczna kontynuacja. Umozliwia zmiane ustawienia Prég oprézn. kasety
drukujacej stuzagcego do ustalania poziomu toneru, po osiggnieciu ktérego wyswietlane sg
alarmy.

Odpytywanie urzadzenia. Umozliwia zmienianie ustawien odpytywania urzadzenia,
okreslajacych czestotliwos¢ zbierania danych o urzadzeniu przez program HP ToolboxFX.

Zachowaj/Przywré¢ ustawienia. Umozliwia zapisanie aktualnych ustawien urzgdzenia do pliku
na komputerze. Plik mozna wykorzysta¢ do zatadowania ustawien dla innego urzadzenia lub
przywrécenia ustawieh tego samego urzadzenia w przysztosci.

Zabezpieczenia urzadzenia. Umozliwia ustawianie, zmienianie lub usuwanie hasta
zabezpieczajgcego urzadzenie.

Strona Informacje o urzadzeniu zawiera informacje dotyczace urzadzenia i umozliwia dostep do nich
w przysziosci. Informacje wprowadzone w polach na tej stronie sg wyswietlane na stronie
konfiguracji. Do pdl mozna wprowadza¢ dowolne znaki.

g Zmiany zostang wprowadzone po kliknigciu przycisku Zastosuj.
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Te opcje stuzg do konfigurowania ustawien domysinych.

W przypadku braku papieru w urzadzeniu sg dostepne nastepujace opcje obstugi zadan drukowania:
Wybierz opcje Czekaj na zaladowanie papieru.
Wybierz opcje Anuluj z listy rozwijanej Przy braku papieru, aby anulowa¢ zadanie drukowania.

W polu Czas przy braku papieru nalezy podac czas oczekiwania urzadzenia przed podjeciem
dziatania. Czas moze wynosi¢ od 0 do 3600 sekund.

B Zmiany zostang wprowadzone po kliknieciu przycisku Zastosu;j.

Opcje umozliwiajg poprawe jakosci wydrukéw.

Kalibracja podczas wiaczania. Pozwala ustawic¢ opcje kalibracji urzadzenia po wtgczeniu.

Czestotliwos¢ kalibracji. Pozwala okresli¢, jak czesto urzadzenie ma przeprowadzaé
kalibracje.

Kalibruj teraz. Powoduje natychmiastowe uruchomienie kalibracji urzadzenia.

g Zmiany zostang wprowadzone po kliknieciu przycisku Zastosuj.

Ustawienia umozliwiajg precyzyjne zmiany ilosci kolorowego toneru uzywanego do drukowania
dokumentow.

Kontrast. Kontrast oznacza zakres réznic pomiedzy kolorami jasnymi (obszary jasne) i
ciemnymi (cien). Aby zwiekszy¢ zakres pomiedzy jasnymi a ciemnymi kolorami nalezy
zwiekszy¢ wartos¢ ustawienia Kontrast.

Obszary jasne. Zaznaczenia to bardzo jasne kolory bliskie barwie biatej. Aby zmniejszyc¢
obszary jasne koloréw, nalezy zwiekszy¢ wartos¢ ustawienia Obszary jasne. Wprowadzenie
tych zmian nie ma wptywu na péttony i cienie.

Péttony. Péttony to kolory pomiedzy biatym a petnym kolorem. Aby przyciemni¢ péttony, nalezy
zwiekszy¢ wartos¢ ustawienia Péltony. Ustawienie to nie wptywa na kolory rozjasnienia ani
cieni.

Cienie. Cienie to kolory najblizsze petnym kolorom. Aby przyciemnic¢ kolory cieni nalezy
zwiekszy¢ wartos¢ ustawienia Cienie. Wprowadzenie tych zmian nie ma wptywu na obszary
jasne i pottony.

Opcje umozliwiajg konfiguracje tryboéw drukowania odpowiadajgcych réznym rodzajom materiatéw.
Wybér opcji Przywréé tryby powoduje przywrdcenie ustawien fabrycznych wszystkich trybéw.

g Zmiany zostang wprowadzone po kliknieciu przycisku Zastosuj.
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Ustawienia systemu

Opcje ustawien systemowych w programie HP ToolboxFX umozliwiajg skonfigurowanie globalnych
ustawien kopiowania, faksowania, skanowania i drukowania, takich jak usuwanie zacie¢ papieru czy
automatyczna kontynuacja.

B UWAGA: Aby zmiany zostaly wprowadzone, nalezy klikna¢ przycisk Zastosuj.

Odpytywanie urzadzenia

Mozna wiaczy¢ funkcje sondowania urzadzenia HP ToolboxFX, aby zmniejszy¢ ruch sieciowy.

B UWAGA: Aby zmiany zostaty wprowadzone, nalezy klikna¢ przycisk Zastosuj.

Ustawienia drukowania
Karta Ustawienia drukowania HP ToolboxFX zawiera tgcza do nastepujacych stron gtéwnych:
e  Wydruk. Umozliwia zmiane domysinych ustawien druku, np. liczby kopii i orientacji papieru.
e PCLS5. Umozliwia wyswietlenie i zmiane ustawienh jezyka PCLS5.

e  PostScript. Wyswietlanie i zmiana ustawien sterownikéw PS.

Drukowanie

Opcje umozliwiajg konfiguracje ustawien dla wszystkich funkcji drukowania. Sg to opcje dostepne w
panelu sterowania.

Br UWAGA: Zmiany zostang wprowadzone po kliknieciu przycisku Zastosuj.
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PCL5

Opcje umozliwiajg konfiguracje ustawien jezyka PCL drukarki.

B UWAGA: Zmiany zostang wprowadzone po kliknieciu przycisku Zastosuj.

PostScript

Opcje nalezy wiaczy¢ w przypadku korzystania z jezyka PostScript drukarki. Wtaczenie opcji Drukuj
strony bledéw PostScript powoduje automatyczne wydrukowanie strony btedéw emulacji PostScript

w razie wystgpienia takiego btedu.

B UWAGA: Zmiany zostang wprowadzone po kliknieciu przycisku Zastosuj.

Ustawienia sieciowe

Karta pozwala administratorowi sieci monitorowaé¢ ustawienia sieciowe urzadzenia podtagczonego do
sieci opartej na protokole IP.

B UWAGA: Zapomocg programu HP ToolboxFX nie mozna skonfigurowac ustawien sieci
bezprzewodowe;.

196 Rozdziat 12 Obstuga i konserwacja urzadzenia PLWW



Urzadzenie jest wyposazone we wbudowany serwer internetowy (EWS), ktéry umozliwia dostep do
informacji na temat aktywnosci urzadzenia i sieci. Serwer internetowy udostepnia srodowisko, w
ktérym mozna uruchamia¢ programy internetowe, podobnie jak system operacyjny, np. Windows,
udostepnia srodowisko programom dziatajacym na komputerze. Dane wyjsciowe tych programéw
mozna nastepnie wyswietli¢ w przegladarce sieci Web, takiej jak Microsoft Internet Explorer, Safari
lub Netscape Navigator.

~Wbudowany” serwer internetowy znajduje sie w urzadzeniu sprzetowym (takim jak urzadzenie
HP LaserJet) lub oprogramowaniu firmowym, a nie w oprogramowaniu pobieranym na serwerze
sieciowym.

Zaletg serwera EWS jest udostepnianie interfejsu kazdemu uzytkownikowi podtgczonego do sieci
urzadzenia i komputera. Do zainstalowania lub skonfigurowania nie jest konieczne specjalne
oprogramowanie, wystarczy mie¢ zainstalowang na komputerze obstugiwang przegladarke sieci
Web. Aby uzyskac¢ dostep do serwera EWS, nalezy wpisa¢ adres IP urzadzenia w wierszu adresu
przegladarki. Aby znalez¢ ten adres IP, wydrukuj strone konfiguraciji.

B W przypadku systemow operacyjnych Macintosh mozna uzywaé serwera EWS za
posrednictwem potaczenia USB po zainstalowaniu oprogramowania Macintosh dotgczonego do
urzadzenia.

Aby otworzyé wbudowany serwer internetowy, nalezy wpisa¢ adres IP lub nazwe hosta urzgdzenia w
polu adresu obstugiwanej przegladarki internetowej. Aby znalez¢ adres IP lub nazwe hosta, wydrukuj
strone konfiguracji.

Br Jesli podczas otwierania wbudowanego serwera internetowego HP wystgpi btad sprawdz,
czy ustawienia proxy dla sieci sg poprawne.

& Po otwarciu adresu URL nalezy utworzy¢ zaktadke, co utatwi znalezienie strony
w przysziosci.

Serwer EWS umozliwia wyswietlanie informaciji o stanie urzadzenia i sieci oraz zarzgdzanie funkcjami
drukowania z komputera. Za pomocg serwera EWS mozna wykona¢ nastepujace zadania:

wyswietli¢ informacje o stanie urzadzenia,

okresli¢ poziom zuzycia i zaméwi¢ nowe materiaty eksploatacyjne,
wyswietli¢ i zmieni¢ czes¢ konfiguracji urzadzenia,

wyswietli¢ i wydrukowac niektore strony wewnetrzne,

wybrac jezyk, w jakim wyswietlane sg komunikaty panelu sterowania i stron wbudowanego
serwera internetowego,

wyswietli¢ i zmieni¢ konfiguracije sieci,

Umozliwia ustawianie, zmienianie lub usuwanie hasta zabezpieczajacego urzadzenie.
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& Zmiana ustawien sieciowych we wbudowanym serwerze internetowym moze
spowodowac zablokowanie czesci oprogramowania urzadzenia lub niektorych jego funkcji.
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Uzytkowanie oprogramowania HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin to rozwigzanie oparte na tgcznosci internetowej, stuzace do zdalnej instalacji,
monitorowania i rozwigzywania problemow zwigzanych z urzadzeniami peryferyjnymi podtgczonymi
do sieci. Zarzadzanie ma charakter proaktywny, co pozwala administratorom sieci na rozwigzywanie
problemdéw, zanim dotkng one uzytkownikéw. Pobierz to darmowe oprogramowanie do zarzadzania
ze strony www.hp.com/go/webjetadmin.

Do oprogramowania HP Web Jetadmin mozna instalowa¢ rozszerzenia obstugujgce okreslone
funkcje urzadzenia. Oprogramowanie HP Web Jetadmin moze automatycznie informowac o
dostepnosci nowych rozszerzen. Na stronie Aktualizacja produktéw nalezy wykonac polecenia
umozliwiajgce automatyczne potgczenie z witryng HP i zainstalowaé najnowsze rozszerzenia dla
sSwojego urzadzenia.

& UWAGA: Przegladarka musi obstugiwac skrypty Java™. Przegladanie w systemie MacOS nie jest
obstugiwane.

Funkcje zabezpieczajace urzadzenia

W produkcie istnieje funkcja hasta, ktéra ogranicza dostep do funkgji konfiguracji, umozliwiajac
jednoczesnie korzystanie z funkcji podstawowych. Hasto mozna ustawi¢ za pomocg wbudowanego
serwera internetowego lub panelu sterowania urzadzenia.

Z odbioru prywatnego mozna skorzystac, aby zapisywac¢ faksy w produkcie do momentu ich
wydrukowania.

Przypisanie hasta systemu

Mozna przypisac hasto dostepu do urzadzenia zapobiegajgce zmianie jego ustawien przez
nieautoryzowanych uzytkownikow.

1. Otworz ustuge wbudowanego serwera internetowego HP wpisujgc w wierszu adresu w
przegladarce internetowej adres IP urzadzenia.

Kliknij karte Ustawienia.

Kliknij menu Bezpieczenstwo w obszarze po lewej stronie okna.

0D

W obszarze Zabezpieczenia urzadzenia kliknij przycisk Konfiguracja . . ..

5. W obszarze Hasto urzadzenia, w polu Nowe hasto wpisz hasto, a nastepnie wpisz je ponownie
w polu Sprawdz hasto.

6. Kliknij przycisk Zastosuj. Zapisz hasto i schowaj je w bezpiecznym miejscu.
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Ustawienia ekonomiczne

Tryby energooszczedne

Regulowana funkcja trybu uspienia zmniejsza zuzycie energii, gdy urzadzenie jest przez dtuzszy czas
nieaktywne. Mozna ustawi¢ czas, ktéry musi uptyna¢, zanim urzadzanie przejdzie w tryb uspienia.

B UWAGA: Ten tryb nie ma wptywu na czas nagrzewania urzadzenia.

Konfiguracja trybu uspienia
1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja 2.
2. Dotknij przycisku Ustawienia systemowe.
3. Dotknij przycisku Opoznienie uspienia.
4

Przewinh ekran i dotknij przycisku Tryb energooszczedny, a nastepnie dotknij ustawienia, ktérego
chcesz uzyé.

Wydruki archiwalne

Wydruki archiwalne sg mniej wrazliwe na kurz i rozmazywanie sie toneru. Funkcja wydrukéw
archiwalnych stuzy do tworzenia dokumentoéw, ktére uzytkownik chce zachowac lub zarchiwizowac.

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja ..
2. Dotknij menu Ustuga.

3. Dotknij przycisku Druk. z arch., a nastepnie dotknij przycisku \Wtgczona.
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Zarzadzanie materiatami eksploatacyjnymi i akcesoriami

Drukowanie po przekroczeniu szacowanego okresu eksploatacji kasety

Komunikaty dotyczace materialow eksploatacyjnych

Powiadomienia dotyczace materiatéw eksploatacyjnych sg wyswietlane na panelu sterowania
urzadzenia, a takze na monitorach komputeréw, na ktérych zainstalowano komplet oprogramowania
dotaczonego do urzadzenia. Jesli nie zostanie zainstalowane cate oprogramowanie, niektére
powiadomienia mogg by¢ wyswietlane bez odpowiedniego wyréznienia. Aby zainstalowac peten
pakiet oprogramowania, wtéz dysk CD towarzyszacy urzgdzeniu i postepuj zgodnie z instrukcjami
petnej instalaciji.

e  Komunikat o niskim poziomie <Supply> — gdzie <Supply> to kaseta kolorowa, pojawia sie, gdy
zbliza sie szacowany koniec okresu eksploatacji kasety drukujacej.

e  Komunikat o bardzo niskim poziomie <Supply> pojawia sie, gdy zostat osiggniety koniec okresu
eksploatacji kasety drukujacej.. W celu zapewnienia optymalnej jakosci druku firma HP zaleca
wymiane kasety drukujacej, gdy pojawi sie komunikat o bardzo niskim poziomie <Supply>.

Po osiagnieciu przez kasete drukujgcg konca szacowanego okresu eksploatacji mogag wystapi¢
problemy z jakoscig druku. Materiatéw eksploatacyjnych nie trzeba wymienia¢ do tego momentu,
chyba Ze jakos$¢ jest niezadowalajaca.

UWAGA: Zaznaczenie opcji Kontynuuj umozliwi drukowanie pomimo przekroczenia poziomu
,bardzo niski” bez dalszego monitowania uzytkownika, co jednak grozi niezadowalajacy jakoscig
druku.

Jesli kaseta z kolorowym tonerem osiggnie poziom ,bardzo niski”, urzadzenie bedzie drukowac tylko
w czerni, aby zapobiec przerwaniu pracy faksu. Aby okresli¢, ze urzadzenie ma drukowaé w kolorze.
uzywajac toneru pozostatego jeszcze w kasecie, nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

1. Na ekranie gtébwnym na panelu sterowania dotknij przycisku Konfiguracja ..
2. Dotknij przycisku Ustawienia systemowe.

3. Dotknij przycisku Na poziomie bardzo niski.

4. Dotknij przycisku Kasety kolorowe, a nastepnie dotknij przycisku Kontynuuj.

Jesli wymienisz kasete z konnczacym sie tonerem, drukowanie w kolorze zostanie natychmiast
wznowione.

Wiaczanie i wylaczanie ustawien Na poziomie bardzo niski w panelu sterowania

PLWW

Ustawienia domysine mozna wigczy¢ i wytaczy¢ w dowolnym momencie. Nie ma potrzeby
ponownego ich wigczania po zainstalowaniu nowej kasety drukujace;j.

1. Na ekranie gtbwnym na panelu sterowania dotknij przycisku Konfiguracja ..
2. Dotknij przycisku Ustawienia systemowe.

3. Dotknij przycisku Na poziomie bardzo niski.
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Dotknij przycisku lub
Wybierz jedng z nastepujacych opcji:

e  Jesli chcesz otrzymywac ostrzezenie o niskim poziomie toneru w kasecie, ale urzadzenie
ma kontynuowaé drukowanie, zaznacz opcje

e  Jesli chcesz, aby urzadzenie przerywato drukowanie (w tym drukowanie fakséw) do czasu
wymiany kasety drukujacej, wybierz opcje

e  Jesli chcesz, aby urzgdzenie przerywato drukowanie (w tym drukowanie faksow) i
wyswietlato monit o wymiane kasety drukujgcej, wybierz opcje . Mozna potwierdzi¢
przeczytanie monitu i kontynuowac¢ drukowanie.

e Wmenu mozna zaznaczy¢ opcje (ustawienie domysine),
ktéra spowoduje wyswietlanie ostrzezen o bardzo niskim poziomie toneru w kasecie
drukujacej, ale kontynuowanie drukowania przy uzyciu jedynie czarnego toneru.

Jesli w urzadzeniu zostata ustawiona opcja , istnieje pewne ryzyko, ze faksy nie zostang
wydrukowane po zainstalowaniu nowej kasety, jedli po zatrzymaniu urzadzenia odebrano wiecej
fakséw niz mozna przechowaé w pamieci.

Jesli w urzadzeniu zostata ustawiona opcja , istnieje pewne ryzyko, ze faksy nie zostang
wydrukowane po zainstalowaniu nowej kasety, jesli po wyswietleniu monitu o wymiane kasety
drukujacej odebrano wiecej fakséw niz mozna przechowac¢ w pamieci.

Kiedy materiat eksploatacyjny HP osiggnie poziom ,bardzo niski”, gwarancja HP Premium Protection
Warranty dla tego materiatu zostanie zakonczona. Wszystkie wady wydruku i uszkodzenia kaset,
ktore wystapig w trakcie uzywania materiatdéw eksploatacyjnych firmy HP w przy bardzo
niskim poziomie, nie bedg uwazane za wady materiatowe ani produkcyjne materiatow
eksploatacyjnych zgodnie z oswiadczeniem o gwarancji na kasety drukujgce firmy HP.

Kasete drukujgca nalezy wyjmowacé z opakowania tuz przed jej uzyciem.

A Aby zapobiec uszkodzeniu kasety drukujacej, nie nalezy jej wystawia¢ na swiatto
przez diuzej niz kilka minut.

Firma Hewlett-Packard nie zaleca uzywania kaset drukujgcych innych producentéw, zaréwno
nowych, jak i ponownie przetworzonych.

B Gwarancja i umowa serwisowa HP nie obejmuje uszkodzen powstatych na skutek
uzywania kaset drukujacych innych producentéw.

Jesli po zainstalowaniu kasety drukujgcej firmy HP na panelu sterowania wida¢ komunikat
informujacy, ze zainstalowana kaseta drukujgca nie jest oryginalnym produktem firmy HP, zadzwon
pod numer infolinii firmy HP zgtaszania oszustw (1-877-219-3183, bezptatny w Ameryce Pétnocnej)
lub odwiedz strone internetowg . Nasi pracownicy pomoga ustali¢, czy
chodzi o oryginalng kasete firmy HP, i podejma kroki zmierzajace do rozwigzania problemu.
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Kaseta drukujgca moze nie by¢ oryginalnym produktem firmy HP, jesli wystepujg nastepujace
objawy:

e  Strona stanu materiatéw wskazuje, ze zainstalowano materiaty producenta innego niz HP albo
uzywane.

e  Kaseta drukujaca jest zrédtem wielu problemow.

e Kaseta wyglada inaczej niz zazwyczaj (na przyktad opakowanie rézni sie od oryginalnego
opakowania firmy HP).

Recykling materiatéw eksploatacyjnych

Aby przekazac oryginalng kasete HP do utylizacji, zuzyta kasete drukujacg nalezy umiesci¢ w
opakowaniu, w ktérym znajdowata sie nowa kaseta. Wysytajac zuzyte materiaty eksploatacyjne do
firmy HP w celu utylizacji, nalezy uzy¢ zataczonej etykiety zwrotnej. Petne informacje na ten temat
mozna znalez¢ w instrukcji utylizacji dostarczonej z nowymi materiatami eksploatacyjnymi firmy HP.

Budowa kasety drukujacej

1 Uktad pamieci kasety drukujacej

2 Plastikowa ostona

3 Beben obrazowy. Nie nalezy dotykac¢ bebna obrazowego umieszczonego w dolnej czesci kasety drukujgcej. Odciski
palcow pozostawione na bebnie obrazowych moga spowodowaé problemy z jakos$cig wydruku.

Wskazowki dotyczace wymiany

Wymiana kaset drukujacych

W produkcie uzywane sg cztery kolory i kazdy z nich znajduje sie w oddzielnej kasecie: turkusowy
(C), karmazynowy (M), zétty (Y) i czarny (K).

/A OSTROZNIE: Jesli toner wysypie sie na ubranie, nalezy zetrze¢ go suchg $ciereczka, a nastepnie

wyptukac ubranie w zimnej wodzie. Uzycie goracej wody spowoduje utrwalenie toneru na
materiale.
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1. Otwoérz przednie drzwiczki.

2. Wyciagnij szuflade kasety drukujace;.

3. Chwy¢ za uchwyt starej kasety drukujacej i
wyciagnij ja z urzadzenia.
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4. Wyjmij nowg kasete drukujgca z opakowania.

5. Delikatnie przechylaj kasete od przodu do
tytu, aby rozprowadzi¢ w niej rbwnomiernie
toner.

6. Zdejmij pomaranczowaq plastikowg ostone z
dolnej czesci nowej kasety drukujacej.
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7. Nie dotykaj bebna obrazowego w dolnej
czesci kasety drukujacej. Odciski palcow
pozostawione na bebnie obrazowych moga
spowodowacé problemy z jakoscig wydruku.

8.  Wibéz nowag kasete drukujacg do urzadzenia.

9. Pociagnij wypustke z lewej strony kasety
drukujacej w gore, aby catkowicie usung¢
tasme zabezpieczajgca. Wyrzu¢ tasme
zabezpieczajaca.
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10. Zamknij szuflade kasety drukujace;j.

11. Zamknij przednie drzwiczki.

12. Umiesc starg kasete drukujaca wraz z
pomaranczowg plastikowg ostong w pudetku
po nowej kasecie. Skorzystaj z instrukc;ji
utylizacji dostarczonych z kasets.
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Czyszczenie urzadzenia

Czyszczenie sSciezki papieru

Podczas drukowania wewnatrz urzadzenia mogg gromadzic sie czgsteczki papieru, tonera i kurzu.

Po pewnym czasie moze to spowodowacé problemy z jakoscig druku, na przyktad plamki toneru lub
rozmazane wydruki. Urzgdzenie zostato wyposazone w tryb czyszczenia, ktory moze rozwigzac ten
problem i zapobiec jego powracaniu.

Czyszczenie sciezki papieru z panelu sterowania

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku
Konfiguracja 2.

2. Dotknij menu Ustuga.
Dotknij przycisku Strona czyszczaca.

4. Po wyswietleniu monitu zataduj zwykly papier
formatu Letter lub A4.

5. Dotkniecie przycisku OK spowoduje
uruchomienie procesu czyszczenia.

Strona wolno przesunie sie przez urzadzenie.

Po zakonczeniu procesu strone mozna
wyrzucic.

Czyszczenie szyby skanera i watka dociskowego
Po pewnym czasie na szybie skanera i biatym plastikowym elemencie dociskowym moga zebraé sie
zanieczyszczenia wptywajace na jako$¢ pracy. Aby wyczysci¢ szybe skanera i biaty plastikowy
element dociskowy, nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:

1. Wylacz urzadzenie za pomocg przetgcznika zasilania, a nastepnie wyjmij kabel zasilajgcy z
gniazdka elektrycznego.

2. Otworz pokrywe skanera.
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3.  Oczysc¢ szybe skanera i biaty plastikowy element dociskowy miekkg $ciereczka lub gabka
zwilzong srodkiem do czyszczenia szkta niezawierajacym substancji Sciernych.

A\ OSTROZNIE: Nie nalezy uzywaé substangji $ciernych, acetonu, benzenu, amoniaku, alkoholu
etylowego ani czterochlorku wegla na zadnej czesci produktu, poniewaz substancje te moga
uszkodzi¢ produkt. Nie nalezy wylewaé ptyndw bezposrednio na szybe lub watek. Moga one
przecieka¢ pod szybe i uszkodzi¢ produkt.

4.  Whytrzyj szybe i biaty plastikowy element dociskowy kawatkiem irchy lub celulozowg gabka, aby
zapobiec powstawaniu plam.

5. Podtacz urzadzenie, a nastepnie za pomocg wytgcznika zasilania wigcz urzadzenie.

Czyszczenie rolek pobierajacych i wkitadki rozdzielajgcej podajnika
dokumentow

Jesli wystepujg problemy z obstuga papieru w podajniku dokumentéw urzgdzenia, takie jak zaciecia
lub podawanie wielu stron naraz, nalezy wyczysci¢ rolki i wktadke rozdzielajgca podajnika
dokumentow.

1. Otworz pokrywe podajnika dokumentéw.

X
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2. Zaréwno do wytarcia rolek podajacych, jak i usuniecia zabrudzenia wktadki rozdzielajace;,
nalezy uzy¢ zwilzonej, niestrzepiacej sie $ciereczki.

4

3. Zamknij pokrywe podajnika dokumentéw.

Y

Czyszczenie ekranu dotykowego

Ekran dotykowy nalezy czys$cié, gdy zajdzie potrzeba usuniecia z niego odciskdéw palcow lub kurzu.
Wytrzyj delikatnie ekran dotykowy za pomocg czystej, zwilzonej wodg i niestrzepigcej sie szmatki.

/A OSTROZNIE: Nalezy uzy¢ samej wody. Rozpuszczalniki i $rodki czyszczace moga uszkodzié ekran
dotykowy. Nie nalezy nalewac ani rozpyla¢ wody bezposrednio na powierzchnie ekranu dotykowego.

210 Rozdziat 12 Obstuga i konserwacja urzadzenia PLWW



Aktualizacje produktu

Przeznaczone dla tego produktu aktualizacje obejmujace oprogramowanie i sprzet oraz wskazéwki
dotyczace instalacji sg dostepne pod adresem www.hp.com/support/CM1410series. Kliknij pozycje
Pobieranie i sterowniki, kliknij system operacyjny, a nastepnie wybierz element do pobrania.
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Samodzielne rozwigzywanie problemow

Poza informacjami zawartymi w niniejszym podreczniku istniejg réwniez inne zrédta oferujgce
przydatne informacje.

Centrum pomocy i nauki HP Centrum pomocy i nauki HP oraz pozostata dokumentacja znajduje sie na dysku
CD-ROM dotgczonym do produktu lub w folderze programowym HP LaserJet na
komputerze. Centrum pomocy i nauki HP to narzedzie, ktére ma pomagac z
uzyskiwaniu informacji o produkcie oraz utatwia¢ dostep do pomocy technicznej
HP w sieci, pomocy w rozwigzywaniu probleméw oraz informacji prawnych i
dotyczacych bezpieczenstwa.

Podreczne tematy pomocy W podanej witrynie mozna znalez¢ zbiér podrecznych tematéw pomocy
dotyczacych tego urzadzenia: www.hp.com/support/CM1410series

Mozna je wydrukowac i trzymac¢ w poblizu urzadzenia. Stanowig poreczne zrédio
najczesciej wykonywanych procedur.

Skrdcona instrukcja obstugi W niniejszej instrukcji znajduja sie procedury dotyczace najczesciej uzywanych
funkcji urzadzenia. Instrukcja jest rowniez dostgpna w tej witrynie internetowe;j:
www.hp.com/support/CM1410series

Mozna jg wydrukowac i trzymac w poblizu urzadzenia.

Pomoc panelu sterowania Panel sterowania zawiera wbudowany system pomocy obejmujacy szereg
typowych zadan, takich jak wymiana kaset drukujacych czy usuwanie zacig¢.
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Lista kontrolna rozwigzywania probleméw

Podczas rozwigzywania problemu z urzadzeniem wykonaj ponizsze kroki.

° Krok 1: Sprawdzenie, czy urzadzenie jest wtgczone

° Krok 2: Sprawdzenie, czy na panelu sterowania sg wyswietlane komunikaty o btedach

° Krok 3: Testowanie funkcji drukowania

° Krok 4: Testowanie funkcji kopiowania

° Krok 5: Testowanie funkcji wysytania faksow

° Krok 6: Testowanie funkcji odbierania fakséw

° Krok 7: Préba wystania zlecenia drukowania z komputera

° Krok 8: Testowanie funkcji drukowania z urzadzenia USB

Krok 1: Sprawdzenie, czy urzadzenie jest wiaczone

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest podigczone i wigczone.

2. Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy jest podtagczony do urzadzenia i gniazda zasilania.
3. Sprawdz zrédito zasilania, podtaczajac kabel zasilajacy do innego gniazda.
4

Jesli silniki urzadzenia nie obracajg sie, upewnij sie, ze kasety drukujace sg zainstalowane, a
wszystkie pokrywy zamkniete. O takich problemach informuja komunikaty wyswietlane na
panelu sterowania.

5. Jesli silnik podajnika dokumentéw nie obraca sie, otwdrz pokrywe podajnika i usun wszelkie
materiaty i tasmy do pakowania.

6. Jesli lampa skanera nie swieci sie podczas kopiowania, skanowania lub faksowania, skontaktuj
sie pomoca techniczng firmy HP.

Krok 2: Sprawdzenie, czy na panelu sterowania sg wyswietlane
komunikaty o btedach

Na panelu sterowania powinna znajdowac sie informacja o stanie gotowosci. Jesli pojawit sie
komunikat o btedzie, rozwigz problem.

Krok 3: Testowanie funkcji drukowania
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania dotknij przycisku Konfiguracja 2.

2. Otwédrz menu Raporty i zaznacz pozycje Raport konfiguracji, co spowoduje wydrukowanie
raportu.

3. Jesli raport nie zostanie wydrukowany, upewnij sie, ze papier jest zatadowany do podajnika, i
sprawdz na panelu sterowania, czy nie doszto do zaciecia papieru w urzadzeniu.

Br UWAGA: Upewnijsie, ze papier w podajniku spetnia wymagania urzadzenia dotyczace
papieru.
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Krok 4: Testowanie funkcji kopiowania

1. Wi6z strone konfiguraciji do podajnika dokumentéw i wykonaj kopie. Jesli papier nie przechodzi
gtadko przez podajnik dokumentdéw, moze by¢ konieczne czyszczenie rolek i podktadki
oddzielajgcej podajnika dokumentow. Upewnij sie, Zze papier spetnia wymagania tego
urzadzenia.

2. Umiesc¢ strone konfiguracji na szybie skanera i wykonaj kopie.

3. Jedli jakos¢ druku skopiowanych stron jest nie do przyjecia, wyczy$¢ szybe skanera i niewielkg
szklang listwe.

Krok 5: Testowanie funkcji wysytania fakséw
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania dotknij przycisku Konfiguracja ..

2. Wyswietl menu Ustuga, a nastepnie wyswietl menu Ustuga faksowania. Dotknij przycisku
Uruchom test faksu, aby przetestowaé funkcje faksowania.

3. Na panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Faks, a nastepnie dotknij przycisku
Rozpocznij faks.

Krok 6: Testowanie funkcji odbierania faksow
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania dotknij przycisku Konfiguracja ..

2. Wyswietl menu Ustuga, a nastepnie wyswietl menu Ustuga faksowania. Dotknij przycisku
Uruchom test faksu, aby przetestowaé funkcje faksowania.

3. Uzyj innego urzadzenia faksujgcego, aby wysta¢ faks do urzadzenia.

4. Jesli urzadzenie nie odbiera faksu, upewnij sie, ze do urzgdzenia nie zostato podtgczonych za
duzo urzadzen telefonicznych, i ze zostaly one podtgczone w poprawnej kolejnosci.

5. Sprawdz i zresetuj ustawienia faksu w urzadzeniu.

6. Wylacz funkcje Odb. pryw..

Krok 7: Préba wystania zlecenia drukowania z komputera
1. Korzystajac z edytora tekstu, wyslij zadanie drukowania do urzgdzenia.
2. Jesli zlecenie zostato wydrukowane, upewnij sie, ze jest wybrany poprawny sterownik drukarki.

3. Odinstaluj i ponownie zainstaluj oprogramowanie urzadzenia.

Krok 8: Testowanie funkcji drukowania z urzadzenia USB

1. Zataduj dokument PDF lub zdjecie JPEG na dysk flash USB i wiéZ go do gniazda z przodu
urzadzenia.

2. Na panelu sterowania dotknij przycisku Dysk flash USB i sprébuj wydrukowaé dokument lub
zdjecie.

3. Jedli naliscie nie ma zadnych dokumentéw, sprébuj uzy¢ dysku flash USB innego typu.
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Czynniki majace wpltyw na wydajnos¢ urzadzenia
Na szybkos$¢ wydruku zadania ma wptyw kilka czynnikow:
e Uzywany program i jego ustawienia

e  Stosowanie specjalnych rodzajow papieru (takich jak folie, papier ciezki i o nietypowych
formatach)

e Czas potrzebny na pobranie i przetworzenie danych przez urzgdzenie
e  Zlozonos$c i wielkosé elementdw graficznych

e  Szybkos¢ uzywanego komputera

e  Sprawdz potgczenie USB lub sieciowe

e  Czy urzadzenie drukuje w kolorze czy w trybie monochromatycznym

e  Typ dysku flash USB, jesli jest uzywany

Przywracanie domysinych ustawien fabrycznych

A\ OSTROZNIE: Przywrécenie ustawien domysinych powoduje powrét wszystkich ustawien
urzadzenia i sieci do ich fabrycznych wartosci domysinych oraz wyczyszczenie nazwy i numeru
telefonu wpisanego w nagtdwku faksu, a takze usuniecie wszystkich fakséw zapisanych w pamieci
urzadzenia. Procedura ta powoduje takze wyczyszczenie wpisow w ksigzce telefonicznej faksu i
usuniecie wszystkich stron zapisanych w pamieci urzadzenia. Po wykonaniu tej procedury urzadzenie
zostanie automatycznie uruchomione ponownie.

1. Na panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Konfiguracja .
2. Przewin liste dotknij menu Ustuga.
3. Przewin liste i dotknij przycisku Przywroc wartosci domysine, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Urzadzenie zostanie automatycznie uruchomione ponownie.
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Interpretacja komunikatéw na panelu sterowania

Rodzaje komunikatow na panelu sterowania

Komunikaty alarmowe i ostrzegawcze sg wyswietlane czasowo i mogg wymagac od uzytkownika
potwierdzenia przez dotkniecie przycisku OK w celu ponowienia lub dotkniecia przycisku Anuluj X w
celu anulowania zlecenia. Niektore ostrzezenia moga by¢ powodem nieukonczenia zadania lub
wplywaé na jakos¢ wydruku. Jesli komunikat alarmowy lub ostrzegawczy jest zwigzany z
drukowaniem i wigczona jest funkcja automatycznej kontynuaciji, produkt bedzie probowat wznowic
zadanie drukowania, o ile w ciagu 10 sekund nie nastapi potwierdzenie.

Komunikaty o btedach krytycznych moga wskazywac jakis rodzaj uszkodzenia. Wytaczenie, a
nastepnie wtgczenie zasilania powinno rozwigzac ten problem. Jesli btad krytyczny nadal wystepuje,
urzadzenie moze wymagacé naprawy.

Komunikaty wyswietlane na panelu sterowania

Tabela 13-1 Komunikaty wyswietlane na panelu sterowania

Komunikat na panelu sterowania Opis Zalecane dziatanie

10.100X Biad pamieci materiatu W okreslonej kasecie drukujacej brakuje Sprawdz uktad pamieci. Jesli jest
ukfadu pamieci lub jest on uszkodzony. uszkodzona, wymien kasete drukujaca.
Symbol ,X” oznacza kasete: 0=czarna, Sprawdz, czy kaseta jest zainstalowana w
1=btekitna, 2=purpurowa, 3=z0lta. odpowiednim miejscu.

Zainstaluj ponownie kasete drukujaca.

Wylacz urzadzenie, a nastepnie wiacz je
ponownie.

Jesli wystapit btad kasety kolorowej, sprébuj
wymieni¢ jg na inng kasete z podajnika.
Jesli zostanie wyswietlony taki sam
komunikat, oznacza to, ze wystapit problem
z mechanizmem. Jesli zostanie wyswietlony
inny komunikat niz 10.100X, wymien
kasete.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany,
wymien kasete.

49 Btad Wytacz, a nastepnie wiacz W urzadzeniu wystapit wewnetrzny btad Wytacz urzadzenie za pomocg wytacznika
wbudowanego oprogramowania. W zasilania, odczekaj co najmniej 30 sekund,
wigkszosci przypadkéw urzadzenie zostanie  a nastepnie wiacz urzadzenie ponownie i
automatycznie ponownie uruchomione. poczekaj na zainicjowanie pracy.

Jesli btad wystepuje nadal, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/CM1410series lub informacje na
ulotce dotaczonej do produktu.
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Tabela 13-1 Komunikaty wyswietlane na panelu sterowania (ciag dalszy)

Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

50.x Biad utrwal.

W urzadzeniu wystapit wewnetrzny btad
sprzetowy.

1. Wylacz urzadzenie za pomocg
wytgcznika zasilania i odczekaj co
najmniej 30 sekund.

2. Jesli uzywana jest listwa
przeciwprzepigciowa, usun jg. Podtacz
urzadzenie bezposrednio do gniazdka
elektrycznego.

3. Wigcz zasilanie i zaczekaj na
zainicjowanie urzadzenia.

Jesli btad wystepuje nadal, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/CM1410series lub informacje na
ulotce dotaczonej do produktu.

52 Btad skanera

W urzadzeniu wystgpit wewnetrzny biad
sprzetowy.

Wytacz urzadzenie za pomoca wytgcznika
zasilania, odczekaj co najmniej 30 sekund,
a nastepnie wtacz urzadzenie ponownie i
poczekaj na zainicjowanie pracy.

Jesli uzywana jest listwa
przeciwprzepigciowa, usun jg. Podtacz
urzgdzenie bezposrednio do gniazdka
elektrycznego. Wigcz urzadzenie za
pomoca przetacznika zasilania.

Jesli blad wystepuje nadal, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/CM1410series lub informacje na
ulotce dotaczonej do produktu.

57 Btad wentylatora, Wytacz, a nastepnie
wiacz

W urzadzeniu wystapit problem z
wewnetrznym wentylatorem.

Wytacz urzadzenie za pomoca wytgcznika
zasilania, odczekaj co najmniej 30 sekund,
a nastepnie wtagcz urzadzenie ponownie i
poczekaj na zainicjowanie pracy.

Jesli blad wystepuje nadal, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/CM1410series lub informacje na
ulotce dotaczonej do produktu.

79 Btad Wytacz, a nastepnie wiacz

W urzadzeniu wystgpit wewnetrzny biad
oprogramowania firmowego. W wigkszosci
przypadkow urzadzenie zostanie
automatycznie ponownie uruchomione.

Wytacz urzadzenie za pomoca wytgcznika
zasilania, odczekaj co najmniej 30 sekund,
a nastepnie wigcz urzadzenie ponownie i
poczekaj na zainicjowanie pracy.

Jesli uzywana jest listwa
przeciwprzepigciowa, usun jg. Podtacz
urzgdzenie bezposrednio do gniazdka
elektrycznego. Wigcz urzadzenie za
pomoca przetacznika zasilania.

Jesli blad wystepuje nadal, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/CM1410series lub informacje na
ulotce dotaczonej do produktu.
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Tabela 13-1 Komunikaty wyswietlane na panelu sterowania (ciag dalszy)

Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

Anulow. skanow. Usun dokument

Dotknigto przycisku Anuluj X w celu
anulowania biezgcego zlecenia
skanowania, faksowania lub kopiowania
podczas podawania arkuszy z podajnika
dokumentéw. Proces anulowania nie czysci
automatycznie podajnika dokumentow.

Wyjmij zaciety element. Nastepnie, wyczys¢
elementy w podajniku dokumentéw i zacznij
od poczatku.

Bardzi niski poziom czarnego tonera

Zbliza sie koniec okresu eksploatacji kasety
drukujacej, a w menu Ustawienia
systemowe w podmenu Na poziomie bardzo
niski zaznaczono warto$¢ Kontynuuj.

W celu zapewnienia optymalnej jakosci
druku firma HP zaleca bezzwloczng
wymiane kasety. Drukowanie mozna
kontynuowa¢ do chwili zaobserwowania
pogorszenia jakosci druku. Rzeczywisty
okres eksploatacji kasety moze sig réznic.

Kiedy materiat eksploatacyjny HP osiagnie
poziom ,bardzo niski”, gwarancja HP
Premium Protection Warranty dla tego
materiatu zostanie zakonczona. Wszystkie
wady wydruku i uszkodzenia kaset, ktére
wystgpig w trakcie uzywania materiatow
eksploatacyjnych firmy HP przy bardzo
niskim poziomie, nie bedg uwazane za
wady materiatowe ani produkcyjne
materiatéw eksploatacyjnych zgodnie z
o$wiadczeniem o gwarancji na kasety
drukujgce firmy HP.

Bardzo niski poziom btekitnego tonera

Zbliza sie koniec okresu eksploatacji kasety
drukujacej, a w menu Ustawienia
systemowe w podmenu Na poziomie bardzo
niski zaznaczono warto$¢ Kontynuuj.

W celu zapewnienia optymalnej jakosci
druku firma HP zaleca bezzwloczng
wymiane kasety. Drukowanie mozna
kontynuowa¢ do chwili zaobserwowania
pogorszenia jakosci druku. Rzeczywisty
okres eksploatacji kasety moze sig réznic.

Kiedy materiat eksploatacyjny HP osiagnie
poziom ,bardzo niski”, gwarancja HP
Premium Protection Warranty dla tego
materiatu zostanie zakonczona. Wszystkie
wady wydruku i uszkodzenia kaset, ktére
wystgpig w trakcie uzywania materiatow
eksploatacyjnych firmy HP przy bardzo
niskim poziomie, nie bedg uwazane za
wady materiatowe ani produkcyjne
materiatéw eksploatacyjnych zgodnie z
os$wiadczeniem o gwarancji na kasety
drukujgce firmy HP.

220 Rozdziat 13 Rozwigzywanie problemdéw

PLWW



Tabela 13-1 Komunikaty wyswietlane na panelu sterowania (ciag dalszy)

Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

Bardzo niski poziom purpurowego
toneru

Zbliza sie koniec okresu eksploatacji kasety
drukujgcej, a w menu Ustawienia
systemowe w podmenu Na poziomie bardzo
niski zaznaczono warto$¢ Kontynuuj.

W celu zapewnienia optymalnej jakosci
druku firma HP zaleca bezzwtoczng
wymiane kasety. Drukowanie mozna
kontynuowac¢ do chwili zaobserwowania
pogorszenia jakosci druku. Rzeczywisty
okres eksploatacji kasety moze sie roznic.

Kiedy materiat eksploatacyjny HP osiagnie
poziom ,bardzo niski”, gwarancja HP
Premium Protection Warranty dla tego
materiatu zostanie zakonczona. Wszystkie
wady wydruku i uszkodzenia kaset, ktore
wystapig w trakcie uzywania materiatéw
eksploatacyjnych firmy HP przy bardzo
niskim poziomie, nie bedg uwazane za
wady materiatowe ani produkcyjne
materiatéw eksploatacyjnych zgodnie z
oswiadczeniem o gwarancji na kasety
drukujace firmy HP.

Bardzo niski poziom zéitego toneru

Zbliza sie koniec okresu eksploatacji kasety
drukujacej, a w menu Ustawienia
systemowe w podmenu Na poziomie bardzo
niski zaznaczono warto$¢ Kontynuuj.

W celu zapewnienia optymalnej jakosci
druku firma HP zaleca bezzwtoczng
wymiane kasety. Drukowanie mozna
kontynuowac¢ do chwili zaobserwowania
pogorszenia jakosci druku. Rzeczywisty
okres eksploatacji kasety moze sie réznié.

Kiedy materiat eksploatacyjny HP osiagnie
poziom ,bardzo niski’, gwarancja HP
Premium Protection Warranty dla tego
materiatu zostanie zakonczona. Wszystkie
wady wydruku i uszkodzenia kaset, ktore
wystgpig w trakcie uzywania materiatéw
eksploatacyjnych firmy HP przy bardzo
niskim poziomie, nie bedg uwazane za
wady materiatowe ani produkcyjne
materiatéw eksploatacyjnych zgodnie z
oswiadczeniem o gwarancji na kasety
drukujace firmy HP.

Bt. pob. w pod. dokum. Zatadu;j
ponownie

Urzadzenie nie pobrato papieru z podajnika
dokumentéw.

Wyjmij papier z pojemnika podajnika
dokumentdéw, a nastepnie zataduj go
ponownie.

Jesli btad wystepuje nadal, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcjge www.hp.com/
support/CM1410series lub informacje na
ulotce dotaczonej do produktu.

Biad drukowania, naci$nij OK. Gdy btad
sie powtorzy, wylacz i wigcz ponownie.

Urzadzenie nie moze wydrukowac¢ biezacej
strony z powodu jej ztozonosci.

Dotknij przycisku OK, aby usunaé¢
komunikat.

Biad druku, Nacisnij OK

Btad druku zwigzany z opéznieniem
podawania.

Upewnij sie, ze w podajnik wejsciowym
znajduje sie papier.

Zataduj papier ponownie.
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Tabela 13-1 Komunikaty wyswietlane na panelu sterowania (ciag dalszy)

Komunikat na panelu sterowania Opis Zalecane dziatanie
Btad komunikacji. Pomiedzy produktem a nadawca lub Zezwdl na ponowne wystanie faksu. Wyjmij
odbiorcg wystapit btad komunikacyjny. przewdd telefoniczny produktu z gniazdka,

podiacz telefon i sprobuj sie potaczyc.
Podiacz przewdd telefoniczny produktu do
gniazdka innej linii telefoniczne;.

Sprobuj uzy¢ innego przewodu
telefonicznego.

Skonfiguruj opcje Predkosc faksu na
wartos¢ MALA (V.29) lub wytgcz opcje
DUZA (V.34).

Wytacz funkcje Korekcja btedow, aby
zapobiec automatycznej korekcji btedow.

UWAGA: Wytaczenie funkcji Korekcja
btedow moze obnizyé jako$¢ obrazu.

Wydrukuj raport Dziennik zdarzen faksu z
panelu sterowania, aby ustali¢, czy
wystepujacy btad dotyczy okreslonego
numeru faksu.

Jesli btad nadal wystepuije, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/CM1410series lub informacje na
ulotce dotaczonej do produktu.

Biad komunikacji z mechanizmem W urzadzeniu wystapit btad komunikacyjny ~ Wytacz urzadzenie za pomoca wytacznika
czasu oczekiwania mechanizmu. zasilania, odczekaj co najmniej 30 sekund,
a nastepnie wiacz urzadzenie ponownie i
poczekaj na zainicjowanie pracy.

Jesli uzywana jest listwa
przeciwprzepieciowa, usun jg. Podtacz
urzadzenie bezposrednio do gniazdka
elektrycznego. Wiacz urzadzenie za
pomoca przetacznika zasilania.

Jesli btad wystepuje nadal, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/CM1410series lub informacje na
ulotce dotaczonej do produktu.

Biad mechanizmu. Nacisnij przycisk OK, Wystapit blad mechanizmu drukujacego Jest to tylko komunikat ostrzezenia. Moze
aby kontynuowacé. urzadzenia. mie¢ wptyw na wynik zadania.
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Tabela 13-1 Komunikaty wyswietlane na panelu sterowania (ciag dalszy)

Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

Blad odbierania fakséw.

Podczas préby odbierania faksu wystapit
btad.

Popro$ nadawce, aby ponownie wystat faks.

Sprébuj wystac faks z powrotem do
nadawcy lub innego urzadzenia
faksujacego.

Upewnij sie, ze kabel telefoniczny jest
stabilnie podtgczony, odigczajac go i
ponownie podtaczajgc.

Upewnij sie, ze uzywasz przewodu
telefonicznego dotaczonego do produktu.

Wyswietl menu Ustuga i dotknij przycisku
Ustuga faksowania. Dotknij przycisku
Uruchom test faksu. Ten test weryfikuje, czy
kabel telefoniczny jest podtaczony do
wiasciwego portu i czy jest sygnat linii
telefonicznej. Zostanie wydrukowany raport
z wynikami testu.

Zmniejsz szybkos¢ faksu. Popros$ nadawce,
aby ponownie wystat faks.

Wylacz tryb korekgji btedéw. Popros
nadawce, aby ponownie wystat faks.

UWAGA: Wytgczenie trybu korekcji
btedéw obniza jako$¢ obrazu faksu.

Podtacz produkt do innej linii telefoniczne;.

Jesli blad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/CM1410series lub informacje na
ulotce dotaczonej do produktu.

Blad skanera #, Wytacz, a nastepnie
wiacz

W urzadzeniu wystapit btagd w obszarze
podzespotu skanera.

Wytacz urzadzenie za pomoca wytgcznika
zasilania, odczekaj co najmniej 30 sekund,
a nastepnie wiacz urzadzenie ponownie i
poczekaj na zainicjowanie pracy.

Nie nalezy otwiera¢ pokrywy skanera az do
zakonczenia procesu inicjaciji.

Jesli uzywana jest listwa
przeciwprzepigciowa, usun jg. Podtacz
urzgdzenie bezposrednio do gniazdka
elektrycznego. Wiacz urzadzenie za
pomoca przetacznika zasilania.

Jesli blad wystepuje nadal, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/CM1410series lub informacje na
ulotce dotaczonej do produktu.

Blad skanowania Potaczenie niemozliwe

Urzadzenie nie moze przesta¢ na komputer
informacji o skanowaniu.

Sprawdz, czy kabel potaczeniowy nie jest
odtgczony lub uszkodzony. W razie
koniecznosci wymien kabel i sprobu;j
wykona¢ skanowanie ponownie.

Blad urzadzenia, nacisnij OK

Ogodlny btad mechanizmu.

Jest to tylko komunikat ostrzezenia. Moze
mie¢ wplyw na wynik zadania.
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Tabela 13-1 Komunikaty wyswietlane na panelu sterowania (ciag dalszy)

Komunikat na panelu sterowania Opis Zalecane dziatanie
Biad wys. faksu. Podczas proby wystania faksu wystapit Sprobuj ponownie wystac faks.
btad.

Sprébuj wybrac inny numer faksu.

Upewnij sie, ze kabel telefoniczny jest
stabilnie podtaczony, odtaczajac go i
ponownie podtaczajac.

Upewnij sie, ze uzywasz przewodu
telefonicznego dotgczonego do produktu.

Wyswietl menu Ustuga i dotknij przycisku
Ustuga faksowania. Dotknij przycisku
Uruchom test faksu. Ten test weryfikuje, czy
kabel telefoniczny jest podtgczony do
wiasciwego portu i czy jest sygnat linii
telefonicznej. Zostanie wydrukowany raport
z wynikami testu.

Podtacz produkt do innej linii telefoniczne;.

Wybierz ustawienie rozdzielczosci faksu
Standardowe zamiast domysinego
ustawienia Dokfadna.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/CM1410series lub informacje na
ulotce dotaczonej do produktu.

Brak odp. faksu Linia odbierajgca faks nie odpowiada. Zezwdl na ponowne wystanie faksu.
Produkt ponowi prébe wybrania numeru za
Trwa pon wyb. nr. kilka minut. Zatelefonuj do odbiorcy, aby upewni¢ sie,

ze urzgdzenie odbierajace faks jest
wigczone i w stanie gotowosci.

Upewnij sig, ze uzywany numer faksu jest
poprawny.

Jesli ponowne wybieranie numeru jest
kontynuowane, wyjmij przewdd telefoniczny
produktu z gniazdka, podiacz telefon i
sprobuj przeprowadzi¢ potaczenie gtosowe.

Wyswietl menu Ustuga i dotknij przycisku
Ustuga faksowania. Dotknij przycisku
Uruchom test faksu. Ten test weryfikuje, czy
kabel telefoniczny jest podtaczony do
wiasciwego portu i czy jest sygnat linii
telefonicznej. Zostanie wydrukowany raport
z wynikami testu.

Jesli btad nadal wystepuije, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/CM1410series lub informacje na
ulotce dotaczonej do produktu.
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Tabela 13-1 Komunikaty wyswietlane na panelu sterowania (ciag dalszy)

Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

Brak odp. faksu

WYSYL ANULOWANO.

Nie powiodta sie préba ponownego
wybrania numeru faksu lub wytgczono opcje
Pon. wybr. przy braku odp..

Zatelefonuj do odbiorcy, aby upewni¢ sie,
ze urzadzenie odbierajace faks jest
wigczone i w stanie gotowosci.

Upewnij sie, ze uzywany numer faksu jest
poprawny.

Sprawdz, czy jest wigczona opcja
ponownego wybierania numeru.

Wyjmij przewdd telefoniczny zaréwno z
produktu, jak i z gniazdka, i podiacz go
ponownie.

Wyswietl menu Ustuga i dotknij przycisku
Ustuga faksowania. Dotknij przycisku
Uruchom test faksu. Ten test weryfikuje, czy
kabel telefoniczny jest podtgczony do
wiasciwego portu i czy jest sygnat linii
telefonicznej. Zostanie wydrukowany raport
z wynikami testu.

Jesli blad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/CM1410series lub informacje na
ulotce dotaczonej do produktu.

Brak sygn. wybier.

Produkt nie wykryt sygnatu centrali.

Sprawdz, czy stychac¢ sygnat wybierania na
linii telefonicznej, dotykajac przycisku
Rozpocznij faks.

Wyjmij przewdd telefoniczny zaréwno z
produktu, jak i z gniazdka, i podtacz go
ponownie.

Upewnij sie, ze uzywasz przewodu
telefonicznego dotaczonego do produktu.

Wyswietl menu Ustuga i dotknij przycisku
Ustuga faksowania. Dotknij przycisku
Uruchom test faksu. Ten test weryfikuje, czy
kabel telefoniczny jest podtgczony do
wiasciwego portu i czy jest sygnat linii
telefonicznej. Zostanie wydrukowany raport
z wynikami testu.

Jesli blad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/CM1410series lub informacje na
ulotce dotaczonej do produktu.

Drzwi otwarte

Drzwiczki kasety drukujacej sg otwarte.

Zamknij drzwiczki kasety drukujace;.
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Tabela 13-1 Komunikaty wyswietlane na panelu sterowania (ciag dalszy)

Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

Faks zajety.

Trwa pon wyb. nr.

Linia, do ktérej wysytany byt faks, byta
zajeta. Zajety numer jest automatycznie
wybierany ponownie.

Zezwdl na ponowne wystanie faksu.

Zatelefonuj do odbiorcy, aby upewnic¢ sie,
ze urzadzenie odbierajace faks jest
wigczone i w stanie gotowosci.

Upewnij sie, ze uzywany numer faksu jest
poprawny.

Wyswietl menu Ustuga i dotknij przycisku
Ustuga faksowania. Dotknij przycisku
Uruchom test faksu. Ten test weryfikuje, czy
kabel telefoniczny jest podtgczony do
wiasciwego portu i czy jest sygnat linii
telefonicznej. Zostanie wydrukowany raport
z wynikami testu.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/CM1410series lub informacje na
ulotce dotaczonej do produktu.

Faks zajety.

WYSYL ANULOWANO.

Linia, do ktérej wysytany byt faks, byta
zajeta. Wysytanie faksu zostato anulowane.

Zatelefonuj do odbiorcy, aby upewni¢ sie,
ze urzadzenie odbierajace faks jest
wigczone i w stanie gotowosci.

Upewnij sie, ze uzywany numer faksu jest
poprawny.

Sprawdz, czy opcja Pon wyb zaj. nr. jest
wigczona.

Wyswietl menu Ustuga i dotknij przycisku
Ustuga faksowania. Dotknij przycisku
Uruchom test faksu. Ten test weryfikuje, czy
kabel telefoniczny jest podtgaczony do
wiasciwego portu i czy jest sygnat linii
telefonicznej. Zostanie wydrukowany raport
z wynikami testu.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcjge www.hp.com/
support/CM1410series lub informacje na
ulotce dotaczonej do produktu.

Kaseta z btekitnym tonerem w
nieprawidlowym potozeniu

Kaseta drukujgca zostata zainstalowana w
niewtasciwym gniezdzie.

Upewnij sie, ze wszystkie kasety drukujace
sg zainstalowane we wtasciwych gniazdach.
Patrzac z przodu, kasety drukujace sa
zainstalowane w nastepujacej kolejnosci:
czarny, turkusowy, purpurowy i zotty.

Kaseta z czarnym tonerem w
nieprawidtowym potozeniu

Kaseta drukujgca zostata zainstalowana w
niewtasciwym gniezdzie.

Upewnij sie, ze wszystkie kasety drukujace
sg zainstalowane we wiasciwych gniazdach.
Patrzac z przodu, kasety drukujace sg
zainstalowane w nastepujacej kolejnosci:
czarny, turkusowy, purpurowy i zotty.

Kaseta z purpurowym tonerem w
nieprawidtowym potozeniu

Kaseta drukujgca zostata zainstalowana w
niewtasciwym gniezdzie.

Upewnij sie, ze wszystkie kasety drukujace
sg zainstalowane we wiasciwych gniazdach.
Patrzac z przodu, kasety drukujace sg
zainstalowane w nastepujacej kolejnosci:
czarny, turkusowy, purpurowy i zotty.
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Tabela 13-1 Komunikaty wyswietlane na panelu sterowania (ciag dalszy)

Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

Kaseta z z6ltym tonerem w
nieprawidiowym potozeniu

Kaseta drukujaca zostata zainstalowana w
niewtasciwym gniezdzie.

Upewnij sie, ze wszystkie kasety drukujace
sg zainstalowane we wtasciwych gniazdach.
Patrzac z przodu, kasety drukujace sq
zainstalowane w nastepujacej kolejnosci:
czarny, turkusowy, purpurowy i zotty.

Mato pamieci. Nacisnij przycisk OK.

Pamie¢ urzadzenia zostata prawie
catkowicie zapetniona.

Dotknij przycisku OK, aby anulowac¢
Zlecenie.

Podziel zadanie na kilka mniejszych,
zawierajgcych mniej stron.

Wytgcz urzadzenie, a nastepnie wiacz je
ponownie, aby wyczysci¢ pamie¢.

Mato pamieci. Wykonano tylko 1 kopie.
Nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac¢.

W urzagdzeniu jest za mato pamigci na
ukonczenie zadania kopiowania z
sortowaniem.

Podziel zadanie na kilka mniejszych,
zawierajgcych mniej stron.

Wytacz urzadzenie, a nastepnie wtacz je
ponownie, aby wyczysci¢ pamiec.

Nieprawid}. wpis

Nieprawidtowe dane lub odpowiedz.

Popraw wpis.

Nieprawidlowy sterownik Nacis$nij OK

Uzywany jest nieprawidtowy sterownik
drukarki.

Woybierz sterownik drukarki wiasciwy dla
uzywanego urzadzenia.

Nie wykryto faksu.

Potaczenie przychodzace zostato odebrane,
ale nie wykryto, ze pochodzito z urzadzenia
faksujacego.

Zezwdl na ponowny odbiér faksu.

Wyswietl menu Ustuga i dotknij przycisku
Ustuga faksowania. Dotknij przycisku
Uruchom test faksu. Ten test weryfikuje, czy
kabel telefoniczny jest podtgczony do
wiasciwego portu i czy jest sygnat linii
telefonicznej. Zostanie wydrukowany raport
z wynikami testu.

Jesli blad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/CM1410series lub informacje na
ulotce dotaczonej do produktu.

Niski poziom czarnego tonera

Kaseta drukujgca niedtugo sie zuzyje.

Mozna nadal drukowac, ale nalezy
pomysle¢ o jej wymianie.

Niski poziom w kasecie koloru
blekitnego

Kaseta drukujgca niedtugo sie zuzyje.

Mozna nadal drukowac¢, ale nalezy
pomysleé o jej wymianie.

Niski poziom w kasecie koloru
purpurowego

Kaseta drukujaca niedtugo sie zuzyje.

Mozna nadal drukowag, ale nalezy
pomysleé o jej wymianie.

Niski poziom w kasecie koloru zéltego

Kaseta drukujaca niedtugo sie zuzyje.

Mozna nadal drukowag, ale nalezy
pomysle¢ o jej wymianie.

Opcja Zmies¢ na stronie mozliwa tylko w
skanerze ptaskim

Funkcja powigkszania/pomniejszania kopii
(o nazwie ,Dopasowanie do strony”) ma
zastosowanie wytgcznie do kopii
wykonywanych za pomocg skanera
ptaskiego.

Uzyj skanera ptaskiego lub wybierz inne
ustawienie pomniejszania/powiekszania.
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Tabela 13-1 Komunikaty wyswietlane na panelu sterowania (ciag dalszy)

Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

Otwarte drzwiczki podajnika
dokumentoéw.

Pokrywa podajnika jest otwarta lub
nastgpita awaria czujnika.

Upewnij sig, ze pokrywa podajnika jest
zamknieta.

Jesli komunikat wystepuje nadal, wytacz
zasilanie uzywajac wytacznika, zaczekaj co
najmniej 30 sekund, a nastepnie wtgcz
zasilanie i zaczekaj na zainicjowanie
urzadzenia.

Jesli btad wystepuje nadal, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/CM1410series lub informacje na
ulotce dotaczonej do produktu.

Pamiec faksu jest petna.

Anulowanie odb. faksu.

llo$¢ pamieci dostepnej do przechowywania
fakséw jest niewystarczajaca do zapisania
faksu przychodzacego.

Jesli korzystasz z funkcji Odb. pryw.,
wydrukuj wszystkie odebrane faksy, aby
zwolni¢ nieco pamieci.

Jesli ilos¢ pamieci jest nadal
niewystarczajaca, usun z niej faksy. Otworz
menu Ustuga. W menu Ustuga faksowania
wybierz opcje Usun zapisane faksy.

Pamiegc¢ faksu jest petna.

Anulowanie wysytania faksu.

Podczas wykonywania zadania faksowania
pamie¢ zostata catkowicie wypetniona. Aby
zadanie faksowania przebiegato
prawidtowo, wszystkie strony faksu muszg
znajdowac sie w pamieci. Wystane zostang
tylko strony mieszczace sie w pamieci.

Anuluj biezace zlecenie. Wytacz
urzadzenie, a nastgpnie wigcz je ponownie.
Sprobuj ponownie wystac zlecenie.

Jesli btad wystapi ponownie, anuluj
zlecenie, a nastepnie wytacz i wigcz
urzgdzenie po raz drugi. By¢ moze w
urzadzeniu nie ma wystarczajacej ilosci
pamieci do wykonania niektérych zadan.

Podawanie reczne <Format> <Typ>,
Nacisnij OK, aby uzy¢ dostepnych
materiatow

Tryb drukowania z podawaniem recznym.

Zataduj papier do podajnika 1.

Reczny druk dwustronny Zataduj
podajnik 1, Naci$nij OK

Tryb recznego druku dwustronnego.

Zataduj papier w odpowiedniej orientacji.

Skaner zarezerwowany do skanowania z
komputera

Komputer uzywa urzgdzenia do
skanowania.

Zaczekaj az komputer zakonczy
skanowanie lub anuluj skanowanie w
programie, lub dotknij przycisku Anuluj ).

Urzadzenie zajete. Sprobuj ponownie
pozniej

Urzadzenie jest obecnie w uzyciu.

Zaczekaj az urzadzenie zakonczy biezace
Zlecenie lub inicjacje.

Usunieto ust. zad.

Urzadzenie wyczyscito ustawienia zadania.

Wprowadz ponownie odpowiednie
ustawienia zadania.
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Tabela 13-1 Komunikaty wyswietlane na panelu sterowania (ciag dalszy)

Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

Wymien [kolor]

Zbliza sie koniec okresu eksploatacji kasety
drukujgcej, a w menu Ustawienia
systemowe w podmenu Na poziomie bardzo
niski zaznaczono warto$¢ Stop.

W celu zapewnienia optymalnej jakosci
druku firma HP zaleca bezzwtoczng
wymiane kasety. Drukowanie mozna
kontynuowac¢ do chwili zaobserwowania
pogorszenia jakosci druku. Rzeczywisty
okres eksploatacji kasety moze sie roznic.

Kiedy materiat eksploatacyjny HP osiagnie
poziom ,bardzo niski”, gwarancja HP
Premium Protection Warranty dla tego
materiatu zostanie zakonczona. Wszystkie
wady wydruku i uszkodzenia kaset, ktore
wystapig w trakcie uzywania materiatéw
eksploatacyjnych firmy HP przy bardzo
niskim poziomie, nie bedg uwazane za
wady materiatowe ani produkcyjne
materiatéw eksploatacyjnych zgodnie z
oswiadczeniem o gwarancji na kasety
drukujace firmy HP.

Wysytanie anulowano. Usun dokument

Dotknigto przycisku Anuluj X w celu
anulowania biezacego zlecenia faksowania
podczas podawania arkuszy z podajnika
dokumentéw. Proces anulowania nie czysci
automatycznie podajnika dokumentow.

Wyjmij zaciety element. Nastepnie, wyczysé
elementy w podajniku dokumentoéw i zacznij
od poczatku.

Zaciecie w (obszar), Otwoérz drzwiczki i
usun zaciecie

Wystapito zaciecie papieru w $ciezce
papieru lub w pojemniku wyjsciowym.

Zlikwiduj zacigcie w obszarze wskazanym
na panelu sterowania urzadzenia, a
nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na panelu sterowania.

Zaciecie w pod. dok.

Wystagpito zaciecie papieru w pojemniku
podajnika dokumentow.

Usun zaciecie.

Zaciecie w pod. dok. Usun i zaladu;j
ponownie.

Wystagpito zaciecie papieru w pojemniku
podajnika dokumentow.

Usun zaciecie.

Jesli blad wystepuje nadal, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/CM1410series lub informacje na
ulotce dotaczonej do produktu.

Zaciecie w podajniku #, Usun zaciecie i
nacisnij OK

Urzadzenie wykryto zacigcie materiatéw w
podajniku 1.

Usun zacigcie, a nastepnie postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
panelu sterowania.

Zainst. uzywana [kolor] kasete, aby
zaakceptowac, nacisnij przycisk OK

Zainstalowano lub przemieszczono
uzywang kolorowg kasete drukujaca.

Dotknij przycisku OK, aby powrdcic¢ do
stanu gotowosci.

Zainstaluj kasete z [kolor] tonerem

Jedna z kolorowych kaset nie jest
zainstalowana, lecz zamknieto jej drzwiczki.

Zainstaluj dang kolorowg kasete.

Zataduj papier

Podajnik jest pusty.

Zataduj papier do podajnika.

Zaladuj podajnik 1, <Zwykly> <Format>/
Tryb czyszczenia, OK, aby uruchomic¢

Monit o papier w trybie czyszczenia.

Zataduj czysty arkusz papieru we wiasciwej
orientacji, a nastepnie dotknij przycisku OK,
aby rozpocza¢ procedury czyszczenia.
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Tabela 13-1 Komunikaty wyswietlane na panelu sterowania (ciag dalszy)

Komunikat na panelu sterowania Opis Zalecane dziatanie

Zaladuj podajnik 1 <Typ> <Format>, Urzadzenie przetwarza zadanie, ale zaden  Zataduj papier w odpowiedniej orientaciji.
Nacis$nij OK, aby uzy¢ dostepnych podajnik nie odpowiada zadaniu.

materiatow Dotknij przycisku OK, aby uzy¢ istniejacych

ustawien pojemnika.

Za mato pamieci Sprébuj ponownie Urzadzenie ma za mato pamieci, aby Przed rozpoczeciem nowego zadania
pozniej rozpocza¢ nowe zadanie. poczekaj na zakonczenie zadania
biezgcego.

Wytacz urzadzenie, a nastepnie wiacz je
ponownie, aby wyczysci¢ pamiec.

Papier jest podawany nieprawidiowo lub zacina sie

Urzadzenie nie pobiera papieru

Urzadzenie pobiera kilka arkuszy papieru

Zapobieganie zacieciom papieru

Usuwanie zacie¢

Urzadzenie nie pobiera papieru

Jesli urzadzenie nie pobiera papieru z podajnika, wyprébuj ponizsze rozwigzania.

1.
2,

Otworz urzadzenie i wyjmij wszystkie zaciete arkusze papieru.
Umies¢ w podajniku papier w formacie odpowiednim dla zlecenia.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sg ustawione odpowiednio dla formatu papieru.
Przesun prowadnice, aby dotykaty stosu papieru, nie zaginajac go.

SprawdzZ panel sterowania urzadzenia i zobacz, czy nie oczekuje ono na potwierdzenie monitu o
reczne podanie papieru. Zataduj papier i kontynuuj drukowanie.

Urzadzenie pobiera kilka arkuszy papieru

Jesli urzadzenie pobiera jednorazowo kilka arkuszy papieru z podajnika, wyprébuj ponizsze

rozwigzania.

1. Wyjmij stos papieru z podajnika, zegnij tagodnie kilka razy, obré¢ o 180 stopni i przewrdé na
drugg strone. Nie nalezy kartkowaé papieru. W6z stos papieru z powrotem do podajnika.

2. Nalezy uzywac tylko papieru spetniajacego specyfikacje firmy HP dla tego urzadzenia.

3. Uzywaj papieru, ktory nie jest zmiety, zatamany ani zniszczony. W razie potrzeby wez papier z
innego opakowania.

4.  Upewnij sie, ze poajnik nie jest przepetniony. Jedli jest, wyjmij z niego caty stos papieru,
wyprostuj go, a nastepnie wiéz do podajnika tylko czes¢ arkuszy.

5.  Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sg ustawione odpowiednio dla formatu papieru.

Przesun prowadnice, aby dotykaty stosu papieru, nie zaginajac go.
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Aby ograniczy¢ zjawisko zacieé papieru, wyprébuj nastepujgce rozwigzania.
Nalezy uzywac tylko papieru spetniajagcego specyfikacje firmy HP dla tego urzadzenia.

Uzywaj papieru, ktory nie jest zmiety, zatamany ani zniszczony. W razie potrzeby wez papier z
innego opakowania.

Stosuj papier, ktéry wczesniej nie byt uzywany do drukowania ani kopiowania.

Upewnij sie, ze podajnik nie jest przepetniony. Jesli jest, wyjmij z niego caty stos papieru,
wyprostuj go, a nastepnie w6z do podajnika tylko cze$¢ arkuszy.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sg ustawione odpowiednio dla formatu papieru.
Przesun prowadnice, aby dotykaty stosu papieru, nie zaginajac go.

Upewnij sie, ze podajnik jest catkowicie wsuniety do urzadzenia.

Jesli drukujesz na papierze o duzej gramaturze, wyttaczanym albo perforowanym, uzywaj funkcji
podawania recznego i wprowadzaj arkusze pojedynczo.
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Miejsca zacie¢ papieru

Zaciecia papieru moga wystgpi¢ w nastepujacych miejscach:

1 Podajnik dokumentow
2 Pojemnik wyjsciowy

3 Podajnik 1

4 Tylne drzwiczki

Po wystapieniu zaciecia w urzadzeniu moze pozostaé sypki toner. Problem ten powinien rozwigzaé
sie sam po wydrukowaniu kilku kolejnych stron.

Usuwanie zacie¢ materiatow w podajniku dokumentow

1. Whylgcz urzadzenie.

232 Rozdziat 13 Rozwigzywanie probleméw PLWW



2. Otworz pokrywe podajnika dokumentéw.

3. Unie$ mechanizm podajnika dokumentéw i
delikatnie wyciggnij zaciety papier.

4.  Zamknij pokrywe podajnika dokumentow.
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Usuwanie zacie¢ w podajniku wejsciowym

/\ OSTROZNIE: Do usuwania zacietego materiatu nie nalezy uzywaé ostrych przedmiotéw, takich jak
pinceta czy szczypce. Uszkodzenia spowodowane ostrymi narzedziami nie beda usuwane w ramach
gwarangciji.

Podczas usuwania zacietego papieru nalezy go ciggng¢ prosto w kierunku do siebie. Wycigganie
zacietego papieru pod katem moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Bf UWAGA: W zaleznosci od miejsca wystgpienia zaciecia, niektére z ponizszych krokéw mogg
okazac sie zbedne.

1. Wyjmij podajnik 1 i unie$ drzwiczki dostepu
do zaciecia powyzej pojemnika.

2. Oburacz chwy¢ papier i ostroznie wyciggnij
go z urzadzenia.
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Otworz tylne drzwiczki.

OSTROZNIE: Utrwalacz znajduje sie z tytu
urzadzenia i ma wysokg temperature.

Zaczekaj az sie schtodzi, zanim go dotkniesz.

4. Oburacz chwy¢ papier i ostroznie wyciagnij
go z urzadzenia.

5. Wiz ponownie podajnik.
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6. Zamknij tylne drzwiczki odbiorcze.

7. Wydrukuj strone czyszczaca, ktora usunie
nadmiar toneru ze sciezki papieru.

a.

Usuwanie zacie¢ z pojemnika wyjsciowego

Na ekranie gldéwnym dotknij przycisku
Konfiguracja .

Dotknij menu Ustuga.
Dotknij przycisku Strona czyszczaca.

Po wyswietleniu monitu zataduj zwykly
papier formatu Letter lub A4.

Dotkniecie przycisku OK spowoduje
uruchomienie procesu czyszczenia.

Strona wolno przesunie sie przez
urzadzenie. Po zakonczeniu procesu
strone mozna wyrzucic.

A\ OSTROZNIE: Do usuwania zacietego materiatu nie nalezy uzywaé ostrych przedmiotdw, takich jak
pinceta czy szczypce. Uszkodzenia spowodowane ostrymi narzedziami nie sg usuwane w ramach

gwarancji.
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1. Oburgcz chwy¢ papier i ostroznie wyciggnij
go z urzadzenia.
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Poprawianie jakosci druku

Wiekszosci problemow z jakoscig druku mozna zapobiec, przestrzegajac nastepujgcych zalecen.

Nalezy pamieta¢ o ustawieniu odpowiedniego rodzaju papieru w sterowniku drukarki

Dostosowywanie ustawien kolorow w sterowniku drukarki

Nalezy uzywac tylko papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP

Drukowanie strony czyszczacej

Kalibrowanie urzadzenia w celu wyrdwnania kolorow

Sprawdzanie kaset drukujacych

Nalezy uzywac sterownika drukarki najlepiej dopasowanego do rodzaju wykonywanych zlecen

Polepszanie jakosci druku kopii

Nalezy pamietaé o ustawieniu odpowiedniego rodzaju papieru w
sterowniku drukarki

Jesli wystepuje ktérykolwiek z wymienionych problemoéw, sprawdz ustawienie rodzaju papieru:

Na drukowanych stronach wida¢ rozmazany toner.

Na drukowanych stronach widaé powtarzajgce sie znaki.
Wydrukowane strony sg zwiniete.

Z wydrukowanych stron schodzi toner.

Wydrukowane strony zawierajg niewielkie niezadrukowane obszary.

Zmiana rodzaju papieru w systemie Windows

1.

2,
3
4,
5
6
7.

W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

Kliknij karte Papier/Jakos¢.

Na liscie rozwijanej Rodzaj papieru kliknij opcje Wiecej....

Rozwin liste opcji Rodzaj:.

Rozwijaj liste kategorii rodzaju papieru, az znajdziesz papier, ktérego aktualnie uzywasz.

Wybierz rodzaj uzywanego papieru, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Zmiana rodzaju papieru w systemie Mac

1.

2
3.
4

W menu Plik programu kliknij polecenie Drukuj.
W menu Kopie i strony puknij przycisk Ustawienia strony.
Wybierz format z listy rozwijanej Format papieru, a nastepnie puknij przycisk OK.

Otworz menu Finishing (Wykanczanie).

238 Rozdziat 13 Rozwigzywanie problemdw PLWW



5.  Wybierz rodzaj z listy rozwijanej Media-type (Rodzaj materiatow).

6.  Puknij przycisk Drukuj.

Dostosowywanie ustawien koloréw w sterowniku drukarki

Zmiana kompozycji koloréw dla zlecenia drukowania
1. W menu Plik aplikaciji kliknij polecenie Drukuj.
2. Kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
3. KIiknij karte Kolor.

4. Zlisty rozwijanej Kompozycje koloréw wybierz kompozycje kolorow.

1 — S — 2 S

| Skiéty klawiszowe | Pap s¢ | Etekty | wikericzenie| Kolor |1

Opcie kolordur
® Automatycana

© Reoanie Ustavienia

] Druk w skl szarosci

Kompozycie kelordw
Kolor RGE

1sAGE]
Dabitka [Adobe RGE 1338)
Zyne IsFGE)
Zaden
Pofi nisstandardowy

ok ][ Andbi | [ Zastosi |

e Domysiny (sRGB): * Ta kompozycja powoduje wydruk danych RGB jako w trybie
pierwotnym urzadzenia. W celu uzyskania wtasciwego renderowania kolory nalezy wtedy
skonfigurowac w ustawieniach aplikacji lub systemu operacyjnego.

e  Zywe kolory: Urzadzenie zwieksza nasycenie koloréw posrednich. Kompozycje nalezy
stosowac przy drukowaniu profesjonalnych dokumentéw graficznych.

e  Fotografia: Urzadzenie interpretuje kolory RGB tak, jakby byty drukowane na fotografii przy
uzyciu mini-laboratorium cyfrowego. Odwzorowane kolory sg intensywniejsze i bardziej
nasycone niz w kompozycji Domysiny (sRBG). Kompozycja stuzy do drukowania zdjec.

e Zdjecia (Adobe RGB 1998): Kompozycja stuzy do drukowania fotografii cyfrowych
wykorzystujacych przestrzen kolorow AdobeRGB zamiast SRGB. Gdy jest uzywana, nalezy
wytgczyé funkcje zarzadzania kolorami w aplikacji.

° Brak

Zmiana opcji koloru

W sterowniku drukarki na karcie Kolor mozna zmieniaé ustawienia koloréw dla biezgcego zlecenia
drukowania.

1. W menu Plik aplikaciji kliknij polecenie Drukuj.

2. Kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencije.
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3. Kliknij karte Kolor.
4. Zaznacz ustawienie Automatycznie lub Reczny.
e Ustawienie Automatycznie: odpowiednie dla wiekszosci zlecen drukowania.

e Ustawienie Reczny: umozliwia dopasowanie ustawieh koloréw niezaleznie od pozostatych
ustawien.

B UWAGA: Reczna zmiana ustawien kolorow moze wplynaé na jako$¢ wydrukéw. Firma
HP zaleca, aby takich zmian dokonywaty wytgcznie osoby znajgce problematyke kolorowe;j
grafiki.

) t— S— " i S — e

| Skeéty Kawiszowe | Papieriskest | Efelty | f | Kelor | Ushugi|

Opeie kolordw
(©) Automatycena

[T Dk w skl szarosci

Kompozyce koloréw
Kolor RGB

Dormylhiz (sRGE) -

ok [ A | [ Zestowi |

5.  Opcja Druk w skali szarosci umozliwia wydrukowanie kolorowego dokumentu w czerni i bieli.
Nalezy jej uzywac do dokumentow, ktére majg by¢ kserowane lub wysytane faksem.

6.  Kliknij przycisk OK.

Nalezy uzywacé tylko papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP
Jesli wystepuje ktoérykolwiek z wymienionych problemoéw, uzyj innego papieru:
e Wydruki sg zbyt jasne albo miejscami wyblakie.
e Na drukowanych stronach wida¢ plamki toneru.
e  Na drukowanych stronach wida¢ rozmazany toner.
e  Wydrukowane znaki sg znieksztatcone.
e  Wydrukowane strony sg zwiniete.

Zawsze uzywaj papierow o rodzaju i gramaturze obstugiwanej przez urzadzenie. Ponadto przy
wyborze papieru kieruj sie nastepujagcymi wskazéwkami:

e  Papier powinien by¢ dobrej jakosci bez nacie¢, nakiué, rozdaré, skaz, plam, luznych drobin,
kurzu, zmarszczek, ubytkéw oraz zawinietych badz zagietych krawedzi.

e Nie nalezy stosowac¢ papieru, ktéry byt wczesniej uzywany do drukowania.
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Uzywaj papieru przeznaczonego do drukarek laserowych. Nie uzywaj papieru przeznaczonego
wytgcznie do drukarek atramentowych.

Nie uzywaj papieru zbyt szorstkiego. Zasadniczo im bardziej gtadki papier, tym lepsza jakos¢
wydrukow.

Strone czyszczaca nalezy wydrukowac¢ w celu usuniecia kurzu i nadmiaru toneru ze $ciezki papieru,
tzn. gdy wystepuja nastepujace objawy:

Na drukowanych stronach widaé¢ plamki toneru.
Na drukowanych stronach wida¢ rozmazany toner.
Na drukowanych stronach widaé powtarzajgce sie znaki.
Aby wydrukowa¢ strone czyszczacy, nalezy uzy¢ nastepujacej procedury:
Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja
Dotknij menu
Dotknij przycisku
Po wyswietleniu monitu zataduj zwykty papier formatu Letter lub A4.
Dotkniecie przycisku spowoduje uruchomienie procesu czyszczenia.

Strona wolno przesunie sie przez urzadzenie. Po zakonczeniu procesu strone mozna wyrzucic.

Jesli na wydrukach widaé kolorowe cienie, rozmazane obrazy lub obszary o stabej jako$ci kolorow,
moze by¢ konieczne skalibrowanie urzgdzenia. Na panelu sterowania z menu Raporty wydruku;j
strone diagnostyczna, ktéra pozwoli sprawdzi¢ wyréwnanie koloréw. Jesli bloki koloréw widoczne na
stronie nie sg utozone réwno wzgledem siebie, nalezy wykonac kalibracje.

Na panelu sterowania urzgdzenia otwérz menu
Otwérz menu i zaznacz pozycje

Wybierz opcje

W razie wystepowania probleméw opisanych ponizej sprawdz wszystkie kasety drukujace i w razie
potrzeby je wymien:

Wydruki sg zbyt jasne albo miejscami wyblakte.
Wydrukowane strony zawierajg niewielkie niezadrukowane obszary.
Na wydrukowanych stronach wida¢ smugi lub paski.

g Jesli korzystasz z opcji druku roboczego, wydruki moga byc¢ jasne.

Jesli stwierdzisz koniecznos¢ wymiany kasety drukujacej, wydrukuj strone Stan materiatéw
eksploatacyjnych i poszukaj numeru katalogowego wtasciwej oryginalnej kasety drukujacej firmy HP.
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Rodzaj kasety drukujacej Etapy rozwigzywania problemu

Kaseta drukujgaca dopetniana lub z Firma Hewlett-Packard nie zaleca uzywania materiatéw eksploatacyjnych innych

odzysku firm, zaréwno nowych, jak i ponownie przetworzonych. Firma HP nie ma wptywu
na konstrukcje i jako$¢ produktow innych firm. Jesli jakos¢é wydrukow
uzyskiwanych z kasety drukujacej dopetnionej lub pochodzacej z odzysku jest
niezadowalajaca, wymien jg na oryginalng kasete firmy HP. Kasety oryginalne
zawierajg na obudowie wyraz ,HP” lub ,Hewlett-Packard” albo logo firmy HP.

Oryginalna kaseta drukujgca HP. 1. Stan Bardzo niski sygnalizowany w panelu sterowania urzgdzenia lub na
stronie Stan materialow oznacza, ze kaseta osiagneta koniec okresu
eksploataciji. Jesli jakos¢ druku jest niezadowalajaca, nalezy wymienié
kasete.

2. Na panelu sterowania z menu Raporty wydrukuj strone z informacjami o
jakosci. Jesli wida¢ na niej smugi lub znaki w jednym kolorze, by¢ moze
kaseta z tym tonerem jest uszkodzona. Poszukaj doktadniejszych informacji
w niniejszym dokumencie. W razie potrzeby wymien kasete drukujaca.

3. Ocen wizualnie, czy nie ma zadnych uszkodzen kasety. Patrz ponizsze
instrukcje. W razie potrzeby wymien kasete drukujaca.

4. Jesli na stronie wida¢ znaki powtarzajace sie regularnie w takich samych
odstepach, wydrukuj strone czyszczaca. Jesli nie przyniesie to rozwigzania
problemu, zajrzyj do sekcji poswigconej powtarzajacym sie defektom i
poszukaj informacji o mozliwej przyczynie.

Wydruk strony stanu materiatéw eksploatacyjnych

Strona Stan materiatow pokazuje szacowany pozostaty czas eksploatacji kaset drukujacych. Zawiera
réwniez numery katalogowe odpowiednich oryginalnych kaset drukujacych firmy HP przydatnych przy
ich zamawianiu oraz rézne inne przydatne informacje.

1. Na panelu sterowania urzadzenia otwdrz menu Raporty.

2. Zaznacz strone Stan materiatow i wydrukuj ja.

Interpretacja strony z informacjami o jakosci druku
1. Na panelu sterowania urzadzenia otwérz menu Raporty.
2. Zaznacz opcje Wydrukuj strone z informacjami o jakosci, co spowoduje wydrukowanie strony.

Strona zawiera pie¢ paskow koloréw, podzielonych na cztery grupy w sposob widoczny na ilustracji
ponizej. Analiza kazdej grupy umozliwi okreslenie, ktéra kaseta powoduje problemy.

(1) [2) © [4)

Czesé Kaseta drukujaca

1 Zotty
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Czesc Kaseta drukujaca

2 Niebieskozielony
3 Czarny
4 Purpurowy

o Jesli kropki lub smugi widac¢ tylko w jednej grupie, wymien kasete odpowiedzialng za drukowanie
tej grupy.

o  Jesli kropki wida¢ w kilku grupach, wydrukuj strone czyszczaca. Jesli nie przyniesie to
rozwigzania problemu, ustal, czy kropki majg zawsze ten sam kolor, tzn. czy na przyktad na
wszystkich pieciu paskach koloréw znajdujg sie kropki w kolorze purpurowym. Jesli tak, wymien
odpowiednig kasete.

e Jesli na kilku paskach koloréw wida¢ smugi, skontaktuj sie z firmg HP. By¢ moze zrédiem
problemu jest element inny niz kaseta.

Sprawdzanie kasety pod katem ewentualnych uszkodzen
1. Wyjmij kasete z urzadzenia i sprawdz, czy zdjeto z niej tasSme zabezpieczajaca.
2. Sprawdz, czy nie jest uszkodzony ukfad pamieci kasety.

3. Przyjrzyj sie powierzchni zielonego bebna obrazowego umieszczonego u dotu kasety.

/A OSTROZNIE: Nie dotykaj zielonej rolki (bebna obrazowego) umieszczonego u dotu kasety.
Odciski palcéw pozostawione na bebnie obrazowych moga spowodowac problemy z jakoscig
wydruku.

4. Jedli na bebnie obrazowym dostrzezesz jakiekolwiek rysy, odciski palcéw lub inne uszkodzenia,
wymieh kasete drukujaca.

5. Jesli nie wida¢ zadnych uszkodzen bebna obrazowego, delikatnie wstrzasnij kasetg kilka razy i
zainstaluj ja ponownie w urzadzeniu. Wydrukuj kilka stron, aby sprawdzi¢, czy problem ustgpit.
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Powtarzajace sie usterki

Jesli na stronie wida¢ powtarzajace sie defekty odlegte od siebie o kidrgkolwiek z podanych
odlegtosci, by¢ moze doszto do uszkodzenia kasety drukujace;j.

e 22mm
e 27 mm
e 29mm
e 76mm

Nalezy uzywacé sterownika drukarki najlepiej dopasowanego do rodzaju

wykonywanych zlecen

Jesli na wydrukowanej stronie obrazy zawierajg nieoczekiwane linie, brakuje niektérych obrazéw,
brakuje tekstu, wystepujg btedy w formatowaniu lub doszto do zmiany czcionek, moze by¢ konieczne
zastosowanie innego sterownika drukarki.

Sterownik HP PCL 6

Dostarczany jako domysiny sterownik. Sterownik ten jest instalowany
automatycznie, jesli nie wybrano innego.

Rekomendowany dla wszystkich srodowisk Windows

Zapewnia na ogét najlepsza szybkos¢, jakos¢ druku i obstuge funkcji
urzgdzenia dla wiekszosci zastosowan.

Zaprojektowany na uzyskanie najlepszej szybkosci w systemach Windows z
interfejsem GDI (Windows Graphic Device Interface).

Moze nie by¢ w petni zgodny z oprogramowaniem innych firm
i oprogramowaniem uzytkownika opartym na jezyku PCL 5

Sterownik HP UPD PS

Zalecany w przypadku drukowania za pomoca oprogramowania firmy
Adobe® lub innych aplikacji przeznaczonych szczegdinie do obstugi grafiki.

Zapewnia obstuge drukowania przy emulacji jezyka PostScript i obstuge
czcionek PostScript flash

HP UPD PCL 5

zalecany do ogdéinych zadan drukowania w srodowiskach biurowych
z systemem Windows

zgodny z wczesniejszymi wersjami jezyka PCL i starszymi urzadzeniami
HP LaserJet

najlepszy wybér dla zadan drukowania w przypadku oprogramowania innych
firm lub oprogramowania uzytkownika

najlepszy wybér dla srodowisk heterogenicznych wymagajacych pracy
urzgdzenia w trybie PCL 5 (UNIX, Linux, mainframe)

zaprojektowany dla firmowych srodowisk Windows w celu zapewnienia
obstugi wielu modeli drukarek przez jeden sterownik

zalecany przy drukowaniu na réoznych modelach drukarek w mobilnym
$rodowisku Windows

Dodatkowe sterowniki mozna pobrac¢ z nastepujgcej strony www: www.hp.com/support/

CM1410series.
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Polepszanie jakosci druku kopii

W przypadku wystgpienia probleméw z jakoscig druku skopiowanych dokumentéw nalezy zapoznaé
sie z rozwigzaniami dotyczacymi drukowanych dokumentow, ktére podano wczesniej w tym
dokumencie. Niektore problemy z jakoscig druku moga jednak wystepowac tylko w skopiowanych
dokumentach.

Jesli na kopiach wykonanych przy uzyciu podajnika dokumentéw znajdujg sie smugi, nalezy
wyczysci¢ niewielkg szklang listwe z lewej strony zespotu skanera.

Jesli na kopiach wykonanych przy uzyciu szyby skanera znajduja sie kropki lub inne
znieksztatcenia, nalezy wyczysci¢ szybe skanera i biatg plastikowg podktadke.

1. Wylacz urzadzenie za pomocg przetgcznika zasilania, a nastepnie wyjmij kabel zasilajacy z
gniazdka elektrycznego.

2. Otwoérz pokrywe skanera.

3. Oczysc¢ szybe skanera i biaty plastikowy element dociskowy miekkg Sciereczkg lub gabkg

zwilzong srodkiem do czyszczenia szkta niezawierajacym substancji sciernych.

/A OSTROZNIE: Nie nalezy uzywaé substanciji $ciernych, acetonu, benzenu, amoniaku, alkoholu
etylowego ani czterochlorku wegla na zadnej czesci produktu, poniewaz substancje te moga
uszkodzi¢ produkt. Nie nalezy wylewacé ptynéw bezposrednio na szybe lub watek. Moga one
przecieka¢ pod szybe i uszkodzi¢ produkt.

4.  Wpytrzyj szybe i biaty plastikowy element dociskowy kawatkiem irchy lub celulozowg gabka, aby
zapobiec powstawaniu plam.

5. Podtacz urzadzenie, a nastepnie za pomoca wytgcznika zasilania wigcz urzadzenie.
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Jesli urzadzenie w ogole nie drukuje, wyprébuj ponizsze rozwigzania.

Sprawdz, czy urzadzenie jest wtgczone, a na panelu sterowania wida¢ informacje o jego
gotowosci.

° W razie braku sygnalizacji gotowosci wytacz urzgdzenie, a nastepnie ponownie je wiacz.

° Jesli panel sygnalizuje gotowos$¢ urzadzenia, sprébuj ponownie wysta¢ zadanie
drukowania.

Jesli na panelu widac¢ informacje o btedzie urzadzenia, usun przyczyne btedu, a nastepnie
ponownie wys$lij zadanie.

Upewnij sie, ze kable sg prawidtowo podigczone. Jesli urzgdzenie jest podigczone do sieci:

° Sprawdz kontrolke umieszczong obok ztgcza sieciowego w urzadzeniu. Jesli potgczenie
sieciowe dziata, kontrolka $wieci na zielono.

° Upewnij sie, ze urzadzenie jest podiaczone do sieci za pomocg kabla sieciowego, a nie
telefonicznego.

° Upewnij sie, ze router, koncentrator lub przetgcznik sieciowy jest witgczony i dziata
poprawnie.

Zainstaluj oprogramowanie firmy HP umieszczone na dysku CD dotaczonym do produktu.
Uzywanie standardowych sterownikéw systemu operacyjnego moze powodowac opdznione
przekazywanie zlecen z kolejki druku.

W komputerze na liscie drukarek kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe tego urzadzenia,
wybierz polecenie Whasciwosci i otworz karte Porty.

° Jesli urzadzenie jest potaczone z siecig za pomoca kabla sieciowego, upewnij sie, ze
nazwa drukarki widoczna na karcie Porty jest taka sama jak nazwa na stronie konfiguracji
urzadzenia.

° Jesli urzadzenie taczy sie z siecig bezprzewodowg za posrednictwem kabla USB
podtgczonego do routera, upewnij sie, ze jest zaznaczone pole wyboru Wirtualny port
drukarki dla ztgcza USB.

Jesli na komputerze jest zainstalowane oprogramowanie osobistej zapory, by¢ moze blokuje
ono komunikacje z urzadzeniem. Sprébuj na chwile wytaczy¢ zapore i sprawdz, czy przyniesie
to rozwigzanie problemu.

Jesli komputer lub urzadzenie korzysta z sieci bezprzewodowej, by¢é moze opéznienie w
przesytaniu zlecen wynika z niskiej jakosci sygnatu albo zaktécen.
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Jesli urzadzenie drukuje bardzo wolno, wyprébuj ponizsze rozwigzania.

Upewnij sie, ze komputer spetnia minimalne wymagania stawiane przez urzadzenie. Lista tych
wymagan znajduje sie na nastepujacej stronie:

Jesli w ustawieniach drukarki okreslisz drukowanie na pewnych specjalnych rodzajach papieru,
na przyktad o duzej gramaturze, drukowanie odbywa sie wolniej, poniewaz urzadzenie
potrzebuje wiecej czasu na utrwalenie toneru na arkuszu. Gdy istniejgce ustawienie rodzaju
papieru jest nieodpowiednie dla aktualnie uzywanego papieru, zmien je na poprawne.

Jesli komputer lub urzadzenie korzysta z sieci bezprzewodowej, by¢ moze opdznienie w
przesytaniu zlecehn wynika z niskiej jakosci sygnatu albo zaktocen.
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Rozwiazywanie problemoéw z drukiem z urzadzenia USB

° Po podtaczeniu urzadzenia USB nie jest wyswietlane menu Dysk flash USB

° Nie jest drukowany plik z urzgdzenia USB

° Pliku, ktéry chcesz wydrukowac, nie ma w menu Dysk flash USB

Po podtaczeniu urzadzenia USB nie jest wyswietlane menu Dysk flash
USB

1. By¢ moze uzywasz urzgdzenia USB lub systemu plikow, ktory nie jest obstugiwany w tym
urzadzeniu. Zapisz pliki na standardowym urzadzeniu USB, uzywajgcym systemu FAT.
Urzadzenie obstuguje systemy FAT12, FAT16, i FAT32.

2. Jeslijest jeszcze wyswietlone inne menu, zamknij je, a nastepnie ponownie podtacz urzadzenie
USB.

3. Urzadzenie USB moze zawiera¢ wiele partycji. (Niektérzy producenci urzadzen USB instalujg na
nich oprogramowanie do tworzenia partycji przypominajacych dysk CD). Ponownie sformatu;j
urzadzenie USB, aby usung¢ partycje, lub uzyj innego urzadzenia.

4. By¢ moze urzadzenie pamieci masowej USB wymaga wiekszego zasilania niz te, ktére moze
zapewni¢ urzadzenie.

a. Odtacz urzadzenie USB.

b. Wytacz i ponownie wtgcz urzadzenie.

c. Uzyjurzadzenia USB, ktdre potrzebuje mniej pradu lub ma swéj zasilacz.
5. By¢ moze urzadzenie USB nie dziata prawidtowo.

a. Odtagcz urzadzenie USB.

b. Wytacz i ponownie wtgcz urzadzenie.

c. Sprobuj wykonac wydruk z innego urzadzenia USB.

Nie jest drukowany plik z urzadzenia USB
1. Upewnij sie, ze w pojemniku znajduje sie papier.
2. Sprawdz, czy na panelu sterowania sg wyswietlane komunikaty o btedach. Jezeli w urzadzeniu
wystgpito zaciecie papieru, usun zaciecie.
Pliku, ktéry chcesz wydrukowaé¢, nie ma w menu Dysk flash USB

1. Byé moze prdbujesz wydrukowac plik, ktérego typu nie obstuguje funkcja drukowania z
urzadzen USB. Urzadzenie obstuguje pliki typu PDF i JPEG.

2. By¢ moze w jednym folderze w urzgadzeniu USB znajduje sie za duzo plikow. Zmniejsz liczbe
plikdbw w folderze przenoszac je do poszczegoinych podfolderow.

3. By¢ moze korzystasz z zestawu znakéw w nazwie pliku, ktérego urzgdzenie nie obstuguje. W
takim przypadku urzgdzenie zamienia nazwy plikdw przy uzyciu znakéw z innego zestawu.
Zmien nazwe plikéw, stosujac znaki ASCII.
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Rozwigzywanie problemoéw z potaczeniami

Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z polaczeniem bezposrednim

Jesli urzadzenie jest podtagczone bezposrednio do komputera, sprawdz przewdd.

Sprawdz, czy kabel jest podigczony do komputera i urzadzenia.
Sprawdz, czy dtugos¢ kabla nie przekracza 5 m. Sprobuj uzyé krétszego kabla.

Sprawdz, czy kabel dziata poprawnie, podtaczajgc go do innego urzadzenia. Wymien kabel w
razie potrzeby.

Rozwigzywanie problemoéw z siecia

Sprawdz nastepujace elementy, aby ustali¢, czy tacznos$¢é miedzy urzadzeniem a siecig jest
poprawna. Zanim rozpoczniesz drukowanie zlecenia, z panelu sterowania urzgdzenia wydrukuj
strone konfiguracyjng i sprawdz podany na niej adres IP urzadzenia.

Zle potaczenie fizyczne

Komputer uzywa btednego adresu |P urzadzenia

Komputer nie moze skomunikowac sie z urzgdzeniem

Urzadzenie korzysta z nieodpowiednich ustawien tacza i dupleksu dla komunikaciji z siecig

Nowe programy mogty spowodowac problemy ze zgodnoscig

Komputer lub stacja robocza mogg by¢ btednie skonfigurowane

Urzadzenie zostato wytgczone lub w inne ustawienia sieci sg btedne

Zte potaczenie fizyczne

1.

4,

Upewnij sie, czy urzadzenie jest podigczone do prawidtowego portu za pomoca kabla o
prawidtowej dtugosci.

Sprawdz, czy kable zostaty dobrze podtaczone.

Obejrzyj gniazdo sieciowe z tytu urzadzenia i sprawdz, czy $wieci sie pomaranczowa lampka
aktywnosci i zielona lampka stanu.

Jesli problem bedzie sie utrzymywat, wyprébuj inny kabel lub porty w koncentratorze.

Komputer uzywa btednego adresu IP urzadzenia

1.

PLWW

Otworz wtasciwosci drukarki i kliknij karte Porty. Sprawdz, czy zostat wybrany aktualny adres IP
urzadzenia. Adres IP urzgdzenia jest podany na jego stronie konfiguracyjne;j.

Jesli urzadzenie zostato zainstalowane z wykorzystaniem standardowego portu TCP/IP firmy
HP, zaznacz pole Zawsze drukuj na tym urzadzeniu, nawet w przypadku zmiany jego
adresu IP.

Jesli urzadzenie zostato zainstalowane z wykorzystaniem standardowego portu TCP/IP firmy
Microsoft, uzyj nazwy hosta zamiast adresu IP.

Jesli adres IP jest poprawny, usuh urzgdzenie i dodaj je ponownie.
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Komputer nie moze skomunikowac sie z urzadzeniem
1. Sprawdz, czy dziata potaczenie z siecia, wysylajac do niej polecenie ,ping”.

a. Otworz wiersz polecen na komputerze. Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Uruchom, a
nastepnie wpisz polecenie cmd.

b. Wopisz polecenie ping wraz z adresem IP urzadzenia.

c. Jesli w oknie zostang wyswietlone czasy odsytania pakietéw odpowiedzi, potaczenie z
siecig dziata.

2. Jezeli polecenie ping nie dziata, sprawdz, czy koncentratory sg wigczone, a nastepnie sprawdz,
czy ustawienia sieci, urzadzenia i komputera sg zgodne dla jednej sieci.

Urzadzenie korzysta z nieodpowiednich ustawien tacza i dupleksu dla komunikacji z
siecig

Firma Hewlett-Packard zaleca pozostawienie trybu automatycznego tego ustawienia (ustawienie
domysine). W przypadku zmiany tych ustawieh w urzadzeniu nalezy je réwniez zmieni¢ w
ustawieniach sieci.

Nowe programy mogty spowodowac problemy ze zgodnoscia

Sprawdz, czy nowe programy zostaty prawidiowo zainstalowane i czy korzystajg z prawidtowego
sterownika.

Komputer lub stacja robocza moga by¢ btednie skonfigurowane
1. Sprawdz sterowniki sieciowe, drukarki i ustawienia przekierowania sieci.

2. Sprawdz, czy system operacyjny zostat prawidtowo skonfigurowany.

Urzadzenie zostato wytaczone lub w inne ustawienia sieci sg btedne
1. Przejrzyj strone konfiguracji i sprawdz stan protokotu sieciowego. Jesli to konieczne, wtacz go.

2. W razie potrzeby zmien ustawienia sieciowe.
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Rozwigzywanie problemoéw z siecig bezprzewodowa

° Lista kontrolna konfiguraciji tgcznosci bezprzewodowej

° Na panelu sterowania wida¢ nastepujacy komunikat: Funkcja tacznosci bezprzewodowej w tym
urzadzeniu zostata wytgczona

° Po skonfigurowaniu tacznosci bezprzewodowej urzadzenie nie drukuje

° Urzadzenie nie drukuje, a na komputerze jest zainstalowane zewnetrzne oprogramowanie
zapory

° Po zmianie miejsca routera bezprzewodowego lub urzadzenia potgczenie bezprzewodowe nie
dziata

° Nie mozna podtaczy¢ wiekszej liczby komputerow do urzadzenia bezprzewodowego

° Urzadzenie bezprzewodowe traci tgcznos¢ po poditgczeniu do sieci VPN

° Sieci nie ma na liscie sieci bezprzewodowych

° Sie¢ bezprzewodowa nie dziata

Lista kontrolna konfiguraciji tacznosci bezprzewodowej

e Urzadzenie i router bezprzewodowy sg wigczone i otrzymujg zasilanie. Upewnij sie réwniez, ze
jest wikaczony modut tgcznosci bezprzewodowej w urzgdzeniu.

e Identyfikator sieci (SSID) jest poprawny. W celu ustalenia identyfikatora SSID wydrukuj strone
konfiguracyjng. Jesli nie masz pewnosci, czy identyfikator jest poprawny, ponownie uruchom
kreatora komunikacji bezprzewodowe;.

e W przypadku sieci zabezpieczonej upewnij sie, ze wpisane informacje zabezpieczen sg
poprawne. Jesli nie, ponownie uruchom kreatora komunikacji bezprzewodowe.

e Jesli sie¢ bezprzewodowa dziata poprawnie, sprébuj uzyskaé dostep do innych komputeréw,
ktore sie w niej znajduja. Jesli sie¢ ma dostep do Internetu, sprobuj bezprzewodowo nawigzac
potaczenie miedzy urzgdzeniem a Internetem.

e Urzadzenie korzysta z tej samej metody szyfrowania (AES lub TKIP) jak punkt dostepu
bezprzewodowego (w sieciach zabezpieczanych mechanizmem WPA).

e Urzadzenie znajduje sie w zasiegu sieci bezprzewodowej. W przypadku wiekszosci sieci
urzadzenie musi by¢ w odlegtosci 30 m od punktu dostepu bezprzewodowego (routera
bezprzewodowego).

e  Przeszkody nie blokujg rozchodzenia sie sygnatu sieci bezprzewodowej. Usun wszystkie duze
metalowe przedmioty na drodze miedzy punktem dostepowym a urzgdzeniem. Upewnij sie, ze
zadne stupy, sciany ani kolumny podporowe zawierajace elementy metalowe lub betonowe nie
stojg na drodze miedzy urzgdzeniem a punktem dostepu bezprzewodowego.

e Urzadzenie znajduje sie z dala od urzgdzen elektronicznych moggcych zakiocac sygnat sieci
bezprzewodowej. Sygnat moze by¢ zaktdcany przez rézne urzgdzenia: silniki, telefony
bezprzewodowe, kamery systemow ochrony, inne sieci bezprzewodowe, a takze niektore
urzadzenia Bluetooth.

e  Sterownik drukarki jest zainstalowany na komputerze.
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e  Wybrano odpowiedni port drukarki.

e  Komputer i urzadzenie taczg sie z tg sama siecig bezprzewodowa.
Na panelu sterowania wida¢ nastepujacy komunikat: Funkcja tagcznosci
bezprzewodowej w tym urzadzeniu zostata wylaczona

1. Dotknij przycisku Menu tgcznosci bezprzewodowe].

2. Dotknij przycisku Wigcz/wytacz sie¢ bezprzewodows, a nastepnie dotknij przycisku \Wigczona.

Po skonfigurowaniu tgcznosci bezprzewodowej urzadzenie nie drukuje
1. Sprawdz, czy urzadzenie jest wtgczone i znajduje sie w stanie gotowosci.
2. Upewnij sie, ze probujesz nawigzaé potaczenie z wtasciwg siecig bezprzewodows.
3. Upewnij sie, ze sie¢ bezprzewodowa dziata poprawnie.
a. Otwédrz menu Konfiguracja sieciowa i kliknij pozycje Menu tgcznosci bezprzewodowe;.

b. Zaznacz pozycje Uruchom test sieci, co spowoduje sprawdzenie tacznosci z siecig
bezprzewodowa. Zostanie wydrukowany raport z wynikami testu.

4. Upewnij sie, ze zaznaczono wtasciwe urzadzenie lub port.

a. W komputerze na liscie drukarek kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe tego urzadzenia,
wybierz polecenie Wlasciwosci i otworz karte Porty.

b. Upewnij sie, ze jest zaznaczone pole wyboru Wirtualny port drukarki dla ztacza USB.
5. Sprawdz, czy komputer dziata prawidtiowo. W razie potrzeby uruchom go ponownie.
Urzadzenie nie drukuje, a na komputerze jest zainstalowane zewnetrzne
oprogramowanie zapory
1. Zaktualizuj oprogramowanie zapory do najnowszej wersji udostepnionej przez producenta.

2. Jesli podczas instalowania urzadzenia lub préby wydruku wida¢ programy zadajace od zapory
zezwolenia na dostep do komputera, pozwdl na taki dostep.

3. Wylacz zapore i zainstaluj oprogramowanie urzadzenia bezprzewodowego na komputerze. Po
zainstalowaniu oprogramowania urzadzenia ponownie wtgcz zapore.

Po zmianie miejsca routera bezprzewodowego lub urzadzenia potaczenie
bezprzewodowe nie dziata
Upewnij sie, ze router lub urzadzenie tacza sie z tg sama siecig co komputer.

1. Otworz menu Raporty i zaznacz pozycje Raport konfiguracji, co spowoduje wydrukowanie
raportu.

2.  Poroéwnaj identyfikator zestawu ustug (SSID) wykazany w raporcie konfiguracyjnym z
identyfikatorem SSID widocznym w konfiguracji drukarki na komputerze.

3. Jedli nie sg takie same, urzadzenie i komputer korzystajg z réznych sieci. Zmien ustawienia
komunikacji bezprzewodowej urzgdzenia.
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Nie mozna podtaczy¢ wiekszej liczby komputeréw do urzadzenia
bezprzewodowego

1.

6.

Upewnij sie, ze pozostate komputery sg w zasiegu sygnatu bezprzewodowego urzadzenia, a
samego sygnatu nie blokujg Zadne przeszkody. Dla wiekszo$ci sieci zasieg wynosi 30 m od
punktu dostepu bezprzewodowego.

Sprawdz, czy urzadzenie jest wiaczone i znajduje sie w stanie gotowosci.
Na komputerze wylacz wszystkie aplikacje zapory.
Upewnij sie, ze sie¢ bezprzewodowa dziata poprawnie.

a. Na panelu sterowania urzadzenia otw6rz menu Konfiguracja sieciowa i kliknij pozycje Menu
tacznosci bezprzewodowe;j.

b. Zaznacz pozycje Uruchom test sieci, co spowoduje sprawdzenie tgcznosci z siecig
bezprzewodowsq. Zostanie wydrukowany raport z wynikami testu.

Upewnij sie, ze zaznaczono wtasciwe urzadzenie lub port.

a. W komputerze na liscie drukarek kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe tego urzadzenia,
wybierz polecenie Wlasciwosci i otwoérz karte Porty.

b. Kliknij przycisk Konfiguruj port i sprawdz, czy wyswietlany adres IP jest taki sam jak adres
IP widoczny w raporcie z testu sieci.

Sprawdz, czy komputer dziata prawidtowo. W razie potrzeby uruchom go ponownie.

Urzadzenie bezprzewodowe traci tagcznosé po podiaczeniu do sieci VPN

Zazwyczaj nie mozna ustanowic potagczen jednoczesnie z siecig VPN i innymi sieciami.

Sieci nie ma na liscie sieci bezprzewodowych

PLWW

Upewnij sie, ze router bezprzewodowy jest wigczonyi otrzymuje zasilanie.

By¢ moze sie¢ jest ukryta, Powinna jednak istnie¢ mozliwo$¢ nawigzania z nig potaczenia.

Rozwigzywanie problemoéw z siecig bezprzewodowg 253



Aby ustali¢, czy sie¢ przestata dziataé, sprébuj podtaczyé do niej inne urzadzenia.
Sprawdz, czy dziata potaczenie z siecig, wysytajac do niej polecenie ,ping”.

a. Otwoérz wiersz poleceh na komputerze: Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Uruchom, a
nastepnie wpisz polecenie cmd.

b. Wopisz polecenie ping wraz z identyfikatorem sieci (SSID).

c. Jesli w oknie zostang wys$wietlone czasy odsytania pakietéw odpowiedzi, potgczenie z
siecig dziata.

Upewnij sie, ze router lub urzadzenie taczg sie z tg samag siecig co komputer.

a. Otwérz menu i zaznacz pozycje , Co spowoduje wydrukowanie
raportu.

b. Poréwnaj identyfikator sieci (SSID) wykazany w raporcie konfiguracyjnym z identyfikatorem
SSID widocznym w konfiguracji drukarki na komputerze.

c. Jedli nie sg takie same, urzadzenie i komputer korzystajg z réznych sieci. Zmien ustawienia
komunikacji bezprzewodowej urzadzenia.
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Problemy z oprogramowaniem urzadzenia

Problem Rozwiazanie

Sterownik drukarki nie jest widoczny w folderze Drukarki. e Uruchom ponownie komputer, aby uruchomic proces
bufora. Jesli bufor ulegt awarii, w folderze Drukarki nie
bedzie wida¢ zadnych drukarek.

e  Zainstaluj ponownie oprogramowanie urzadzenia.

UWAGA: Nalezy zamkna¢ wszystkie dziatajace
aplikacje. Aby zamkna¢ aplikacje, ktorej ikona znajduje
sie na pasku zadan, nalezy klikng¢ te ikone prawym
przyciskiem myszy i wybrac polecenie Zamknij lub
Wytacz.

e  Sprébuj podiaczy¢ kabel USB do innego portu USB
komputera.

Podczas instalacji oprogramowania pojawit sie¢ komunikat o e  Zainstaluj ponownie oprogramowanie urzadzenia.
btedzie
N UWAGA: Nalezy zamkna¢ wszystkie dziatajace
aplikacje. Aby zamkna¢ aplikacje, ktorej ikona znajduje
sie na pasku zadan, nalezy klikna¢ te ikone prawym
przyciskiem myszy i wybra¢ polecenie Zamknij lub
Wylacz.

e  Sprawdz ilo$¢ wolnego miejsca na dysku, na ktérym
chcesz zainstalowa¢ oprogramowanie urzadzenia. Jesli
to konieczne, zwolnij jak najwieksza ilos¢ miejsca i
ponownie zainstaluj oprogramowanie urzadzenia.

e  Jesli to konieczne, uruchom program Defragmentator
dyskoéw i ponownie zainstaluj oprogramowanie
urzadzenia.

Urzadzenie jest w trybie gotowosci, ale nie drukuje. e Wydrukuj strone konfiguracji i sprawdz sprawnos$¢
urzadzenia.

e  Sprawdz, czy wszystkie kable sg prawidtowo
podiaczone i czy spetniajg stosowne wymagania.
Dotyczy to kabla USB i zasilajgcego. Sprobuj uzy¢
nowego kabla.
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Rozwigzywanie powszechnych problemoéow w systemie
Mac

° Sterownik drukarki nie jest wyswietlany na liscie Print & Fax (Drukarki i faksy)

° Nazwa urzadzenia nie pojawia sie na liscie urzgadzen Print & Fax (Drukarki i faksy).

° Sterownik drukarki nie konfiguruje automatycznie urzadzenia zaznaczonego na licie Print & Fax
(Drukarki i faksy)

° Zlecenie drukowania nie zostato wystane do wybranego urzadzenia

° Gdy urzadzenie jest podtaczone przewodem USB, po zaznaczeniu sterownika nie pojawia sie
na liscie Print & Fax (Drukarki i faksy)

° Dla urzadzenia podtaczonego przez port USB uzywasz standardowego sterownika drukarki

Sterownik drukarki nie jest wyswietlany na liscie Print & Fax (Drukarki i
faksy)

1. Upewnij sie, ze plik .GZ znajduje sie w nastepujacym folderze na dysku twardym: Library/
Printers/PPDs/Contents/Resources. W razie potrzeby ponownie zainstaluj
oprogramowanie.

2. Jesli w folderze znajduje sie plik GZ, by¢ moze doszto do uszkodzenia pliku PPD. Usun plik i
ponownie zainstaluj oprogramowanie.

Nazwa urzadzenia nie pojawia sie na liscie urzadzen Print & Fax (Drukarki
i faksy).
1. Upewnij sie, ze przewody sg prawidtowo poditgczone, a urzgdzenie jest wigczone.

2. Aby sprawdzi¢ nazwe urzadzenia, wydrukuj strone konfiguracji. Upewnij sie, ze nazwa na
stronie konfiguraciji jest zgodna z nazwg urzadzenia widoczng na liscie Print & Fax (Drukarki i
faksy).

3. Zamien kabel USB/kabel sieciowy na inny, lepszej jakosci.
Sterownik drukarki nie konfiguruje automatycznie urzadzenia
zaznaczonego na liscie Print & Fax (Drukarki i faksy)

1. Upewnij sie, ze przewody sg prawidtowo poditgczone, a urzgdzenie jest wigczone.

2. Upewnij sie, ze plik .GZ znajduje sie w nastepujacym folderze na dysku twardym: Library/
Printers/PPDs/Contents/Resources. W razie potrzeby ponownie zainstaluj
oprogramowanie.

3. Jesli w folderze znajduje sie plik GZ, by¢ moze doszio do uszkodzenia pliku PPD. Usun plik i
ponownie zainstaluj oprogramowanie.

4. Zamien kabel USB/kabel sieciowy na inny, lepszej jakosci.
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Zlecenie drukowania nie zostatlo wystane do wybranego urzadzenia

1.

2,

Otworz kolejke druku i ponownie uruchom zlecenie drukowania.

Zlecenie mogto zosta¢ odebrane przez inne urzadzenie o tej samej albo podobnej nazwie. Aby
sprawdzi¢ nazwe urzadzenia, wydrukuj strone konfiguracji. Upewnij sie, ze nazwa na stronie
konfiguracji jest zgodna z nazwa urzadzenia widoczng na liscie Print & Fax (Drukarki i faksy).

Gdy urzadzenie jest podiaczone przewodem USB, po zaznaczeniu
sterownika nie pojawia sie na liscie Print & Fax (Drukarki i faksy)

Rozwigzywanie problemoéw zwigzanych z oprogramowaniem

A Sprawdz, czy system operacyjny komputera Macintosh to Mac OS X 10.5 lub nowszy.

Rozwigzywanie probleméw zwigzanych ze sprzetem

1.

2
3.
4

Sprawdz, czy urzadzenie jest wigczone.
Upewnij sie, ze prawidtowo podtaczono kabel USB.
Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego kabla USB o duzej szybkosci przesytania.

Upewnij sie, ze nie podtgczono zbyt wielu urzadzen USB zasilanych z szeregu. Odtacz
wszystkie urzadzenia od szeregu, a nastepnie podtgcz kabel bezposrednio do portu USB w
komputerze.

Sprawdz, czy w szeregu znajdujg sie wiecej niz dwa niezasilane koncentratory USB. Odtacz
wszystkie urzadzenia od szeregu, a nastepnie podtgcz kabel bezposrednio do portu USB w
komputerze hoscie.

UWAGA: Klawiatura iMac jest niezasilanym koncentratorem USB.

Dla urzadzenia podtaczonego przez port USB uzywasz standardowego
sterownika drukarki

Jesli urzadzenie zostato podigczone za pomoca kabla USB przed zainstalowaniem oprogramowania,
by¢ moze uzywasz standardowego sterownika drukarki, a nie sterownika dedykowanego dla
urzadzenia.

1.

2,

PLWW

Usun standardowy sterownik drukarki.

Zainstaluj ponownie oprogramowanie z dysku CD. Kabel USB nalezy podtaczy¢ dopiero po
pojawieniu sie odpowiedniego monitu w programie instalacyjnym.

Jesli na komputerze zainstalowano kilka drukarek, upewnij sie, ze na liscie rozwijanej Format
For (Format dla) umieszczonej w oknie dialogowym Print (Drukowanie) jest zaznaczone
wlasciwe urzadzenie.
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A Materiaty eksploatacyjne | akcesoria

° Zamawianie czesci, akcesoriow i materiatow eksploatacyjnych

° Numery katalogowe

Zamawianie czesci, akcesoriow i materiatlow
eksploatacyjnych

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych i papieru www.hp.com/go/suresupply

Zamawianie oryginalnych czesci i akcesoriow firmy HP www.hp.com/buy/parts

Zamawianie poprzez dostawcow ustug i wsparcia Skontaktuj sie z przedstawicielem obstugi lub punktem
ustugowym HP.

Numery katalogowe

W chwili oddawania niniejszego podrecznika do druku dostepne byto wyposazenie dodatkowe
wymienione na ponizszej liscie. Informacje na temat skladania zamoéwien oraz dostepnosé
akcesoriow moze ulec zmianie w okresie eksploatacji produktu.

Kasety drukujace

Pozycja Opis Numer katalogowy
Kasety drukujace HP LaserJet Czarny CE320A

Btekitny CE321A

Zotty CE322A

Purpurowy CE323A

B UWAGA: Wiecejinformacji na temat wydajnosci kaset mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/go/
pagevield. Rzeczywista wydajnos¢ zalezy od specyfiki uzytkowania.

Kable i interfejsy

Pozycja Opis Numer katalogowy

Kabel USB Dwumetrowy kabel typu A do B 8121-0868

PLWW Zamawianie czesci, akcesoriéw i materiatéw eksploatacyjnych 259


http://www.hp.com/go/suresupply
http://www.hp.com/buy/parts
http://www.hp.com/go/pageyield
http://www.hp.com/go/pageyield

260 Zatacznik A Materiaty eksploatacyjne i akcesoria PLWW



B Obstugai pomoc techniczna

e  Oswiadczenie o0 ograniczonej gwarancji firmy Hewlett-Packard

° Gwarancja HP Premium Protection Warranty: informacja o ograniczonej gwaranciji na kasety
drukujace LaserJet

° Dane zapisane w kasecie drukujgcej

° Umowa licencyjna dla uzytkownika kohcowego (EULA)

e OpenSSL
e  Obstuga klienta

° Ponowne pakowanie urzadzenia
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PRODUKT HP OKRES OGRANICZONEJ GWARANCJI

HP LaserJet Pro CM1410 Color MFP Series Jeden rok od daty zakupu

Firma HP gwarantuje uzytkownikowi koncowemu, ze urzadzenia i akcesoria firmy HP bedg wolne od
wad materiatowych i produkcyjnych przez okres podany powyzej, liczac od daty zakupu. Jezeli firma
HP zostanie powiadomiona o tego typu usterkach w okresie gwarancyjnym, wedtug wtasnego
uznania przeprowadzi naprawe lub wymiane produktu uznanego za wadliwy. Produkty zamienne
mogq by¢ fabrycznie nowe lub stanowi¢ funkcjonalny odpowiednik nowych produktéw.

Firma HP gwarantuje, ze oprogramowanie firmy HP nie przestanie wykonywac instrukcji
programowych przez podany powyzej okres, liczac od daty zakupu, z powodu wad materiatowych i
produkcyjnych, pod warunkiem poprawnej instalacji i uzytkowania. Jesli firma HP otrzyma w czasie
trwania okresu gwarancyjnego powiadomienie o takich wadach, wymieni oprogramowanie, ktére nie
wykonuje instrukcji programowych z powodu tych wad.

Firma HP nie gwarantuje, Zze dziatanie produktéw HP bedzie nieprzerwane i wolne od btedéw. Jesli
firma HP nie bedzie w stanie wykona¢ naprawy lub wymieni¢ produktu objetego gwarancjg w
akceptowalnym terminie, uzytkownik bedzie uprawniony do otrzymania zwrotu pieniedzy w wysokosci
ceny zakupu, pod warunkiem bezzwtocznego zwrotu produktu.

Produkty firmy HP moga zawieraé czesci odnowione, ktére sg funkcjonalnym odpowiednikiem
nowych lub zostaty sporadycznie wykorzystane.

Gwarancja nie obejmuje usterek powstatych w wyniku: (a) niewtasciwej lub nieodpowiedniej
konserwacji lub kalibraciji, (b) korzystania z oprogramowania, interfejsow, elementéw i materiatéw
eksploatacyjnych nie bedacych produktami firmy HP, (c) nieautoryzowanych modyfikacji lub
niewtasciwego uzywania, (d) uzywania w warunkach, ktére nie odpowiadajg warunkom opisanym w
specyfikacjach lub (e) nieprawidlowego miejsca uzytkowania i niewtasciwej konserwac;ji.

W ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE LOKALNIE PRZEPISY PRAWA
POWYZSZA GWARANCJA JEST JEDYNA PRZYSLUGUJACA GWARANCJA | NIE JEST
UDZIELANA ZADNA INNA WYRAZNA ANI DOROZUMIANA GWARANCJA, PISEMNA BADZ
USTNA. FIRMA HP W SZCZEGOLNOSCI NIE UDZIELA ZADNEJ DOROZUMIANEJ GWARANCJI
PRZYDATNOSCI DO SPRZEDAZY, ODPOWIEDNIEJ JAKOSCI ANI PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU. W niektérych krajach/regionach, stanach lub prowincjach ograniczenia
dotyczace czasu obowigzywania gwarancji dorozumianej sg niedozwolone, wiec powyzsze
ograniczenia lub wykluczenia moga nie mie¢ zastosowania w okreslonych przypadkach. Niniejsza
gwarancja daje nabywcy okreslone prawa, a ponadto moga mu przystugiwac takze inne prawa w
zaleznosci od kraju/regionu, stanu lub prowincji.

Ograniczona gwarancja firmy HP obowigzuje we wszystkich krajach/regionach i miejscach, gdzie
znajdujg sie punkty pomocy technicznej firmy HP oraz gdzie firma HP sprzedaje ten produkt. Poziom
Swiadczonych ustug gwarancyjnych moze sie rézni¢ w zalezno$ci od lokalnych standardéw. Firma
HP nie zmieni formy, zastosowania lub funkcji produktu w celu umozliwienia korzystania z niego w
kraju/regionie, na terenie ktérego nie przewidziano korzystania z tego produktu z powoddéw prawnych
lub zgodnoéci z normami.

W ZAKRESIE LOKALNYCH PRZEPISOW PRAWNYCH SRODKI ZARADCZE OPISANE W
NINIEJSZEJ GWARANCJI SA WYLACZNYMI SRODKAMI ZARADCZYMI PRZYSLUGUJACYMI
UZYTKOWNIKOWI. Z WYJATKIEM OPISANYCH POWYZEJ SYTUACJI FIRMA HP ANI JEJ

262 Zatgcznik B Obstuga i pomoc techniczna PLWW



DOSTAWCY NIE PONOSZA ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA UTRATE DANYCH, ANI ZA
SZKODY BEZPOSREDNIE, SZCZEGOLNE, PRZYPADKOWE, WYNIKOWE (W TYM ZA UTRATE
ZYSKOW) ANI ZA INNE SZKODY, WYNIKAJACE Z UMOWY, DZIALANIA W ZtEJ WIERZE LUB Z
INNEGO TYTULU. W niektérych krajach/regionach, stanach lub prowincjach wykluczenia lub
ograniczenia odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe lub wynikowe sg niedozwolone, wiec
powyzsze ograniczenia lub wykluczenia moga nie mie¢ zastosowania w okreslonych przypadkach.

WARUNKI NINIEJSZEJ GWARANCJI, Z WYJATKIEM DZIALAN DOPUSZCZANYCH PRAWEM, NIE
WYKLUCZAJA, NIE OGRANICZAJA ANI NIE ZMIENIAJA PRZYStUGUJACYCH NABYWCY
PRAW, LECZ STANOWIA DODATEK DO OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW PRAWNYCH
DOTYCZACYCH SPRZEDAZY TEGO PRODUKTU.
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Firma HP gwarantuje, ze ten produkt jest wolny od wad materiatowych i produkcyjnych.

Ta gwarancja nie obejmuje produktow, ktére (a) byly odnawiane, przerabiane lub w inny sposéb
nieprawidtowo uzytkowane, (b) dziatajg nieprawidtowo z powodu niewtasciwego uzytkowania,
niewtasciwego przechowywania lub uzywania w otoczeniu nieodpowiadajgcym warunkom opisanym
w specyfikacjach lub (c) ulegly zuzyciu w wyniku normalnej eksploataciji.

Aby skorzysta¢ z ustug gwarancyjnych, nalezy zwrdéci¢ produkt w miejscu zakupu (wraz z opisem
problemu i probkami wydrukow) lub skontaktowa¢ sie z dziatem obstugi klienta firmy HP. Firma HP,
wedilug wlasnego uznania, przeprowadzi wymiane lub zwrdci koszty zakupu produktu uznanego za
wadliwy.

W ZAKRESIE DOPUSZCZONYM PRZEZ PRZEPISY LOKALNE POWYZSZE WARUNKI
GWARANCJI SA JEDYNYMI OBOWIAZUJACYMI. FIRMA HP NIE UDZIELA ZADNEJ INNEJ
GWARANCJI PISEMNEJ ANI USTNEJ, WYRAZNEJ ANl DOROZUMIANEJ, A W SZCZEGOLNOSCI
NIE UDZIELA GWARANCJI DOROZUMIANYCH LUB HANDLOWYCH DOTYCZACYCH
ZADOWALAJACEJ JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

W ZAKRESIE DOPUSZCZONYM PRZEZ PRZEPISY LOKALNE FIRMA HP ANI JEJ DOSTAWCY
NIE BEDA ODPOWIADAC ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, SZCZEGOLNE, PRZYPADKOWE,
WYNIKOWE (W TYM UTRATE ZYSKOW LUB DANYCH) ANI INNE SZKODY, WYNIKAJACE Z
UMOWY, NARUSZENIA PRAWA LUB Z INNEGO TYTULU.

WARUNKI GWARANCJI ZAWARTE W TYM OSWIADCZENIU, Z WYJATKIEM DZIALAN
DOPUSZCZANYCH PRZEZ PRAWO, NIE WYLACZAJA, NIE OGRANICZAJA ANI NIE ZMIENIAJA
PRAW USTAWOWYCH MAJACYCH ZASTOSOWANIE PRZY SPRZEDAZY TEGO PRODUKTU
UZYTKOWNIKOWI | NIE STANOWIA ICH ROZSZERZENIA.
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Kasety drukujace HP stosowane w tym urzadzeniu zawierajg uktady pamieci utatwiajgce obstuge
urzadzenia.

Ponadto uktady gromadzg ograniczony zestaw informacji dotyczacy korzystania z urzadzenia, ktéry
moze obejmowac nastepujace aspekty: data pierwszej instalacji kasety, data ostatniego uzycia
kasety, liczba stron wydrukowanych przy uzyciu kasety, rodzaje drukowanych stron, uzyte tryby
drukowania, ewentualne zaistniate btedy drukowania oraz model urzgdzenia. Te informacje sg
wykorzystywane przez firme HP przy opracowywaniu przysztych produktéw, aby jeszcze lepiej
spetnia¢ potrzeby klientdéw dotyczace drukowania.

Dane zgromadzone w uktadach pamieci kaset drukujacych nie zawierajg informac;ji, ktére mogtyby
by¢ wykorzystane do identyfikacji nabywcy lub uzytkownika kasety ani urzadzenia.

Firma HP zbiera wyrywkowo uktady pamieci z kaset drukujgcych zwracanych w ramach bezpfatnego
programu zwrotu i utylizacji zuzytych urzgdzen HP (program HP Planet Partners:

). Zebrane w ten sposdb uktady pamieci sg odczytywane i badane w celu udoskonalenia
przysztych produktéw HP. Dostep do tych danych mogg miec takze partnerzy firmy HP zajmujacy sie
recyklingiem kaset drukujacych.

Wszelkie osoby trzecie posiadajgce kasety drukujace mogg mie¢ dostep do anonimowych informacji
zawartych w uktadach pamieci. Uzytkownik moze uniemozliwi¢ dostep do tych informacji poprzez
zablokowanie uktadu pamieci. Jednakze po zablokowaniu uktadu pamieci nie bedzie juz mozna z
niego korzysta¢ w urzadzeniu HP.
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PONIZSZE INFORMACJE NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC PRZED UZYCIEM NINIEJSZEGO
OPROGRAMOWANIA: Niniejsza Umowa licencyjna uzytkownika koncowego (,EULA”) jest umowg
pomiedzy (a) Uzytkownikiem (osobg fizyczng lub osobg prawna, ktorej jest on przedstawicielem) oraz
(b) firmg Hewlett-Packard Company (,HP”). Umowa ta okresla warunki korzystania z
oprogramowania (,Oprogramowanie”). Ta umowa licencyjna nie ma zastosowania, jezeli obowigzuje
oddzielna umowa licencyjna na Oprogramowanie zawarta przez Uzytkownika z firmg HP lub jej
dostawcami, w tym umowa licencyjna dotgczona do dokumentacji elektronicznej. Termin
»Oprogramowanie” oznacza (i) zwigzane z oprogramowaniem nosniki, (ii) podrecznik uzytkownika i
inne materiaty drukowane oraz (iii) dokumentacje dostepng w Internecie lub w postaci elektroniczne;j
(wspolnie nazywang ,Dokumentacjg uzytkownika”).

PRAWA DO OPROGRAMOWANIA SA UDZIELANE TYLKO | WYLACZNIE W PRZYPADKU ZGODY
NA WSZYSTKIE WARUNKI NINIEJSZEJ LICENCJI. INSTALACJA, KOPIOWANIE, POBIERANIE
LUB UZYWANIE OPROGRAMOWANIA W INNY SPOSOB SWIADCZY O ZGODZIE
UZYTKOWNIKA NA WARUNKI UMOWY LICENCYJNEJ. W PRZYPADKU NIEZAAKCEPTOWANIA
TYCH WARUNKOW LICENCJI NIE ZEZWALA SIE NA INSTALACJE | POBIERANIE
OPROGRAMOWANIA LUB UZYWANIE GO W INNY SPOSOB. JEZELI OPROGRAMOWANIE
ZOSTALO ZAKUPIONE, ALE UZYTKOWNIK NIE AKCEPTUJE NINIEJSZEJ LICENCJI, NALEZY
ZWROCIC OPROGRAMOWANIE W MIEJSCU JEGO ZAKUPU W CELU OTRZYMANIA ZWROTU
CENY ZAKUPU; JEZELI OPROGRAMOWANIE JEST ZAINSTALOWANE W INNYM PRODUKCIE
HP LUB UDOSTEPNIONE WRAZ Z TAKIM PRODUKTEM, UZYTKOWNIK MOZE ZWROCIC CALY,
NIEUZYWANY PRODUKT.

1. OPROGRAMOWANIE INNYCH FIRM. Oprogramowanie, poza elementami nalezacymi do HP
(,Oprogramowaniem HP”), moze zawiera¢ oprogramowanie licencjonowane od innych firm
(,Oprogramowanie innych firm” oraz ,Licencja innej firmy”). Oprogramowanie innych firm jest
licencjonowane uzytkownikowi na podstawie warunkow odpowiedniej Umowy licencyjnej innej firmy.
Na ogét licencja innej firmy znajduje sie w pliku tekstowym o nazwie license.txt; jezeli nie uda sie
odnalez¢ tej licencji, nalezy skontaktowac sie z dziatem wsparcia HP. Jezeli Umowa licencyjna inne;j
firmy zawiera inne licencje, ktére zapewniajg dostepnos¢ kodu zrédtowego (np. licencja GNU General
Public License), a odpowiedni kod zrédtowy nie zostat dotaczony do Oprogramowania, nalezy zajrze¢
na strony internetowe wsparcia dla produktu w witrynie HP (hp.com), aby dowiedzie¢ sig, jak mozna
pobra¢ odpowiedni kod zrédiowy.

2. PRAWA UZYTKOWNIKA. Uzytkownik otrzymuje nastepujace prawa pod warunkiem spetnienia
wszystkich warunkdéw niniejszej licenciji:

a. Uzytkowanie. HP udziela Uzytkownikowi licencji na uzytkowanie jednej kopii Oprogramowania.
,Uzytkowanie” oznacza instalowanie, kopiowanie, przechowywanie, fadowanie, wykonywanie,
wyswietlanie i inne wykorzystanie Oprogramowania HP. Uzytkownik nie ma prawa modyfikowaé
Oprogramowania HP ani wytacza¢ zadnych funkcji zwigzanych z licencjonowaniem lub
kontrolowaniem Oprogramowania. Jezeli niniejsze Oprogramowanie jest dostarczane przez HP do
uzytkowania wraz z urzadzeniem do drukowania (np. jest to sterownik drukarki, oprogramowanie
firmware lub dodatek), Oprogramowanie HP moze by¢ wykorzystywane tylko wraz z tym produktem
(,Produkt HP”). W Dokumentac;ji uzytkownika mogg by¢ zawarte dodatkowe ograniczenia.
Rozdzielenie elementéw oprogramowania HP w celu osobnego wykorzystania jest zabronione.
Uzytkownik nie ma takze prawa do dystrybucji oprogramowania HP.

b. Kopiowanie. Prawo do kopiowania oznacza, ze uzytkownik moze utworzy¢ archiwum lub kopie
zapasowg Oprogramowania HP, o ile kazda z tych kopii bedzie posiadata oryginalne oznaczenia o
prawach wiasnosci HP oraz bedzie wykorzystywana tylko w celach utworzenia kopii zapasowe;.

3. UAKTUALNIENIA. Uzytkowanie oprogramowania HP dostarczonego przez HP jako uaktualnienie,
aktualizacja lub nowa wersja (tagcznie nazywane ,Uaktualnieniem”) wymaga posiadania licencji na
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oryginalne oprogramowanie HP podlegajgce uaktualnieniu. W zakresie, w jakim Uaktualnienie
zastepuje oryginalne Oprogramowanie HP, Uzytkownik traci prawo do korzystania z tego
Oprogramowania. Niniejsza Umowa licencyjna ma zastosowanie do wszelkich Uaktualnien, o ile HP
nie przedstawi innych warunkéw wraz z Uaktualnieniem. W przypadku niezgodnosci pomiedzy
niniejszg Licencja a innymi warunkami dotgczonymi do Uaktualnienia, warunki te sg wazniejsze.

4. CESJA.

a. Przekazywanie osobie trzeciej. Pierwszy Uzytkownik koncowy Oprogramowania HP moze dokonac¢
jednokrotnej cesji Oprogramowania HP na innego uzytkownika. Kazda cesja obejmuje wszystkie
elementy, nosniki, Dokumentacje uzytkownika, niniejszg Licencje oraz, jezeli dotyczy, Certyfikat
autentycznosci. Cesja nie moze by¢ posrednia, jak w przypadku listu przewozowego. Przed
przekazaniem uzytkownik otrzymujacy Oprogramowanie musi zaakceptowaé warunki niniejszej
Umowy licencyjnej. Po dokonaniu przekazania licencja na Oprogramowanie danego Uzytkownika
automatycznie wygasa.

b. Ograniczenia. Uzytkownik nie ma prawa wydzierzawia¢, wynajmowac ani wypozyczac
Oprogramowania HP. Nie moze takze wykorzystywac¢ go do wspotdzielenia czasu uzytkowania w
celach komercyjnych ani stosowaé¢ w warunkach biurowych. Uzytkownik nie ma takze prawa udziela¢
podlicencji ani przypisywac lub przekazywac¢ Oprogramowania HP w inny sposob niz opisany w
niniejszej Umowie licencyjnej.

5. PRAWA WELASNOSCI. Wszelka wiasnos¢ intelektualna zwigzana z niniejszym Oprogramowaniem
i Dokumentacjg uzytkownika jest wlasnoscig HP i jej dostawcédw oraz podlega ochronie prawnej, w
tym prawu autorskiemu, prawu o tajemnicy handlowej i prawu dotyczacego znakéw handlowych. Nie
wolno usuwac z Oprogramowania oznaczen identyfikujacych produkt, informacji o prawach
autorskich i ograniczen dotyczacych witasnosci.

6. OGRANICZENIE DOTYCZACE ANALIZY WSTECZNEJ. Uzytkownik nie ma prawa do
dokonywania analizy wstecznej, dekompilacji lub dezasemblacji Oprogramowania HP, poza
przypadkami, w ktérych zezwala na to odpowiednie prawo i tylko w okreslonym w nim zakresie.

7. ZGODA NA KORZYSTANIE Z DANYCH. HP oraz firmy z nig zwigzane mogq zbierag i
wykorzystywac informacje techniczne pozyskane w zwigzku z (i) uzytkowaniem Oprogramowania lub
produktu HP oraz (ii) zapewnianiem ustug wsparcia zwigzanych z Oprogramowaniem lub Produktem
HP. Wszystkie zebrane informacje podlegajg zasadom opisanym w Polityce Prywatnosci HP. Firma
HP nie bedzie wykorzystywata tych informacji w sposéb umozliwiajacy identyfikacje Uzytkownika z
wyjatkiem przypadkdéw wymagajacych ulepszenia ustug swiadczonych Uzytkownikowi lub zwigzanych
z udzielanym mu wsparciem.

8. OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI. Niezaleznie od poniesionych przez Uzytkownika strat,
catkowita odpowiedzialnos¢ firmy HP oraz jej dostawcow wynikajgca z niniejszej Umowy licencyjnej
oraz jedyne dostepne odszkodowanie za straty sg ograniczone do kwoty 5 dolaréw USD lub ceny
zakupu Oprogramowania, w zaleznosci od tego, ktéra z tych kwot jest wieksza. W MAKSYMALNYM
STOPNIU DOZWOLONYM PRZED ODPOWIEDNIE PRAWO, FIRMA HP ANI JEJ DOSTAWCY NIE
PONOSZA ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY BEZPOSREDNIE,
POSREDNIE, PRZYPADKOWE, NADZWYCZAJNE LUB WTORNE, W TYM ZA UTRATE ZYSKOW,
DANYCH, PRZERWY W DZIALANIU FIRMY, USZKODZENIA CIALA ORAZ UTRATE
PRYWATNOSCI (NAWET JESLI FIRMA HP I/LUB JEJ DOSTAWCY ZOSTALI POWIADOMIENI O
MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD), WYNIKAJACE W JAKIKOLWIEK SPOSOB Z
UZYTKOWANIA OPROGRAMOWANIA, NAWET WTEDY, GDY OPISANE POWYZEJ
ZADOSCUCZYNIENIE JEST NIEWSPOLMIERNE DO STRAT. Przepisy prawa niektérych standw i
krajéw/regionéw nie zezwalajg na ograniczenie lub wytaczanie odpowiedzialnosci za szkody
przypadkowe i wtdrne, tak wiec powyzsze ograniczenia lub wylgczenia moga nie mie¢ zastosowania.

9. KLIENCI RZADOWI USA. Zgodnie z FAR 12.211 oraz 12.212 licencje na komercyjne
oprogramowanie komputerowe, dokumentacje oprogramowania komputerowego oraz dane
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techniczne dotyczace produktéw komercyjnych sg udzielane Rzadowi Stanéw Zjednoczonych
zgodnie ze standardowymi warunkami licencji komercyjnych firmy HP.

10. ZGODNOSC Z PRAWEM EKSPORTOWYM. Uzytkownik musi postepowaé zgodnie z wszelkimi
prawami, zasadami i regulacjami dotyczacymi (i) eksportu i importu Oprogramowania lub (ii)
ograniczen uzytkowania Oprogramowania, w tym ograniczen dotyczacych rozprzestrzeniania broni
nuklearnej, chemicznej i biologicznej.

11. ZASTRZEZENIE PRAW. Firma HP oraz jej dostawcy zastrzegaja sobie wszystkie prawa
nieudzielone Uzytkownikowi w ramach niniejszej Umowy licencyjnej.

(c) 2007 Hewlett-Packard Development Company, L.P.
Wydanie 11/06
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Niniejszy produkt zawiera oprogramowanie stworzone w ramach projektu OpenSSL Project do uzytku
w narzedziu OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)

NINIEJSZE OPROGRAMOWANIE JEST OFEROWANE PRZEZ PROJEKT OpenSSL PROJECT W
FORMIE ,TAKIEJ JAK JEST” | NIE SA UDZIELANE ZADNE GWARANCJE, WYRAZNE LUB
DOROZUMIANE, W TYM GWARANCJA | PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU. PROJEKT OpenSSL PROJECT INSTYTUT ANI TWORCY NIE PONOSZA
W ZADNYM WYPADKU ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE
PRZYPADKOWE, PRZYKLADOWE LUB WYNIKOWE (W TYM, ALE NIE TYLKO, DOSTARCZANIE
TOWAROW LUB USLUG ZASTEPCZYCH,

UTRATE MOZLIWOSCI UZYTKOWANIA, DANYCH LUB ZYSKOW, ALBO PRZERWY W
DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ) SPOWODOWANE W DOWOLNY SPOSOB | WYNIKAJACE Z
JAKIEJKOLWIEK TEORII ODPOWIEDZIALNOSCI, W TYM KONTRAKTOWEJ,
ODPOWIEDZIALNOSCI | DELIKTOWEJ (OBEJMUJACEJ ZANIEDBANIE | INNE PRZYCZYNY),
WYNIKAJACE W JAKIKOLWIEK SPOSOB Z UZYTKOWANIA NINIEJSZEGO
OPROGRAMOWANIA, NAWET W PRZYPADKU OSTRZEZENIA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA
SZKOD.

Ten produkt zawiera oprogramowanie kryptograficzne napisane przez Erica Younga
(eay@cryptsoft.com). Niniejszy produkt zawiera oprogramowanie autorstwa Tima Hudsona
(tih@cryptsoft.com).
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Obstuga klienta

Uzyskaj pomoc telefoniczng w swoim kraju/regionie Numery telefoniczne dla kraju/regionu znajdujg sie na ulotce
dotaczonej do opakowania urzadzenia oraz na stronie
Przygotuj nazwe produktu, numer seryjny, date zakupu i opis  www.hp.com/support/.

problemu.
Uzyskiwanie catodobowej pomocy przez Internet www.hp.com/support/CM1410series
Uzyskiwanie pomocy dla urzgdzen uzywanych www.hp.com/go/macosx

z komputerami Macintosh

Pobieranie narzedzi, sterownikéw i informac;ji www.hp.com/support/CM1410series
elektronicznych

Zamawianie dodatkowych ustug i uméw serwisowych www.hp.com/go/carepack
w firmie HP
Rejestrowanie urzadzenia www.register.hp.com
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Jesli dziat obstugi klienta HP stwierdzi, ze zakupione przez uzytkownika urzadzenie powinno zostac
zwrocone do HP w celu naprawy, nalezy wykonaé ponizsze czynnosci, aby ponownie zapakowac
produkt przed wysytka.

A Za uszkodzenia powstate podczas transportu w wyniku nieprawidtowego
zapakowania odpowiada klient.

Wyjmowanie i zachowywanie kasety drukujacej

YAN Przed transportem urzadzenia niezwykle wazne jest wyjecie kaset drukujacych.
Kaseta, ktora nie zostata wyjeta z urzgdzenia, podczas transportu moze utraci¢ szczelnos¢, w
zwigzku z czym mechanizm urzadzenia i inne czesci moga zostac¢ pokryte tonerem.

Aby unikng¢ uszkodzenia kaset drukujacych, nie nalezy dotykac¢ ich rolek, a takze nalezy
przechowywac je w sposdb zapewniajacy brak dostepu Swiatta.

Odtacz i odtéz kabel zasilajacy, kabel interfejsu i wszelkie opcjonalne akcesoria.

Jezeli to mozliwe, dotacz do przesyiki prébki wydruku i okoto 50-100 arkuszy papieru, na
ktérych wydruk jest nieprawidiowy.

W Stanach Zjednoczonych zadzwon do Dziatu obstugi klienta HP, aby zaméwié nowe
opakowanie. W innych krajach/regionach, jezeli to mozliwe, uzyj oryginalnego opakowania i
materiatdw pakunkowych.
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C Parametry urzadzenia

e  Specyfikacje fizyczne

e Zuzycie energii, parametry elektryczne i poziom gto$nosci

e  Specyfikacje srodowiskowe
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Specyfikacje fizyczne

Tabela C-1 Parametry fizyczne

Urzadzenie Wysokosé Gtebokosé Szerokos¢ Waga
HP LaserJet Pro 413 mm 472 mm 442 mm 22,6 kg
CM1415

Zuzycie energii, parametry elektryczne i poziom
gtosnosci

Aktualne informacje mozna znalez¢ pod adresem www.hp.com/support/CM1410series.

/A OSTROZNIE: Wymagania dotyczace zasilania zalezg od kraju/regionu sprzedazy urzgdzenia. Nie
wolno zmienia¢ napiecia pracy. Moze to spowodowaé uszkodzenie urzadzenia i uniewaznienie
gwarancji.
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Specyfikacje srodowiskowe

Tabela C-2 Specyfikacje srodowiska pracy’

Zalecana Eksploatacja Przechowywanie
Temperatura od 15° do 32,5°C od 15° do 32,5°C od -20° do 40° C

(od 59° do 90,5°F) (od 59° do 90,5°F) (od —4° do 104° F)
Wilgotno$¢ wzgledna 20 do 70% 10 do 80% 95% lub mniej
Wysoko$¢ n.p.m. 0 do 3048 m

——
1 Te wartosci moga ulec zmianie.
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Informacje dotyczace przepisow

° Przepisy FCC

° Program ochrony srodowiska

e Deklaracja zgodnosci

° Deklaracja zgodnosci (modele bezprzewodowe)

e  Oswiadczenia dotyczace $srodkdéw bezpieczenstwa

e Oswiadczenia dodatkowe dotyczace urzgdzen telekomunikacyjnych (fakséw)

° Dodatkowe o$wiadczenia dotyczace urzgdzen bezprzewodowych
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Niniejsze wyposazenie zostato poddane testom, stwierdzajgcym jego zgodnos¢ z ograniczeniami dla
urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 zasad FCC. Te ograniczenia stuzg do zapewnienia
odpowiedniego zabezpieczenia przed zakidceniami przy stosowaniu urzgdzenia w pomieszczeniach.
Urzadzenie to wytwarza, uzywa i moze emitowaé¢ energie o czestotliwosci radiowej. Jesli nie zostanie
ono zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjg, moze zaktécac¢ sygnaty radiowe. Nie
ma jednak gwaranciji, ze wspomniane zaktécenia nie wystgpig w danej instalacji. Jezeli sprzet ten
powoduje szkodliwe zaktdcenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ przez
wytgczenie i wigczenie sprzetu, zacheca sie uzytkownika do préby usunigecia zaktécen w jeden lub
wiecej z podanych sposobow:

Zmiana pozycji lub lokalizacji anteny odbiorcze;.
Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy sprzetem a odbiornikiem.

Podtaczenie sprzetu do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtgczony jest
odbiornik.

Skonsultowanie sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym.

B Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje drukarki, ktére nie sg wyraznie zatwierdzone przez
firme HP, moga spowodowac utrate uprawnien do obstugi niniejszego urzadzenia przez uzytkownika.

W celu zapewnienia zgodnosci z ograniczeniami dla urzadzen klasy B, okreslonymi w rozdziale 15
przepiséw FCC, nalezy uzywaé ekranowanych kabli przesytania danych.

Firma Hewlett-Packard Company jest zaangazowana w wytwarzanie produktow wysokiej jakosci w
sposéb zgodny z zasadami ochrony srodowiska. Produkty sg projektowane tak, aby posiadaty cechy
minimalizujgce wptyw na srodowisko naturalne.

Niniejsze urzgdzenie nie wytwarza znaczacych ilosci ozonu (Oj).

Zuzycie energii jest duzo nizsze, gdy urzadzenie dziata w trybie gotowosci lub Tryb uspienia.
Umozliwia to ochrone zasobow naturalnych i pozwala na oszczedzanie pieniedzy przy zachowaniu
normalnej wydajnos¢ produktu. Urzadzenia do drukowania i obrobki obrazu firmy Hewlett-Packard sg
oznaczone logo ENERGY STAR® i spetniajg normy amerykanskiej Agencji Ochrony Srodowiska
(EPA) dla urzadzen do obrdbki obrazu. Ponizsze oznaczenie wystepuje wytgcznie na urzadzeniach
do obrébki obrazu spetniajacych wymagania normy ENERGY STAR:

i)

ENERGY STAR
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Dodatkowe informacje dotyczace modeli urzadzen do obrdbki obrazu zgodnych z normg ENERGY
STAR mozna znalez¢ na stronie:

Funkcja recznego druku dwustronnego (dupleksowego) i druku wielu stron na jednym arkuszu (w
trybie N-up) pozwala zmniejszy¢ zuzycie papieru, a tym samym wykorzystanie zasobéw naturalnych.

Elementy z tworzyw sztucznych wazace powyzej 25 graméw posiadajg oznaczenia zgodne z
miedzynarodowymi standardami utatwiajace ich identyfikacje w celu ponownego przetworzenia po
zakonczeniu eksploatacji urzadzenia.

Dzieki programowi HP Planet Partners tatwo jest bez Zadnych optat zwrdcié i utylizowaé zuzyte
kasety drukujace HP LaserJet. Informacje o programie i instrukcje w wielu jezykach dotagczone sg do
kazdej nowej kasety drukujacej HP LaserJet i zestawu materiatow eksploatacyjnych. Zwracajgc
jednorazowo wiekszg liczbe kaset, w jeszcze wiekszym stopniu przyczyniasz sie do ochrony
Srodowiska naturalnego.

Firma HP jest zaangazowana w tworzenie innowacyjnych, wysokiej jakosci produktow i ustug w
sposob zgodny z zasadami ochrony srodowiska, poczagwszy od projektowania i produkcji, poprzez
dystrybucje i obstuge, az po odzysk materiatéw. Uczestnictwo w programie HP Planet Partners
zapewnia prawidtowy odzysk materiatéw z kaset drukujacych dla urzadzeh HP LaserJet przez
przetwarzanie ich w sposdb umozliwiajacy odzyskanie tworzyw sztucznych i metali przeznaczonych
do wytwarzania nowych produktéw i zapobiegajgcy wyrzucaniu milionéw ton odpadéw na wysypiska.
Poniewaz kasety sg poddawane procesowi odzysku materiatéw w celu wytworzenia nowego
produktu, nie ma mozliwosci zwrdcenia ich uzytkownikowi. Dziekujemy za postepowanie w sposéb
przyczyniajacy sie do ochrony srodowiska naturalnego!

B Nalepki zwrotnej nalezy uzywaé wytgcznie w celu zwrotu oryginalnej kasety drukujace;
dla urzadzen HP LaserJet. Nie nalezy uzywac tej nalepki w celu zwrotu kaset dla urzadzen
atramentowych firmy HP, kaset firm innych niz HP, kaset ponownie napetnianych lub przerabianych
oraz zwrotéw gwarancyjnych. Informacje na temat odzysku materiatéw z kaset do urzadzeh
atramentowych firmy HP mozna znalez¢ pod adresem

Nalepka dostarczona w opakowaniu kasety z tonerem dla urzadzen HP LaserJet umozliwia zwrot i
odzysk materiatéw z co najmniej jednej kasety drukujacej dla urzadzen HP LaserJet po zakohczeniu
jej eksploatacji. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi ponize;.
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Zapakuj kazdg kasete drukujaca dla urzadzen HP LaserJet do oryginalnego opakowania i
pudetka.

Potacz pudetka przy uzyciu opaski lub tasmy do pakowania. Paczka moze wazy¢ do 31 kg
(70 funtow).

Uzyj jednej optaconej z gory nalepki transportowe;.
LUB

Uzyj wtasnego opakowania lub zaméw bezptatne opakowanie zbiorcze pod adresem
lub pod numerem 1-800-340-2445 (miesci do 31 kg (70 funtéw) kaset
drukujacych do urzadzeh HP LaserJet).

Uzyj jednej optaconej z gory nalepki transportowe;.

Zapakuj kasete drukujaca dla urzadzen HP LaserJet do oryginalnego opakowania i pudetka.

Umiesc¢ nalepke transportowa z przodu pudetka.

W przypadku wszystkich zwrotéw kaset drukujgcych do urzadzen HP LaserJet w celu recyklingu
nalezy przekaza¢ opakowanie pracownikowi firmy UPS przy nastepnej dostawie lub odbiorze, badz
dostarczy¢ jg do autoryzowanego punktu firmy UPS. Adres lokalnego punktu firmy UPS mozna
uzyskac, dzwonigc pod numer 1-800-PICKUPS lub pod adresem . W przypadku zwrotu
z wykorzystaniem nalepki firmy USPS nalezy przekazaé paczke pracownikowi firmy U.S. Postal
Service badz dostarczy¢ jg do punktu firmy U.S.Postal Service. Aby uzyska¢ wiecej informacji badz
zaméwié dodatkowe nalepki lub opakowania zbiorcze, nalezy przej$¢ do witryny

lub zadzwonié pod numer 1-800-340-2445. Za odbiér przez pracownika firmy UPS zostanie pobrana
standardowa optata za odbiér. Informacje moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Nie nalezy uzywac etykiety UPS. Wiecej informaciji i instrukcji pod numerem telefonu
1-800-340-2445. Firma U.S. Postal Services zapewnia gratisowy odbior kaset drukujacych na
obszarze Alaski i Hawajéw.

Aby wzig¢ udziat w programie HP Planet Partners umozliwiajacym zwrot i odzyskiwanie materiatow,
nalezy postepowac wedtug prostych instrukcji podanych w instrukcji recyklingu materiatow
(znajdujacej sie wewnatrz opakowania z nowymi materiatami eksploatacyjnymi) lub przej$¢ do witryny

. Aby uzyska¢ informacje na temat zwrotu materiatéw eksploatacyjnych do
urzadzeh HP LaserJet, nalezy wybra¢ odpowiedni kraj/region.

W tym urzadzeniu mozna wykorzystywac papier z makulatury, jesli spetnia on parametry
przedstawione w instrukcji HP LaserJet Printer Family Print Media Guide. To urzadzenie moze
wykorzystywac papier z makulatury zgodnie z normg EN12281:2002.
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Ograniczenia dotyczace materiatéw
To urzadzenie firmy HP nie zawiera rteci.

Ten produkt firmy HP zawiera baterie, ktéra moze wymagac specjalnego sposobu pozbycia sie jej po
zuzyciu. Baterie umieszczone w tym produkcie lub dostarczone przez firme Hewlett-Packard, to:

HP LaserJet Pro CM1410 Color MFP Series

Rodzaj Fluorkowo-weglowo-litowa
Waga 0,8g

Lokalizacja Na ptycie formatyzatora
Wyjmowane przez uzytkownika Nie

s

== o S
& =t 55 B U
Informacje dotyczace recyklingu mozna uzyska¢ w witrynie sieci Web www.hp.com/recycle, od
lokalnych wiadz lub w witrynie organizacji Electronics Industries Alliance, pod adresem:

www.eiae.org.

Utylizacja zuzytego sprzetu przez uzytkownikéw domowych w Unii
Europejskiej

Symbol ten umieszczony na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie nalezy
wyrzucaé razem z innymi odpadami domowymi. Uzytkownik jest odpowiedzialny za dostarczenie
zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbierania zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych. Zbieranie osobno i recykling tego typu odpaddw przyczyniajg sie do ochrony
zasobow naturalnych i sg bezpieczne dla zdrowia i Srodowiska naturalnego. Dalsze informacje na
temat sposobu utylizacji zuzytych urzadzen mozna uzyska¢ u odpowiednich wtadz lokalnych, w
przedsiebiorstwie zajmujacym sie usuwaniem odpaddéw lub w miejscu zakupu produktu.

Substancje chemiczne

Firma HP jest zobowigzana do przekazywania swoim klientom informacji na temat substanc;ji
chemicznych obecnych w jej produktach, zgodnie z takimi wymaganiami prawnymi, jak REACH
(Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady). Raport dotyczacy informacii
chemicznych dla tego produktu mozna znalezé pod adresem: www.hp.com/go/reach.
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Arkusz danych dotyczacych bezpieczenstwa materiatu (MSDS)

Arkusz danych dotyczacych bezpieczenstwa materiatéw zawierajgcych substancje chemiczne (np.
toner) mozna uzyskac w witrynie firmy HP pod adresem www.hp.com/go/msds lub www.hp.com/
hpinfo/community/environment/productinfo/safety.

Wiecej informaciji

Informacje na temat powyzszych zagadnien dotyczacych srodowiska znajdujg sie w nastepujacej
dokumentac;ji:

e  Arkusz profilu ochrony srodowiska dla tego i innych urzadzen firmy HP
e Informacje dotyczace zaangazowania firmy HP w ochrone $rodowiska
e  System zarzadzania ochrong srodowiska firmy HP

e  Program zwrotéw i odzysku zuzytych urzgdzen firmy HP

e  Arkusz danych dotyczacych bezpieczenstwa materiatow

Odwiedz witryne www.hp.com/go/environment lub www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment.
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Deklaracja zgodnosci
zgodnie z ISO/IEC 17050-1 i EN 17050-1

Nazwa producenta: Hewlett-Packard Company
Adres producenta: 11311 Chinden Boulevard

Boise, Idaho 83714-1021, USA
oswiadcza, ze produkt
Nazwa produktu: HP LaserJet Professional CM1415fn
Numer modelu w BOISB-0603-05
oswiadczeniach prawnych?

BOISB-0903-00 (modut faksu US LIU)

BOISB-0903-01 (modut faksu EURO LIU)
Opcje produktu: WSZYSTKIE
Kasety drukujace: CE320A, CE321A, CE322A, CE323A
jest zgodny z nastepujacymi specyfikacjami:

BEZPIECZENSTWO: IEC 60950-1:2005 / EN60950-1: 2006

DoC#: BOISB-0603-05-rel.1.0

IEC 60825-1:2007 / EN 60825-1:2007 (klasa 1 produktéw laserowych/LED)

IEC 62311:2007 / EN 62311:2008

GB4943-2001

Zgodnos¢ elektromagnetyczna: CISPR22:2005 +A1/ EN55022:2006 +A1 - Klasa B"

EN 61000-2-3:2006

EN 61000-3-3:1995 +A1 +A2

EN 55024:1998 +A1 +A2

FCC Rozdziat 47 CFR, Czes¢ 15 Klasa B") / ICES-003, Wydanie 4

GB9254-2008, GB17625.1-2003

Dane zwiazane z funkcjami ES 203 021; FCC Rozdziat 47 CFR, Czes¢ 68
telekomunikacyjnymi:

ENERGY USE: Przepis (WE) nr. 1275/2008

Informacje dodatkowe:

Niniejszy produkt jest zgodny z wymaganiami okreslonymi w dyrektywie EMC 2004/108/WE, dyrektywie 2006/95/WE dotyczacej niskiego
napiecia, dyrektywie R&TTE Directive 1999/5/WE (Aneks II), dyrektywie EuP Directive 2005/32/EC, a takze ma odpowiednie oznaczenia

ceC €
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Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania czesci 15 przepiséw FCC. Uzywanie urzadzenia jest uwarunkowane dwiema zasadami: (1)
niniejsze urzadzenie nie moze wywotywac szkodliwych zaktécen i (2) niniejsze urzadzenie musi przyja¢ wszystkie zakiécenia, tacznie z
zaktéceniami mogacymi powodowacé niepozadane dziatanie.

1Niniejszy produkt zostat przetestowany w typowej konfiguracji z systemami komputeréw osobistych firmy Hewlett-Packard.

4Ze wzgledu na przepisy temu produktowi zostat przypisany urzedowy numer modelu. Nie nalezy myli¢ tego numeru z nazwag,
produktu ani z numerem produktu.

Ponadto w niniejszym produkcie zostaty zastosowane standardy i zezwolenia telekomunikacyjne wiasciwe dla krajow/regionéw
docelowych.

Ten produkt uzywa modutu dodatkowego w postaci faksu analogowego, ktérego oznaczono numerami modelu w o$wiadczeniach
prawnych BOISB-0903-00 (US-LIU) lub BOISB-0903-01 (EURO LIU) wedlug wymagan urzedéw normujacych w krajach/regionach,
w ktdrych urzadzenie bedzie sprzedawane.
Boise, Idaho USA
Wrzesien 2010

Informacje tylko na temat przepisow:

Europa: Lokalne biuro sprzedazy i obstugi serwisowej lub Hewlett-Packard GmbH, Department HQ-TRE /
Standards Europe, Herrenberger Strasse 140, D-71034, Boblingen (faks: +49-7031-14-3143)

USA: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise, Idaho
83707-0015 (telefon: 208-396-6000)
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Deklaracja zgodnosci (modele bezprzewodowe)

Nazwa producenta:

Adres producenta:

oswiadcza, ze produkt
Nazwa produktu:

Numer modelu w
oswiadczeniach prawnych?

Opcje produktu:

Kasety drukujace:

Deklaracja zgodnosci
zgodnie z ISO/IEC 17050-1 i EN 17050-1
Hewlett-Packard Company DoC#: BOISB-0603-06-rel.1.0
11311 Chinden Boulevard

Boise, Idaho 83714-1021, USA

HP LaserJet Professional CM1415fnw
BOISB-0603-06

BOISB-0903-00 (modut faksu US LIU)
BOISB-0903-01 (modut faksu EURO LIU)
SDGOB — 0892 (modut radiowy)
WSZYSTKIE

CE320A, CE321A, CE322A, CE323A

jest zgodny z nastepujacymi specyfikacjami:

BEZPIECZENSTWO:

Zgodnos¢ elektromagnetyczna:

Dane zwigzane z funkcjami
telekomunikacyjnymi:

Radio®

ENERGY USE:

Informacje dodatkowe:

Niniejszy produkt jest zgodny z wymaganiami okreslonymi w dyrektywie R&TTE 1999/5/EC (aneks IV), EMC 2004/108/EC, Low Voltage

IEC 60950-1:2005 / EN60950-1: 2006

IEC 60825-1:2007 / EN 60825-1:2007 (klasa 1 produktéw laserowych/LED)
IEC 62311:2007 / EN 62311:2008

GB4943-2001

CISPR22:2005 +A1/ EN55022:2006 +A1 - Klasa B")

EN 61000-2-3:2006

EN 61000-3-3:1995 +A1 +A2

EN 55024:1998 +A1 +A2

FCC Rozdziat 47 CFR, Cze$¢ 15 Klasa B" / ICES-003, Wydanie 4
GB9254-2008, GB17625.1-2003

ES 203 021; FCC Rozdziat 47 CFR, Czg$¢ 68%

EN 301 489-1:V1.8.1 / EN 301 489-17:V1.3.2
EN 300 328: V1.7.1
Norma FCC 47 CFR, rozdziat 15, podrozdziat C (paragraf 15.247) / IC: RSS-210

Przepis (WE) nr. 1275/2008

Directive 2006/95/EC, EuP Directive 2005/32/EC, a takze posiada odpowiednie oznaczenia CE C E @
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Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania czesci 15 przepiséw FCC. Uzywanie urzadzenia jest uwarunkowane dwiema zasadami: (1)
niniejsze urzadzenie nie moze wywotywac szkodliwych zaktécen i (2) niniejsze urzadzenie musi przyja¢ wszystkie zakiécenia, tacznie z
zaktéceniami mogacymi powodowacé niepozadane dziatanie.

1Niniejszy produkt zostat przetestowany w typowej konfiguracji z systemami komputeréw osobistych firmy Hewlett-Packard.

4Ze wzgledu na przepisy temu produktowi zostat przypisany urzedowy numer modelu. Nie nalezy myli¢ tego numeru z nazwag,
produktu ani z numerem produktu.

Ponadto w niniejszym produkcie zostaty zastosowane standardy i zezwolenia telekomunikacyjne wiasciwe dla krajow/regionéw
docelowych.

Ten produkt uzywa modutu dodatkowego w postaci faksu analogowego, ktérego oznaczono numerami modelu w o$wiadczeniach
prawnych BOISB-0903-00 (US-LIU) lub BOISB-0903-01 (EURO LIU) wedlug wymagan urzedéw normujacych w krajach/regionach,
w ktdrych urzadzenie bedzie sprzedawane.

Niniejsze urzadzenie wykorzystuje modut radiowy, ktéremu ze wzgledu na przepisy prawne obowigzujgce w krajach/regionach, w
ktorych bedzie on sprzedawany przydzielono urzedowy numer produktu SDGOB-0892.

Boise, Idaho USA
Wrzesien 2010
Informacje tylko na temat przepisow:
Europa: Lokalne biuro sprzedazy i obstugi serwisowej lub Hewlett-Packard GmbH, Department HQ-TRE /

Standards Europe, Herrenberger Strasse 140, D-71034, Boblingen (faks: +49-7031-14-3143)

USA: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise, Idaho
83707-0015 (telefon: 208-396-6000)
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Oswiadczenia dotyczace srodkéow bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo lasera

Centrum Urzadzen Medycznych i Ochrony Radiologicznej (CDRH), przy Amerykanskiej Agencji ds.
Zywnosci i Lekow 1 sierpnia 1976 roku wprowadzit przepisy dotyczace produktow laserowych.
Przepisom tym podlegajg urzadzenia sprzedawane na terenie Stanéw Zjednoczonych. Niniejsze
urzadzenie jest oznaczone certyfikatem produktéw laserowych ,klasy 17, zgodnie ze standardem
wydanym przez Amerykanski Departament Zdrowia (U.S. Department of Health and Human Services
— DHHS) wedtug ustawy o kontroli promieniowania (Radiation Control for Health and Safety Act) z
roku 1968. PoniewaZz promieniowanie emitowane z wnetrza urzgdzenia jest izolowanie dzieki
odpowiednim zabezpieczeniom zewnetrznym, nie istnieje mozliwosé wydostania sie promienia
laserowego na zewnatrz w trakcie normalnego korzystania z urzgdzenia.

/A OSTRZEZENIE! Uzywanie regulatoréw, przeprowadzanie samodzielnych regulaciji lub
postepowanie wedtug procedur innych niz opisane w niniejszym podreczniku uzytkownika moze
narazi¢ uzytkownika na szkodliwe promieniowanie.

Kanadyjska deklaracja zgodnosci (DOC)
Complies with Canadian EMC Class B requirements.

« Conforme a la classe B des normes canadiennes de compatibilité électromagnétiques. « CEM ». »

Oswiadczenie VCCI (Japonia)

COEEIX. V5 ABEHRIMEETT ., COEERE. K
EIRETHERAI S LZEMELTVETA. CORKEN
SOFRTLED a3 VERERIGEELTEASADE, £
EEEZSISECIENHYFT ., BIRGRBAZEICK ST
ELVLERYFEWLZELTTSELY,

VCCI-B

Instrukcje dotyczace kabla zasilajgcego

Upewnij sie, ze zrodio zasilania jest odpowiednie do napiecia zasilania urzadzenia. Napiecie zasilania
jest podane na etykiecie produktu. Stosuje sie napiecie 100-127 V lub 220-240 V pradu
przemiennego przy 50/60 Hz.

Podtacz kabel zasilajacy do urzadzenia i do uziemionego gniazda pradu przemiennego.

A\ OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu produktu, uzywaj wytacznie kabla zasilajacego
dostarczonego wraz z nim.

Oswiadczenie o kablu zasilajagcym (Japonia)

BRICE, ABSn=EBRI—FZEHEFELTSL,
FERSN=BHFERI—F, oL TEIEALEEFEA,
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Luokan 1 laserlaite
Klass 1 Laser Apparat

HP LaserJet CM1415fn, CM1415fnw, laserkirjoitin on kayttdjan kannalta turvallinen luokan 1
laserlaite. Normaalissa kaytossa kirjoittimen suojakotelointi estaa lasersateen paasyn laitteen
ulkopuolelle. Laitteen turvallisuusluokka on maaritetty standardin EN 60825-1 (2007) mukaisesti.

VAROITUS !

Laitteen kayttdaminen muulla kuin kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan
turvallisuusluokan 1 ylittavalle nakymattémalle lasersateilylle.

VARNING !

Om apparaten anvands pa annat satt an i bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utsattas for
osynlig laserstralning, som éverskrider gransen for laserklass 1.

HUOLTO

HP LaserJet CM1415fn, CM1415fnw - kirjoittimen sisalla ei ole kayttajan huollettavissa olevia
kohteita. Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu henkild. Tallaiseksi
huoltotoimenpiteeksi ei katsota variainekasetin vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai muita
kayttajan kasikirjassa lueteltuja, kayttajan tehtavaksi tarkoitettuja yllapitotoimia, jotka voidaan
suorittaa ilman erikoistyokaluja.

VARO'!

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakymattomallelasersateilylle laitteen ollessa
toiminnassa. Al katso sateeseen.

VARNING !

Om laserprinterns skyddsholje 6ppnas da apparaten ar i funktion, utsattas anvandaren fér osynlig
laserstralning. Betrakta ej stralen.

Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin sateilyominaisuuksista: Aallonpituus 775-795 nm Teho 5 m
W Luokan 3B laser.

Das Gerat ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.
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Tabela materiatéw (Chiny)
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Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Turcja)

Tarkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur
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Niniejszy produkt jest przeznaczony do podtgczania do analogowych sieci PSTN (Public Switched
Telecommunication Networks, publiczne komutowane sieci telefoniczne) w krajach/regionach
Europejskiego Obszaru Ekonomicznego.

Produkt spetnia wymogi dyrektywy R&TTE Directive 1999/5/EC (aneks II) Unii Europejskiej i zostat
odpowiednio oznakowany symbolem CE.

Aby uzyskac¢ wiecej szczegotowych informacji, nalezy zapoznac sie z deklaracjg zgodno$ci
producenta zamieszczong w innej sekcji tego podrecznika.

Jednak z powodu réznic miedzy poszczegolnymi krajowymi/regionalnymi sieciami PSTN, nie mozna
zagwarantowac prawidtowej pracy urzadzenia w kazdym punkcie koncowym sieci PSTN. Zgodnosé
sieci zalezy od prawidtowych ustawien wybranych przez klienta podczas przygotowywania potaczenia
z siecig. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi w podreczniku uzytkownika.

W przypadku pojawienia sie probleméw ze zgodnoscig sieci nalezy skontaktowac sie z dostawcg
sprzetu lub punktem pomocy firmy Hewlett-Packard w kraju/regionie, w ktérym urzadzenie jest
uzywane.

Podtaczenie do punktu przytaczeniowego sieci PSTN moze by¢ zwigzane z koniecznoscig spetnienia
dodatkowych wymagan ustalonych przez lokalnego operatora PSTN.

The grant of a Telepermit for any item of terminal equipment indicates only that Telecom has
accepted that the item complies with minimum conditions for connection to its network. It indicates no
endorsement of the product by Telecom, nor does it provide any sort of warranty. Above all, it
provides no assurance that any item will work correctly in all respects with another item of
Telepermitted equipment of a different make or model, nor does it imply that any product is
compatible with all of Telecom’s network services.

This equipment may not provide for the effective hand-over of a call to another device connected to
the same line.

This equipment shall not be set up to make automatic calls to the Telecom “111” Emergency Service.

This product has not been tested to ensure compatibility with the FaxAbility distinctive ring service for
New Zealand.

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA.
On the back of this equipment is a label that contains, among other information, a product identifier in
the format US:AAAEQ##TXXXX. If requested, this number must be provided to the telephone
company.

The REN is used to determine the quantity of devices, which may be connected to the telephone line.
Excessive RENs on the telephone line may result in the devices not ringing in response to an
incoming call. In most, but not all, areas, the sum of the RENs should not exceed five (5.0). To be
certain of the number of devices that may be connected to the line, as determined by the total RENs,
contact the telephone company to determine the maximum REN for the calling area.
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This equipment uses the following USOC jacks: RJ11C.

An FCC-compliant telephone cord and modular plug is provided with this equipment. This equipment
is designed to be connected to the telephone network or premises wiring using a compatible modular
jack, which is Part 68 compliant. This equipment cannot be used on telephone company-provided
coin service. Connection to Party Line Service is subject to state tariffs.

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in
advance that temporary discontinuance of service may be required. If advance notice is not practical,
the telephone company will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your
right to file a complaint with the FCC if you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations, or procedures that
could affect the operation of the equipment. If this happens, the telephone company will provide
advance notice in order for you to make the necessary modifications in order to maintain
uninterrupted service.

If trouble is experienced with this equipment, please see the numbers in this manual for repair and
(or) warranty information. If the trouble is causing harm to the telephone network, the telephone
company may request you remove the equipment from the network until the problem is resolved.

The customer can do the following repairs: Replace any original equipment that came with the device.
This includes the print cartridge, the supports for trays and bins, the power cord, and the telephone
cord. It is recommended that the customer install an AC surge arrestor in the AC outlet to which this
device is connected. This is to avoid damage to the equipment caused by local lightning strikes and
other electrical surges.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer
or other electronic device, including fax machines, to send any message unless such message clearly
contains, in a margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the
transmission, the date and time it is sent and an identification of the business, other entity, or
individual sending the message and the telephone number of the sending machine or such business,
or other entity, or individual. (The telephone number provided cannot be a 900 number or any other
number for which charges exceed local or long distance transmission charges).

Notice: The Industry Canada label identifies certified equipment. This certification means the
equipment meets certain telecommunications network protective, operational, and safety
requirements as prescribed in the appropriate Terminal Equipment Technical Requirement
document(s). The Department does not guarantee the equipment will operate to the user’'s
satisfaction. Before installing this equipment, users should ensure that it is permissible for the
equipment to be connected to the facilities of the local telecommunications company. The equipment
must also be installed using an acceptable method of connection. The customer should be aware that
compliance with the above conditions may not prevent degradation of service in some situations.
Repairs to certified equipment should be coordinated by a representative designated by the supplier.
Any repairs or alterations made by the user to this equipment, or equipment malfunctions, may give
the telecommunications company cause to request the user to disconnect the equipment. Users
should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the power utility,
telephone lines, and internal metallic water pipe system, if present, are connected together. This
precaution can be particularly important in rural areas.
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A Users should not attempt to make such connections themselves, but should contact
the appropriate electric inspection authority, or electrician, as appropriate. The Ringer Equivalence
Number (REN) of this device is 0.0.

Notice: The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device provides an
indication of the maximum number of terminals allowed to be connected to a telephone interface. The
termination on an interface may consist of any combination of devices subject only to the requirement
that the sum of the Ringer Equivalence Number of all the devices does not exceed five (5.0). The
standard connecting arrangement code (telephone jack type) for equipment with direct connections to
the telephone network is CA11A.
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Dodatkowe oswiadczenia dotyczace urzadzen
bezprzewodowych

Oswiadczenie dotyczace zgodnosci z normg FCC — USA

Exposure to radio frequency radiation

/A OSTROZNIE: The radiated output power of this device is far below the FCC radio frequency
exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner that the potential for human
contact during normal operation is minimized.

In order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human
proximity to the antenna shall not be less than 20 cm during normal operation.

This device complies with Part 15 of FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

/A OSTROZNIE: Based on Section 15.21 of the FCC rules, changes of modifications to the operation
of this product without the express approval by Hewlett-Packard Company may invalidate its
authorized use.

Oswiadczenie (Australia)

This device incorporates a radio-transmitting (wireless) device. For protection against radio
transmission exposure, it is recommended that this device be operated no less than 20 cm from the
head, neck, or body.

Oswiadczenie ANATEL (Brazylia)

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem direito a protegéo contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estagcdes do mesmo tipo, € ndo pode causar interferéncia a
sistemas operando em carater primario.

Oswiadczenie (Kanada)

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions
from digital apparatus as set out in the radio interference regulations of the Canadian Department of
Communications. The internal wireless radio complies with RSS 210 of Industry Canada.

Pour I'usage d’intérieur. Le présent appareil numérique n’émet pas de bruits radioélectriques
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de Classe B prescribes dans le
réglement sur le brouillage radioélectrique édicté par le Ministére des Communications du Canada.
Le composant RF interne est conforme a la norme CNR-210 d’Industrie Canada.

Informacja prawna dla krajow/regionéw UE

Funkcja telekomunikacyjna niniejszego urzadzenia moze by¢ wykorzystywana w krajach/regionach
UE i EFTA.

Austria, Belgia, Butgaria, Cypr, Czechy, Dania, Estonia, Finlandia, Francja, Niemcy, Grecja, Wegry,

Islandia, Irlandia, Wiochy, totwa, Lichtenstein, Litwa, Luksemburg, Malta, Holandia, Norwegia,
Polska, Portugalia, Rumunia, Stowacja, Stowenia, Hiszpania, Szwecja, Szwajcaria i Wielka Brytania.
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Informacje dotyczace uzycia we Franciji

For 2.4 GHz Wireless LAN operation of this product certain restrictions apply: This equipment may be
used indoor for the entire 2400-2483.5 MHz frequency band (channels 1-13). For outdoor use, only
2400-2454 MHz frequency band (channels 1-9) may be used. For the latest requirements, see

www.arcep.fr.

L'utilisation de cet equipement (2.4 GHz Wireless LAN) est soumise a certaines restrictions : Cet
équipement peut étre utilisé a l'intérieur d'un batiment en utilisant toutes les fréquences de
2400-2483.5 MHz (Chaine 1-13). Pour une utilisation en environnement extérieur, vous devez utiliser
les fréquences comprises entre 2400-2454 MHz (Chaine 1-9). Pour les derniéres restrictions, voir,

www.arcep.fr.

Informacje dotyczace uzycia w Rosji

CyLLeCTBYIOT onpeaerneHHble orpaHNYeHns Mo MCnonb3oBaHUo 6ecnpoBoaHbIX ceTel (cTaHaapTa
802.11 b/g) c pabouen yactoTom 2,4 [Ty;: [JaHHOEe 06opyaOBaHME MOXET MCMONb30BaTLCA BHYTPU
NMoMeLLIEHMI C UCMNOfb30BaHMEM Anana3oHa vactoT 2400-2483,5 MINy (kaHanbl 1-13). MNpwn
NCMorb30BaHUM BHYTPU NMOMELLEHMI MaKcUMaribHast 3eKTUBHAsS U30TPONHO—N3NyYaemasi
MoLwHocTb (QVNM) gomkHa coctaBnsaTb He 6onee 100mBT.

Oswiadczenie (Korea)
= FMUMHE 28 T doEM 7540l US
Oswiadczenie (Tajwan)

RLRAE RS AR B A

B RRERESR I ARDRA SRR - JERSETR] > ] ~ e
PG E IR ~ IIRTR e b e T R S ZhE

AU ARDRGHEEE RS 6 NS BRI L o TRE R R E
THESEE > FENEMEA > WGE R TR A A -
HIPEEEE(E - IBIREEEREEE R (E -

RTPRET SRS 2 OB e B T3 - B R B R e B e
BEEfR  TH -
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http://www.arcep.fr

adres IP
konfiguracja 37, 52
adres IPv4 59
akcesoria
numery katalogowe 259
zamawianie 259
alarmy, ustawienie 188
alarmy wysytane pocztg
elektroniczng, ustawienie 188
anulowanie
faksy 145
zlecenia druku 42,72
Zlecenia skanowania 119
zlecen kopiowania 106
arkusz danych dotyczgcych
bezpieczenstwa materiatu
(MSDS) 282
automatyczne sekretarki,
potaczenie
ustawienia faksu 140

baterie na wyposazeniu 281
blokowanie faksow 140
btedy

oprogramowanie 255
brama, ustawianie domy$inej 59
brama domy$ina, ustawianie 59
broszury

tworzenie (Windows) 94

Centrum Serwisowe HP 270
czyszczenie
ekran dotykowy 210
szyba 109, 121, 208
Sciezka papieru 208, 241
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data faksu, ustawianie
za pomocg Kreatora
konfiguracji faksu HP 131
za pomocg panelu
sterowania 130
dokument, konwencje iii
dokumenty tozsamosci
kopiowanie 105
domys$ine, przywracanie 217
domyslne ustawienia fabryczne,
przywracanie 217
dopasowywanie kolorow 102
dpi (punktéw na cal)
faksowanie 15
skanowanie 120
dpi (punkty na cal)
faks 137
drukowanie
do brzegéw strony 111
Macintosh 42
ustawienia (Mac) 42
ustawienia (Windows) 73
z urzgdzenia USB 96
drukowanie do brzegéw
strony 111
drukowanie dwustronne
ustawienia (Windows) 79
drukowanie po obu stronach
ustawienia (Windows) 79
drukowanie w trybie n-up
wybor (Windows) 81
drukowanie z urzadzenia USB 96
DSL
faksowanie 146
dupleks (drukowanie dwustronne)
ustawienia (Windows) 79

dzienniki, faks
btad 167
drukowanie wszystkich 165
dziennik zdarzen 189
dzwieki dzwonka
dystynktywne 141
dzwignia zwalniajgca drzwiczki,
lokalizacja 5

ekran dotykowy, czyszczenie 210
ekran gtéwny, panel
sterowania 9
e-mail, skanowanie do
ustawienia rozdzielczosci 121
energia
zuzycie 274
etykiety
drukowanie (Windows) 87

faks
automatyczne
zmniejszanie 142
blokowanie 140
domysine ustawienia
fabryczne, przywracanie 217
drukowanie 155
drukowanie fakséw
prywatnych 155
dziennik odbierania 192
dziennik wysytania 192
kody billingowe 138
kody szybkiego
wybierania 150
korekcja btedow 168
nie mozna odebra¢ 175
nie mozna wystaé¢ 170
odbieranie po ustyszeniu
sygnatu faksu 156
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odbieranie telefonow
wewnetrznych 129

odbiér prywatny 143

oznaczone 143

pobieranie 144

ponowne drukowanie
faksow 142

ponowne drukowanie z
pamieci 155

potwierdzanie numeru 153

prefiksy 135

przekazywanie 139

przerwy, wstawianie 135

raport btedow,
drukowanie 167

raporty 23

raporty, drukowanie
wszystkich 165

rodzaj sygnatu dzwonka 14

rozdzielczos¢ 137

rozwigzywanie ogolnych
probleméw 181

sygnaty dzwonka przed
odebraniem 140

tryb odbierania
potaczen 14, 140

ustawianie kontrastu 137

ustawianie protokotu V.34 169

ustawienia gtosnosci 143

ustawienia ponownego
wybierania numeru 136

ustawienia wykrywania sygnatu
centrali 135

usuwanie z pamieci 145

uzywanie DSL, PBX lub
ISDN 146

uzywanie VolP 147

wybieranie numeru, tonowe lub
impulsowe 136

wysytanie za pomocg
oprogramowania 151

wysyfanie za pomoca
telefonu 152

wysylanie z opdznieniem 154

wzorce dzwonka 141

zabezpieczenia, odbiér
prywatny 143

296 Indeks

faksowanie
z komputera
(Macintosh) 46, 151
z komputera (Windows) 151
faksy
anulowanie 145
faksy elektroniczne
wysytanie 151
fatszywe materiaty
eksploatacyjne 202
finskie oswiadczenie w sprawie
bezpieczenstwa lasera 288
folie przezroczyste
drukowanie (Windows) 87
format, kopia
zmniejszanie lub
powiekszanie 107
format papieru
zmiana 64
formaty, materiaty
ustawianie opcji dopasowania
do strony, faksowanie 142
formaty papieru
wybér 78
wybér niestandardowego 78
formaty strony
skalowanie dokumentow w celu
dopasowania (Windows) 92
formularze
drukowanie (Windows) 85
fotografie
kopiowanie 113
skanowanie 123

gtosnosc¢
ustawienia 17
gtosnosc, regulowanie 143
godzina faksu, ustawianie
za pomocg Kreatora
konfiguracji faksu HP 131
za pomoca panelu
sterowania 130
gwarancja
kasety drukujace 264
licencja 266
urzadzenie 262

HP Easy Color
korzystanie 101
wytgczanie 101
HP Scan (Windows) 118
HP ToolboxFX
informacje 188
Karta Faks programu 190
karta Pomoc 192
Karta Ustawienia
drukowania 195
karta Ustawienia sieci 196
karta Ustawienia systemu 193
ustawienia gestosci 194
HP Utility 40
HP Utility, komputery Mac 40
HP Web Jetadmin 199

impulsowe wybieranie
numeru 136
Infolinia HP zgtaszania
oszustw 202
infolinia zgtaszania oszustw 202
instalacja
oprogramowanie, potgczenia
USB 50
oprogramowanie, sieci
przewodowe 37,53
urzadzenie w sieciach
przewodowych 52
ISDN
faksowanie 146

jakosé
ustawienia drukowania
(Macintosh) 42
ustawienia kopiowania 108
ustawienia programu
HP ToolboxFX 194
jakos¢ druku
poprawa (Windows) 78
poprawianie 238
ustawienia programu
HP ToolboxFX 194
jakos¢ obrazu
ustawienia programu
HP ToolboxFX 194
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jakos¢ wydruku
ustawienia programu
HP ToolboxFX 194
jasnosc
kontrast faksu 137
kontrast kopii 110
Jetadmin, HP Web 199

kabel USB, numer
katalogowy 259
kalibracja koloru 194
kanadyjska deklaracja zgodnosci
(DOC) 287
karta Faks, HP ToolboxFX 190
karta Pomoc, HP ToolboxFX 192
karta Stan, program HP Toolbox
FX 188
karta Ustugi
Macintosh 45
karta Ustawienia
drukowania,HP ToolboxFX 195
karta Ustawienia sieci, HP
ToolboxFX 196
karta Ustawienia systemu, 193
kasety
gwarancja 264
inni producenci 202
numery katalogowe 259
przechowywanie 202
recykling 203
stan, wyswietlanie za pomoca
programu HP Toolbox
FX 188
utylizacja 279
wymiana 203
kasety, drukujace
stan w systemie Macintosh 45
kasety drukujace
dzwignia zwalniajgca drzwiczki,
lokalizacja 5
gwarancja 264
inni producenci 202
numery katalogowe 259
przechowywanie 202
recykling 203
sprawdzanie istnienia
uszkodzen 243
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stan, wyswietlanie za pomocag
programu HP Toolbox
FX 188
stan w systemie Macintosh 45
uktady pamieci 265
utylizacja 279
wymiana 203
kasety z tonerem. Patrz kasety
drukujace
kody billingowe, faks
stosowanie 138
kody szybkiego wybierania
edycja 133, 134
tworzenie 133, 134
kody wybierania grupowego
edycja 134
tworzenie 134
usuwanie 134
kolor
dopasowywanie 102
drukowanie w skali odcieni
szarosci (Windows) 85
kalibracja 194
kontrola krawedzi 99
neutralne szarosci 100
opcje pottonéw 100
regulacja 98
wydruk a monitor 102
kolory
korzystanie 97
zarzadzanie 97
kolory, ustawienia
skanowania 120, 121
komunikaty
panel sterowania 218
komunikaty o btedach
panel sterowania 218
komunikaty o btedach,
faks 158, 170, 175
konfiguracja
adres IP 37, 52
Konfiguracja USB 50
konfiguracja zaawansowana
faks 15
kontrast
gestos¢ druku 194
Kontrola krawedzi 99
konwencje w dokumencie iii
kopie
zmiana liczby (Windows) 74

kopie o nietypowym formacie 107
kopiowanie
anulowanie 106
do brzegdéw strony 111
dwustronne 115
fotografii 113
jakos¢, regulacja 108, 245
kontrast, regulacja 110
powiekszanie 107
przywracanie ustawien
domys$inych 112
sortowanie 107
szybki dostep 104
ustawienia jasno$ci/
przyciemnienia 110
ustawienia papieru 111
wiele kopii 104
zmniejszanie 107
Koreanskie o$wiadczenie
dotyczace kompatybilnosci
elektromagnetycznej 288
Kreator konfiguracji sieci
bezprzewodowej
konfigurowanie sieci
bezprzewodowej 38, 54
ksigzka telefoniczna, faks
dodawanie pozycji 150
importowanie 132
karta HP ToolboxFX 190
usuwanie wszystkich
pozycji 133

licencja, oprogramowanie 266
liczba kopii, zmienianie 104
liczba stron na arkusz

wybér (Windows) 81
linie zewnetrzne

prefiksy 135

przerwy, wstawianie 135
Linux 33
lista kontrolna

rozwigzywanie problemow z

faksem 157

listy kontrolne, drukowanie 13

Mac
HP Utility 40
instalacja oprogramowania 36
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obstugiwane systemy
operacyjne 36
ustawienia
sterownikéw 40, 42
usuwanie oprogramowania 39
zmiana rodzaju i formatu
papieru 42
Macintosh
faksowanie 46
pomoc techniczna 270
problemy, rozwigzywanie
problemoéw 256
skanowanie za pomoca
oprogramowania zgodnego ze
standardem TWAIN 118
Zmiana rozmiaru
dokumentéow 42
mate dokumenty
kopiowanie 105
maska podsieci 59
materiaty
format niestandardowy,
ustawienia dla systemu
Macintosh 42
pierwsza strona 43
stan, wyswietlanie za pomoca
programu HP Utility 40
stron na arkuszu 44
materiaty eksploatacyjne
inni producenci 202
- numery katalogowe 259
podrabiane 202
recykling 203
stan, wyswietlanie za pomocg
programu HP Toolbox
FX 188
utylizacja 279
wymiana kaset
drukujgcych 203
zamawianie 259
materiaty eksploatacyjne innych
producentéw 202
materiaty specjalne
wskazowki 62
menu
faks 23
Konfiguracja faksu 13
Konfiguracja sieci 20
kopiowanie 22
Obstuga 19
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panel sterowania, dostep 12
Raporty 12
Szybkie formularze 13
USB 26
Ustawienia systemowe 16
menu faksowania 23
Menu Konfiguracja sieci 20
menu kopiowania 22
Menu Serwisowanie 19
menu USB 26
Menu Ustawienia systemowe 16
Microsoft Word, faksowanie
z 151
model
numer, umiejscowienie 7
poréwnanie 1
modemy, podtaczanie 128

nadlewki i podlewki 99
nagtowek faksu, ustawianie
za pomocg Kreatora
konfiguracji faksu HP 131
za pomocg panelu
sterowania 130
neutralne szarosci 100
niestandardowe ustawienia druku
(Windows) 74
nosniki
obstugiwane 64
obstugiwane formaty 64
n stron na arkuszu 44
numer seryjny, umiejscowienie 7
numery katalogowe
kasety drukujace 259
numery szybkiego wybierania
programowanie 150

obstuga klienta
online 270
ponowne pakowanie
urzadzenia 271
obstuga sieci bezprzewodowej
wytgczanie 55
obstugiwane nosniki 64
obstugiwane systemy
operacyjne 28, 36
ochrona $rodowiska 3

odbieranie faksow
blokowanie 140
dziennik, HP ToolboxFX 192
pobieranie 144
ponowne drukowanie 155
ponowne drukowanie
faksow 142
po ustyszeniu sygnatu
faksu 156
raport btedow,
drukowanie 167
tryb odbierania potaczen,
ustawianie 140
ustawianie oznaczania
odebranych 143
ustawienia automatycznego
zmniejszania 142
ustawienia sygnatéw dzwonka
przed odebraniem 140
wzorce dzwonka,
ustawienia 141
za pomocg telefonu
wewnetrznego 129
odbior prywatny 143
odblokowywanie numeréw
faksow 140
odinstalowywanie
oprogramowania Mac 39
odinstalowywanie
oprogramowania w systemie
Windows 32
odpytywanie, urzadzenie 195
odpytywanie urzadzenia 195
odzysk
program ochrony srodowiska i
zwrotu materiatéw
eksploatacyjnych firmy
HP 279
ograniczenia dotyczace
materiatow 281
oktadki
drukowanie (Mac) 43
drukowanie na innym papierze
(Windows) 90
opcje koloréw
HP EasyColor (Windows) 101
ustawianie (Windows) 84
opo6znienie uspienia
witgczanie 200
wytgczanie 200
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oprogramowanie
HP ToolboxFX 33
HP Utility 40
instalacja, potagczenia USB 50
instalacja, sieci
przewodowe 37,53
Linux 33
obstugiwane systemy
operacyjne 28, 36
odinstalowywanie w systemie
Windows 32
odinstalowywanie z systemu
Mac 39
problemy 255
Readiris OCR 119
skanowanie, zgodnos¢ ze
standardem TWAIN lub
WIA 118
skfadniki systemu
Windows 27
Solaris 33
umowa licencyjna na
korzystanie z
oprogramowania 266
UNIX 33
wbudowany serwer
internetowy 33
Windows 33
wysytanie fakséw 151
oprogramowanie do optycznego
rozpoznawania pisma 119
oprogramowanie HP-UX 33
oprogramowanie Linux 33
Oprogramowanie OCR 119
oprogramowanie OCR
Readiris 119
oprogramowanie Solaris 33
oprogramowanie UNIX 33
oprogramowanie zgodne ze
standardem TWAIN, skanowanie
z 118
oprogramowanie zgodne ze
standardem WIA, skanowanie za
pomocg 118
orientacja
wybor, Windows 83
orientacja pionowa
wybor, Windows 83
orientacja pozioma
wybor, Windows 83
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ostatnia strona
drukowanie na innym papierze
(Windows) 90
ostrzezenia iii
oswiadczenia dotyczace
bezpieczenstwa 287, 288
oswiadczenia dotyczace
bezpieczenstwa
lasera 287,288
oswiadczenie VCCI dla
Japonii 287
otwieranie sterownikéw drukarki
(Windows) 73

pakowanie urzadzenia 271
pamiec
komunikaty o btedach 227
ponowne drukowanie
fakséw 155
usuwanie faksow 145
panel sterowania
czyszczenie ekranu
dotykowego 210
ekran gtéwny 9
komunikaty, rozwigzywanie
probleméw 218
kontrolki i przyciski 7
menu 12
pomoc 10
strona czyszczaca,
drukowanie 208
typy komunikatéw 218
ustawienia systemowe HP
ToolboxFX 195
papier
domysiny format podajnika 70
drukowanie na papierze
firmowym lub formularzach
(Windows) 85
format niestandardowy,
ustawienia dla systemu
Macintosh 42
obstugiwane formaty 64
oktadki, uzywanie innego
papieru 90
pierwsza i ostatnia strona,
uzywanie innego papieru 90
pierwsza strona 43
stron na arkuszu 44

ustawienia automatycznego
zmniejszania fakséw 142
ustawienia domysine 194
ustawienia kopiowania 111
ustawienia programu
HP ToolboxFX 194
wybieranie 240
zaciecia 231
papier, zamawianie 259
papier firmowy
drukowanie (Windows) 85
papier specjalny
drukowanie (Windows) 87
wskazowki 62
papier w kratke, drukowanie 13
papier w linie, drukowanie 13
papier z nadrukiem
drukowanie (Windows) 85
papier z pieciolinia,
drukowanie 13
parametry
wymiary i waga 274
parametry akustyczne 274
parametry elektryczne 274
PBX
faksowanie 146
pierwsza strona
drukowanie na innym papierze
(Windows) 90
uzywanie innego papieru 43
pikseli na cal (ppi), rozdzielczos¢
skanowania 120
pobieranie faksow 144
podajnik
domysiny format papieru 70
podajnik dokumentow
umiejscowienie 5
wktadanie nosnikéw 69
zaciecia 232
podajniki
lokalizacja 5
ustawienia 194
wybor (Windows) 79
zaciecia, usuwanie 234
podajnik wejsciowy
umiejscowienie 5
wktadanie nosnikéw 66
podtgczanie do sieci
bezprzewodowej 53
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podrabiane materiaty
eksploatacyjne 202
pojemniki wyjsciowe
zaciecia, usuwanie 236
pojemnik wyjsciowy
lokalizacja 5
potaczenia
rozwigzywanie
probleméw 249
potaczenie z siecig
bezprzewodowag 53
pomoc
opcje druku (Windows) 74
ponowne pakowanie
urzadzenia 271
pomoc, panel sterowania 10
pomoc online, panel
sterowania 10
pomoc techniczna
online 270
ponowne pakowanie
urzadzenia 271
pomoc techniczna online 270
ponowne drukowanie
faksow 142, 155
ponowne pakowanie
urzadzenia 271
ponowne wybieranie numeru
automatyczne,
ustawienia 136
poréwnanie, modele
urzadzenia 1
port sieciowy
umiejscowienie 6
port USB
umiejscowienie 6
porty
umiejscowienie 6
porty faksu, umiejscowienie 6
porty interfejsu
umiejscowienie 6
powiekszanie dokumentow
kopiowanie 107
powtarzajgce sie usterki,
rozwigzywanie probleméw 244
ppi (pikseli na cal), rozdzielczosé
skanowania 120
prefiksy, wybieranie 135
problem z pobieraniem papieru
rozwigzywanie 230
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produkt wolny od rteci 281
program HP Toolbox FX
karta Stan 188
program ochrony srodowiska 278
przechowywanie
kasety drukujace 202
specyfikacje srodowiska
pracy 275
przekazywanie fakséw 139
przerwy, wstawianie 135
przestrogi iii
przyciemnienie, ustawienia
kontrastu
faks 137
kopia 110
przywracanie domysinych
ustawien fabrycznych 217
punkty na cal (dpi)
faks 137

raport btedéw, faks
drukowanie 167
raport faksu, drukowanie 23

raporty
faks 23
lista czcionek PCL 12, 186
lista czcionek PCL6 12, 186
lista czcionek PS 12, 186
mapa menu 12, 186
raport sieci 12, 186
strona

demonstracyjna 12, 186

strona diagnostyczna 13, 187
strona konfiguracji 12, 186
strona serwisowa 12, 186

strona stanu materiatéw
eksploatacyjnych 12, 186
strona z informacjami o jako$ci
druku 13, 187
strona zuzycia 12, 186
raporty, faks
btad 167
drukowanie wszystkich 165
recykling 3, 279
rodzaje papieru
wybér 79
zmiana 64
rodzaj papieru
zmiana 238

rozdzielczos¢
faks 137
skanowanie 120
rozmiar 274
rozwigzywanie
problemy z drukiem z
urzadzenia USB 248
problemy z faksem 170
problemy z potagczeniem
bezposrednim 249
problemy z siecig 249
rozwigzywanie probleméw
brak reakcji 246
dtugi czas reakcji 247
druk z urzadzenia USB 248
faks 181
faksy 157
komunikaty panelu
sterowania 218
lista kontrolna 215
odbieranie faksu 175
powtarzajgce sie usterki 244
problemy na komputerach
Macintosh 256
problemy z podawaniem
papieru 230
problemy z potagczeniem
bezposrednim 249
problemy z siecig 249
ustawianie korekcji btedéw
faksu 168
wysytanie faksu 170
zaciecia 231
rozwigzywanie probleméw z
faksem
lista kontrolna 157

sieci
adres IPv4 59
brama domysina 59
HP Web Jetadmin 199
maska podsieci 59
sieci, przewodowe
instalacja urzadzenia 52
sie¢
hasto, ustawianie 59
hasto, zmiana 59
konfiguracja 20
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obstugiwane systemy
operacyjne 50
odpytywanie urzadzenia 195
ustawienia, wyswietlanie 58
ustawienia, zmiana 58
wytgczanie komunikaciji
bezprzewodowej 55
sie¢ bezprzewodowa
ad-hoc 56
infrastruktury 56
instalowanie sterownika 55
konfigurowanie 21
konfigurowanie do pracy w
trybie ad-hoc 58
konfigurowanie przy uzyciu
funkcji WPS 38, 54
konfigurowanie przy uzyciu
kabla USB 39, 54
konfigurowanie za pomoca
kreatora konfiguracji 38, 54
tryby komunikacji 56
zabezpieczenia 57
sie¢ bezprzewodowa dziatajgca w
trybie ad-hoc
konfigurowanie 58
opis 57
sie¢ bezprzewodowa dziatajgca w
trybie infrastruktury
opis 57
skala odcieni szarosci
drukowanie (Windows) 85
skalowanie dokumentow
kopiowanie 107
Macintosh 42
Windows 92
skaner
czyszczenie
szyby 109, 121, 208, 245
skanowanie
anulowanie 119
czarno-biaty 121
fotografii 123
kolory 120
metody 118
oprogramowanie OCR 119
oprogramowanie zgodne ze
standardem TWAIN 118
oprogramowanie zgodne ze
standardem WIA 118
rozdzielczos¢ 120

PLWW

skala szarosci 121
za pomocg programu HP Scan
(w systemie Windows) 118
z oprogramowania dla systemu
Macintosh 47
skanowanie czarno-biate 121
skanowanie w skali szarosci 121
skréty (Windows)
tworzenie 76
uzywanie 74
sortowanie kopii 107
specjalny, papier
drukowanie (Windows) 87
specyfikacje
elektryczne i akustyczne 274
Srodowisko pracy 275
specyfikacje srodowiska
pracy 275
specyfikacje temperaturowe
srodowisko 275
specyfikacje wilgotnosciowe
srodowisko 275
stan
alarmy, program HP Toolbox
FX 188
ekran gtéwny, panel
sterowania 9
HP Utility, Mac 40
karta ustug w systemie
Macintosh 45
wyswietlanie za pomocg
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Windows
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tonowe lub impulsowe 136
wyjsciowy, pojemnik
lokalizacja 5
wymiana
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wymiary 274
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kalibrowanie 241
wysytanie faksow
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potwierdzenie 153
przekazywanie 139
raport btedow,
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za pomocyq
oprogramowania 151
za pomocg telefonu
odbiorczego 152
z opOznieniem 154
wysytanie faksu z
opOznieniem 154
wzorce dzwonka 141
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podajnik dokumentéw,
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pojemnik wyjsciowy,
usuwanie 236
przyczyny 231
zakiécenia w sieci
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zlecenie druku
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kopiowanie 107
Macintosh 42
Windows 92
zmniejszanie dokumentéw
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dodawanie (Windows) 93
znieksztatcenia, cykliczne 244

Indeks 303



304 Indeks PLWW






© 2010 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

www.hp.com

CE861-90919




	Podstawowe informacje o urządzeniu
	Porównanie urządzeń
	Ochrona środowiska
	Funkcje ułatwień dostępu
	Widoki produktów
	Widok z przodu
	Widok z tyłu
	Porty interfejsu
	Umiejscowienie numeru seryjnego i numeru modelu
	Układ panelu sterowania
	Przyciski na ekranie głównym
	System pomocy panelu sterowania



	Menu panelu sterowania
	Menu konfiguracji
	Menu Raporty
	Menu Szybkie formularze
	Menu Konfiguracja faksu
	Menu Ustawienia systemowe
	Menu Usługa
	Menu Konfiguracja sieciowa

	Menu określonych funkcji
	Menu kopiowania
	Menu faksowania
	Menu skanowania
	Dysk flash USB


	Oprogramowanie dla systemu Windows
	Obsługiwane systemy operacyjne Windows
	Obsługiwane sterowniki drukarki dla systemu Windows
	Wybieranie prawidłowego sterownika drukarki dla systemu Windows
	Zmiana ustawień zlecenia drukowania
	Zmiana ustawień sterownika drukarki dla systemu Windows
	Zmiana ustawień wszystkich zleceń drukowania do zamknięcia programu
	Zmiana ustawień domyślnych wszystkich zleceń drukowania
	Zmiana ustawień konfiguracyjnych urządzenia

	Usuwanie oprogramowania w systemie Windows
	Obsługiwane programy narzędziowe dla systemu Windows
	Inne składniki i programy narzędziowe dla systemu Windows

	Oprogramowanie dla systemów operacyjnych

	Używanie produktu z komputerem Macintosh
	Oprogramowanie dla komputerów Macintosh
	Obsługiwane systemy operacyjne Mac
	Obsługiwane sterowniki drukarki dla systemu Mac
	Instalowanie oprogramowania dla systemów operacyjnych Mac
	Instalacja oprogramowania dla komputerów Mac podłączonych bezpośrednio do urządzenia
	Instalowanie oprogramowania dla komputerów Mac w sieci przewodowej
	Konfiguracja adresu IP
	Instalacja oprogramowania

	Instalowanie oprogramowania dla komputerów Mac w sieciach bezprzewodowych
	Konfigurowanie łączności urządzenia z siecią bezprzewodową za pomocą funkcji WPS
	Konfigurowanie łączności urządzenia z siecią bezprzewodową za pomocą kreatora konfiguracji sieci bez ...
	Konfigurowanie łączności urządzenia z siecią bezprzewodową za pomocą kabla USB


	Usuwanie oprogramowania z systemów operacyjnych Mac
	Zmiana ustawień sterownika drukarki dla systemu Mac
	Oprogramowanie dla komputerów Mac
	HP Utility do komputerów Mac
	Otwórz aplikację HP Utility.
	Funkcje HP Utility

	Obsługiwane narzędzia dla komputerów Mac
	Wbudowany serwer sieciowy HP



	Drukowanie w systemie Mac
	Anulowanie zlecenia druku na komputerze Mac
	Zmiana formatu i rodzaju papieru na komputerach Mac
	Zmiana rozmiaru dokumentów i drukowanie na papierze o niestandardowym formacie w systemie Mac ...
	Tworzenie i używanie wstępnych ustawień drukowania w systemie Mac
	Drukowanie okładki w systemie Mac
	Używanie znaków wodnych w systemie Mac
	Druk kilku stron na jednym arkuszu papieru w systemie Mac
	Drukowanie na obu stronach kartki (drukowanie dwustronne) w systemie Mac.
	Ustawianie opcji kolorów w systemie Mac
	Używanie menu Usługi w systemie Mac

	Faksowanie na komputerze Macintosh
	Skanowanie na komputerze Macintosh

	Podłączanie urządzenia
	Obsługiwane sieciowe systemy operacyjne
	Oświadczenie dotyczące udostępniania drukarki

	Łączenie za pomocą USB
	Instalacja z płyty CD

	Podłączanie do sieci
	Obsługiwane protokoły sieciowe
	Instalacja urządzenia w sieci przewodowej
	Konfiguracja adresu IP
	Instalacja oprogramowania

	Instalacja urządzenia w sieci bezprzewodowej
	Konfigurowanie łączności urządzenia z siecią bezprzewodową za pomocą funkcji WPS
	Konfigurowanie łączności urządzenia z siecią bezprzewodową za pomocą kreatora konfiguracji sieci bez ...
	Konfigurowanie łączności urządzenia z siecią bezprzewodową za pomocą kabla USB
	Instalowanie oprogramowania dla urządzenia bezprzewodowego aktualnie zainstalowanego w sieci
	Odłączanie od sieci bezprzewodowej
	Ograniczanie zakłóceń w sieci bezprzewodowej
	Zaawansowana konfiguracja łączności bezprzewodowej
	Tryby komunikacji bezprzewodowej
	Zabezpieczenia sieci bezprzewodowej
	Podłączanie urządzenia do sieci bezprzewodowej typu ad-hoc


	Konfigurowanie ustawień sieci IP
	Wyświetlanie lub zmiana ustawień sieciowych
	Ustawianie lub zmiana hasła urządzenia
	Ręczna konfiguracja parametrów TCP/IP IPv4 z panelu sterowania urządzenia
	Ustawienia szybkości łącza i dupleksu



	Papier i inne materiały drukarskie
	Prezentacja zużycia papieru
	Wskazówki dotyczące papieru specjalnego

	Zmiana ustawień sterownika drukarki w celu dostosowania do rodzaju i formatu papieru
	Obsługiwane formaty papieru
	Obsługiwane formaty papieru i pojemność podajnika
	Wkładanie nośników do podajnika wejściowego
	Ładowanie podajnika dokumentów
	Konfiguracja podajnika

	Zlecenia drukowania
	Anulowanie zlecenia druku
	Podstawowe zadania drukowania w środowisku systemu Windows
	Otwieranie sterownika drukarki w systemie Windows
	Uzyskiwanie pomocy dla opcji druku w systemie Windows
	Zmiana liczby drukowanych kopii w systemie Windows
	Zapisywanie niestandardowych ustawień druku w celu późniejszego wykorzystania w systemie Windows
	Używanie skrótu drukowania w systemie Windows
	Tworzenie skrótów drukowania

	Poprawa jakości druku w systemie Windows
	Wybór formatu strony w systemie Windows
	Wybór niestandardowego formatu papieru w systemie Windows
	Wybór rodzaj papieru w systemie Windows
	Wybór podajnika papieru w systemie Windows

	Drukowanie po obu stronach (dupleks) w systemie Windows
	Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu w systemie Windows
	Wybór orientacji strony w systemie Windows
	Ustawianie opcji kolorów w systemie Windows

	Dodatkowe zadania drukowania w środowisku systemu Windows
	Drukowanie kolorowego tekstu jako czarnego (skala odcieni szarości) w systemie Windows
	Drukowanie na papierze firmowym lub formularzach w systemie Windows
	Drukowanie na papierze specjalnym, etykietach i foliach przezroczystych
	Drukowanie pierwszej lub ostatniej strony na innym papierze w systemie Windows
	Skalowanie dokumentów do formatu papieru
	Dodawanie znaku wodnego do dokumentu w systemie Windows
	Tworzenie broszur w systemie Windows

	Drukowanie z urządzenia USB

	Kolor
	Dostosowywanie koloru
	Zmiana kompozycji kolorów dla zlecenia drukowania
	Zmiana opcji koloru
	opcje ręcznego ustawiania kolorów

	Korzystanie z opcji HP EasyColor w systemie Windows
	Dopasowywanie kolorów

	Kopiowanie
	Używanie funkcji kopiowania
	Kopiowanie za pomocą klawiszy szybkiego dostępu
	Wiele kopii
	Kopiowanie wielostronicowego oryginału
	Kopiowanie dokumentów tożsamości
	Anulowanie zadania kopiowania
	Zmniejszanie lub powiększanie kopii
	Sortowanie zlecenia kopiowania
	Wykonywanie kopii kolorowych i czarno-białych

	Ustawienia kopiowania
	Zmiana jakości kopii
	Sprawdzanie czystości szyby skanera (kurz i smugi)
	Zmiana jasności kopii
	Definiowanie niestandardowych ustawień kopiowania
	Drukowanie lub kopiowanie do brzegów strony

	Ustawianie formatu i rodzaju papieru dla funkcji kopiowania na papierze specjalnym
	Przywracanie domyślnych ustawień kopiowania

	Kopiowanie fotografii
	Kopiowanie oryginałów o różnym formacie
	Ręczne kopiowanie obu stron arkusza (dupleks)

	Skanowanie
	Używanie funkcji skanowania
	Metody skanowania
	Skanowanie na dysk flash USB
	Skanowanie za pomocą oprogramowania HP Scan (w systemie Windows)
	Skanowanie za pomocą innego oprogramowania
	Skanowanie z poziomu programu zgodnego ze standardem TWAIN
	Skanowanie z programu zgodnego ze standardem WIA

	Skanowanie za pomocą oprogramowania OCR (optyczne rozpoznawanie znaków)

	Anulowanie skanowania

	Ustawienia skanowania
	Rozdzielczość i głębia kolorów skanera
	Wskazówki dotyczące rozdzielczości i głębi kolorów
	Kolorowy

	Jakość skanowania

	Skanowanie fotografii

	Faks
	Konfigurowanie faksu
	Instalacja i podłączanie sprzętu
	Podłączanie faksu do linii telefonicznej
	Podłączanie urządzeń dodatkowych
	Konfigurowanie faksu do współpracy z automatyczną sekretarką
	Konfiguracja faksu do współpracy z telefonem wewnętrznym

	Konfiguracja samodzielnego faksu

	Konfiguracja ustawień faksu
	Skorzystaj z panelu sterowania, aby ustawić godzinę faksu, datę i nagłówek
	Używanie powszechnych zlokalizowanych liter w nagłówku faksu

	Korzystanie z Kreatora konfiguracji faksu HP

	Korzystanie z książki telefonicznej
	Użyj panelu sterowania, aby utworzyć lub edytować książkę telefoniczną faksu
	Importowanie lub eksportowanie kontaktów programu Microsoft Outlook do książki telefonicznej faksu
	Korzystanie z książki telefonicznej w innych programach
	Usuwanie pozycji z książki telefonicznej
	Korzystanie z kodów szybkiego wybierania
	Tworzenie i edycja kodów szybkiego wybierania
	Usuwanie kodów szybkiego wybierania

	Zarządzanie kodami wybierania grupowego
	Tworzenie i edycja kodów wybierania grupowego
	Usuwanie kodów wybierania grupowego


	Konfiguracja ustawień faksu
	Wysyłanie ustawień faksu
	Ustawianie specjalnych symboli wybierania i opcji
	Ustawianie prefiksu wybierania

	Ustawianie wykrywania sygnału centrali
	Ustawianie tonowego lub impulsowego wybierania numeru

	Ustawianie automatycznego ponownego wybierania numeru i przerwy przed ponowieniem wybierania numeru ...
	Ustawianie jasności/przyciemnienia i rozdzielczości
	Konfiguracja domyślnego ustawienia jasności/przyciemnienia (kontrastu)
	Konfiguracja ustawień rozdzielczości

	Szablony okładek
	Ustawianie kodów billingowych

	Ustawienia odbioru faksów
	Ustawianie funkcji przekazywania faksów
	Ustawianie trybu odbierania połączeń
	Blokowanie i odblokowywanie numerów faksów
	Ustawianie liczby sygnałów dzwonka przed odebraniem
	Ustawianie dzwonienia dystynktywnego
	Korzystanie z funkcji automatycznego zmniejszania faksów przychodzących
	Konfiguracja ustawień ponownego drukowania faksów
	Ustawianie głośności dźwięków faksu
	Ustawianie głośności alarmu, linii telefonicznej i dzwonka

	Ustawianie oznaczania odebranych faksów
	Konfiguracja funkcji odbioru prywatnego

	Ustawianie pobierania faksów

	Korzystanie z faksu
	Oprogramowanie faksu
	Obsługiwane programy faksu

	Anulowanie faksu
	Anulowanie bieżącego faksu
	Anulowanie oczekujących zadań faksowania

	Usuwanie faksów z pamięci
	Używanie faksu w systemach DSL, PBX lub ISDN
	DSL
	PBX
	ISDN

	Używanie faksu w systemie VoIP
	Pamięć faksu
	Pamięć faksu nie ulega utracie w przypadku zaniku zasilania

	Wysyłanie faksu
	Faksowanie za pomocą skanera płaskiego
	Wysyłanie faksów z podajnika dokumentów
	Korzystanie z kodów szybkiego wybierania i kodów wybierania grupowego
	Wysyłanie faksu za pomocą oprogramowania
	Wysyłanie faksu poprzez wybranie numeru z telefonu podłączonego do linii faksu
	Wysyłanie faksu z potwierdzeniem
	Ustawienie opóźnienia wysyłania faksu
	Korzystanie z kodów dostępu, kart kredytowych i kart telefonicznych
	Wysyłanie faksów za granicę


	Odbiór faksu
	Drukowanie faksu
	Drukowanie zapisanego faksu w przypadku włączonej funkcji odbioru prywatnego
	Ponowne drukowanie faksów

	Odbieranie faksów, gdy dźwięki faksu są słyszalne w połączeniu telefonicznym


	Rozwiązywanie problemów z faksowaniem
	Lista kontrolna rozwiązywania problemów z faksem
	Komunikaty o błędach faksowania
	Rozwiązywanie problemów z kodami faksu i raportami śledzenia
	Wyświetlanie i interpretacja kodów błędów faksu
	Raport śledzenia faksu

	Rejestry i raporty faksu
	Drukowanie wszystkich raportów faksu
	Drukowanie pojedynczych raportów faksu
	Ustawianie raportu błędów faksowania

	Zmiana korekcji błędów i szybkości faksu
	Ustawianie trybu korekcji błędów faksu
	Zmiana szybkości faksowania

	Rozwiązywanie problemów z wysyłaniem faksów
	Na panelu sterowania jest wyświetlony komunikat o błędzie
	Pojawia się komunikat Błąd komunikacji.
	Brak sygn. wybier.
	Pojawia się komunikat Faks zajęty.
	Pojawia się komunikat Brak odp. faksu
	Zacięcie papieru w podajniku dokumentów
	Pojawia się komunikat Pamięć faksu jest pełna.
	Błąd skanera

	Na panelu sterowania jest wyświetlany komunikat Gotowe bez próby wysłania faksu
	Na panelu sterowania jest wyświetlany komunikat „Zapisywanie strony 1” i nic się nie dzieje.
	Można odbierać faksy, ale nie można ich wysyłać
	Nie można korzystać z funkcji faksu w panelu sterowania
	Nie można korzystać z kodów szybkiego wybierania
	Nie można korzystać z kodów grupowego wybierania
	Odbieranie zarejestrowanego komunikatu o błędzie od operatora podczas próby wysłania faksu
	Nie można wysłać faksu po podłączeniu telefonu do urządzenia

	Rozwiązywanie problemów z odbieraniem faksów
	Faks nie odpowiada
	Faks ma dedykowaną linię telefoniczną
	Do urządzenia jest podłączona automatyczna sekretarka
	Do urządzenia jest podłączony zestaw słuchawkowy
	Ustawienie Tryb odbierania połączeń ma wartość Ręczny
	Na linii faksu jest dostępna poczta głosowa
	Urządzenie jest podłączone do usługi telefonii DSL.
	Urządzenie korzysta z faksu za pośrednictwem protokołu IP lub usługi telefonii VoIP

	Na panelu sterowania jest wyświetlony komunikat o błędzie
	Pojawia się komunikat Nie wykryto faksu.
	Pojawia się komunikat Błąd komunikacji.
	Pojawia się komunikat Pamięć faksu jest pełna.
	Pojawia się komunikat Faks zajęty.

	Faks jest odbierany, ale nie jest drukowany
	Funkcja Odb. pryw. jest włączona

	Nadawca odbiera sygnał zajętości
	Do urządzenia jest podłączony zestaw słuchawkowy
	Jest używany rozdzielacz linii telefonicznej

	Brak s. centr.
	Nie można wysłać lub odebrać faksu na linii PBX

	Rozwiązywanie ogólnych problemów z faksowaniem
	Wolne wysyłanie faksów
	Niska jakość faksu
	Faksy są obcięte lub drukowane na dwóch stronach


	Informacje prawne i gwarancje

	Obsługa i konserwacja urządzenia
	Strony informacji o druku
	Korzystanie z programu HP ToolboxFX
	Uruchamianie programuHP ToolboxFX
	Stan
	Dziennik zdarzeń

	Faks
	Odbieranie faksu
	Książka telefoniczna faksu
	Dziennik wysłanych faksów
	Dziennik odebranych faksów
	Blokada faksów

	Pomoc
	Ustawienia systemu
	Informacje o urządzeniu
	Konfig. papieru
	Jakość wydruku
	Gęstość druku
	Typy papieru
	Ustawienia systemu
	Odpytywanie urządzenia

	Ustawienia drukowania
	Drukowanie
	PCL5
	PostScript

	Ustawienia sieciowe

	Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego firmy HP
	Otwórz wbudowany serwer internetowy HP
	Funkcje

	Użytkowanie oprogramowania HP Web Jetadmin
	Funkcje zabezpieczające urządzenia
	Przypisanie hasła systemu

	Ustawienia ekonomiczne
	Tryby energooszczędne
	Konfiguracja trybu uśpienia

	Wydruki archiwalne

	Zarządzanie materiałami eksploatacyjnymi i akcesoriami
	Drukowanie po przekroczeniu szacowanego okresu eksploatacji kasety
	Komunikaty dotyczące materiałów eksploatacyjnych
	Włączanie i wyłączanie ustawień Na poziomie bardzo niski w panelu sterowania

	Zarządzanie kasetami drukującymi
	Przechowywanie kaset drukujących
	Polityka firmy HP w stosunku do kaset drukujących innych producentów
	Infolinia i witryna sieci Web zgłaszania oszustw HP
	Recykling materiałów eksploatacyjnych
	Budowa kasety drukującej

	Wskazówki dotyczące wymiany
	Wymiana kaset drukujących


	Czyszczenie urządzenia
	Czyszczenie ścieżki papieru
	Czyszczenie ścieżki papieru z panelu sterowania

	Czyszczenie szyby skanera i wałka dociskowego
	Czyszczenie rolek pobierających i wkładki rozdzielającej podajnika dokumentów
	Czyszczenie ekranu dotykowego

	Aktualizacje produktu

	Rozwiązywanie problemów
	Samodzielne rozwiązywanie problemów
	Lista kontrolna rozwiązywania problemów
	Krok 1: Sprawdzenie, czy urządzenie jest włączone
	Krok 2: Sprawdzenie, czy na panelu sterowania są wyświetlane komunikaty o błędach
	Krok 3: Testowanie funkcji drukowania
	Krok 4: Testowanie funkcji kopiowania
	Krok 5: Testowanie funkcji wysyłania faksów
	Krok 6: Testowanie funkcji odbierania faksów
	Krok 7: Próba wysłania zlecenia drukowania z komputera
	Krok 8: Testowanie funkcji drukowania z urządzenia USB

	Czynniki mające wpływ na wydajność urządzenia
	Przywracanie domyślnych ustawień fabrycznych
	Interpretacja komunikatów na panelu sterowania
	Rodzaje komunikatów na panelu sterowania
	Komunikaty wyświetlane na panelu sterowania

	Papier jest podawany nieprawidłowo lub zacina się
	Urządzenie nie pobiera papieru
	Urządzenie pobiera kilka arkuszy papieru
	Zapobieganie zacięciom papieru
	Usuwanie zacięć
	Miejsca zacięć papieru
	Usuwanie zacięć materiałów w podajniku dokumentów
	Usuwanie zacięć w podajniku wejściowym
	Usuwanie zacięć z pojemnika wyjściowego


	Poprawianie jakości druku
	Należy pamiętać o ustawieniu odpowiedniego rodzaju papieru w sterowniku drukarki
	Zmiana rodzaju papieru w systemie Windows
	Zmiana rodzaju papieru w systemie Mac

	Dostosowywanie ustawień kolorów w sterowniku drukarki
	Zmiana kompozycji kolorów dla zlecenia drukowania
	Zmiana opcji koloru

	Należy używać tylko papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP
	Drukowanie strony czyszczącej
	Kalibrowanie urządzenia w celu wyrównania kolorów
	Sprawdzanie kaset drukujących
	Wydruk strony stanu materiałów eksploatacyjnych
	Interpretacja strony z informacjami o jakości druku
	Sprawdzanie kasety pod kątem ewentualnych uszkodzeń
	Powtarzające się usterki

	Należy używać sterownika drukarki najlepiej dopasowanego do rodzaju wykonywanych zleceń
	Polepszanie jakości druku kopii

	Strony nie są drukowane lub drukowanie jest spowolnione
	Urządzenie nie drukuje
	Urządzenie drukuje bardzo wolno.

	Rozwiązywanie problemów z drukiem z urządzenia USB
	Po podłączeniu urządzenia USB nie jest wyświetlane menu Dysk flash USB
	Nie jest drukowany plik z urządzenia USB
	Pliku, który chcesz wydrukować, nie ma w menu Dysk flash USB

	Rozwiązywanie problemów z połączeniami
	Rozwiązywanie problemów związanych z połączeniem bezpośrednim
	Rozwiązywanie problemów z siecią
	Złe połączenie fizyczne
	Komputer używa błędnego adresu IP urządzenia
	Komputer nie może skomunikować się z urządzeniem
	Urządzenie korzysta z nieodpowiednich ustawień łącza i dupleksu dla komunikacji z siecią
	Nowe programy mogły spowodować problemy ze zgodnością
	Komputer lub stacja robocza mogą być błędnie skonfigurowane
	Urządzenie zostało wyłączone lub w inne ustawienia sieci są błędne


	Rozwiązywanie problemów z siecią bezprzewodową
	Lista kontrolna konfiguracji łączności bezprzewodowej
	Na panelu sterowania widać następujący komunikat: Funkcja łączności bezprzewodowej w tym urządzeniu ...
	Po skonfigurowaniu łączności bezprzewodowej urządzenie nie drukuje
	Urządzenie nie drukuje, a na komputerze jest zainstalowane zewnętrzne oprogramowanie zapory
	Po zmianie miejsca routera bezprzewodowego lub urządzenia połączenie bezprzewodowe nie działa
	Nie można podłączyć większej liczby komputerów do urządzenia bezprzewodowego
	Urządzenie bezprzewodowe traci łączność po podłączeniu do sieci VPN
	Sieci nie ma na liście sieci bezprzewodowych
	Sieć bezprzewodowa nie działa

	Problemy z oprogramowaniem urządzenia
	Rozwiązywanie powszechnych problemów w systemie Mac
	Sterownik drukarki nie jest wyświetlany na liście Print & Fax (Drukarki i faksy)
	Nazwa urządzenia nie pojawia się na liście urządzeń Print & Fax (Drukarki i faksy).
	Sterownik drukarki nie konfiguruje automatycznie urządzenia zaznaczonego na liście Print & Fax (Druk ...
	Zlecenie drukowania nie zostało wysłane do wybranego urządzenia
	Gdy urządzenie jest podłączone przewodem USB, po zaznaczeniu sterownika nie pojawia się na liście Pr ...
	Dla urządzenia podłączonego przez port USB używasz standardowego sterownika drukarki


	Materiały eksploatacyjne i akcesoria
	Zamawianie części, akcesoriów i materiałów eksploatacyjnych
	Numery katalogowe
	Kasety drukujące
	Kable i interfejsy


	Obsługa i pomoc techniczna
	Oświadczenie o ograniczonej gwarancji firmy Hewlett-Packard
	Gwarancja HP Premium Protection Warranty: informacja o ograniczonej gwarancji na kasety drukujące La ...
	Dane zapisane w kasecie drukującej
	Umowa licencyjna dla użytkownika końcowego (EULA)
	OpenSSL
	Obsługa klienta
	Ponowne pakowanie urządzenia

	Parametry urządzenia
	Specyfikacje fizyczne
	Zużycie energii, parametry elektryczne i poziom głośności
	Specyfikacje środowiskowe

	Informacje dotyczące przepisów
	Przepisy FCC
	Program ochrony środowiska
	Ochrona środowiska naturalnego
	Wytwarzanie ozonu
	Zużycie mocy
	Zużycie papieru
	Tworzywa sztuczne
	Materiały eksploatacyjne do drukarki HP LaserJet
	Instrukcje dotyczące zwrotu i odzysku materiałów
	Stany Zjednoczone i Portoryko
	Zwrot wielu kaset (więcej niż jednej kasety)
	Zwrot pojedynczej kasety
	Wysyłka
	Dla mieszkańców Alaski i Hawajów


	Zwroty poza terenem Stanów Zjednoczonych

	Papier
	Ograniczenia dotyczące materiałów
	Utylizacja zużytego sprzętu przez użytkowników domowych w Unii Europejskiej
	Substancje chemiczne
	Arkusz danych dotyczących bezpieczeństwa materiału (MSDS)
	Więcej informacji

	Deklaracja zgodności
	Deklaracja zgodności (modele bezprzewodowe)
	Oświadczenia dotyczące środków bezpieczeństwa
	Bezpieczeństwo lasera
	Kanadyjska deklaracja zgodności (DOC)
	Oświadczenie VCCI (Japonia)
	Instrukcje dotyczące kabla zasilającego
	Oświadczenie o kablu zasilającym (Japonia)
	Oświadczenie dotyczące kompatybilności elektromagnetycznej (Korea)
	Oświadczenie w sprawie bezpieczeństwa lasera dla Finlandii
	Oświadczenie GS (Niemcy)
	Tabela materiałów (Chiny)
	Ograniczenia dotyczące substancji niebezpiecznych (Turcja)

	Oświadczenia dodatkowe dotyczące urządzeń telekomunikacyjnych (faksów)
	Deklaracja operacji telekomunikacyjnych dla Europy
	New Zealand Telecom Statements
	Additional FCC statement for telecom products (US)
	Telephone Consumer Protection Act (US)
	Industry Canada CS-03 requirements

	Dodatkowe oświadczenia dotyczące urządzeń bezprzewodowych
	Oświadczenie dotyczące zgodności z normą FCC — USA
	Oświadczenie (Australia)
	Oświadczenie ANATEL (Brazylia)
	Oświadczenie (Kanada)
	Informacja prawna dla krajów/regionów UE
	Informacje dotyczące użycia we Francji
	Informacje dotyczące użycia w Rosji
	Oświadczenie (Korea)
	Oświadczenie (Tajwan)


	Indeks

